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m (English)
Issue Date: 2020-04
Petrlﬁ Im* Important Information

Plate Reader Advanced

Intended Use

The 3M™ Petrifilm™ Plate Reader Advanced processes 3M™ Petrifilm™ Plates
and is not intended to be used with any other manufactured products. The

3M Petrifilm Plate Reader Advanced utilizes specially designed algorithms to
enumerate 3M Petrifilm Plates. The 3M™ Petrifilm™ Plate Manager is designed
for the transfer, organization, data storage and data management for the results
of the 3M Petrifilm Plates.

3M has not designed nor documented the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced,
and its power supply, or 3M Petrifilm Plate Manager for use with other
manufacturers’ products. Use with other manufacturers’ designs or use in any
other application that has not been evaluated or documented by 3M may lead
to an unsafe condition. Although the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced is
accurate, all results should be reviewed and confirmed manually by the user.
The 3M Petrifilm Plate Reader Advanced is not intended to be used in the
diagnosis of conditions in humans or animals. The user is responsible to know
and follow applicable workplace regulations.

3M anticipates that the 3M Petrifilm Plates, equipment and software will be
utilized by technicians that have been properly trained on the 3M Petrifilm Plate
test methods, the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced and the 3M Petrifilm
Plate Manager.

If this product is used in a manner that is not specified, the protection provided
by the product may be impaired.

3M Food Safety is certified to ISO (International Organization for
Standardization) 9001 for design and manufacturing.

Safety Information

Please read, understand, and follow all safety information contained in these
instructions prior to use of this 3M Petrifilm Plate Reader Advanced. Retain
these instructions for future reference.

User Responsibility

Users are responsible for familiarizing themselves with product instructions and
information. Visit our website at www.3M.com/foodsafety, or contact your
local 3M representative or distributor for more information.

When selecting a test method, it is important to recognize that external factors
such as sampling methods, testing protocols, sample preparation, handling, and
laboratory technique may influence results.

It is the user’s responsibility in selecting any test method or product to evaluate
a sufficient number of samples with the appropriate matrices and microbial
challenges to satisfy the user that the chosen test method meets the user’s
criteria.

It is also the user’s responsibility to determine that any test methods and results
meet its customers’ and suppliers’ requirements.
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As with any test method, results obtained from use of any 3M Food Safety
product do not constitute a guarantee of the quality of the matrices or
processes tested.

Explanation of Safety Related Symbols

Warning: Hazardous Voltage.

Attention: Read Accompanying Documentation.

Caution: Consult the instructions for use

Recyclable Packaging

WEEE mark - This product contains electrical and electronic
components and must not be disposed of using standard refuse
collection. Please consult local directives for disposal of electrical
and electronic equipment.
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Power Supply: Direct current DC source.
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LISTED

UL NRTL mark (US and Canada electrical safety)

CE mark (conforms to applicable requirements for European
Economic Area).

RCM mark (Australia and New Zealand electrical safety and
EMC)

Product Reference or Catalog Number

Product Serial Number

BN (BT A

Date of manufacture YYYY-MM-DD

Explanation of Signal Word Consequences

/A WARNING: Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could

result in death or serious injury.

A CAUTION: Indicates a hazardous situation which, if not avoided, could

result in minor or moderate injury and/or property damage.




A WARNING

To reduce the risk associated with hazardous voltage:

e Use Indoors only.

e Only use device with power supply part number 26-1022-0552-8 supplied
with the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced.

e Do not spill liquids on device orimmerse in liquids.

o Always unplug the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced before cleaning the
device.

e The Personal Computer (PC) that the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced
connects to must be an approved certified device (mark with UL, CSA, ETL,
TUV, or other required regulatory safety agency in your region) and meet
requirements specified in the user manual.

e The USB cable must only be connected to an approved Listed/certified
device.

e The external power supply serves as the mains supply to disconnect the
device. Do not position the equipment so that it is difficult to disconnect the
device.

e The external power supply is a class | device. Only plug into an appropriate
AC grounded outlet.

A CAUTION

To reduce the risk associated with EMC interference:

o Modifications to this device or power supply shall not be made without the
written consent of 3M, Company. Unauthorized modifications may void
the authority granted under Federal communication Rules permitting the
operation of this device.

To reduce the risk associated with misinterpretation of results:

e Users should be trained Microbiologists that are able to manually interpret
3M Petrifilm Plates and have been trained and understand fully how to
operate the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced and the 3M Petrifilm Plate
Manager.

e Users should insert 3M Petrifilm Plates into the 3M Petrifilm Plate Reader
Advanced in the correct orientation.

o Users should not feed 3M Petrifilm Plates through the device that have
greater than 25% Liquefier colonies.

o Follow all instructions provided in the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced
User Manual.

e 3M has not documented 3M Petrifilm Plates for use in industries other
than food or beverage. For example, 3M has not documented 3M Petrifilm
Plates for testing water, pharmaceuticals, or cosmetics. 3M has not tested or
documented 3M Petrifilm Plates for the use in all food matrices.

e Do not use any damaged or third-party parts including the user manual and
important safety information with the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced.

o All parts must be serviced by an authorized 3M Service Center.



A CAUTION

e Do not use any software with the device that 3M has not supplied for the
intended use.

e Users should maintain the device per the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced
User Manual. Devices that are dirty, damaged or out of calibration should not
be used.

e Users should only operate the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced in the
proper environmental conditions that are outlined in the user manual.

e Do not use on a vibrating surface.

e Do not use the device outside the temperature range of 15-35 degrees
Celsius.

e Do not use the device in environments greater than 85% relative humidity.

e Do not place the device close to any other device that emits a strong
electro-magnetic field.

e Do not use the device with a PC that does not meet the minimum PC
requirements specified in the user manual.

e Users should operate the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced with the latest
3M Petrifilm Plate Manager Software.

Reduce risk associated with bacterial infection and workplace contamination:

e Perform 3M Petrifilm Plate testing in a properly equipped laboratory under
the control of a skilled microbiologist. The user must train its personnel in
current proper testing techniques: for example, Good Laboratory Practices,
ISO 7218, or ISO 17025.

e Always wear protective apparel such as eye protection, gloves and lab coats
when operating the device.

Reduce the risk of injury, instrument damage or damage to the 3M Petrifilm
Plates

e Perform 3M Petrifilm Plate testing in a properly equipped laboratory under
the control of a skilled microbiologist. The user must train its personnel in
current proper testing techniques: for example, Good Laboratory Practices,
ISO 7218, or ISO 17025.

e Always wear protective apparel such as eye protection, gloves and lab coats
when operating the device.

e Users should insert 3M Petrifilm Plates into the 3M Petrifilm Plate Reader
Advanced in the correct orientation.

o Users should not feed 3M Petrifilm Plates through the device that have
greater than 25% Liquefier colonies.

e Do not use any damaged or third-party parts including the user manual and
important safety information with the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced.

o All parts must be serviced by an authorized 3M Service Center.

e Follow the cleaning procedure listed in the 3M Petrifilm Plate Reader
Advanced’s user manual.



e This equipment is not intended for use in residential environments and may
not provide adequate protection to radio reception in such environments.

Reduce the risks associated with exposure to biohazards and environmental
contamination:

e Follow current industry standards and local regulations for the disposal of
biohazardous waste and electronic waste.

Regulatory Compliance

Health and Safety Information

Device Safety Compliance The 3M Petrifilm Plate Reader Advanced complies
with the following standards as demonstrated by the CB Scheme Certificate
and test report issued by UL, LLC (UL): e IEC/EN 61010-1:2010. Safety
requirements for electrical equipment for measurement, control, and laboratory
use - Part 1: General requirements ¢ 3M Petrifilm Plate Reader Advanced is UL
Listed and carries the UL mark with adjacent indicators “C” and “US” based

on compliance to the standards UL 61010-1, CAN/CSA 22.2 No. 61010-1. The
3M Petrifilm Plate Reader Advanced complies with the CE mark related to the
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU as confirmed in the Declaration of
Conformity. The 3M Petrifilm Plate Reader Advanced complies with the RoHS
Directive, Directive 2015/863 of the European Parliament and of the Council

of 31 March 2015 on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment. 3M Petrifilm Plate Reader Advanced
complies with China RoHS Il requirements. 3M Petrifilm Plate Reader Advanced
complies with the WEEE Directive, Directive 2012/19/EU of the European
Parliament and of the Council of 04 July 2012 on waste electrical and electronic
equipment (WEEE).

EMC Compliance

The 3M Petrifilm Plate Reader Advanced complies with the following EMC
standards as confirmed in the Certificate of Compliance generated by 3M:

e |[EC 61326-1:2012/EN 61326:2013 Electrical equipment for measurement,
control and laboratory use - EMC requirements - Part 1: General requirements

o EMC requirements of the CE mark EMC Directive 2014/30/EU. This
equipment is not intended for use in residential environments and may

not provide adequate protection to radio reception in such environments.

The 3M Petrifilm Plate Reader Advanced complies with the Australian and

New Zealand electrical safety and electromagnetic compatibility requirements
as confirmed in the Supplier’s Declaration of Conformity that is linked to the
Australian/New Zealand Regulatory Compliance Mark (RCM). Innovation,
Science and Economic Development Canada ICES-003 Compliance Label:
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Note: This
equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radiofrequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to
radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely
to cause harmful interference in which case the user will be required to correct
the interference at their own expense.



For information on documentation of product performance, visit our website
at www.3M.com/foodsafety or contact your local 3M representative or

distributor.

Environmental Operating Conditions

Environmental Condition

Operating Condition

Units

Indoor Use only

- only connect the data connections to a
computer that conforms to IEC/EN/UL/CSA

60950-1 0or 62368-1

Altitude 5000 maximum meters
Operating Temperature 15t0 35 °C
Range
Relative Humidity 10 — 85 noncondensing | %
Storage Temperature -20to +60 (-4 to +140) | °C (°F)
Range
AC Voltage for 100 - 240 Volts
power supply
Mains Supply voltage
fluctuations up to + 10%
of nominal voltage
Temporary overvoltages
occurring on the mains
supply
Frequency 50 -60 Hertz
AC Current for 1500/1.5 mA/Amps
power supply
Power supply 12 Volts DC
output voltage
Power supply output 9 Amps DC
current
Input voltage 12 Volts DC
Input current 9 Amps DC
Overvoltage Category I
Pollution Degree 2
Instrument Specifications

Specification Units
Length 214 mm
Width 218 mm
Height 257 mm
Weight 4 Kg

External Connectors

USB 2.0 Type B and 4 Pin Lock DIN




Cleaning and Decontaminating the 3M Petrifilm
Plate Reader Advanced

1. Disconnect the power cable (1) and the USB cable (2) from the left-hand side
of the base.

il

Figure 1: Location of the Power Cord Connection and USB Connection

2. Lightly spray a disposable towel with 70% Isopropy! alcohol (IPA) or a
mild solution of soap and water and gently wipe the outer surfaces of the
instrument. The disposable towel should be modestly moist and not dripping.
Avoid the power and USB cable connection while cleaning the exterior
surfaces.

3M | Petrifilm

Figure 2: External Surface to be cleaned on
the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced

3. Use another disposable towel to repeat the procedure with DI water (distilled
water or deionized water).

& Figure 3: Decontaminating the Power Assisted Hand Feed (PAHF)

4. Remove PAHF from the 3M Petrifilm Plate Reader Advanced by pressing the
push button which is on left side of the base. Pull the ejected PAHF out of
the device.

Figure 4: Removal and Ejection of the PAHF Assembly from the 3M Petrifilm Plate
Reader Advanced



5. Clean the fixed plate and the moving plate of PAHF by following the below
procedure:

a. Use 70% Isopropyl alcohol (IPA) or a mild solution of soap and water.
b. Use a disposable towel and lightly spray the towel with the solution.

c. Use another disposable towel to repeat the procedure with DI water
(distilled water or deionized water)

Moving Plate

Front Cover Hand Knob

Figure 5: PAHF Assembly
6. To clean the rollers, use the following procedure:
a. Use hand knob to rotate the rollers against the disposable towel.

7. If dust particles are saturated on the side walls of PAHF, it can be cleaned by
the following procedure:

a. Lightly spray a disposable towel with 70% Isopropyl alcohol (IPA) or a
mild solution of soap and water and gently wipe the outer surfaces of
the instrument. The disposable towel should be modestly moist and not
dripping. Avoid the power and USB cable connection while cleaning the
exterior surfaces. Use another disposable towel to repeat the procedure
with DI water (distilled or deionized water).

b. Use a dry disposable towel to wipe the surfaces of the PAHF.

8. Insert the PAHF into 3M Petrifilm Plate Reader Advanced and connect the
USB cable and power cable.

Limited Warranty

3M Food Safety Hardware (“Hardware”) includes the 3M Petrifilm Plate Reader
Advanced and any associated Software and other components supplied by

3M which are described in the applicable Installation and Use Guides (“User
Documentation”).

Limited Warranty and Disclaimer
3M warrants that for one year from the date of shipment that the Hardware
will substantially perform in accordance with the User Documentation. THIS
WARRANTY IS VOID IF: (A) THE HARDWARE HAS BEEN REPAIRED BY
PERSONS NOT AUTHORIZED BY 3M; OR (B) THE HARDWARE HAS BEEN
ALTERED, MODIFIED, OR MISUSED; OR (C) THE HARDWARE IS USED WITH
PRODUCTS, SUPPLIES, COMPONENTS OR SOFTWARE NOT SUPPLIED
BY 3M FOR USE WITH THE HARDWARE; OR (D) THE HARDWARE OR
A COMPONENT IS USED FOR OTHER USES (FOR EXAMPLE USE WITH
OTHER CIRCUIT BOARDS OR SOFTWARE) OR (E) THE HARDWARE HAS
NOT BEEN MAINTAINED OR USED IN ACCORDANCE WITH THE USER
DOCUMENTATION. UNLESS PROHIBITED BY LAW, THIS WARRANTY
IS MADE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTY OF
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, THE IMPLIED WARRANTY OF

8



MERCHANTABILITY, OR ANY IMPLIED WARRANTY ARISING OUT OF A
COURSE OF DEALING OR OF PERFORMANCE, CUSTOM OR USAGE OF
TRADE. 3M DOES NOT WARRANT THAT THE SOFTWARE WILL FUNCTION
ERROR FREE.

If within one year after shipment, the Hardware does not conform to the express
warranty set forth above, 3M’s sole obligation and User’s sole remedy shall be,
at 3M’s option: 1) to repair or replace the non-conforming component; or, 2)
refund the purchase price.

Limitation of Liability

UNLESS PROHIBITED BY LAW, 3M WILL NOT BE LIABLE TO USER OR
OTHERS FOR ANY OTHER DIRECT, INDIRECT, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL OR SPECIAL DAMAGES INCLUDING, FOR EXAMPLE, LOST
PROFITS, BUSINESS, INVESTMENTS, OR OPPORTUNITIES EVEN IF 3M HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. The parties agree
that 3M’s total cumulative liability to User for direct damages for all causes shall
not exceed One Hundred Dollars, or the price paid for the Hardware, whichever
is higher. Some states or countries may have laws which require liability rights
different from those stated above. In such state or countries, the minimum
required liability terms shall apply.

To request service, you must request a Returned Material Authorization (RMA)
number from the service center. Please call 1-800-328-1671.

Disclaimer: 3M disclaims all express and implied warranties including warranties
of merchantability or fitness for a particular use. If product is defective, the
exclusive remedy is, at 3M’s option, replacement, repair or refund. Except
where prohibited by law, 3M will not be liable for any further loss or damage
arising from use of this product.

Users are responsible for familiarizing themselves with product instructions and
information. Visit our website at www.3M.com/foodsafety, or contact your local
3M representative or distributor for more information.

3M Food Safety - Product and Service Information

3M Product Information: www.3M.com/foodsafety

(US) 1-800-328-1671

Outside the US +1651-575-5589

To obtain warranty service, contact an official 3M Food Safety Representative.
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Petrifilmr Informations importantes

Lecteur Automatique de Tests

Utilisation prévue

Le lecteur automatique de tests 3BM™ Petrifilm™ traite les tests 3SM™ Petrifilm™
et n’est pas destiné a étre utilisé avec d’autres produits manufacturés. Le lecteur
automatique de tests 3M Petrifilm utilise des algorithmes spécialement congus
pour énumérer les tests 3M Petrifilm. Le logiciel pour le lecteur automatique de
tests BM™ Petrifilm™ est congu pour le transfert, I'organisation, le stockage et
la gestion des données pour les tests 3M Petrifilm.

3M n’a ni congu ni documenté le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm et
son alimentation, ni le gestionnaire de tests 3M Petrifilm pour une utilisation
avec les produits d’autres fabricants. Lutilisation avec les conceptions
d’autres fabricants ou I'utilisation dans toute autre application n’ayant pas été
évaluée ou documentée par 3M peut conduire a une situation dangereuse.
Bien que le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm soit précis, tous les
résultats doivent étre examinés et confirmés manuellement par I'utilisateur.
Le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm n’est pas destiné a étre utilisé
dans le diagnostic de maladies chez les humains ou les animaux. Il incombe a
I'utilisateur de connaitre et de suivre la réglementation applicable sur le lieu
de travail.

3M prévoit que les tests 3M Petrifilm, I’équipement et les logiciels seront
utilisés par des techniciens ayant regu une formation appropriée sur les
méthodes d’analyse des tests 3M Petrifilm, le lecteur automatique de
tests 3M Petrifilm et le gestionnaire de tests 3M Petrifilm.

Si ce produit est utilisé d’'une maniére qui n’est pas spécifiée, la protection
fournie par le produit peut étre altérée.

3M Sécurité Alimentaire respecte la norme SO (International Organization for
Standardization) 9001 en matiére de conception et de fabrication.

Informations de sécurité

Veuillez lire, comprendre et suivre toutes les informations de sécurité
contenues dans ces instructions avant d’utiliser ce lecteur automatique de
tests 3M Petrifilm. Conservez ces instructions pour référence ultérieure.

Responsabilité de l'utilisateur

Il incombe aux utilisateurs de prendre connaissance des instructions
et des informations relatives au produit. Consultez notre site Web
www.3M.com/foodsafety ou contactez le représentant ou
distributeur 3M local pour obtenir de plus amples informations.

Lors du choix d’une méthode de test, il est important d’admettre que des
facteurs externes comme les méthodes d’échantillonnage, les protocoles
d’analyse, la préparation des échantillons, la manipulation et les techniques
de laboratoire peuvent influencer les résultats.



Il incombe a I'utilisateur de sélectionner une méthode ou un produit d’analyse
adapté pour évaluer un nombre suffisant d’échantillons avec les matrices et les
souches microbiennes appropriées, afin de garantir que la méthode d’analyse
est conforme a ses critéres.

Il incombe également a I'utilisateur de déterminer si une méthode d’analyse et
ses résultats répondent aux exigences de ses clients ou fournisseurs.

Comme pour toute méthode d’analyse, les résultats obtenus avec un produit
3M Sécurité Alimentaire ne constituent pas une garantie de la qualité des
matrices ou des processus testés.

Explication des symboles relatifs a la sécurité

Avertissement : tension dangereuse.

Attention : reportez-vous a la documentation jointe.

Mise en garde : consulter les instructions d’utilisation

Emballage recyclable

Marquage DEEE : ce produit contient des composants électriques
et électroniques ; il ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageéres. Veuillez consulter les directives locales relatives a la
mise au rebut des équipements électriques et électroniques.

|1t |2 >

Alimentation : source d'alimentation électrique en courant
continu (CC).
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LISTED

Marquage UL NRTL (sécurité électrique aux Etats-Unis et au
Canada)

Marquage CE (conforme aux exigences en vigueur dans I'Espace
économique européen).

Norme RCM (sécurité électrique et CEM en Australie et en
Nouvelle-Zélande)

Référence produit ou numéro de catalogue

Numeéro de série du produit

HY(EEAT A

Date de fabrication AAAA-MM-JJ

Explication des conséquences liées aux mots indicateurs

/A AVERTISSEMENT : Indique une situation dangereuse qui, si elle n’est

pas évitée, pourrait entrainer un décés ou des
blessures graves.

/A MISE EN GARDE : Indique une situation dangereuse qui, si elle n’est

pas évitée, pourrait entrainer des blessures légéres
ou modérées et/ou des dommages matériels.




A AVERTISSEMENT

Pour réduire le risque associé aux tensions dangereuses :

e Utiliser a I'intérieur uniquement.

o Utiliser "'appareil uniquement avec I'alimentation (réf. 26-1022-0552-8) fournie
avec le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm.

o Ne pas renverser de liquides sur I'appareil ou 'immerger dans des liquides.

e Toujours débrancher le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm avant de
nettoyer I'appareil.

e Lordinateur individuel (PC) auquel le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm
se connecte doit &tre un appareil homologué et certifié (portant le symbole UL,
CSA, ETL, TUV ou celui d’une autre agence de sécurité réglementaire requise
dans votre région) et répondre a la configuration spécifiée dans le manuel
d’utilisation.

e Le céble USB ne doit étre raccordé qu’a un appareil certifié€/homologué
et approuvé.

e L’alimentation externe joue le réle d’alimentation principale pour déconnecter
I’appareil. Faire en sorte que le positionnement de I’équipement ne complique
pas le débranchement de I'appareil.

e |alimentation externe est un appareil de classe I. Ne brancher qu’a une prise
c.a. correctement mise a la terre.

A MISE EN GARDE

Pour réduire les risques associés aux interférences CEM :

e Aucune modification ne peut étre apportée a cet appareil ou a I’alimentation
sans I'accord écrit de I’entreprise 3M. Toute modification non autorisée peut
annuler 'autorisation accordée en vertu des régles fédérales relatives aux
communications permettant I'utilisation de cet appareil.

Pour réduire les risques associés a une mauvaise interprétation des résultats :

o Les utilisateurs doivent étre des microbiologistes formés qui sont capables
d’interpréter manuellement les tests 3M Petrifilm, et qui ont été formés
et comprennent parfaitement comment utiliser le lecteur automatique de
tests 3M Petrifilm et le gestionnaire de tests 3M Petrifilm.

o Les utilisateurs doivent insérer des tests 3M Petrifilm dans le lecteur
automatique de tests 3M Petrifilm dans le bon sens.

e Les utilisateurs ne doivent pas mettre de tests 3M Petrifilm dans I'appareil
s’ils contiennent plus 25 % de colonies liquéfiantes.

e Suivre toutes les instructions fournies dans le manuel d’utilisation du lecteur
automatique de tests 3M Petrifilm.

e 3M n’a pas étudié I'utilisation des tests 3M Petrifilm dans des secteurs autres
que dans celui de I'alimentation et des boissons. Par exemple, 3M n’a pas
étudié I'utilisation des tests 3M Petrifilm pour I'analyse de I’eau, des produits
pharmaceutiques ou des cosmétiques. 3M n’a pas testé ou documenté les
tests 3M Petrifilm pour I'utilisation dans toutes les matrices alimentaires.

e Ne pas utiliser de pieces endommagées ou tierces, y compris le manuel
d’utilisation et les informations de sécurité importantes avec le lecteur
automatique de tests 3M Petrifilm.

e Toutes les pieéces doivent étre entretenues par un centre d’assistance
3M agréé.



N’utiliser aucun logiciel avec I'appareil non fourni par 3M pour

Iutilisation prévue.

Les utilisateurs doivent entretenir I'appareil conformément au manuel
d’utilisation du lecteur automatique de tests 3M Petrifilm. Les appareils sales,
endommagés ou mal étalonnés ne doivent pas étre utilisés.

Les utilisateurs ne doivent utiliser le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm
que dans les conditions environnementales appropriées décrites dans le
manuel d’utilisation.

Ne pas utiliser sur une surface vibrante.

Ne pas utiliser I'appareil en dehors de la plage de température de 15 a 35 °C.
Ne pas utiliser "appareil dans des environnements avec plus de 85 %
d’humidité relative.

Ne pas placer I'appareil a proximité d’un autre appareil qui émet un champ
électromagnétique puissant.

Ne pas utiliser 'appareil avec un PC qui ne répond pas a la configuration
minimale spécifiée dans le manuel d’utilisation.

Les utilisateurs doivent utiliser le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm
avec la derniére version disponible du logiciel pour les tests 3M Petrifilm.

Pour réduire le risque associé a I'infection bactérienne et a la contamination du
lieu de travail :

Effectuer les analyses au moyen du test 3M Petrifilm dans un laboratoire
correctement équipé, sous la surveillance d’un microbiologiste compétent.
Lutilisateur doit former son personnel aux techniques d’analyse en

vigueur appropriées, par exemple : les bonnes pratiques de laboratoire, la
norme ISO 7218 ou la norme 1SO 17025.

Toujours porter des vétements de protection tels qu’une protection oculaire,
des gants et des blouses de laboratoire lors de I'utilisation de I'appareil.

Pour réduire le risque de blessures, de dommages aux instruments ou de
dommages aux tests 3M Petrifilm

Effectuer les analyses au moyen du test 3M Petrifilm dans un laboratoire
correctement équipé, sous la surveillance d’un microbiologiste compétent.
Lutilisateur doit former son personnel aux techniques d’analyse en

vigueur appropriées, par exemple : les bonnes pratiques de laboratoire, la
norme ISO 7218 ou la norme ISO 17025.

Toujours porter des vétements de protection tels qu’une protection oculaire,
des gants et des blouses de laboratoire lors de I'utilisation de I'appareil.
Les utilisateurs doivent insérer des tests 3M Petrifilm dans le lecteur
automatique de tests 3M Petrifilm dans le bon sens.

Les utilisateurs ne doivent pas mettre de tests 3M Petrifilm dans I'appareil
s’ils contiennent plus 25 % de colonies liquéfiantes.

Ne pas utiliser de piéces endommagées ou tierces, y compris le manuel
d’utilisation et les informations de sécurité importantes avec le lecteur
automatique de tests 3M Petrifilm.

Toutes les piéces doivent étre entretenues par un centre d’assistance

3M agréé.

Suivre la procédure de nettoyage indiquée dans le manuel d’utilisation du
lecteur automatique de tests 3M Petrifilm.

Cet équipement n’est pas destiné a étre utilisé dans des environnements
résidentiels et peut ne pas fournir de protection adéquate contre les ondes
radio dans de tels environnements.
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A MISE EN GARDE

Pour réduire les risques associés a I’exposition aux dangers biologiques et a la

pollution de ’environnement :

e Se conformer aux normes actuelles du secteur et aux réglementations locales
relatives a I’élimination des déchets contaminés et des déchets électroniques.

Conformité réglementaire

Informations de santé et de sécurité

Conformité a la sécurité de I'appareil. Le lecteur automatique de tests 3M
Petrifilm est conforme aux normes suivantes, comme indiqué par le Certificat
CB Scheme et le rapport de test publié par Underwriters Laboratories (UL) :

e CEI/EN 61010-1:2010. Régles de sécurité pour les appareils électriques de
mesurage, de régulation et de laboratoire - Partie 1: Exigences générales

o Le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm est homologué UL et porte

le symbole UL avec les indicateurs adjacents « C » et « US » en raison de sa
conformité aux normes UL 61010-1, CAN/CSA 22.2 n° 61010-1. Le lecteur
automatique de tests 3M Petrifilm est conforme au symbole CE concernant la
directive basse tension (DBT) 2014/35/UE, comme le confirme la Déclaration
de conformité. Le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm est conforme a

la directive RoHS, Directive 2015/863 du Parlement européen et du Conseil
du 31 mars 2015 sur la restriction de l'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques. Le lecteur
automatique de tests 3M Petrifilm est conforme aux exigences RoHS Il de la
Chine. Le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm est conforme a la directive
DEEE, Directive 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet
2012 sur les déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).

Conformité CEM

Le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm est conforme aux normes CEM
suivantes, comme le confirme le Certificat de conformité produit par 3M :

o CEIl 61326-1:2012/EN 61326:2013 Appareils électriques de mesurage, de
régulation et de laboratoire - Exigences CEM - Partie 1: Exigences générales

o Exigences CEM du symbole CE - Directive CEM 2014/30/UE.

Cet équipement n’est pas destiné a étre utilisé dans des environnements
résidentiels et peut ne pas fournir de protection adéquate contre les ondes
radio dans de tels environnements. Le lecteur automatique de tests 3M
Petrifilm est conforme aux exigences de compatibilité électromagnétique et
de sécurité électrique d’Australie et de Nouvelle-Zélande, comme le confirme
la Déclaration de conformité du fabricant associée au symbole de conformité
réglementaire (RCM) australien/néo-zélandais. Etiquette de conformité
ICES-003 de I'lnnovation, Sciences et Développement économique Canada :
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). Cet appareil est conforme 2 la partie 15 des régles
de la FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne peut pas causer d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer
un dysfonctionnement. Remarque : cet équipement a été testé et déclaré
conforme aux limites pour un appareil numérique de classe A conformément

a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque I’équipement
est utilisé dans un environnement commercial. Cet équipement produit, utilise
et peut émettre de I’énergie radio électrique et, s’il n’est pas installé et utilisé
conformément au manuel d’instructions, peut produire des interférences



nuisibles aux communications radio. Lutilisation de cet équipement dans une
installation résidentielle peut produire des interférences nuisibles, auquel cas
Iutilisateur sera tenu d’y remédier a ses propres frais.

Pour toute information sur la documentation relative aux performances de ce
produit, consulter notre site Web www.3M.com/foodsafety ou contacter votre
représentant ou distributeur 3M local.

Conditions d’utilisation environnementales

Condition Condition d’utilisation Unités
environnementale

- relier uniguement les connexions de données a

Utilisation en intérieur un ordinateur conforme a la norme CEI/EN/UL/

uniquement CSA 60950-1 ou 62368-1
Altitude 5 000 maximum métres
Plage de température de | 15435 °C

fonctionnement

Humidité relative 10 2 85 sans %
condensation

Plage de température de | -20 a +60 (-4 a +140) °C (°F)
stockage

Tension c.a. pour 100 a 240 Volts
Ialimentation

Fluctuations de la tension
d’alimentation principale
jusqu’a +10 % de la
tension nominale
Surtensions transitoires

survenant sur
I’alimentation principale

Fréquence 50a60 Hertz
Courant c.a. pour 1500/1,5 mA/Ampéres
I’alimentation

Tension de sortie 12 Volts c.c.

de I'alimentation

Courant de sortie de 9 Ampéres c.c.
I’alimentation

Tension d’entrée 12 Volts c.c.
Courant d’entrée 9 Ampéres c.c.
Surtension Catégorie Il

Degré de pollution 2
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Spécifications de I'instrument

Spécification Unités
Longueur 214 mm
Largeur 218 mm
Hauteur 257 mm
Poids 4 Kg
Connecteurs externes USB 2.0 Type B et Lock-DIN a 4 broches

Nettoyage et décontamination du lecteur automatique de
tests 3M Petrifilm

1. Débranchez le cable d’alimentation (1) et le cable USB (2) du c6té gauche
de la base.

i

Figure 1: emplacement de la connexion du cordon d’alimentation et de la
connexion USB

2. Vaporisez légérement un chiffon jetable avec de Ialcool isopropylique (IPA) a
70 % ou une solution savonneuse douce et essuyez délicatement les surfaces
extérieures de I'instrument. Le chiffon jetable doit étre |égérement humide et
non ruisselant. Evitez la connexion du céable USB et du cordon d’alimentation
pendant le nettoyage des surfaces extérieures.

3M | Petrifilm

Figure 2 : surface extérieure & nettoyer sur
le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm

3. Utilisez un autre chiffon jetable pour répéter la procédure avec de I'eau
distillée ou de I’eau désionisée.

Figure 3 : décontamination de I'alimentation manuelle
assistée (PAHF)



4. Retirez la PAHF du lecteur automatique de tests 3M Petrifilm en appuyant sur
le bouton-poussoir situé sur le coté gauche de la base. Tirez la PAHF éjectée
hors de I'appareil.

Figure 4 : retrait et éjection de 'ensemble PAHF du lecteur automatique de
tests 3M Petrifilm

5. Nettoyez la plaque fixe et la plaque mobile de la PAHF en suivant la
procédure ci-dessous :

a. Utilisez 70 % d’alcool isopropylique (IPA) ou une solution
savonneuse douce.

b. Utilisez un chiffon jetable et vaporisez Iégérement le chiffon avec
la solution.

c. Utilisez un autre chiffon jetable pour répéter la procédure avec de I'eau
distillée ou de I’eau désionisée.

Plaque mobile
Rouleaux

Plaque fixe

Parois latérales de la PAHF
Capot avant

Figure 5 : ensemble PAHF
6. Pour nettoyer les rouleaux, procédez ainsi :

a. Utilisez le bouton manuel pour faire tourner les rouleaux contre le
chiffon jetable.

7. Sides particules de poussiére sont saturées sur les parois latérales du PAHF, il
peut étre nettoyé en procédant ainsi :

a. Vaporisez légérement un chiffon jetable avec 70 % d’alcool isopropylique
(IPA) ou une solution savonneuse douce et essuyez délicatement
les surfaces extérieures de I'instrument. Le chiffon jetable doit étre
légérement humide et non ruisselant. Evitez la connexion du cable USB et
du cordon d’alimentation pendant le nettoyage des surfaces extérieures.
Utilisez un autre chiffon jetable pour répéter la procédure avec de I'eau
distillée ou désionisée.

b. Utilisez un chiffon jetable sec pour essuyer les surfaces de la PAHF.

8. Insérez la PAHF dans le lecteur automatique de tests 3M Petrifilm et
connectez le cable USB et le cable d’alimentation.



Garantie limitée

Le matériel 3M Sécurité Alimentaire (le « Matériel ») comprend le lecteur
automatique de tests 3M Petrifilm, ainsi que tout logiciel associé et autres
composants fournis par 3M qui sont décrits dans les Guides d’installation et
d’utilisation applicables (la « Documentation de I'utilisateur »).

Garantie limitée et avis de non-responsabilité

3M garantit qu’un an apreés la date d’envoi du Matériel, ce dernier fonctionnera
encore conformément a la Documentation de I'utilisateur. CETTE GARANTIE
EST NULLE SI : (A) LE MATERIEL A ETE REPARE PAR DES PERSONNES

NON AUTORISEES PAR 3M ; OU (B) LE MATERIEL A ETE TRANSFORME,
MODIFIE OU MAL UTILISE ; OU (C) LE MATERIEL EST UTILISE AVEC DES
PRODUITS, ACCESSOIRES, COMPOSANTS OU LOGICIELS QUI N'ONT

PAS ETE FOURNIS PAR 3M POUR ETRE UTILISES AVEC LE MATERIEL ; OU
(D) LE MATERIEL OU UN COMPOSANT EST UTILISE A D’AUTRES FINS (PAR
EXEMPLE, UTILISE AVEC D’AUTRES CIRCUITS IMPRIMES OU LOGICIELS)

OU (E) LE MATERIEL N’A PAS ETE MAINTENU OU UTILISE CONFORMEMENT
A LA DOCUMENTATION DE LUTILISATEUR. SAUF INTERDICTION LEGALE,
CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTES LES GARANTIES, EXPRESSES OU
IMPLICITES, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LA GARANTIE IMPLICITE
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, LA GARANTIE IMPLICITE DE
QUALITE MARCHANDE, OU TOUTE GARANTIE IMPLICITE DECOULANT
D’UNE ACTIVITE, D’'UNE UTILISATION PERSONNALISEE OU DU COMMERCE.
3M NE GARANTIT PAS QUE LE LOGICIEL FONCTIONNERA SANS ERREUR.

Si dans un délai d’un an aprés I’envoi, le Matériel ne correspond plus a la
garantie explicite établie ci-dessus, la seule obligation de 3M et le seul recours
de l'utilisateur, & la discrétion de 3M, sera : 1) la réparation ou le remplacement
du composant défectueux ; ou, 2) le remboursement du prix d’achat.

Limitation de responsabilité

SAUF SI LA LOI LINTERDIT, 3M NE POURRA ETRE TENUE RESPONSABLE
ENVERS LUTILISATEUR OU QUICONQUE DE QUELCONQUES DOMMAGES
DIRECTS, INDIRECTS, ACCESSOIRES, CONSECUTIFS OU PARTICULIERS,

Y COMPRIS, PAR EXEMPLE, LE MANQUE A GAGNER OU LES PERTES

DE CLIENTELE, D’INVESTISSEMENTS OU D’OPPORTUNITES, MEME SI

3M A ETE PREVENUE DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES. Les parties
conviennent que la responsabilité totale cumulée de 3M envers I'utilisateur pour
les dommages directs de toute cause ne doit pas dépasser cent dollars ou le
montant payé pour le Matériel, la valeur la plus élevée étant retenue. Certains
Etats ou pays peuvent avoir prévu des dispositions de responsabilité différentes
de celles mentionnées dans le présent document. Dans ces Etats ou ces pays,
ce sont les termes de responsabilité minimaux requis qui s’appliquent.

Pour toute demande de service, vous devez réclamer un numéro d’autorisation
pour le matériel retourné (RMA) auprés du centre d’assistance. Veuillez
composer le 1-800-328-1671.

Avis de non-responsabilité : 3M décline toute garantie expresse et implicite,
y compris les garanties de qualité marchande ou d’adéquation a un usage
particulier. Si le produit est défectueux, le recours exclusif est, au choix de
3M, le remplacement, la réparation ou le remboursement. Sauf lorsque la
loi ’interdit, 3M ne pourra étre tenue responsable de toute autre perte ou
dommage découlant de I'utilisation de ce produit.




Il incombe aux utilisateurs de prendre connaissance des instructions

et des informations relatives au produit. Consultez notre site Web
www.3M.com/foodsafety ou contactez le représentant ou distributeur 3M local
pour obtenir de plus amples informations.

3M Sécurité Alimentaire - Informations sur les produits et services
Informations sur les produits 3M : www.3M.com/foodsafety

(Etats-Unis) 1-800-328-1671

En dehors des Etats-Unis +1 651-575-5589

Pour obtenir un service de garantie, contactez un représentant officiel de
3M Sécurité Alimentaire.


http://www.3M.com/foodsafety

m (Deutsch)
Erscheinungsdatum: 2020-04

Petrifilmr Wichtige Informationen

Plattenleser Advanced

Verwendungszweck

Der 3M™ Petrifilm™ Plattenleser Advanced verarbeitet 3M™ Petrifilm™ Platten
und ist nicht zur Verwendung mit anderen hergestellten Produkten vorgesehen.
Der 3M Petrifilm Plattenleser Advanced setzt speziell entwickelte Algorithmen
ein, um 3M Petrifilm Platten auszulesen. Der 3M™ Petrifilm™ Plattenmanager
ist fiir die Ubertragung, Organisation, Datenspeicherung und Datenverwaltung
von Ergebnissen der 3M Petrifilm Platten vorgesehen.

3M hat den 3M Petrifilm Plattenleser Advanced und dessen Stromversorgung
oder den 3M Petrifilm Plattenmanager nicht zur Verwendung mit Produkten
anderer Hersteller entwickelt oder dokumentiert. Die Verwendung mit Designs
anderer Hersteller oder Verwendung mit anderen Anwendungen, die nicht
durch 3M beurteilt oder dokumentiert sind, kdnnen zu einer unsicheren
Arbeitsumgebung fiithren. Auch wenn der 3M Petrifilm Plattenleser Advanced
genau arbeitet, muss der Benutzer alle Ergebnisse manuell Giberprifen und
bestatigen. Der 3M Petrifilm Plattenleser Advanced ist nicht zur Diagnose des
Gesundheitszustands von Menschen oder Tieren vorgesehen. Der Anwender
ist fir die Kenntnis und Befolgung von geltenden Arbeitsplatzrichtlinien
verantwortlich.

3M geht davon aus, dass die 3M Petrifilm Platten, Gerate und Software
von Fachpersonal verwendet werden, das angemessen in den 3M Petrifilm
Plattentestmethoden, dem 3M Petrifilm Plattenleser Advanced und dem
3M Petrifilm Plattenmanager geschult ist.

Wird dieses Produkt auf eine Weise verwendet, die nicht festgelegt ist, wird der
Schutz, der durch das Produkt gegeben ist, eventuell beeintrachtigt.

3M Food Safety hat fiir die Bereiche Entwicklung und Fertigung die Zerti-
fizierung 1ISO 9001 der Internationalen Organisation fiir Normung (ISO) erhalten.

Sicherheitsinformationen

Bitte lesen, verstehen und befolgen Sie alle Sicherheitsinformationen, die in
dieser Gebrauchsanweisung enthalten sind, bevor Sie diesen 3M Petrifilm
Plattenleser Advanced verwenden. Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung
auf, um spater auf sie zuriickgreifen zu kénnen.

Verantwortung des Anwenders

Anwender missen sich auf eigene Verantwortung mit den Gebrauchsan-
weisungen und Informationen des Produkts vertraut machen. Fiir weitere
Informationen besuchen Sie unsere Website unter www.3M.com/foodsafety
oder wenden Sie sich an lhren lokalen 3M Verkaufsvertreter oder Handler.

Bei der Auswahl einer Testmethode ist zu beachten, dass externe Faktoren wie
Probenentnahmemethoden, Testprotokolle, Probenaufbereitung, Handhabung
und Labortechnik die Ergebnisse beeinflussen kénnen.
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Es liegt in der Verantwortung des Anwenders bei der Auswahl einer Test-
methode oder eines Produkts, eine ausreichende Anzahl von Proben mit
unterschiedlichen Matrizen und mikrobiellen Kontrollproben zu evaluieren,
um sicherzustellen, dass die gewéhlte Testmethode seinen Anforderungen

entspricht.

Der Anwender tragt ebenfalls die Verantwortung dafiir, dass die angewendeten
Testmethoden und Ergebnisse den Anforderungen seiner Kunden und Liefe-
ranten entsprechen.

Wie bei allen Testmethoden, stellen die mit 3M
Lebensmittelsicherheitsprodukten erhaltenen Ergebnisse keine Garantie fir die
Qualitat der untersuchten Matrices oder Prozesse dar.

Erklarung von Symbolen zur Sicherheit

Warnhinweis: Gefahrliche Spannung.

Achtung: Beiliegende Dokumentation lesen.

Achtung: Gebrauchsanweisung lesen

Wiederverwertbare Verpackung

WEEE-Kennzeichen — Dieses Produkt enthélt elektrische und
elektronische Komponenten und darf nicht im normalen Hausmiill
entsorgt werden. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréaten.

(3=t

Stromversorgung: Gleichstromquelle.

©
I
@

LISTED

UL NRTL-Kennzeichen (elektrische Sicherheit USA und Kanada).

CE-Kennzeichen (erfiillt zutreffende Anforderungen des
europdischen Wirtschaftsraums)

RCM-Kennzeichen (elektrische Sicherheit und EMV Australien
und Neuseeland)

Produktreferenz- oder Katalognummer

Produkt-Seriennummer

BN (EIE P

Herstellungsdatum JJJJ-MM-TT

Erklarung von Signalwortkonsequenzen

A\ WARNUNG: Bezeichnet eine Gefahrensituation, die — wenn sie nicht

vermieden wird — zum Tode oder zu schweren Verletzungen
fihren kann

A ACHTUNG: Bezeichnet eine Gefahrensituation, die — wenn sie nicht

vermieden wird — zu leichten oder mittleren Verletzungen
und/oder Sachschaden fiihren kann
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A WARNUNG

Zur Verringerung des Risikos, das mit gefahrlicher Stromspannung

verbunden ist:

o Das Gerat nur in geschlossenen Raumen verwenden.

e Das Gerat nur mit dem Stromversorgungsanschluss mit der Teilenummer
26-1022-0552-8 verwenden, der dem 3M Petrifilm Plattenleser
Advanced beiliegt.

e Keine Flissigkeiten auf dem Gerat ausschitten und das Gerat nicht in
Flussigkeiten eintauchen.

e Den 3M Petrifilm Plattenleser Advanced vor der Reinigung des Geréts von
der Stromversorgung trennen.

o Der 3M Petrifilm Plattenleser Advanced darf nur an einen zugelassenen und
zertifizierten Computer (PC) angeschlossen werden (mit Priifzeichen von UL,
CSA, ETL, TUV oder einer anderen zustiandigen Sicherheitsbehérde in lhrer
Region), der die im Benutzerhandbuch angegebenen Spezifikationen erfiillt.

o Das USB-Kabel darf nur an ein zugelassenes aufgelistetes/zertifiziertes Geréat
angeschlossen werden.

o Die externe Stromversorgung dient als Hauptstromversorgung und
zum Trennen des Gerats von der Stromversorgung. Positionieren
Sie die Ausristung nicht so, dass es schwierig ist, das Gerat von der
Stromversorgung zu trennen.

o Die externe Stromversorgung ist ein Geréat der Klasse I. Es darf nur an eine
geeignete geerdete Wechselstrom-Steckdose angesteckt werden.

A ACHTUNG

So reduzieren Sie das mit EMV-Stérungen verbundene Risiko:

e Modifizierungen an diesem Geréat oder der Stromversorgung diirfen
nicht ohne schriftliche Genehmigung der 3M Company vorgenommen
werden. Nicht genehmigte Modifizierungen kénnen die nach den
Federal Communication Rules erteilte Genehmigung fiir den Betrieb dieses
Gerats aufheben.

So reduzieren Sie das Risiko in Zusammenhang mit einer Fehlinterpretation

der Ergebnisse:

o Anwender missen ausgebildete Mikrobiologen sein, die manuell
3M Petrifilm Platten interpretieren konnen, geschult wurden und genau
verstehen, wie der 3M Petrifilm Plattenleser Advanced und der 3M Petrifilm
Plattenmanager zu bedienen ist.

o Anwender missen die 3M Petrifilm Platten in der richtigen Richtung in den
3M Petrifilm Plattenleser Advanced einlegen.

o Anwender diirfen 3M Petrifilm Platten, die Gber 25 % Verflissigerkolonien
enthalten, nicht durch das Gerat einfiihren.

o Befolgen Sie alle Anweisungen, die im Benutzerhandbuch des 3M Petrifilm
Plattenleser Advanced beschrieben sind.

e 3M hat die Verwendung von 3M Petrifilm Platten nur fir die Lebensmittel-
und Getrankeindustrie dokumentiert. 3M hat die Verwendung von
3M Petrifilm Platten beispielsweise bei der Untersuchung von Wasser,
Pharmazeutika oder Kosmetika nicht dokumentiert. 3M hat die Verwen-
dung von 3M Petrifilm Platten fiir die Verwendung in allen Lebensmit-
telmatrizen nicht getestet oder dokumentiert.
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Keine beschadigten Teile oder Teile von Drittanbietern, einschlieRlich des
Benutzerhandbuchs und wichtiger Sicherheitsinformationen, mit dem

3M Petrifilm Plattenleser Advanced verwenden.

Alle Teile mussen von einem autorisierten 3M-Wartungszentrum gewartet
werden.

Keine Software mit dem Gerat verwenden, die nicht von 3M fiir den
Verwendungszweck geliefert wird.

Anwender missen das Gerat gemall dem Benutzerhandbuch des

3M Petrifilm Plattenleser Advanced warten. Geréte, die schmutzig,
beschadigt oder dejustiert sind, diirfen nicht verwendet werden.
Anwender diirfen den 3M Petrifilm Plattenleser Advanced nur unter den
angemessenen Umweltbedingungen betreiben, die im Benutzerhandbuch
angegeben sind.

Nicht auf einer vibrierenden Oberflache verwenden.

Das Gerét nicht auBerhalb des Temperaturbereichs von 15-35 °C
verwenden.

Das Gerat nicht in Umgebungen mit einer relativen Luftfeuchtigkeit von tber
85 % verwenden.

So reduzieren Sie das Risiko von Verletzungen, Schiaden am Gerit oder
Schiaden an 3M Petrifilm Platten:

Fihren Sie Untersuchungen mit der 3M Petrifilm Platte in einem ord-
nungsgemal ausgestatteten Labor und unter der Aufsicht eines geschulten
Mikrobiologen durch. Der Anwender muss sein Personal in den geeigneten
Testmethoden unterweisen, zum Beispiel laut: Gute Laborpraxis, ISO 7218
oder ISO 17025.

Tragen Sie immer Schutzkleidung, wie Schutzbrille, Handschuhe und
Laborkittel, wenn Sie das Gerat bedienen.

Anwender missen die 3M Petrifilm Platten in der richtigen Richtung in den
3M Petrifilm Plattenleser Advanced einlegen.

Anwender diirfen 3M Petrifilm Platten, die Gber 25 % Verflissigerkolonien
enthalten, nicht durch das Gerat einfiihren.

Keine beschadigten Teile oder Teile von Drittanbietern, einschlieBlich des
Benutzerhandbuchs und wichtiger Sicherheitsinformationen, mit dem

3M Petrifilm Plattenleser Advanced verwenden.

Alle Teile missen von einem autorisierten 3M-Wartungszentrum gewartet
werden.

Befolgen Sie das Reinigungsverfahren, das im Benutzerhandbuch des

3M Petrifilm Plattenleser Advanced beschrieben ist.

Dieses Gerét ist nicht zur Verwendung in Wohnumgebungen vorgesehen
und bietet keinen ausreichenden Schutz vor Funkwellenempfang in solchen
Umgebungen.

So reduzieren Sie die Risiken in Zusammenhang mit einer Exposition
gegeniiber biologischer Gefdhrdung und Umweltverschmutzung:

Befolgen Sie die aktuellen Industrienormen und die 6rtlichen Vorschriften fir
die Entsorgung von biogefahrlichem Abfall und Elektronikschrott.
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Erfillung gesetzlicher Bestimmungen

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Bestimmungen zur Geratesicherheit. Der 3M Petrifilm Plattenleser Advanced
erfillt die folgenden Normen, wie durch das CB Scheme Certificate und den
Testbericht durch UL, LLC (UL) veranschaulicht: e IEC/EN 61010-1:2010.
Sicherheitsbestimmungen fir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerate - Teil 1: Allgemeine Anforderungen e 3M Petrifilm Plattenleser
Advanced ist UL-gelistet tragt das UL-Zeichen mit benachbarten Zeichen ,,C*
und ,,US*“ basierend auf der Einhaltung der Normen UL 61010-1, CAN/CSA 22.2
No. 61010-1. Der 3M Petrifilm Plattenleser Advanced erfillt das CE-Zeichen
beziiglich der Niederspannungsrichtlinie (LVD) 2014/35/EU wie in der
Konformitatserklarung bestatigt. Der 3M Petrifilm Plattenleser Advanced erfiillt
die RoHS-Richtlinie — die Richtlinie 2015/863 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 31. Méarz 2015 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
Gefahrensubstanzen in elektrischen und elektronischen Geraten. 3M Petrifilm
Plattenleser Advanced erfiillt die Anforderungen von RoHS Il in China. Der 3M
Petrifilm Plattenleser Advanced erfiillt die WEEE-Richtlinie — die Richtlinie
2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 zu
Elektro- und Elektronik-Altgeréten.

EMV-Konformitéat

Der 3M Petrifilm Plattenleser Advanced erfiillt die folgenden EMV-Normen
wie in der Konformitatsbescheinigung bestatigt, die von 3M erstellt wurde:

o |[EC 61326-1:2012/EN 61326:2013 Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerate - EMV-Anforderungen - Teil 1: Allgemeine Anforderungen

o EMV-Anforderungen des CE-Zeichens EMV-Richtlinie 2014/30/EU.

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung in Wohnumgebungen vorgesehen

und bietet keinen ausreichenden Schutz vor Funkwellenempfang in solchen
Umgebungen. Der 3M Petrifilm Plattenleser Advanced erfiillt die Anforderungen
zur elektrischen Sicherheit und elektromagnetischen Kompatibilitét in
Australien und Neuseeland, wie in der Konformitatserklarung des Herstellers
bestatigt ist, die mit dem Regulatory Compliance Mark (RCM) in Australien/
Neuseeland verbunden ist. Kennzeichnung der Konformitat mit den Standards
von Innovation, Science and Economic Development Canada ICES-003:

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). Dieses Gerit erfiillt Teil 15 der FCC-Richtlinien.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) dieses Gerit
verursacht keine schadlichen Stérungen, und (2) dieses Gerat muss alle
Stérungen annehmen, einschlieBlich Stérungen, die unerwiinschte Reaktionen
verursachen kénnen. Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und erfiillt

die Grenzwerte fir ein Digitalgerat der Klasse A gemaR Teil 15 der FCC-
Richtlinien. Diese Grenzwerte sind darauf ausgelegt, einen angemessenen
Schutz vor schadlichen Stérungen zu bieten, wenn das Gerét in einer
gewerblichen Umgebung betrieben wird. Dieses Geréat erzeugt, nutzt und
kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, sofern nicht gemaR der
Gebrauchsanweisung installiert und verwendet, schadliche Stérungen

der Funkkommunikation verursachen. Der Betrieb dieses Geriats in einer
Wohngegend kann schadliche Stérungen verursachen, und in diesem Fall muss
der Benutzer diese Stérungen auf eigene Kosten beheben.
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Umgebungsbedingungen

Umgebungsbedingung

Betriebsbedingung

Einheiten

Nur fir den Einsatz in

- Die Datenverbindung nur an einen

Computer anschlieRen, der die IEC/EN/

Innenréumen UL/CSA 60950-1 oder 62368-1 erfiillt.
Hoéhe Max. 5000 m
Betriebstemperaturbereich 15-35 °C

. Lo 10-85, nicht %
Relative Luftfeuchtigkeit kondensierend
Lagertemperaturbereich -20-+60 (-4-+140) °C (°F)
Wechselspannung zur 100-240 Volt
Stromversorgung
Spannungsschwankung der
Netzversorgung bis zu +10 %
der Nennspannung
Kurzfristige Uberspannungen
bei Netzstromversorgung
Frequenz 50-60 Hertz
Wechselstrom zur 1500/1,5 mA/A
Stromversorgung
Stromversorgung 12 vDC
Ausgangsspannung
Stromversorgung 9 ADC
Ausgangsstrom
Eingangsspannung 12 vDC
Eingangsstrom 9 ADC
Uberspannung Kategorie Il
Verschmutzungsgrad 2

Geratespezifikationen
Spezifikation Einheiten
Lange 214 mm
Breite 218 mm
Hoéhe 257 mm
Gewicht 4 kg
Externe Anschliisse U$B 2.0_Typ B und 4-poliger DIN-Stecker
mit Verriegelung
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Reinigung und Dekontamination des 3M Petrifilm

Plattenleser Advanced

1. Trennen Sie das Stromkabel (1) und das USB-Kabel (2) von der linken Seite
des Basisgerats.

Abbildung 1: Position des Stromkabel- und des USB-Anschlusses

2. Bespriihen Sie ein Einmaltuch leicht mit 70 %igem Isopropylalkohol (IPA) oder
einer milden Lésung aus Seife und Wasser und wischen Sie die AuBenflachen
des Instruments vorsichtig ab. Das Einmaltuch muss maRig feucht sein und
darf nicht tropfen. Lassen Sie die Anschlisse fiir Strom- und USB-Kabel beim
Reinigen der AuBenflachen unberiihrt.

3M | Petrifilm

Abbildung 2: AuBenflidche des 3M Petrifilm
Plattenleser Advanced, die gereinigt werden soll

3. Verwenden Sie ein anderes Einmaltuch, um das Verfahren mit DI-Wasser
(destilliertes Wasser oder deionisiertes Wasser) zu wiederholen.

Abbildung 3: Dekontamination des servogestiitzten
Handeinschubs (PAHF)
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4. Entfernen Sie den PAHF aus dem 3M Petrifilm Plattenleser Advanced, indem
Sie auf die Drucktaste auf der linken Seite des Basisgerats driicken. Ziehen
Sie den ausgeworfenen PAHF aus dem Gerat.

Abbildung 4: Entfernung und Auswurf der PAHF-Baugruppe aus dem 3M Petrifilm
Plattenleser Advanced

5. Reinigen Sie die fixierte Platte und die bewegliche Platte des PAHF mithilfe
des folgenden Verfahrens:

a. Verwenden Sie 70 %igem Isopropylalkohol (IPA) oder eine milde Lésung
aus Seife und Wasser.

b. Verwenden Sie ein Einmaltuch und spriihen Sie es leicht mit der
Lésung ein.

c. Verwenden Sie ein anderes Einmaltuch, um das Verfahren mit DI-Wasser
(destilliertes Wasser oder deionisiertes Wasser) zu wiederholen.

Bewegliche Platte
Walzen

Fixierte Platte

PAHF-Seitenwénde
anddrehknopf Abbildung 5: PAHF-
Baugruppe

Frontplatte

6. Um die Walzen zu reinigen, gehen Sie wie folgt vor:
a. Drehen Sie mit dem Handdrehknopf die Walzen gegen das Einmaltuch.

7. Wenn sich Staubpartikel an den Seitenwanden des PAHF abgesetzt haben,
kénnen sie wie folgt gereinigt werden:

a. Bespriihen Sie ein Einmaltuch leicht mit 70 %igem Isopropylalkohol (IPA)
oder einer milden Lésung aus Seife und Wasser und wischen Sie die
AuBenflachen des Instruments vorsichtig ab. Das Einmaltuch muss maRig
feucht sein und darf nicht tropfen. Lassen Sie die Anschlisse fiir Strom-
und USB-Kabel beim Reinigen der AuRenflachen unberiihrt. Verwenden
Sie ein anderes Einmaltuch, um das Verfahren mit DI-Wasser (destilliertes
Wasser oder deionisiertes Wasser) zu wiederholen.

b. Wischen Sie mit einem trockenen Einmaltuch die Oberflachen des
PAHF ab.

8. Fihren Sie den PAHF in den 3M Petrifilm Plattenleser Advanced ein und
schlieRBen Sie USB-Kabel und Stromkabel an.
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Beschrankte Garantie

3M Food Safety-Hardware (,Hardware“) umfasst den 3M Petrifilm Plattenleser
Advanced und sédmtliche damit verbundene Software und andere von

3M gelieferten Komponenten, die in den entsprechenden Installations- und
Benutzerhandbiichern (,Benutzerdokumentation®) beschrieben sind.

Beschrinkte Garantie und Haftungsausschluss

3M garantiert fir ein Jahr nach Versanddatum, dass die Hardware im Wesent-
lichen in Ubereinstimmung mit der Benutzerdokumentation funktioniert. DIESE
GARANTIE IST NICHTIG, WENN: (A) DIE HARDWARE VON PERSONEN,

DIE NICHT VON 3M AUTORISIERT SIND, REPARIERT WURDE; ODER

(B) DIE HARDWARE VERANDERT, MODIFIZIERT ODER FEHLVERWENDET
WURDE; ODER (C) DIE HARDWARE MIT PRODUKTEN, ZUBEHOR, KOM-
PONENTEN ODER SOFTWARE VERWENDET WIRD, DIE NICHT VON 3M

ZUR VERWENDUNG MIT DER HARDWARE GELIEFERT WURDEN; ODER

(D) DIE HARDWARE ODER EINE KOMPONENTE FUR ANDERE VERWEN-
DUNGSZWECKE VERWENDET WIRD (ZUM BEISPIEL VERWENDUNG

MIT ANDEREN PLATINEN ODER SOFTWARE-LOSUNGEN) ODER (E) DIE
HARDWARE NICHT GEMASS DER BENUTZERDOKUMENTATION GEWARTET
ODER VERWENDET WURDE. SOFERN VOM GESETZ GESTATTET, TRITT
DIESE GARANTIE ANSTELLE ALLER ANDEREN GARANTIEN, AUSDRUCKLICH
ODER IMPLIZIT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE
IMPLIZITE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, DIE IMPLIZITE
GARANTIE DER MARKTGANGIGKEIT ODER SONSTIGE IMPLIZIERTE
GARANTIEN AUFGRUND VON HANDEL, GESCHAFTSABLAUF, GEBRAUCHEN
ODER HANDELSBRAUCH. 3M GEWAHRT KEINE GARANTIE, DASS DIE
SOFTWARE FEHLERFREI FUNKTIONIERT.

Wenn die Hardware innerhalb eines Jahres nach Versand nicht die oben
aufgefiihrte ausdriickliche Garantie erfiillt, ist die einzige Pflicht von 3M bzw.
die einzige Abhilfe des Anwenders nach Wahl von 3M: 1) die Reparatur oder
der Austausch der fehlerhaften Komponente; oder 2) die Riickerstattung des
Kaufpreises.

Haftungsbeschriankung

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG IST 3M NICHT HAFTBAR GEGENUBER
DEM BENUTZER ODER ANDEREN FUR JEDWEDE DIREKTEN, INDIREKTEN,
FOLGE-, BEILAUFIGEN ODER BESONDEREN SCHADEN, EINSCHLIESSLICH
ETWA ENTGANGENE GEWINNE, GESCHAFTE, INVESTITIONEN ODER
MOGLICHKEITEN, SELBST WENN 3M AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN HINGEWIESEN WURDE. Die Parteien stimmen zu, dass die gesamte
kumulative Haftung von 3M dem Benutzer gegeniber fir direkte Schaden
aus beliebigen Ursachen nicht héher ist als einhundert US-Dollar oder den
Preis fur die Hardware, was auch immer héher ist. Einige Staaten oder Lander
haben eventuell Gesetze, die Haftungsrechte erfordern, die sich von den
oben genannten unterscheiden. In solchen Staaten oder Landern gelten die
erforderlichen Mindesthaftungsbedingungen.

Zur Anforderung von Service mussen Sie eine Riicksendegenehmigungsnummer
(Returned Material Authorization Number, RMA) vom Kundendienst anfordern.
Rufen Sie bitte +1-800-328-1671 an.
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Haftungsausschluss: 3M tibernimmt keinerlei ausdriickliche oder implizite
Garantien, einschlieRlich Garantien zur Marktgéangigkeit oder Eignung fiir einen
bestimmten Zweck. Ist das Produkt fehlerhaft, ist die einzige Abhilfe nach
Ermessen von 3M Austausch, Reparatur oder Riickerstattung. Sofern nicht laut
Gesetz verboten, ist 3M nicht haftbar fir jegliche Verluste oder Schaden, die
durch die Verwendung dieses Produkts entstehen.

Anwender missen sich auf eigene Verantwortung mit den Gebrauchsan-
weisungen und Informationen des Produkts vertraut machen. Fir weitere
Informationen besuchen Sie unsere Website unter www.3M.com/foodsafety
oder wenden Sie sich an |hren lokalen 3M Verkaufsvertreter oder Handler.

3M Food Safety - Produkt- und Serviceinformationen

3M Produktinformationen: www.3M.com/foodsafety

(USA) +1-800-328-1671

AuBerhalb der USA +1 651-575-5589

Um Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich an einen
offiziellen Vertreter von 3M Food Safety.
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m GO (ltaliano)
Data di pubblicazione: 2020-04
Petrifilm- Informazioni importanti

Lettore di piastre Avanzato

Uso previsto

Il Lettore di piastre Avanzato 3M™ Petrifilm™ processa piastre 3M™ Petrifilm™
e non é destinato all’'uso con altri prodotti fabbricati. Il Lettore di piastre
Avanzato 3M Petrifilm utilizza algoritmi appositamente progettati per
’enumerazione di piastre 3M Petrifilm. Il sistema di gestione per piastre

3M™ Petrifilm™ & progettato per il trasferimento, I’organizzazione,
I’archiviazione e la gestione dei dati per i risultati delle piastre 3M Petrifilm.

3M non ha progettato né documentato il Lettore di piastre Avanzato

3M Petrifilm e il suo alimentatore, o il sistema di gestione per piastre

3M Petrifilm, per I'uso con i prodotti di altri fabbricanti. Lutilizzo associato a
progetti di altri produttori o in qualsiasi altra applicazione che non sia stata
valutata o documentata da 3M puo determinare una condizione di insicurezza.
Sebbene il Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm sia preciso, tutti i risultati
devono essere rivisti e confermati manualmente dall’utente. Il Lettore di piastre
Avanzato 3M Petrifilm non & destinato all’'uso nella diagnostica per esseri umani
o animali. Lutente ha la responsabilita di conoscere e seguire le normative
applicabili sul luogo di lavoro.

3M prevede I'utilizzo delle piastre 3M Petrifilm, dell’apparecchiatura e del
software da parte di tecnici adeguatamente formati in materia di metodi di
analisi delle piastre 3M Petrifilm, del Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm
e del sistema di gestione per piastre 3M Petrifilm.

Nel caso in cui questo prodotto venisse utilizzato in un modo non specificato,
la protezione fornita dal prodotto potrebbe essere compromessa.

3M Food Safety & certificata ISO (International Organization for Standardization)
9001 per la progettazione e la produzione.

Informazioni per la sicurezza

Si prega di leggere, comprendere e seguire tutte le informazioni per la
sicurezza contenute nelle presenti istruzioni prima di utilizzare questo Lettore
di piastre Avanzato 3M Petrifilm. Conservare le presenti istruzioni per poterle
consultare in futuro.

Responsabilita dell’'utente

Gli utenti sono tenuti a leggere e apprendere le istruzioni e le informazioni sul
prodotto. Visitare il nostro sito web all’indirizzo www.3M.com/foodsafety,
oppure contattare il distributore o rappresentante 3M di zona per ulteriori
informazioni.

Nella scelta di un metodo di test, & importante considerare che fattori esterni
quali i metodi di campionamento, i protocolli di test, la preparazione del
campione, la manipolazione e le tecniche di laboratorio possono influenzare
i risultati.
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E responsabilita dell’utente, nel selezionare un qualsiasi metodo di analisi o
prodotto, valutare un numero sufficiente di campioni con le matrici appropriate
e con particolari caratteristiche microbiche per soddisfare i criteri relativi alla
metodologia di analisi scelta dall’'utente.

Lutente ha inoltre la responsabilita di accertarsi che tutti i metodi di analisi
utilizzati e i risultati ottenuti soddisfino i requisiti dei propri clienti e fornitori.

Come per qualsiasi metodo di analisi, i risultati ottenuti grazie al prodotto di
3M Food Safety non costituiscono una garanzia della qualita delle matrici o dei
processi sottoposti a prova.

Legenda dei simboli relativi alla sicurezza

Avvertenza: tensione pericolosa.

Attenzione: leggere la documentazione allegata.

Cautela: consultare le istruzioni per I'uso

Confezione riciclabile

Marchio RAEE: questo prodotto contiene componenti elettrici
ed elettronici. Non smaltirlo nella normale raccolta dei

rifiuti. Consultare i regolamenti locali sullo smaltimento delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

1 || >

Alimentazione elettrica: sorgente CC (corrente continua).

Marchio UL NRTL (sicurezza elettrica per Stati Uniti e Canada)

o
I
@

LISTED

Marchio CE (conforme ai requisiti applicabili nello Spazio
Economico Europeo).

Marchio RCM (sicurezza elettrica e compatibilita
elettromagnetica per Australia e Nuova Zelanda)

Riferimento prodotto o numero di catalogo

Numero di serie del prodotto

Data di produzione AAAA-MM-GG

H(EEI TP

Spiegazione delle conseguenze dei termini di segnalazione

A AVVERTENZA: indica una situazione pericolosa che, se non evitata,
potrebbe provocare la morte o lesioni gravi.

A CAUTELA: indica una situazione pericolosa che, se non evitata,
potrebbe provocare lesioni di gravita lieve o moderata
e/o danni materiali.
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A AVVERTENZA

Per ridurre il rischio associato a tensioni pericolose:

e Utilizzare solo in ambienti chiusi.

o Utilizzare il dispositivo solo con I’alimentatore numero parte 26-1022-0552-8
in dotazione con il Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm.

e Non versare liquidi sul dispositivo o immergere in liquidi.

e Scollegare sempre il Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm prima di pulire
il dispositivo.

o |l computer al quale si connette il Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm
deve essere un dispositivo certificato approvato (con marchio UL, CSA, ETL,
TUV o altro ente normativo di sicurezza nella propria regione) e soddisfare
i requisiti specificati nel manuale utente.

e |l cavo USB deve essere collegato esclusivamente a un dispositivo
elencato/certificato.

o La fonte di alimentazione esterna serve da fornitura elettrica per scollegare il
dispositivo. Non posizionare I’apparecchiatura in modo da rendere difficile la
disconnessione del dispositivo.

e La fonte di alimentazione elettrica esterna & un dispositivo di classe I.
Collegare solo a una presa CA con messa a terra appropriata.

A CAUTELA

Per ridurre il rischio associato a interferenza elettromagnetica:

e Non é possibile apportare modifiche a questo dispositivo o all’alimentazione
elettrica senza il consenso scritto di 3M, Company. Le modifiche non
autorizzate possono rendere nulla l'autorita concessa in base alle regole di
comunicazione federali che consentono 'uso del dispositivo.

Per ridurre il rischio associato a un’interpretazione errata dei risultati:

e Gli utenti dovranno essere microbiologi, addestrati per interpretare
manualmente le piastre 3M Petrifilm, che abbiano compreso pienamente,
previa formazione propedeutica, come far funzionare il Lettore di piastre
Avanzato 3M Petrifilm e il sistema di gestione per piastre 3M Petrifilm.

e Gli utenti devono inserire le piastre 3M Petrifilm, correttamente orientate,
nel Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm.

e Gli utenti non devono far scorrere le piastre 3M Petrifilm attraverso il
dispositivo che abbia piu del 25% di colonie di liquefacente.

e Attenersi a tutte le istruzioni fornite nel manuale utente del Lettore di piastre
Avanzato 3M Petrifilm.

e 3M non ha documentato I'uso delle piastre 3M Petrifilm nell’ambito di
settori diversi da quello alimentare e delle bevande. Per esempio, 3M non ha
documentato 'uso delle piastre 3M Petrifilm per analizzare acqua, prodotti
farmaceutici o cosmetici. 3M non ha testato o documentato I'uso delle
piastre 3M Petrifilm in tutte le matrici alimentari.

o Non utilizzare parti danneggiate o di terzi, incluso il manuale utente e
importanti informazioni per la sicurezza, con il Lettore di piastre Avanzato
3M Petrifilm.

e Tutti i pezzi devono essere riparati da un centro di assistenza
3M autorizzato.
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Non utilizzare alcun software con il dispositivo che 3M non ha fornito per
I'utilizzo previsto.

Gli utenti devono conservare il dispositivo con il manuale utente del Lettore
di piastre Avanzato 3M Petrifilm. Non devono essere utilizzati dispositivi
sporchi, danneggiati o non tarati.

Gli utenti devono far funzionare il Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm
solo nelle opportune condizioni ambientali descritte nel manuale utente.
Non utilizzare su una superficie vibrante.

Non utilizzare il dispositivo al di fuori dell’intervallo di temperatura di

15-35 °C.

Non utilizzare il dispositivo in ambienti con umidita relativa superiore
all’'85%.

Non posizionare il dispositivo in prossimita di altri dispositivi che generano
un forte campo elettromagnetico.

Non utilizzare il dispositivo con un PC che non soddisfa i requisiti minimi dei
PC specificati nel manuale per 'utente.

Gli utenti dovranno far funzionare il Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm
con la versione piu recente del software del sistema di gestione per piastre
3M Petrifilm.

Per ridurre il rischio associato all’infezione batterica e alla contaminazione del
luogo di lavoro:

Eseguire il test con la piastra 3M Petrifilm in un laboratorio adeguatamente
equipaggiato, sotto la supervisione di un microbiologo esperto. Lutente
deve addestrare il proprio personale all’esecuzione corretta di tecniche

di prova attuali: per esempio, Buone prassi di laboratorio, ISO 7218 o ISO
17025.

Indossare sempre abbigliamento protettivo, come protezioni per gli occhi,
guanti e camici da laboratorio, quando si aziona il dispositivo.

Ridurre il rischio di lesioni, danni allo strumento o danni alle Piastre
3M Petrifilm

Eseguire il test con la piastra 3M Petrifilm in un laboratorio adeguatamente
equipaggiato, sotto la supervisione di un microbiologo esperto. Lutente
deve addestrare il proprio personale all’esecuzione corretta di tecniche

di prova attuali: per esempio, Buone prassi di laboratorio, ISO 7218 0 ISO
17025.

Indossare sempre abbigliamento protettivo, come protezioni per gli occhi,
guanti e camici da laboratorio, quando si aziona il dispositivo.

Gli utenti devono inserire le piastre 3M Petrifilm, correttamente orientate,
nel Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm.

Gli utenti non devono far scorrere le piastre 3M Petrifilm attraverso il
dispositivo che abbia piu del 25% di colonie di liquefacente.

Non utilizzare parti danneggiate o di terzi, incluso il manuale utente e
importanti informazioni per la sicurezza, con il Lettore di piastre Avanzato
3M Petrifilm.

Tutti i pezzi devono essere riparati da un centro di assistenza 3M
autorizzato.

Attenersi alla procedura di pulizia riportata nel manuale utente del Lettore di
piastre Avanzato 3M Petrifilm.

33



A CAUTELA

e Questa apparecchiatura non & destinata all’'uso in ambienti residenziali
e potrebbe non fornire una protezione adeguata alla ricezione radio in
tali ambienti.

Per ridurre i rischi associati all’esposizione a pericoli biologici e alla

contaminazione ambientale:

e Seguire gli standard di settore e le normative locali vigenti per lo smaltimento
dei rifiuti a rischio biologico e da apparecchiature elettroniche.

Conformita alle normative

Informazioni in materia di salute e sicurezza

Conformita del dispositivo alle norme di sicurezza. Il Lettore di piastre Avanzato
3M Petrifilm & conforme ai seguenti standard, come dimostrato dallo schema

di certificazione CB e dal rapporto di prova emesso da UL, LLC (UL): e IEC/EN
61010- 1:2010. Prescrizioni di sicurezza per apparecchi elettrici di misura,
controllo e per utilizzo in laboratorio - Parte 1: Requisiti generali o Il Lettore

di piastre Avanzato 3M Petrifilm & omologato UL e reca il marchio UL con

gli indicatori “C” e “US” in base alla conformita agli standard UL 61010- 1,
CAN/CSA 22.2 N. 61010- 1. Il Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm &
conforme alla marcatura CE relativa alla Direttiva Bassa Tensione (LVD)
2014/35/UE, come confermato nella Dichiarazione di conformita. |l Lettore

di piastre Avanzato 3M Petrifilm & conforme alla Direttiva RoHS, alla Direttiva
2015/863 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 31 marzo 2015, sulla
restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Il Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm & conforme
ai requisiti della Direttiva RoHS Il Cina. Il Lettore di piastre Avanzato 3M
Petrifilm & conforme alla Direttiva RAEE, la Direttiva 2012/19/UE del Parlamento
europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012 sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).

Compatibilita elettromagnetica (EMC)
Il Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm & conforme ai seguenti standard
di compatibilita elettromagnetica, come confermato nel Certificato di
conformita generato da 3M: e [EC 61326- 1:2012/EN 61326:2013 Apparecchi
elettrici di misura, controllo e laboratorio - Prescrizioni di compatibilita
elettromagnetica - Parte 1: Requisiti generali ® Requisiti in termini di
compatibilita elettromagnetica della Direttiva EMC 2014/30/UE che prevede
I'obbligo di marcatura CE. Questa apparecchiatura non & destinata all’'uso
in ambienti residenziali e potrebbe non fornire una protezione adeguata alla
ricezione radio in tali ambienti. Il Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm
& conforme ai requisiti in termini di sicurezza elettrica e compatibilita
elettromagnetica vigenti in Australia e Nuova Zelanda, come confermato nella
Dichiarazione di conformita del fornitore collegata al Regulatory Compliance
Mark (RCM) australiano/neozelandese. Etichetta di conformita Innovation,
Science and Economic Development Canada ICES-003: CAN ICES-3
(A)/NMB-3(A). Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme
FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) questo
dispositivo non pud causare interferenze dannose e (2) questo dispositivo
deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse interferenze che
potrebbero comprometterne il funzionamento. Nota: questa apparecchiatura
¢ stata verificata ed é risultata conforme ai limiti previsti per un dispositivo
digitale di Classe A, ai sensi delle specifiche della parte 15 delle norme
FCC. Tali limiti sono stati concepiti per fornire una protezione sufficiente da
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interferenze dannose quando I'apparecchiatura viene azionata in un contesto
commerciale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pud emettere
energia da radiofrequenza e, se non installata e utilizzata secondo il manuale
di istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose per le comunicazioni
radio. Il funzionamento di questa apparecchiatura in un’area residenziale pud
causare interferenze dannose, nel qual caso I'utente sara tenuto a correggere
I'interferenza a proprie spese.

Per informazioni sulla documentazione delle prestazioni del prodotto, visitare
il nostro sito web all’indirizzo www.3M.com/foodsafety, oppure contattare il
distributore o rappresentante 3M di zona.

Condizioni ambientali di funzionamento

Condizioni ambientali Condizioni di Unita
funzionamento
. - Collegare le connessioni dati esclusivamente
Per uso esclusivo in .
ambienti chiusi a un computer conforme agli standard
IEC/EN/UL/CSA 60950- 10 62368-1
Altitudine max. 5000 metri
Intervallo della compreso tra15 e 35 °C
temperatura di esercizio
Umidita relativa 10-85 senza condensa %
Intervallo della compreso tra -20 e +60 | °C (°F)
temperatura di (tra -4 e +140)
stoccaggio
Tensione CA per 100-240 Volt
I'alimentazione
Fluttuazioni della
tensione di alimentazione
della rete elettrica fino
a +10% della tensione
nominale
Sovratensioni
temporanee che si
verificano sulla rete
elettrica
Frequenza 50-60 Hertz
Corrente alternata per 1500/1,5 mA/Amp
alimentazione elettrica
Tensione di uscita 12 Volt CC
alimentazione elettrica
Corrente di uscita 9 Amp CC
alimentazione elettrica
Tensione in ingresso 12 Volt CC
Corrente in ingresso 9 Amp CC
Sovratensione Categoria Il
Grado di inquinamento 2
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Specifiche dello strumento

Specifica Unita
Lunghezza 214 mm
Larghezza 218 mm
Altezza 257 mm
Peso 4 Kg
Connettori esterni USB 2.0 di tipo B e DIN Lock a 4 pin

Pulizia e decontaminazione del Lettore di piastre Avanzato
3M Petrifilm

1. Scollegare il cavo di alimentazione (1) e il cavo USB (2) dal lato sinistro
della base.

Figura 1: ubicazione del collegamento del cavo di alimentazione e della connessione USB

2. Spruzzare leggermente su un panno monouso alcool isopropilico (IPA) al 70%
o una soluzione neutra di acqua e sapone e pulire delicatamente le superfici
esterne dello strumento. Il panno monouso dovra essere moderatamente
umido e non gocciolante. Evitare il collegamento del cavo di alimentazione
e USB durante la pulizia delle superfici esterne.

3M | Petrifilm

Figura 2: superficie esterna da pulire sul
Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm

3. Utilizzare un altro panno monouso per ripetere la procedura con acqua
DI (acqua distillata 0 acqua deionizzata).

Figura 3: decontaminazione del meccanismo di alimentazione
manuale con alimentazione servoassistita (PAHF)
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4. Rimuovere il PAHF dal Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm premendo
il pulsante che si trova sul lato sinistro della base. Estrarre il PAHF espulso
dal dispositivo.

Figura 4: rimozione ed espulsione del gruppo PAHF dal Lettore di piastre Avanzato
3M Petrifilm

5. Pulire la piastra fissa e la piastra mobile del PAHF attenendosi alla seguente
procedura:

a. Utilizzare alcool isopropilico (IPA) al 70% o una soluzione delicata di
acqua e sapone.

b. Utilizzare un panno monouso e spruzzare leggermente la soluzione su di
€sso.

c. Utilizzare un altro panno monouso per ripetere la procedura con acqua DI
(acqua distillata o0 acqua deionizzata).

Piastra mobile

Piastra fissa

Pareti laterali

o ' PAHF
operchio anteriore Figura 5: gruppo PAHF

6. Per pulire i rulli, attenersi alla seguente procedura:
a. Utilizzare la manopola per ruotare i rulli contro il panno monouso.

7. Se le pareti laterali del PAHF sono ricoperte di polveri, la pulizia pud essere
effettuata con la seguente procedura:

a. Spruzzare leggermente su un panno monouso alcool isopropilico (IPA) al
70% o una soluzione delicata di acqua e sapone e pulire delicatamente
le superfici esterne dello strumento. Il panno monouso dovra essere
moderatamente umido e non gocciolante. Evitare il collegamento del cavo
di alimentazione e USB durante la pulizia delle superfici esterne. Utilizzare
un altro panno monouso per ripetere la procedura con acqua DI (acqua
distillata o deionizzata).

b. Utilizzare un panno monouso asciutto per pulire le superfici del PAHF.

8. Inserire il PAHF nel Lettore di piastre Avanzato 3M Petrifilm e collegare il
cavo USB e il cavo di alimentazione.

37



Garanzia limitata

Lhardware 3M Food Safety (“hardware”) comprende, oltre al Lettore di piastre

Avanzato 3M Petrifilm, qualsiasi software associato e altri componenti forniti da
3M e descritti nelle guide all’installazione e all’uso pertinenti (“documentazione
dell’'utente”).

Garanzia limitata e dichiarazione di non responsabilita

3M garantisce il perfetto funzionamento dell’hardware per un anno con
decorrenza dalla data di spedizione in conformita della documentazione
dell’utente. QUESTA GARANZIA E NULLA NEL CASO IN CUI: (A) CHARDWARE
SIA STATO RIPARATO DA PERSONE NON AUTORIZZATE DA 3M; OPPURE

(B) LHARDWARE SIA STATO ALTERATO, MODIFICATO O UTILIZZATO
IMPROPRIAMENTE; OPPURE (C) LHARDWARE SIA UTILIZZATO CON
PRODOTTI, FORNITURE, COMPONENTI O SOFTWARE NON FORNITI DA

3M PER LUSO CON LHARDWARE; OPPURE (D) LUTILIZZO DELCHARDWARE
O DI UN COMPONENTE AVVENGA PER ALTRI USI (PER ESEMPIO, USO CON
ALTRI CIRCUITI STAMPATI O SOFTWARE) O (E) LA MANUTENZIONE O LUSO
DELLHARDWARE NON SIANO STATI EFFETTUATI IN CONFORMITA CON LA
DOCUMENTAZIONE DELLCUTENTE. FATTI SALVI | DIVIETI PREVISTI DALLA
LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA SOSTITUISCE TUTTE LE ALTRE GARANZIE,
ESPLICITE O IMPLICITE, COMPRESE, ATITOLO NON ESAUSTIVO,

LA GARANZIA IMPLICITA DI IDONEITA PER UNO SCOPO PARTICOLARE,

LA GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITA O QUALSIVOGLIA
GARANZIA IMPLICITA DERIVANTE DA TRATTATIVE O ESECUZIONE DEL
CONTRATTO, CONSUETUDINI O USI COMMERCIALI. 3M NON GARANTISCE
CHE IL SOFTWARE FUNZIONI SENZA ERRORI.

Qualora entro un anno dalla spedizione I’hardware non sia conforme alla
garanzia esplicita di cui sopra, I'unico obbligo di 3M e I'unico rimedio per
I'utente saranno, a discrezione di 3M: 1) la riparazione o sostituzione del
componente non conforme; oppure, 2) il rimborso del prezzo di acquisto.

Limitazione di responsabilita

FATTI SALVI | DIVIETI PREVISTI DALLA LEGGE, 3M NON SARA
RESPONSABILE, NEI CONFRONTI DELLUTENTE O DI ALTRI SOGGETTI,

DI QUALSIASI ALTRO DANNO DIRETTO, INDIRETTO, CONSEQUENZIALE,
INCIDENTALE O SPECIALE, COMPRESI, ATITOLO ESEMPLIFICATIVO,
MANCATI UTILI, AFFARI E INVESTIMENTI O MANCATE OPPORTUNITA,
ANCHE NEL CASO IN CUI 3M SIA STATA AVVISATA DELLA POSSIBILITA DI
TALI DANNI. Le parti concordano che la responsabilita cumulativa totale di
3M nei confronti dell’'utente per danni diretti per tutte le cause & limitata a cento
dollari o al prezzo pagato per I’hardware, qualunque sia I'importo piu elevato.
In alcuni Stati o Paesi potrebbero essere in vigore leggi che prevedono principi
di responsabilita diversi da quelli sopra indicati. In tali Stati o Paesi si applicano
le condizioni minime di responsabilita richieste.

Per usufruire dell’assistenza, & necessario richiedere al centro di assistenza
un numero di autorizzazione alla restituzione del materiale (RMA). Chiamare
il numero 1-800-328-1671.

Dichiarazione di non responsabilita: 3M non riconosce alcuna garanzia esplicita
o implicita, incluse eventuali garanzie di commerciabilita o di idoneita a uno
scopo particolare. Se il prodotto é difettoso, il rimedio esclusivo previsto &,

a discrezione di 3M, la sostituzione, la riparazione o il rimborso. A eccezione dei
divieti stabiliti dalla legge, 3M non sara responsabile di ulteriori perdite o danni
derivanti dall’'uso di questo prodotto.
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Gli utenti sono tenuti a leggere e apprendere le istruzioni e le informazioni sul
prodotto. Visitare il nostro sito web all’indirizzo www.3M.com/foodsafety,
oppure contattare il distributore o rappresentante 3M di zona per ulteriori
informazioni.

3M Food Safety - Informazioni su prodotti e servizi

Per informazioni sui prodotti 3M: www.3M.com/foodsafety

(Stati Uniti) 1-800-328-1671

Al di fuori degli Stati Uniti +1 651-575-5589

Per ottenere il servizio di garanzia, contattare un rappresentante ufficiale
3M Food Safety.
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m (Espaiiol)
Fecha de emisién: 2020-04
Petrifilm- Informacién importante

Lector Avanzado de placas

Uso adecuado

El lector de placas 3M™ Petrifilm™ Avanzado procesa las placas

3M™ Petrifilm™ y no debe utilizarse con otros productos. El lector de

placas 3M Petrifilm Avanzado utiliza algoritmos especialmente disefiados

para enumerar placas 3M Petrifilm. EIl Administrador del lector de placas

3M™ Petrifilm™ Avanzado esta disefiado para la transferencia, la organizacién,
el almacenamiento y la gestién de datos de los resultados de las placas

3M Petrifilm.

3M no diseiid ni registro el lector de placas 3M Petrifilm Avanzado, su fuente
de alimentacion o el Administrador del Lector de placas 3M Petrifilm para su
uso con productos de otros fabricantes. El uso con disefios de otros fabricantes
o su uso en cualquier otra aplicacién que no haya sido evaluada o registrada
por 3M podria causar condiciones poco seguras. Si bien el Lector de placas
3M Petrifilm Avanzado es preciso, todos los resultados deben ser revisados y
confirmados por el usuario de forma manual. El Lector de placas 3M Petrifilm
Avanzado no debe utilizarse en el diagnéstico de afecciones humanas o de
animales. El usuario es responsable de conocer y cumplir las normas laborales
que apliquen.

3M anticipa que las placas 3M Petrifilm, el equipamiento y el software seran
utilizados por técnicos que han pasado por la capacitacién correspondiente en
métodos de examen de las placas 3M Petrifilm, Lectores de placas 3M Petrifilm
Avanzado y el Administrador del lector de placas 3M Petrifilm.

Si se utiliza el producto de una forma que no es la especificada, su proteccion se
podria ver perjudicada.

3M Food Safety cuenta con certificacion de la Organizacién Internacional para
la Estandarizacién (ISO) 9001 de disefio y fabricacion.

Informacién de seguridad

Lea, comprenda y cumpla toda la informacién de seguridad en estas
instrucciones antes de usar el Lector de placas 3M Petrifilm Avanzado.
Guarde las instrucciones para consultas futuras.

Responsabilidad del usuario

Los usuarios son responsables de familiarizarse con las instrucciones e
informacién del producto. Visite nuestro sitio web en www.3M.com/foodsafety
o péngase en contacto con su representante o distribuidor local de 3M para
obtener mas informacién.

Al seleccionar un método de prueba, es importante reconocer que factores
externos, tales como los métodos de muestreo, los protocolos de prueba, la
preparacion de la muestra, la manipulacién y la técnica de laboratorio, pueden
afectar los resultados.

Al seleccionar cualquier método de prueba o producto, es responsabilidad
del usuario evaluar un nimero suficiente de muestras con retos microbianos y
matrices apropiadas para satisfacer los requisitos del usuario en cuanto a que el

método de evaluacion cumpla con los criterios de aceptacion necesarios.
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Ademads, es responsabilidad del usuario determinar que cualquier método
de prueba y sus resultados cumplen con los requisitos de sus clientes y
proveedores.

Como sucede con cualquier método de prueba, los resultados obtenidos del
uso de cualquier producto de 3M Food Safety no constituyen una garantia de
calidad de las matrices ni de los procesos analizados.

Explicacién de simbolos relacionados con la seguridad

Advertencia: Voltaje Peligroso.

Atencién: Lea la Documentacion Adjunta.

Cuidado: Consulte las instrucciones de uso

Embalaje reciclable

Marca da WEEE - Este producto contiene componentes
eléctricos y electrénicos y no debe desecharse utilizando los
recolectores de basura comunes. Consulte las normas locales
para el desecho de equipos eléctricos y electrénicos.

(E=3EaEt=] =

Fuente de alimentacién: Fuente de corriente directa (DC).

o
<
@

Marca NRTL UL (seguridad eléctrica de EE. UU. y Canada)
LISTED

Marca CE (cumple con los requisitos vigentes del Espacio
Econdémico Europeo).

(o)
m

Marca RCM (seguridad eléctrica y EMC de Australia 'y
Nueva Zelanda)

e

Referencia del producto o nimero de catédlogo

]
m
m

Ndmero de serie del producto

% |[¢]

Fecha de fabricacion AAAA-MM-DD

Explicacion de las consecuencias de las palabras indicadoras

/A ADVERTENCIA: Indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria
ocasionar la muerte o lesiones graves.

A CUIDADO: Indica una situacién peligrosa que, si no se evita, podria
ocasionar lesiones menores o moderadas a la propiedad.
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A ADVERTENCIA

Para reducir los riesgos relacionados con voltajes peligrosos:

e Para uso interno Unicamente.

e Este dispositivo solo debe utilizarse con la fuente de alimentacion con el
namero de pieza 26-1022-0552-8 suministrada con el lector de placas
3M Petrifilm Avanzado.

o No derrame liquidos sobre el dispositivo ni lo sumerja.

e Siempre desconecte el lector de placas 3M Petrifilm Avanzado antes
de limpiarlo.

e La computadora personal (PC) a la que se conecta el lector de placas 3M
Petrifilm Avanzado debe ser un dispositivo aprobado y certificado (con la
marca UL, CSA, ETL, TUV o de otra agencia regulatoria de seguridad en su
region) y debe cumplir con los requisitos especificados en este manual de
usuario.

e El cable USB debe conectarse Gnicamente a un dispositivo
enumerado/certificado.

e La fuente de alimentacidn externa funciona como fuente de alimentacion
principal para desconectar el dispositivo. No coloque el equipo en un lugar
que sea dificil para la desconexion del dispositivo.

e Lafuente de alimentacién externa es un dispositivo de clase I.

Conecte solamente a una salida de CA con descarga a tierra apropiada.

A CUIDADO

Para reducir los riesgos relacionados con interferencia de EMC:

e No se deben realizar modificaciones en este dispositivo o en la fuente
de alimentacidn sin el consentimiento por escrito de 3M Company.
Las modificaciones sin autorizacién pueden anular la autoridad otorgada
conforme a las Reglas Federales de comunicacion que permiten la operacién
de este dispositivo.

Para reducir el riesgo asociado con la interpretacién incorrecta de resultados:

e Los usuarios deben ser microbiélogos capacitados con capacidad de
interpretar las Placas 3M Petrifilm de forma manual y haber sido capacitados
sobre cémo operar el Lector de placas 3M Petrifilm Avanzado y el
Administrador de Placas 3M Petrifilm asi como también deben ser capaces
de comprenderlos ampliamente.

e Los usuarios deben ingresar las Placas 3M Petrifilm en el Lector de placas
3M Petrifilm Avanzado con la orientacion correcta.

o Los usuarios no deben colocar las Placas 3M Petrifilm en el dispositivo
cuando estas tengan colonias 25% Liquefier.

e Siga todas las instrucciones provistas en el manual del usuario del Lector de
placas 3M Petrifilm Avanzado.

e 3M no ha documentado el uso de las Placas 3M Petrifilm en otras industrias
que no sean de alimentos o bebidas. Por ejemplo, 3M no ha documentado
el uso de las Placas 3M Petrifilm para realizar anélisis de agua, productos
farmacéuticos ni cosméticos. 3M no ha documentado el uso de las Placas
3M Petrifilm en todas las matrices de alimentos.
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e No utilice partes dafiadas o de terceros, incluidos el manual del usuario e
informacion de seguridad importante en el Lector de placas 3M Petrifilm
Avanzado.

e Todas las partes deben ser reparadas por los Centros de Servicio Técnico
autorizados por 3M.

e No utilice otro software con el dispositivo que 3M no haya proporcionado
para tal fin.

e Los usuarios deben mantener el dispositivo segin lo detallado en el manual
del usuario del Lector de placas 3M Petrifilm Avanzado. No deben utilizarse
dispositivos sucios, dafiados o sin calibrar.

e Los usuarios solo deben operar el Lector de placas 3M Petrifilm Avanzado en
las condiciones ambientales adecuadas detalladas en el manual del usuario.

o No utilizar sobre superficies con vibraciones.

e No utilizar el dispositivo fuera del rango de temperatura de 15 a 35 °C.

e No utilizar el dispositivo en ambientes con una humedad relativa mayor
del 85%.

e No colocar el dispositivo cerca de otro dispositivo que emita un campo
magnético fuerte.

e No utilizar el dispositivo con una PC que no cumpla los requisitos minimos
especificados en el manual del usuario.

e Los usuarios deben operar el Lector de placas 3M Petrifilm Avanzado con el
software mas reciente del Administrador de Placas 3M Petrifilm.

Reduzca los riesgos asociados con la infeccién bacteriana y la contaminacion

del lugar de trabajo:

e Realice pruebas con la Placa 3M Petrifilm en un laboratorio debidamente
equipado, bajo la supervision de un microbiélogo capacitado. El usuario
debe capacitar a su personal en lo que respecta a las técnicas de prueba
adecuadas, por ejemplo, Buenas practicas de laboratorio, ISO 7218 o
ISO 17025.

e Al operar el dispositivo, siempre utilice los equipos de proteccién personal
recomendados como protectores oculares, guantes y batas de laboratorio.

Reduzca el riesgo de lesiones, dafios de los instrumentos o daiios a las Placas
3M Petrifilm

e Realice pruebas con la Placa 3M Petrifilm en un laboratorio debidamente
equipado, bajo la supervision de un microbiélogo capacitado. El usuario
debe capacitar a su personal en lo que respecta a las técnicas de prueba
adecuadas, por ejemplo, Buenas practicas de laboratorio, ISO 7218 o
ISO 17025.

e Al operar el dispositivo, siempre utilice los equipos de proteccién personal
recomendados como protectores oculares, guantes y batas de laboratorio.

o Los usuarios deben ingresar las Placas 3M Petrifilm en el Lector de placas
3M Petrifilm Avanzado con la orientacion correcta.

o Los usuarios no deben colocar las Placas 3M Petrifilm en el dispositivo
cuando estas tengan colonias 25% Liquefier.

e No utilice partes dafiadas o de terceros, incluidos el manual del usuario e
informacién de seguridad importante en el Lector de placas 3M Petrifilm
Avanzado.
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A CUIDADO

e Todas las partes deben ser reparadas por los Centros de Servicio Técnico
autorizados por 3M.

e Siga el procedimiento de limpieza provisto en el manual del usuario del
Lector de placas 3M Petrifilm Avanzado.

e Este equipo no puede utilizarse en entornos residenciales ya que no podra
brindar la proteccién adecuada para la recepcién de radio.

Reduzca los riesgos asociados con la exposicion a riesgos biolégicos y la

contaminacién ambiental:

e Proceda de acuerdo con las normas de la industria y la normativa local
actuales para el desecho de residuos de riesgo bioldgico y electrénico.

Cumplimiento regulatorio

Informacién sobre la salud y seguridad

Cumplimiento de seguridad del dispositivo. El lector de placas 3M Petrifilm
Avanzado cumple con los siguientes estdndares segun lo demostrado en el
Certificado del esquema CB y el informe de examen emitido por UL, LLC (UL):
e [EC/EN 61010-1:2010. Requisitos de seguridad para los equipos eléctricos
de medicidn, control y uso en laboratorios - Parte 1: Requisitos generales

o El lector de placas 3M Petrifilm Avanzado esta enumerado por ULy lleva su
marca con indicadores adyacentes tipo “C” y “US” en virtud del cumplimiento
con los estdndares UL 61010-1, CAN/CSA 22.2 n.° 61010-1. El lector de placas
3M Petrifilm Avanzado cumple con la marca CE en relacién con la Norma de
voltaje bajo (en inglés, LVD) 2014/35/EU segun se confirma en la Declaracién
de cumplimiento. El lector de placas 3M Petrifilm Avanzado cumple con la
Norma RoHS y la Norma 2015/863 del Parlamento Europeo y del Concejo del
31de marzo de 2015 sobre la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas
en equipos eléctricos y electrénicos. El lector de placas 3M Petrifilm Avanzado
cumple con los requisitos RoHS Il de China. El lector de placas 3M Petrifilm
Avanzado cumple con la Norma WEEE y la Norma 2012/19/EU del Parlamento
Europeo y del Concejo del 04 de julio de 2012 sobre los desperdicios de
equipos eléctricos y electrénicos (en inglés, WEEE).

Cumplimiento de EMC

El lector de placas 3M Petrifilm Avanzado cumple con los siguientes estandares
de EMC segun lo confirma el Certificado de cumplimiento generado por 3M:
e |[EC 61326-1:2012/EN 61326:2013 Equipos eléctricos de medicion, control y
uso en laboratorios - Parte 1: Requisitos generales ® Requisitos de EMC de la
marca CE segln la Norma EMC 2014/30/EU. Este equipo no puede utilizarse
en entornos residenciales y puede no brindar la proteccién adecuada para

la recepcidn de radio en dichos entornos. El lector de placas 3M Petrifilm
Avanzado cumple con los requisitos de compatibilidad de seguridad eléctrica
y electromagnética de Australia y Nueva Zelanda segun lo confirmado en

la Declaracién de cumplimiento del proveedor vinculada con la Marca de
cumplimiento regulatorio (en inglés, RCM) de Australia y Nueva Zelanda.
Etiqueta de cumplimiento con ICES-003, Innovacidn, Ciencia y Desarrollo
Econémico de Canada: CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). Este dispositivo cumple
con la parte 15 de las Reglas FCC. Su operacion esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) este dispositivo puede no causar interferencias dafiinas y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que pueden provocar una operacién no deseada. Nota: Se ha
probado este equipo y se hallé6 que cumple con los limites para un dispositivo
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digital de clase A, en virtud de la Parte 15 de las Reglas FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra las interferencias
perjudiciales cuando el equipo se opera en un entorno comercial. Este equipo
genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instalay
utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede generar interferencias
perjudiciales para las comunicaciones de radio. Es posible que la operacién de
este equipo en un area residencial cause interferencias perjudiciales en cuyo
caso el usuario debera corregirlas por sus propios medios.

Si desea obtener informacién sobre la documentacidn del desempeiio del
producto, visite nuestro sitio web en www.3M.com/foodsafety o comuniquese
con su representante o distribuidor local de 3M.

Condiciones ambientales de operacion

Condiciéon ambiental

Condicién de
operacion

Unidades

Para uso interno

- Solo se deben conect

ar las conexiones de datos

a una computadora que cumple con las normas

unicamente IEC/EN/UL/CSA 60950-1 0 62368-1
Altitud maximo 5000 metros
Rango de temperatura 15a35 °C
operativa
— o,

Humedad relativa 10-85 no_ %

condensacién
Rango de temperatura de | -20 a +60 (-4 a +140) °C (°F)
almacenamiento
Voltaje de CA para la 100 - 240 Voltios
fuente de alimentacién
Fluctuaciones de voltaje
de la alimentacion de
corriente de hasta + 10%
del voltaje nominal
Pueden ocurrir
sobretensiones
temporales en la
alimentacion de corriente
Frecuencia 50 - 60 Hertz
Corriente CA para la 1500/1,5 mA/Amps
fuente de alimentacién
Voltaje de salida de la 12 Volts CD
fuente de alimentacién
Corriente de salidadela | 9 Amperios CD
fuente de alimentacién
Voltaje de entrada 12 Volts CD
Corriente de entrada 9 Amperios CD
Sobrevoltaje Categoria Il
Grado de contaminacién | 2

45




Especificaciones del instrumento

Especificacion Unidades
Largo 214 mm
Ancho 218 mm
Alto 257 mm
Peso 4 kg
Conectores externos USB 2.0 Tipo B y 4 bloqueo mediante PIN DIN

Limpieza y descontaminacion del Lector de placas
3M Petrifilm Avanzado

1. Desconecte el cable de alimentacién (1) y el cable USB (2) del lado izquierdo
de la base.

i

Figura 1: Ubicacion de la conexion del cable de alimentacién y conexién USB

2. Rocie ligeramente un pafio descartable con alcohol isopropilico (IPA) al 70%
o una solucién suave de agua y jabén, y limpie con suavidad las superficies
exteriores del instrumento. El pafio descartable debe estar ligeramente
humedecido y sin gotear. Evite la conexién del cable USB y de alimentacién
durante la limpieza de las superficies externas.

3M | Petrifilm

Figura 2: Superficie externa que se debe limpiar en
el Lector de placas 3M Petrifilm Avanzado

3. Utilice otro pafio descartable para repetir el procedimiento con agua DI
(agua destilada o desionizada).

Figura 3: Descontaminacién de la fuente manual asistida por
corriente (PAHF)
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4. Quite la PAHF del Lector de placas 3M Petrifilm Avanzado presionando

5.

6.

7.

8.

el boton en el lado izquierdo de la base. Retire la PAHF expulsada del
dispositivo.

Figura 4: Expulsién y extraccién del ensamblaje de la PAHF del Lector de placas
3M Petrifilm Avanzado

Limpie la placa fija y la mévil del PAHF mediante el procedimiento que se
indica a continuacion.

a. Utilice alcohol isopropilico (IPA) al 70% o una solucién suave de agua y
jabén.
b. Utilice un pafio descartable y rocie el pafio ligeramente con la solucién.

c. Utilice otro pafio descartable para repetir el procedimiento con agua DI
(agua destilada o desionizada).

Placa movil

Rodillos

Paredes
Perilla  de la PAHF Figura 5: Ensamblaje
manual del PAHF

Tapa frontal

Para limpiar los rodillos, siga el procedimiento a continuacién:
a. Utilice la perilla manual para rotar los rodillos contra el pafio descartable.

Si hay particulas de polvo impregnadas en las paredes de la PAHF, se puede
limpiar mediante el siguiente procedimiento:

a. Rocie ligeramente un pafio descartable con alcohol isopropilico (IPA)
al 70% o una solucién suave de agua y jabén y limpie con suavidad las
superficies exteriores del instrumento. El pafio descartable debe estar
ligeramente humedecido y sin gotear. Evite la conexién del cable USB 'y
de alimentacion durante la limpieza de las superficies externas. Utilice
otro pafio descartable para repetir el procedimiento con agua DI (agua
destilada o desionizada).

b. Utilice un pafio descartable para limpiar las superficies de la PAHF.

Introduzca la PAHF en el Lector de placas 3M Petrifilm Avanzado y conecte el
cable USB y el de alimentacion.
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Garantia limitada

El Hardware de 3M Food Safety (“Hardware”) incluye el Lector de

placas 3M Petrifilm Avanzado y cualquier software y otros componentes
proporcionados por 3M detallados en las Guias de uso e instalacion aplicables
(“Documentacién del usuario”).

Garantia limitada y descargo de responsabilidad

3M garantiza que el Hardware tendré un desempeifio notable de acuerdo con
la Documentacién del usuario durante un afio a partir de la fecha de envio.
ESTA GARANTIA QUEDA ANULADA EN ESTOS CASOS: (A) SI EL HARDWARE
HA SIDO REPARADO POR PERSONAS SIN AUTORIZACION DE 3M; (B) SI

EL HARDWARE HA SIDO ALTERADO, MODIFICADO O USADO DE FORMA
INDEBIDA; (C) SI EL HARDWARE SE UTILIZA CON OTROS PRODUCTOS,
SUMINISTROS, COMPONENTES O SOFTWARE QUE NO SEAN LOS
PROPORCIONADOS POR 3M PARA SU USO CON EL HARDWARE; (D) SI

EL HARDWARE U OTRO COMPONENTE SE UTILIZA DE FORMA INDEBIDA
(POR EJEMPLO, CON OTRAS PLACAS DE CIRCUITOS O SOFTWARE);

O (E) S| ELHARDWARE SE UTILIZA O MANTIENE DE FORMA INDEBIDA
SEGUN LA DOCUMENTACION DEL USUARIO. A MENOS LA LEY INDIQUE LO
CONTRARIO, ESTA GARANTIA SE UTILIZA EN LUGAR DE TODAS LAS OTRAS
GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, QUE INCLUYEN, ENTRE OTRAS, LA
GARANTIA IMPLICITA DE APTITUD PARA UN PROPOSITO DETERMINADO,
LA GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD O CUALQUIER GARANTIA
QUE SURJA DEL CURSO DE UNA NEGOCIACION O DEL RENDIMIENTO

O DEL USO DE COMERCIO. 3M NO GARANTIZA QUE EL SOFTWARE
FUNCIONARA LIBRE DE ERRORES.

En el caso de que, dentro del afio posterior al envio, el Hardware no cumpla con
la garantia manifiesta mas arriba, la Gnica indemnizacién del Usuario y la Gnica
obligacién de 3M ser4, a discrecién de este ultimo: 1) reparar o reemplazar el
componente que no cumple; o 2) reembolsar el precio de compra.

Limitacion de responsabilidad

A MENOS QUE LO PROHIBA LA LEY, 3M NO SERA RESPONSABLE, NI

PARA CON EL USUARIO NI PARA CON OTROS, DE LOS DANOS DIRECTOS,
INDIRECTOS, EMERGENTES, INCIDENTALES O ESPECIALES, COMO, POR
EJEMPLO, PERDIDAS DE GANANCIAS, INVERSIONES EMPRESARIALES U
OPORTUNIDADES INCLUSO SI 3M HA SIDO ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD
DE DICHOS DANOS. Las partes aceptan que la responsabilidad acumulativa de
3M para con el usuario por los dafios directos de todo tipo no excedera los cien
délares ni el precio del Hardware, el que sea mayor. Algunos estados o paises
pueden tener leyes que requieran derechos de responsabilidad diferentes de
aquellos establecidos anteriormente. En dichos estados o paises, aplicaran los
términos de responsabilidad minimos requeridos.

Para solicitar un servicio, debe pedir un nimero de Autorizacién de material
devuelto (en inglés, RMA) del centro de servicios. Llame al 1-800-328-1671.

Descargo: 3M renuncia a todas las garantias explicitas o implicitas de
comerciabilidad o idoneidad para un uso en particular. Si el producto es
defectuoso, la indemnizacién exclusiva es, a discrecién de 3M, el reemplazo,
la reparacién o el reembolso. A menos que la ley lo prohiba, 3M no sera
responsable por otras pérdidas o dafios que surjan del uso de este producto.
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Los usuarios son responsables de familiarizarse con las instrucciones e
informacion del producto. Visite nuestro sitio web en www.3M.com/foodsafety
o pongase en contacto con su representante o distribuidor local de 3M para
obtener mas informacion.

3M Food Safety: Informacién de servicio y del producto

Informacién del producto 3M: www.3M.com/foodsafety

(EE. UU.) 1-800-328-1671

Fuera de los EE. UU. +1651-575-5589

Para obtener un servicio de garantia, contacte a un representante de 3M Food
Safety oficial.
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m @D (Nederlands)
Datum van uitgifte: 2020-04
Petrifilm- Belangrijke informatie

Telplaatlezer Advanced

Beoogd gebruik

De 3M™ Petrifilm™ Telplaatlezer Advanced is bestemd voor de verwerking
van 3M™ Petrifilm™ Telplaten en mag niet in combinatie met producten van
andere fabrikanten worden gebruikt. De 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced
maakt voor de telling van 3M Petrifilm platen gebruik van speciaal ontwikkelde
algoritmen. De 3M™ Petrifilm™ Telplaatbeheerder is ontworpen voor de
overdracht en organisatie van de resultaten van 3M Petrifilm platen, en kan
tevens voor de opslag en het beheer van gegevens worden gebruikt.

3M heeft het gebruik van de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced, de
bijbehorende voedingseenheid en de 3M Petrifilm plaatbeheerder niet
ontworpen of gedocumenteerd voor gebruik in combinatie met producten van
andere fabrikanten. Het gebruik van deze hulpmiddelen in combinatie met
producten van andere fabrikanten en het toepassen ervan op een niet door
3M geévalueerde of gedocumenteerde wijze kan een onveilige situatie tot
gevolg hebben. Hoewel de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced accuraat is,
moeten alle resultaten worden beoordeeld en handmatig door de gebruiker
worden bevestigd. De 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced is niet bedoeld
om te worden gebruikt voor het diagnosticeren van aandoeningen bij mensen
of dieren. De gebruiker is er verantwoordelijkheid voor de toepasselijke
werkplekvoorschriften te kennen en deze in acht te nemen.

3M verwacht dat de 3M Petrifilm platen en de bijbehorende apparatuur en
software worden gebruikt door technici die grondig in het toepassen van de
testmethoden voor 3M Petrifilm platen, de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced
en de 3M Petrifilm plaatbeheerder getraind zijn.

Indien dit product op een niet-gespecificeerde manier wordt gebruikt, kan de
door het product geboden bescherming worden aangetast.

3M Food Safety is ISO (Internationale Organisatie voor Standaardisatie)
9001-gecertificeerd voor het ontwerp en de productie.

Veiligheidsinformatie

Zorg ervoor dat u alle veiligheidsinformatie in deze gebruiksaanwijzing leest
en begrijpt alvorens de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced te gebruiken.
Bewaar de veiligheidsinstructies om deze later te kunnen raadplegen.

Verantwoordelijkheid van de gebruiker

Gebruikers worden geacht zich vertrouwd te maken met de productinstructies
en -informatie. Bezoek onze website www.3M.com/foodsafety of neem
contact op met uw plaatselijke 3M-vertegenwoordiger of -distributeur voor
meer informatie.

Bij het kiezen van een testmethode is het belangrijk om te erkennen dat externe
factoren zoals bemonsteringsmethoden, testprotocollen, monstervoorbereiding
en -behandeling en laboratoriumtechniek invlioed op de resultaten

kunnen hebben.
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De gebruiker is verantwoordelijk voor de selectie van een testmethode of
product waarbij een voldoende aantal monsters met gepaste matrices en
microbiéle uitdagingen wordt onderzocht, zodat de gekozen testmethode aan
de criteria van de gebruiker voldoet.

Het is ook de verantwoordelijkheid van de gebruiker om te bepalen of
testmethoden en resultaten aan de vereisten van klanten en leveranciers
voldoen.

Zoals bij elke testmethode vormen de verkregen resultaten van het gebruik van
een 3M Food Safety-product geen garantie voor de kwaliteit van de geteste
matrices of processen.

Verklaring van symbolen met betrekking tot veiligheid

Waarschuwing: Gevaarlijke spanning.

Belangrijk: Lees de bijgevoegde documentatie.

Let op: Gebruiksaanwijzing raadplegen

Verpakking recyclebaar

AEEA-markering - Dit product bevat elektrische en elektronische
onderdelen en mag niet worden afgevoerd als huishoudelijk
afval. Raadpleeg de plaatselijke voorschriften voor de afvoer van
elektrische en elektronische apparaten.

(E=3EES=]=

Voeding: gelijkstroom, DC-bron.

UL NRTL-markering (markering voor elektrische veiligheid in de
VS en Canada)

o
=
@

LISTED

CE-markering (voldoet aan de geldende vereisten binnen de
Europese Economische Ruimte).

RCM-markering (elektrische veiligheid en EMC in Australié en
Nieuw-Zeeland)

Referentie- of catalogusnummer van product

Serienummer van product

Productiedatum JJJJ-MM-DD

ISP

Verklaring van de gevolgen van signaalwoorden

A\ WAARSCHUWING: Geeft een gevaarlijke situatie aan die, indien deze
niet wordt vermeden, de dood, ernstig letsel en/of
materiéle schade tot gevolg kan hebben.

A LETOP: Geeft een gevaarlijke situatie aan die, indien deze
niet wordt vermeden, licht of matig letsel en/of
materiéle schade tot gevolg kan hebben.
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A WAARSCHUWING

Om het risico op gevaarlijke spanning te beperken:

o Gebruik het apparaat uitsluitend binnenshuis.

o Gebruik het apparaat uitsluitend in combinatie met de bij de 3M Petrifilm
Telplaatlezer Advanced meegeleverde voedingseenheid, onderdeelnummer
26-1022-0552-8.

e Mors geen vloeistoffen op het apparaat en dompel het niet in
vloeistoffen onder.

e Koppel de voedingseenheid van de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced los
alvorens het apparaat te reinigen.

e De personal computer (pc) waarop de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced
wordt aangesloten, moet een goedgekeurd en gecertificeerd apparaat zijn
(met een markering van UL, CSA, ETL of TUV of een ander in uw regio vereist
veiligheidsagentschap) en voldoen aan de in de gebruikershandleiding
vermelde vereisten.

o De USB-kabel mag uitsluitend worden aangesloten op een goedgekeurd
vermeld/gecertificeerd apparaat.

e De externe voedingseenheid dient als hoofdvoeding waarmee het apparaat
wordt uitgeschakeld. Plaats de apparatuur niet zodanig dat het apparaat
moeilijk kan worden uitgeschakeld.

e De externe voedingseenheid is een apparaat van klasse I. Sluit het apparaat
uitsluitend aan op een geschikt, geaard wisselstroomstopcontact.

ALETOP

Om het risico in verband met EMC-interferentie te beperken:

e Zonder schriftelijk toestemming van 3M, Company, mogen geen
wijzigingen aan dit apparaat of de voedingseenheid worden aangebracht.
Niet-geautoriseerde wijzigingen kunnen de onder de regels van de
Amerikaanse FCC verleende toestemming voor het gebruik van dit apparaat
teniet doen.

Om het risico op een onjuiste interpretatie van de resultaten te beperken:

e Gebruikers dienen geschoolde microbiologen te zijn die 3M Petrifilm platen
handmatig kunnen interpreteren. Ook dienen ze over een grondige kennis
te beschikken over en getraind te zijn in het werken met de 3M Petrifilm
Telplaatlezer Advanced en de 3M Petrifilm Telplaatbeheerder.

o Gebruikers dienen 3M Petrifilm platen in de 3M Petrifilm Telplaatlezer
Advanced in de juiste oriéntatie te plaatsen.

e Gebruikers mogen geen 3M Petrifilm platen die meer dan 25% vloeibare
kolonies (‘liquefier colonies’) bevatten door het apparaat voeren.

e \olg alle instructies in de gebruikershandleiding bij de 3M Petrifilm
Telplaatlezer Advanced.

o 3M heeft 3M Petrifilm platen niet voor gebruik in andere branches dan de
voedsel- en drankensector gedocumenteerd. Zo heeft 3M bijvoorbeeld
de geschiktheid van de 3M Petrifilm platen niet voor het testen van water,
farmaceutische producten of cosmetica gedocumenteerd. 3M heeft
3M Petrifilm platen niet voor gebruik in alle voedselmatrices getest en
gedocumenteerd.
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Gebruik geen beschadigde onderdelen of onderdelen van derden. Maak
gebruik van de gebruikershandleiding en belangrijke veiligheidsinformatie
bij de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced.

Onderhoud aan alle onderdelen moet in een geautoriseerd
3M-servicecentrum worden uitgevoerd.

Gebruik het apparaat niet met software die niet door 3M voor het beoogde
gebruik meegeleverd is.

Gebruikers dienen het apparaat volgens de instructies in de
gebruikershandleiding bij de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced te
onderhouden. Apparaten die vuil, beschadigd of niet juist gekalibreerd zijn,
mogen niet worden gebruikt.

Gebruikers mogen de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced uitsluitend
bedienen in de omgevingsomstandigheden die in de gebruikershandleiding
zijn vermeld.

Niet gebruiken op een trillend oppervlak.

Gebruik het apparaat niet bij temperaturen die het temperatuurbereik van
15-35 °C overschrijden.

Gebruik het apparaat niet in een omgeving waarin de relatieve vochtigheid
groter is dan 85%.

Plaats het apparaat niet in de buurt van een apparaat dat een sterk
elektromagnetisch veld uitzendt.

Gebruik het apparaat niet met een pc die niet aan de in de
gebruikershandleiding gespecificeerde minimum pc-vereisten voldoet.
Gebruikers dienen de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced in combinatie
met de meest recente softwareversie van 3M Petrifilm Telplaatbeheerder
te gebruiken.

Om het risico op bacteriéle infecties en verontreiniging van de werkplek te
beperken:

Voer testen met de 3M Petrifilm plaat uit in een goed uitgerust laboratorium
onder het toezicht van een bekwame microbioloog. De gebruiker moet
zijn/haar medewerkers trainen in de huidige en juiste testtechnieken,
bijvoorbeeld Goede Laboratoriumpraktijken, ISO 7218, of ISO 17025.

Draag tijdens de bediening van het apparaat altijd beschermende kleding,
met inbegrip van oogbescherming, handschoenen en een laboratoriumjas.

Om het risico op letsel en schade aan het instrument of 3M Petrifilm platen te
beperken:

Voer testen met de 3M Petrifilm plaat uit in een goed uitgerust laboratorium
onder het toezicht van een bekwame microbioloog. De gebruiker moet
zijn/haar medewerkers trainen in de huidige en juiste testtechnieken,
bijvoorbeeld Goede Laboratoriumpraktijken, ISO 7218, of ISO 17025.
Draag tijdens de bediening van het apparaat altijd beschermende kleding,
met inbegrip van oogbescherming, handschoenen en een laboratoriumjas.
Gebruikers dienen 3M Petrifilm platen in de 3M Petrifilm Telplaatlezer
Advanced in de juiste oriéntatie te plaatsen.

Gebruikers mogen geen 3M Petrifilm platen die meer dan 25% vloeibare
kolonies (‘liquefier colonies’) bevatten door het apparaat voeren.

Gebruik geen beschadigde onderdelen of onderdelen van derden. Maak
gebruik van de gebruikershandleiding en belangrijke veiligheidsinformatie
bij de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced.
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A LET OP

e Onderhoud aan alle onderdelen moet in een geautoriseerd
3M-servicecentrum worden uitgevoerd.

e Volg de in de gebruikershandleiding bij de 3M Petrifilm Telplaatlezer
Advanced vermelde reinigingsprocedure.

e Deze apparatuur is niet bestemd voor gebruik in een woonomgeving en biedt
in deze omgeving mogelijk onvoldoende bescherming voor radio-ontvangst.

Om het risico op blootstelling aan biologische risico's en milieuverontreiniging

te beperken:

e Houd u aan de actuele branchenormen en lokale voorschriften voor het
afvoeren van biologisch gevaarlijk en elektronisch afval.

Naleving regelgeving

Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Naleving van apparaatveiligheidseisen: De 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced
voldoet aan de volgende normen zoals beschreven door het CB Scheme-
certificaat en het door UL, LLC (UL) uitgebrachte testrapport: ¢ IEC/EN 61010-
1:2010. Veiligheidseisen voor elektrisch materieel voor meet- en regeltechniek
en laboratoriumgebruik - Deel 1: Algemene eisen ® 3M Petrifilm Telplaatlezer
Advanced heeft een UL-classificatie en beschikt over een UL-markering met
aangrenzende indicatoren “C” en “US” op basis van naleving van de normen UL
61010-1, CAN/CSA 22.2 No. 61010-1. De 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced
voldoet aan de CE-markering met betrekking tot de laagspanningsrichtlijn (LVD)
2014/35/EU, zoals bevestigd in de conformiteitsverklaring. De 3M Petrifilm
Telplaatlezer Advanced voldoet aan de RoHS-richtlijn, Richtlijn 2015/863 van
het Europese Parlement en de Raad van 31 maart 2015 met betrekking tot de
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur. 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced voldoet aan

de China RoHS ll-richtlijnen. De 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced voldoet
aan de WEEE-richtlijn, Richtlijn 2012/19/EU van het Europese Parlement en

de Raad van 4 juli 2012 met betrekking tot elektronisch afval en elektronische
apparatuur (WEEE).

EMC-naleving

De 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced voldoet aan de volgende EMC-
normen, zoals bevestigd in het door 3M gegenereerde certificaat van naleving:
o |[EC 61326-1:2012/EN 61326:2013 Elektrische uitrusting voor meting,
besturing en laboratoriumgebruik - EMC-eisen - Deel 1: Algemene eisen

® EMC-eisen voor de CE-markering in de EMC-richtlijn 2014/30/EU.

Deze apparatuur is niet bestemd voor gebruik in een woonomgeving en

biedt in deze omgeving mogelijk onvoldoende bescherming voor radio-
ontvangst. De 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced voldoet aan de eisen

voor elektromagnetische compatibiliteit van Australié en Nieuw-Zeeland,

zoals bevestigd in de conformiteitsverklaring van de fabrikant die aan de
conformiteitsmarkering met betrekking tot regelgeving (RCM) in Australié/
Nieuw-Zeeland gekoppeld is. Innovation, Science and Economic Development
Canada ICES-003 Compliance Label: CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). Dit apparaat
voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. Het gebruik is onderhevig aan de
volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie
veroorzaken, en (2) dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren,
met inbegrip van interferentie die een onjuiste werking kan veroorzaken.
Opmerking: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met
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de limieten voor apparaten van klasse A, conform Deel 15 van de FCC-regels.
Deze limieten zijn ontworpen om redelijke bescherming tegen schadelijke
interferentie te bieden als de apparatuur in een commerciéle omgeving wordt
gebruikt. Deze apparatuur genereert en gebruikt radiofrequentie-energie

en kan die uitstralen. Indien de apparatuur niet in overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing wordt geinstalleerd en gebruikt, kan deze apparatuur
schadelijke storing in radiocommunicatie veroorzaken. Het gebruik van deze
apparatuur in een woonomgeving zal naar alle waarschijnlijkheid schadelijke
storing veroorzaken; in dat geval moet de gebruiker de storing op eigen
kosten verhelpen.

Voor informatie over documentatie van productprestaties kunt u onze website
op www.3M.com/foodsafety bezoeken of contact opnemen met uw plaatselijke
3M-vertegenwoordiger of -distributeur.

Bedieningsomstandigheden

Omgevingsomstandigheden | Bedrijfsomstandigheden | Eenheden
- Sluit aansluitingen voor

Uitsluitend voor gebruik gegevensoverdracht uitsluitend aan op een

binnenshuis computer die voldoet aan IEC/EN/UL/CSA

60950-1 of 62368-1

Hoogte Maximaal 5000 meter

Bereik bedrijfstemperatuur 15 tot 35 °C

Relatieve vochtigheid 10-85, niet- %
condenserend

Bereik opslagtemperatuur -20 tot +60 (-4 tot + 140) | °C (°F)

AC-spanning voor 100-240 Volt

voedingseenheid

Spanningswisselingen

netvoeding tot +10% van de

nominale spanning

Tijdelijke overspanning in

de netvoeding

Frequentie 50-60 Hertz

AC-spanning 1500/1,5 mA/Amp

voor voedingseenheid

Uitgangsspanning 12 Volt DC

van voedingseenheid

Uitgangsstroom van 9 Amp DC

voedingseenheid

Ingangsspanning 12 Volt DC

Ingangsstroom 9 Amp DC

Overspanning Categorie Il

Verontreinigingsgraad 2
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Instrumentspecificaties

Specificatie Eenheden
Lengte 214 mm
Breedte 218 mm
Hoogte 257 mm
Gewicht 4 kg
Externe connectors USB 2.0 type B en 4-pins DIN met vergrendeling

Reiniging en ontsmetting van de 3M Petrifilm
Telplaatlezer Advanced

1. Koppel de voedingskabel (1) en de USB-kabel (2) los van de linkerzijde van
het apparaat.

Afbeelding 1: Locatie van de netsnoer- en USB-aansluiting

2. Spray lichtjes 70% isopropylalcohol (IPA) of een milde zeepoplossing
met water op een wegwerpdoekje en veeg het buitenoppervlak van het
instrument voorzichtig schoon. Het wegwerpdoekje moet enigszins vochtig
zijn, maar mag niet zodanig nat zijn dat er vocht vanaf druppelt. Zorg ervoor
dat tijJdens de reiniging van de buitenoppervlakken de voedings- en USB-
kabel-aansluiting losgekoppeld zijn.

3M | Petrifilm

Afbeelding 2: Het te reinigen externe oppervlak van
de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced

3. Herhaal de procedure met een ander doekje met DI-water (gedestilleerd of
gedeioniseerd water).

& Afbeelding 3: De elektrisch bekrachtigde handvoedingseenheid
(Power Assisted Hand Feed; PAHF) ontsmetten
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4. Verwijder de PAHF uit de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced door op de
knop aan de linkerzijde van het apparaat te drukken. Haal de uitgeworpen
PAHF uit het apparaat.

Afbeelding 4: De PAHF-eenheid uit de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced verwijderen
en uitwerpen

5. Reinig de vaste en bewegende plaat van de PAHF aan de hand van de
volgende procedure:

a. Gebruik 70% isopropylalcohol (IPA) of een milde oplossing van zeep
met water.

b. Gebruik een wegwerpdoekje en spray de oplossing lichtjes op het doekje.

c. Herhaal de procedure met een ander doekje met DI-water (gedestilleerd
of gedeioniseerd water).

Bewegende plaat
Rollers

Vaste plaat

Zijwanden van
de PAHF Afbeelding 5:
PAHF-eenheid

Voorpaneel

6. Reinig de rollers op de volgende wijze:
a. Rol de rollers tegen het wegwerpdoekje met behulp van de knop.

7. U kunt opgehoopte stofdeeltjes aan de zijwanden van de PAHF als
volgt reinigen:

a. Spray lichtjes 70% isopropylalcohol (IPA) of een milde zeepoplossing
met water op een wegwerpdoekje en veeg het buitenoppervlak van
het instrument voorzichtig schoon. Het wegwerpdoekje moet enigszins
vochtig zijn, maar mag niet zodanig nat zijn dat er vocht vanaf druppelt.
Zorg ervoor dat tijdens de reiniging van de buitenoppervlakken de
voedings- en USB-kabel-aansluiting losgekoppeld zijn. Herhaal de
procedure met een ander doekje met DI-water (gedestilleerd of
gedeioniseerd water).

b. Veeg de oppervlakken van de PAHF met een droog wegwerpdoekje af.

8. Plaats de PAHF in de 3M Petrifilm Telplaatlezer Advanced en sluit de USB-
en -voedingskabel aan.
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Beperkte garantie

De hardware van 3M Food Safety (“Hardware”) omvat de 3M Petrifilm
Telplaatlezer Advanced en bijbehorende Software en andere door

3M meegeleverde onderdelen, zoals beschreven in de toepasselijke
installatie- en gebruikershandleidingen (“Gebruikersdocumentatie”).

Beperkte garantie en disclaimer

3M garandeert dat de Hardware gedurende één jaar vanaf de datum van
verzending in overeenstemming met de Gebruikersdocumentatie afdoende
functioneert. DEZE GARANTIE KOMT TE VERVALLEN ALS: (A) DE HARDWARE
GEREPAREERD IS DOOR NIET DOOR 3M GEAUTORISEERDE PERSONEN, OF
(B) DE HARDWARE GEWIJZIGD, AANGEPAST, OF ONJUIST GEBRUIKT IS, OF
(C) DE HARDWARE IN COMBINATIE MET NIET DOOR 3M MEEGELEVERDE
PRODUCTEN, MATERIALEN, ONDERDELEN OF SOFTWARE GEBRUIKT IS,
OF (D) DE HARDWARE OF HET ONDERDEEL VOOR ANDERE DOELEINDEN
GEBRUIKT IS (BIUVOORBEELD MET EEN ANDERE PRINTPLAAT OF
SOFTWARE), OF (E) DE HARDWARE NIET IN OVEREENSTEMMING MET DE
GEBRUIKERSDOCUMENTATIE ONDERHOUDEN OF GEBRUIKT IS. TENZIJ

DE WET ANDERS BEPAALT, VERVANGT DEZE GARANTIE ENIGE ANDERE
GARANTIE, EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET
BEPERKT TOT DE IMPLICIETE GARANTIE VAN GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL, DE IMPLICIETE GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID EN
ENIGE IMPLICIETE GARANTIE DIE UIT EEN HANDELSWIJZE, PRESTATIE,
KLANT OF HANDELSGEBRUIK VOORTVLOEIT. 3M GARANDEERT GEEN
FOUTLOZE WERKING VAN DE SOFTWARE.

Indien de Hardware binnen één jaar na verzending niet aan de expliciete
garantie zoals hierboven vermeld voldoet, is de enige verplichting van 3M en
het enige rechtsmiddel van de gebruiker, naar keuze van 3M: 1) het non-
conforme onderdeel repareren of vervangen; of 2) de aankoopprijs restitueren.

Beperking van aansprakelijkheid

TENZIJ DE WET ANDERS BEPAALT IS 3M NIET AANSPRAKELIJK JEGENS
GEBRUIKERS OF ANDEREN VOOR ENIGE DIRECTE, INDIRECTE OF
BIJZONDERE SCHADE, MET INBEGRIP VAN, BIJVOORBEELD, VERLIES VAN
WINST, INVESTERINGEN OF KANSEN EN ZAKELIJK VERLIES, ZELFS ALS
3M VAN DE MOGELIJHKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE
WAS. De partijen komen overeen dat de totale cumulatieve aansprakelijkheid
van 3M ten opzichte van de gebruiker voor directe schade in alle gevallen niet
hoger is dan Honderd dollar, of de voor de Hardware betaalde prijs (afhankelijk
van welke hoger is). In sommige staten of landen gelden mogelijk andere dan
de bovengenoemde wetten en rechten met betrekking tot aansprakelijkheid. In
deze staten en landen zijn de minimaal vereiste aansprakelijkheidsvoorwaarden
van toepassing.

U kunt service aanvragen door bij het servicecentrum een
retourautorisatienummer voor materialen (RMA) aan te vragen.
Bel 1-800-328-1671.

Disclaimer: 3M wijst alle expliciete en impliciete garanties van de hand, met
inbegrip van garanties van verkoopbaarheid of geschiktheid voor een bepaald
doel. Als een product defect is, is de enige verhaalmogelijkheid, naar keuze van
3M, vervanging, reparatie of restitutie. Tenzij de wet anders bepaalt is 3M niet
aansprakelijk voor eventuele aanvullende verliezen of schade die uit het gebruik
van dit product voortvloeien.
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Gebruikers worden geacht zich vertrouwd te maken met de productinstructies
en -informatie. Bezoek onze website www.3M.com/foodsafety of neem contact
op met uw plaatselijke 3M-vertegenwoordiger of -distributeur voor meer
informatie.

3M Food Safety - Product- en service-informatie

3M Productinformatie: www.3M.com/foodsafety

(VS) 1-800-328-1671

Buiten de VS +1 651-575-5589

Voor garantieservice neemt u contact op met een officiéle 3M Food Safety-
vertegenwoordiger.
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m & (Svenska)
Datum fér utgéva: 2020-04
Petrifilmr Viktig information

Avancerad lasare

Avsedd anvindning

3M™ Petrifilm™ Plate Reader Advanced bearbetar 3M™ Petrifilm™ Plates och
ar inte avsedd for anvandning med produkter av andra marken. 3M Petrifilm
Plate Reader Advanced anvander specialutformade algoritmer for att

rakna 3M Petrifilm Plates. 3M™ Petrifilm™ Plate Manager ar utformad for
6verféring, organisering, datalagring och datahantering for resultaten frén

3M Petrifilm Plates.

3M har inte utformat eller dokumenterat 3M Petrifilm Plate Reader Advanced
och dess stromforsorjning eller 3M Petrifilm Plate Manager for anvandning
med produkter fran andra tillverkare. Anvandning med andra tillverkares
konstruktioner eller anvandning i andra applikationer som inte har utvarderats
eller dokumenterats av 3M kan leda till osakra forhéllanden. Aven om

3M Petrifilm Plate Reader Advanced &r korrekt bor alla resultat granskas och
bekraftas manuellt av anvéandaren. 3M Petrifilm Plate Reader Advanced &r inte
avsedd for diagnostisering av tillstdnd hos ménniskor eller djur. Anvéandaren
ansvarar for att kanna till och folja bestammelserna pa arbetsplatsen.

3M réknar med att 3M Petrifilm Plates, utrustning och mjukvara kommer

att anvandas av laboratoriepersonal som har utbildats korrekt i 3M Petrifilm
Plate-testmetoder, 3M Petrifilm Plate Reader Advanced och 3M Petrifilm Plate
Manager.

Om denna produkt anvands pé ett satt som inte specificeras, kan det
tillhandahallna skyddet fér produkten péaverkas.

3M Food Safety ar certifierat enligt den internationella standardiseringsorgani-
sationen (ISO) 9001 avseende konstruktion och tillverkning.

Sakerhetsinformation

Las, forsta och folj all sdkerhetsinformation som finns i dessa instruktioner
innan du anviander 3M Petrifilm Plate Reader Advanced. Spara dessa
anvisningar fér framtida bruk.

Anvidndaransvar

Det aligger anvéandarna att bekanta sig med produktinstruktioner och
produktinformation. Besék var hemsida pa adressen www.3M.com/foodsafety,
eller kontakta din lokala 3M-representant eller -leverantér for mer information.

Vid val av testmetod &r det viktigt att kanna till att externa faktorer som provtag-
ningsmetod, testprotokoll, provpreparering, hantering och laboratorieteknik kan
péverka resultat.

Det aligger anvandaren att vid val av testmetoder utvardera tillrackligt méanga
prover med lampliga matriser och utmaningar, for att 6vertyga anvéndaren att
den valda metoden uppfyller kraven.

Det ar anvandarens ansvar att faststélla att testmetoder och resultat uppfyller
kunders och leverantérers.
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Liksom med alla testmetoder utgor inte resultat som erhéllits fran anvandning
av ndgon produkt fran 3M Livsmedelshygien en garanti for kvaliteten hos de

matriser eller processer som testats.

Forklaring av sékerhetssymboler

Varning! Farlig spanning.

Notera: Las medfdljande dokument.

Forsiktigt: Se bruksanvisningen

Atervinningsbar férpackning

WEEE-mirkning — Denna produkt innehéller elektriska och
elektroniska komponenter och fér inte hanteras som vanligt
avfall. Folj lokala riktlinjer vid kassering av elektrisk och
elektronisk utrustning.

(3=t

Strémférsoérjning: Likstromskalla, DC.

©
I
@

LISTED

UL NRTL-markning (elsékerhet i USA och Kanada)

CE-mérkning (6verensstimmer med tillampliga krav fér det
europeiska samarbetsomréadet).

RCM-markning (elsikerhet i Australien och Nya Zeeland
och EMC)

Produktreferens eller katalognummer

Produktens serienummer

BN (EIET P

Tillverkningsdatum AAAA-MM-DD

Forklaring av signaleringsordens konsekvenser

A VARNING: Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks,

kan resultera i dodsfall eller allvarliga personskador.

A FORSIKTIGT: Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks,

kan resultera mindre eller méattliga personskador och/eller

materiella skador.
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A VARNING

For att minska riskerna som férknippas med farlig spanning:

e Ska endast anvéndas inomhus.

e Anvand endast enheten med strémforsérjningsenheten med artikelnummer
26-1022-0552-8 som medfoljer 3M Petrifilm Plate Reader Advanced.

e Spill inte ut vatskor p& enheten och sank inte ned den i vatskor.

e Koppla alltid ifrdn 3M Petrifilm Plate Reader Advanced innan du
rengor enheten.

e Persondatorn (PC) som 3M Petrifilm Plate Reader Advanced ansluts till
maste vara en certifierad enhet (markt med UL, CSA, ETL, TUV eller en annan
reglerande sidkerhetsmyndighet i ditt omréde) och uppfylla kraven som anges
i bruksanvisningen.

e USB-kabeln féar bara anslutas till en godkand listad/certifierad enhet.

o Den externa stromforsorjningen anvénds som huvudsakligt
stromforsorjningssystem for att koppla ifran enheten. Placera inte
utrustningen pa ett satt som goér det svart att koppla ifrdn enheten.

e Den externa strémforsérjningen ar en klass | enhet. Far endast anslutas till ett
lampligt jordat AC-uttag.

A FORSIKTIGT

For att minska risken som forknippas med EMC-st6rning:

e Andringar pa denna enhet eller stromférsorjningsenheten far inte géras
utan skriftligt tillstdnd fran foretaget 3M. Andringar som inte godkants kan
annullera tillstdndet som ges enligt de federala kommunikationsregler som
tilldter anvandningen av den har enheten.

For att minska riskerna som forknippas med feltolkning av resultaten:

e Anvéndarna bor vara utbildade mikrobiologer som kan tolka 3M Petrifilm
Plates manuellt och har lamplig utbildning och vet till fullo hur man anvéander
3M Petrifilm Plate Reader Advanced och 3M Petrifilm Plate Manager.

e Anvandare ska satta in 3M Petrifilm Plates i 3M Petrifilm Plate Reader
Advanced &t ratt hall.

e Anvéandare bor inte mata 3M Petrifilm Plates genom anordningar som har mer
an 25 % Liquefier-kolonier.

e Folj alla anvisningar i 3M Petrifilm Plate Reader Advanced anvandarhandbok.

e 3M har inte dokumenterat 3M Petrifilm Plates fér anvandning inom andra
branscher an livsmedels- och dryckesvaruindustrin. Till exempel har 3M inte
dokumenterat 3M Petrifilm Plates for testning av vatten, lakemedel eller
kosmetika. 3M har inte testat eller dokumenterat 3M Petrifilm Plates for
anvandning i alla livsmedelsmatriser.

e Anvand inte skadade delar eller komponenter fran tredje part inklusive
bruksanvisningen och viktig sédkerhetsinformation i samband med
3M Petrifilm Plate Reader Advanced.

o Alla delar maste servas av ett servicecenter som godkénts av 3M.

e Anvand inte ndgon programvara med enheter som 3M inte har levererat for
den avsedda anvandningen.
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e Anvandare bor underhélla enheten enligt anvandarhandboken for
3M Petrifilm Plate Reader Advanced. Enheter som &ar smutsiga, skadade
eller okalibrerade bor inte anvéndas.

e Anvéandare ska bara anvéanda 3M Petrifilm Plate Reader Advanced under
de korrekta miljéférhallandena som anges i anvandarhandboken.

e Anvand inte produkten pé en vibrerande yta.

e Anvand inte enheten utanfér temperaturintervallet 15-35 °C.

e Anvand inte enheten i miljder med mer an 85 % relativ luftfuktighet.

e Placera inte enheten nira ndgon annan enhet som avger ett starkt
elektromagnetiskt falt.

e Anvand inte enheten med en dator som inte uppfyller minimikraven for
datorer som anges i anvédndarhandboken.

e Anviandare ska anvdanda 3M Petrifilm Plate Reader Advanced med den
senaste 3M Petrifilm Plate Manager-programvaran.

For att minska risken som férknippas med bakterieinfektioner och

kontaminering av arbetsplatsen:

o Utfor testet av 3M Petrifilm Plate i ett korrekt utrustat laboratorium under
tillsyn av en skicklig mikrobiolog. Anvandaren maste utbilda sin personal
i korrekta testmetoder, exempelvis Good Laboratory Practices, ISO 7218,
eller ISO 17025.

e Bir alltid skyddsutrustning s& som skyddsglaségon, handskar och
laboratorierock néar du anvander enheten.

Minska risken fér personskada, instrumentskada eller skada pa
3M Petrifilm Plates

o Utfor testet av 3M Petrifilm Plate i ett korrekt utrustat laboratorium under
tillsyn av en skicklig mikrobiolog. Anvandaren maste utbilda sin personal
i korrekta testmetoder, exempelvis Good Laboratory Practices, ISO 7218,
eller 1ISO 17025.

e Bir alltid skyddsutrustning s& som skyddsglaségon, handskar och
laboratorierock néar du anvander enheten.

e Anviandare ska satta in 3M Petrifilm Plates i 3M Petrifilm Plate Reader
Advanced 3t ratt hall.

e Anvéndare bor inte mata 3M Petrifilm Plates genom anordningar som har mer
an 25 % Liquefier-kolonier.

e Anviand inte skadade delar eller komponenter fran tredje part inklusive
bruksanvisningen och viktig sdkerhetsinformation i samband med
3M Petrifilm Plate Reader Advanced.

e Alla delar maste servas av ett servicecenter som godkénts av 3M.

e Folj reng6ringsférfarandet som anges 3M Petrifilm Plate Reader Advanced
anvandarhandbok.

e Den hér utrustningen ar inte avsedd for anvandning i bostadsmiljoer och ger
kanske inte tillrackligt skydd fér radiomottagning i sddana miljGer.

For att minska riskerna som forknippas med exponering for biologisk

smittofara och miljéférorening:

e Folj géllande branschstandarder och lokala foreskrifter for bortskaffning av
biologiskt riskavfall och elektroniskt avfall.
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Regelefterlevnad

Halso- och sikerhetsinformation

Enhetens efterlevnad av sékerhetskraven. 3M Petrifilm Plate Reader

Advanced uppfyller féljande standarder, vilket bevisas av CB-certifikatet

och testrapporten som utfardats av UL, LLC (UL): e IEC/EN 61010-

1:2010. Sékerhetskrav for elektrisk utrustning for méatning, kontroll och
laboratorieanvéndning - Del 1: Allménna krav @ 3M Petrifilm Plate Reader
Advanced ar UL-listad och har UL-méarket med de angransande indikatorer

”C” och "US”, i enlighet med efterlevnaden av standarderna UL 61010-1,
CAN/CSA 22.2 nr. 61010-1. 3M Petrifilm Plate Reader Advanced efterlever
CE-mairket relaterat till I&gspanningsdirektivet (LVD) 2014/35/EU, vilket
bekraftas i Overensstammelseforklaringen. 3M Petrifilm Plate Reader Advanced
efterlever RoHS-direktivet, Europaparlamentets och radets direktiv 2015/863
av den 31 mars 2015 om begransad anvandning av vissa farliga amnen

i elektrisk och elektronisk utrustning. 3M Petrifilm Plate Reader Advanced
uppfyller China RoHS ll-kraven. 3M Petrifilm Plate Reader Advanced efterlever
WEEE-direktivet, Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EU av den

4 juli 2012 om elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

EMC efterlevnad

3M Petrifilm Plate Reader Advanced efterlever foljande EMC-standarder
som bekraftas i Overensstammelsecertifikatet som genereras av 3M:

e |[EC 61326-1:2012/EN 61326:2013 Elektrisk utrustning fér méatning, kontroll
och laboratoriebruk - EMC-krav - Del 1: Allmanna krav ¢ EMC-krav for
CE-market enligt EMC-direktiv 2014/30/EU. Den har utrustningen &r inte
avsedd fér anvandning i bostadsmiljéer och ger kanske inte tillrackligt skydd
for radiomottagning i sddana miljéer. 3M Petrifilm Plate Reader Advanced
uppfyller Australiens och Nya Zeelands krav pé elsidkerhet och elektromagnetisk
kompatibilitet som bekréaftas i leverantérens férsakran om 6verensstammelse
som &r kopplad till Australiens/Nya Zeelands reglerande markning for
efterlevnad (RCM). Etikett fér efterlevnad av bestimmelserna fér innovation,
vetenskap och ekonomisk utveckling Kanada ICES-003: CAN ICES-3 (A)/
NMB-3(A). Den har enheten uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Driften &r
foremal for foljande tva villkor: (1) den har enheten far inte orsaka skadliga
stérningar, och (2) den har enheten méste acceptera mottagna stérningar,
inklusive stérningar som kan orsaka oénskade funktioner. Obs: Denna
utrustning har testats och visat sig efterleva gransvardena f6r en digital enhet
av klass A i enlighet med del 15 i FCC-reglerna. Dessa grénser ar utformade
for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar nér utrustningen anvands i en
kommersiell miljé. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstréla
radiofrekvensenergi och kan orsaka skadliga stérningar i radiokommunikationen
om den inte installeras och anvénds i enlighet med bruksanvisningen.
Anvandningen av denna utrustning i ett bostadsomrade kommer sannolikt att
orsaka skadliga stérningar. | s& fall kommer anvandaren att behdva korrigera
stérningarna pa egen bekostnad.

Besok var webbplats pa www.3M.com/foodsafety eller kontakta din lokala
3M-representant eller -aterférsaljare fér mer information om dokumentation
av produktprestanda.

64



Miljoméssiga anvindningsférhallanden

Miljomassigt forhallande

Driftvillkor

| Enheter

Endast fér inomhusbruk

- anslut bara dataférbindelserna till en dator
som efterlever IEC/EN/UL/CSA 60950-1

or 62368-1

Hojd 5000 max. meter
Drifttemperatur 15 till 35 °C

. . 10 — 85 icke- %
Relativ luftfuktighet kondenserande
Férvaringstemperatur -20 till +60 (-4 till +140) | °C (°F)
Véxelstromsspanning fér | 100 — 240 Volt
stromférsorjning
Huvudstrémmens
spanningsfluktuationer
upp till 410 % av den
nominell spanningen
Tillfalliga 6verspanningar
som uppstar i strémnatet
Frekvens 50 - 60 Hertz
Vaxelstrém for 1500/1,5 mA/Ampere
stromforsorjning
Strémférsorjningens 12 Volt DC
utgéngsspanning
Stréomférsorjningens 9 Ampere DC
utgangsstrom
Ingdngsspanning 12 Volt DC
Ingéngsstrom 9 Ampere DC
Overspanning Kategori Il
Fororeningsgrad 2

Instrumentspecifikationer
Specifikation Enheter

Langd 214 mm
Bredd 218 mm
Hojd 257 mm
Vikt 4 Kg

Externa kontaktdon

USB 2.0 typ B och 4 stiftlds DIN
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Rengoring och dekontaminering av 3M Petrifilm Plate Reader
Advanced

1. Koppla ifrén strémkabeln (1) och USB-kabeln (2) frdn basens vénstra sida.

Figur 1: Plats fér ndtkabelanslutningen och USB-anslutningen

2. Spraya en engéngshandduk latt med 70 % isopropylalkohol (IPA) eller en

w

mild 1&sning av tval och vatten och torka forsiktigt av instrumentets yttre ytor.
Engangshandduken ska fuktas latt utan att droppa. Undvik strémférsorjningen
och USB-kabelanslutningen nar du reng6r de yttre ytorna.

3M | Petrifilm

Figur 2: Extern yta som ska rengéras pG
3M Petrifilm Plate Reader Advanced

Anvind en annan engéngshandduk for att upprepa férfarandet med Dl-vatten
(destillerat vatten eller avjoniserat vatten).

& Figur 3: Sanering av Power Assisted Hand Feed (PAHF)
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4. Tabort PAHF fran 3M Petrifilm Plate Reader Advanced genom att trycka
pa tryckknappen pa vanster sida av basen. Dra ut den utmatade PAHF ur
enheten.

Figur 4: Borttagning och utmatning av PAHF-enheten fran 3M Petrifilm Plate
Reader Advanced

5. Rengor PAHF:s fasta platta och rorliga platta genom att f6lja nedanstédende
forfarande:

a. Anvand 70 % isopropylalkohol (IPA) eller en mild 16sning av tval
och vatten.

b. Anvind en engdngshandduk och spraya handduken latt med I6sningen.

c. Anvand en annan engangshandduk for att upprepa férfarandet med
Dl-vatten (destillerat vatten eller avjoniserat vatten).

Rorlig platta

PAHF-sidovaggar

Framre képa

Figur 5: PAHF-enhet
6. Folj nedanstadende férfarande for att rengéra rullarna:
a. Anvand handratten for att rotera rullarna mot engangshandduken.

7. Om dammpartiklar fastnat p4 PAHF:s sidovédggar, kan de avlagsnas enligt
foljande forfarande:

a. Spraya en engéngshandduk latt med 70 % isopropylalkohol (IPA) eller
en mild 16sning av tval och vatten och torka forsiktigt av instrumentets
yttre ytor. Engdngshandduken ska fuktas latt utan att droppa. Undvik
stromforsorjningen och USB-kabelanslutningen nar du rengér de yttre
ytorna. Anvand en annan engangshandduk for att upprepa forfarandet
med Dl-vatten (destillerat eller avjoniserat vatten).

b. Anviand en torr engdngshandduk for att torka av PAHF-ytorna.

8. Satti PAHF i 3M Petrifilm Plate Reader Advanced och anslut USB-kabeln
och strémkabeln.
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Begrénsad garanti

3M Food Safety Hardware ("Hérdvara”) inkluderar 3M Petrifilm Plate
Reader Advanced och all tillhérande programvara och andra komponenter
som levereras av 3M och som beskrivs i tillampliga installations- och
anvandarhandbécker ("Anvandardokumentation”).

Begriansad garanti och friskrivningsklausul

3M garanterar att hardvaran i1 ar fran leveransdatumet kommer substantiellt
att fungera i enlighet med anvandardokumentationen. DENNA GARANTI
OGILTIGFORKLARAS | FOLJANDE FALL: (A) HARDVARAN HAR REPARERATS
AV PERSONER SOM INTE GODKANTS AV 3M; ELLER (B) HARDVARAN

HAR ANDRATS, MODIFIERATS ELLER ANVANTS FELAKTIGT; ELLER

(C) HARDVARAN ANVANDS MED PRODUKTER, TILLBEHOR, KOMPONENTER
ELLER PROGRAMVARA SOM INTE LEVERERATS AV 3M FOR ANVANDNING
MED HARDVARAN; ELLER (D) HARDVARA ELLER EN KOMPONENT
ANVANDS FOR ANDRA BRUK (FOR EXEMPEL ANVANDNING MED ANDRA
KRETSKORT ELLER ANNAN PROGRAMVARA) ELLER (E) HARDVARAN

HAR INTE UNDERHALLITS ELLER ANVANTS | ENIGHET MED
ANVANDARDOKUMENTATIONEN. OM DET INTE AR FORBJUDET ENLIGT
LAG, GORS DENNA GARANTI | STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL DEN UNDERFORSTADDA GARANTIN FOR LAMPLIGHET
FORETT VISST ANDAMAL, DEN UNDERFORSTADDA GARANTIN FOR
SALJBARHET, ELLER ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER SOM UPPSTAR
TILL FOLJD AV HANTERING ELLER EN PRESTATION, ANPASSNING ELLER
ANVANDNING. 3M GARANTERAR INTE ATT PROGRAMVARAN FUNGERAR
HELT UTAN FEL.

Om hérdvaran inte 6verensstammer med den uttryckliga garantin som anges
ovan inom 1 ar efter leveransen, ska 3M:s enda skyldighet och anvandarens
enda rattsmedel vara féljande, enligt 3M:s férmenande: 1) att reparera eller byta
ut komponenten som inte uppfyller kraven; eller 2) att terbetala priset fér den.

Ansvarsbegransning

OM DET INTE AR FORBJUDET ENLIGT LAG, KOMMER 3M INTE ATT VARA
ANSVARIGT GENTEMOT ANVANDAREN ELLER ANDRA PERSONER FOR
NAGRA ANDRA DIREKTA, INDIREKTA, FOLJDSKADOR, OFORUTSEDDA
ELLER SARSKILDA SKADOR, INKLUSIVE TILL EXEMPEL FORLORADE
VINSTER, AFFARER, INVESTERINGAR ELLER MOJLIGHETER AVEN OM
3M HAR INFORMERATS OM MOJLIGHETEN AV SADANA SKADOR.
Parterna ar 6verens om att 3M:s totala kumulativa ansvar gentemot anvandaren
for direkta skador och av alla orsaker inte far 6verstiga etthundra dollar, eller
det pris som betalas fér hardvaran, beroende pé vilket som ar hogre. Vissa
delstater eller lander kan ha lagar som kraver ansvarsrattigheter som skiljer
sig frdn dem som anges ovan. | sddana delstater eller lander ska minimikravet
for ansvarsskyldighet galla.

Fé6r att begéra service maste du begéra en auktorisering for returnering av
material och fa ett RMA-nummer (Returned Material Authorization) fran
servicecentret. Ring 1-800-328-1671.
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Friskrivningsklausul: 3M fransager sig alla uttryckliga och underférstddda
garantier, inklusive alla garantier betraffande séljbarhet eller Iamplighet for ett
visst &ndamal. Om produkten &r trasig, kommer 3M att ersatta, reparera eller
aterbetala priset for den efter eget férmenande. Férutom om det &r férbjudet
enligt lag, ar 3M inte ansvarigt for ytterligare forluster eller skador som uppstar
genom anvéndning av denna produkt.

Det aligger anvandarna att bekanta sig med produktinstruktioner och
produktinformation. Besdk var hemsida pa adressen www.3M.com/foodsafety,
eller kontakta din lokala 3M-representant eller -leverant6r for mer information.

3M Food Safety - Produkt- och serviceinformation

3M Produktinformation: www.3M.com/foodsafety

(USA) 1-800-328-1671

Utanfoér USA +1 651-575-5589

For att fa garantiservice, kontakta en officiell 3M Food Safety-representant.
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3M (Dansk)

Petrifilmr Vigtige oplysninger

Avanceret aflaeser

Tilsigtet brug

3M™ Petrifilm™ Avanceret afleeser behandler 3SM™ Petrifilm™ Plader og er
ikke beregnet til brug med andre produkter. 3M Petrifilm Avanceret aflaeser
anvender specialdesignede algoritmer til teelling af 3M Petrifilm Plader.
3M™ Petrifilm™ Plate Manager er udviklet til overfersel, organisering,
datalagring og datastyring af resultater fra 3M Petrifilm Plader.

3M har ikke designet eller dokumenteret 3M Petrifilm Avanceret afleeser og
den tilhgrende stremforsyning eller 3M Petrifilm Plate Manager til at kunne
bruges med produkter fra andre producenter. Anvendelse med design fra andre
producenter eller til andre anvendelsesomrader, som ikke er evalueret eller
dokumenteret af 3M, betegnes som usikker. Selvom 3M Petrifilm Avanceret
afleeser er ngjagtig, skal alle resultater gennemgés og bekreeftes manuelt af
brugeren. 3M Petrifilm Avanceret afleeser er ikke beregnet til diagnosticering af
sygdomme hos mennesker eller dyr. Brugeren er ansvarlig for at kende og fglge
alle relevante arbejdspladsregler.

3M har udviklet 3M Petrifilm Plader, udstyr og software til at blive anvendt
af teknikere, som er blevet uddannet i brugen af testmetoder for 3M Petrifilm
Plader, 3M Petrifilm Avanceret aflaeser og 3M Petrifilm Plate Manager.

Hvis produktet anvendes pa anden méde end specificeret, kan det forringe
produktets beskyttelsesklasse.

3M Food Safety er ISO 9001-certificeret (International Organisation for
Standardisering) med hensyn til design og produktion.

Sikkerhedsoplysninger

Det er vigtigt at laese, forsta og folge alle sikkerhedsoplysninger i denne
vejledning inden brugen af 3M Petrifilm Avanceret aflzeser. Gem vejledningen
til fremtidig reference.

Brugerens ansvar

Brugeren er ansvarlig for at gare sig bekendt med produktvejledninger
og -oplysninger. Besgg vores hjemmeside pd www.3M.com/foodsafety,
eller kontakt din lokale 3M-repraesentant eller -distributer for at fa
yderligere oplysninger.

Nar der vaelges en testmetode, er det vigtigt, at man er klar over, at eksterne
faktorer sdsom pregveudtagningsmetoder, testprotokoller, klargering af preven,
handtering samt laboratorieteknikker kan pévirke resultaterne.

Det er brugerens eget ansvar at veelge en testmetode, som evaluerer

et tilstreekkeligt antal prever med de passende matricer og mikrobielle
udfordringer for derved at sikre brugeren, at den valgte testmetode lever
op til brugerens krav.

Det er ogséa brugerens eget ansvar at kontrollere, at alle testmetoder og
resultater lever op til kundernes og leverandgrernes krav.
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Som med alle andre testmetoder gaelder det, at de resultater, der opnas med
dette 3M Food Safety-produkt, ikke giver garanti for kvaliteten af de testede
matricer og processer.

Faresymboler - oversigt

Advarsel: Farlig stremspeaending.

OBS! Lees den medfelgende dokumentation.

Genanvendelig emballage

WEEE-mazerke — Dette produkt indeholder elektriske og
elektroniske komponenter og mé ikke bortskaffes som almindeligt
affald. Se de lokale direktiver for bortskaffelse af elektrisk eller
elektronisk udstyr.

Stremforsyning: Kilde til jeevnstrem (DC).

& Forsigtig: Se brugsanvisningen
£

—_—
c L) us

UL NRTL-meerke (elektrisk sikkerhed i US og Canada)

c E CE-maerke (overholder geeldende krav i det Europzeiske
@konomiske Samarbejdsomrade).

& RCM-maeerke (EMC og elektrisk sikkerhed i Australien og
New Zealand)

REF Produktreference eller katalognummer
@ Produktets serienummer

M| | Fremstillingsdato AAAA-MM-DD

Signalord - oversigt

A ADVARSEL:

A FORSIGTIG:

Angiver en farlig situation, som kan resultere i dgdsfald
eller alvorlig personskade, hvis den ikke undgés.

Angiver en farlig situation, som kan resultere i mindre
eller moderat personskade og/eller tingsskade, hvis den
ikke undgas.
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A ADVARSEL

For at reducere risikoen forbundet med farlig speending:

o Kun til indenders brug.

e Brug kun 3M Petrifilm Avanceret afleeser sammen med den medfglgende
stremforsyning med varenummer 26-1022-0552-8.

e Undg3 at spilde veeske p& enheden, og nedsaenk den ikke i veeske.

o Afbryd altid streammen til 3M Petrifilm Avanceret afleeser inden rengering
af enheden.

e Den pc, som 3M Petrifilm Avanceret afleeser er tilkoblet, skal veere en
godkendt, certificeret enhed (maerket iht. UL, CSA, ETL, TUV eller en anden
obligatorisk tilsynsferende sikkerhedsmyndighed i dit omrade) og opfylde de
krav, der er angivet i brugervejledningen.

o USB-kablet mé kun kobles til en godkendt/certificeret enhed.

e Den eksterne stremforsyning fungerer som hovedstramforsyning til
frakobling af enheden. Udstyret ma ikke placeres, s det er vanskeligt at
frakoble enheden.

o Den eksterne stramforsyning er en enhed i klasse I. Den mé kun kobles til en
egnet jordet vekselstrgmskontakt (AC).

A FORSIGTIG

For at reducere risikoen forbundet med elektromagnetisk interferens:

e Der ma ikke foretages sendringer af enheden eller stremforsyningen uden
skriftligt samtykke fra 3M Company. lkke-godkendte aendringer kan medfgre
bortfald af tilladelsen i henhold til de federale regler for kommunikation i USA,
som tillader brug af denne enhed.

For at reducere risikoen forbundet med fejlafieesning af resultater:

e Brugerne skal veere uddannede mikrobiologer, som er i stand til at fortolke
3M Petrifilm Plader manuelt og er blevet uddannet i og forstar, hvordan
3M Petrifilm Avanceret afleeser og 3M Petrifilm Plate Manager skal betjenes.

o 3M Petrifilm Plader skal indsaettes i 3M Petrifilm Avanceret aflzeser i den
rigtige retning.

o Der ber ikke indsaettes 3M Petrifilm Plader i enheden med mere end 25 %
fortyndingskolonier.

e Folg alle anvisninger i brugervejledningen til 3M Petrifilm Avanceret aflaeser.

o 3M har ikke dokumenteret 3M Petrifilm Pladerne til anvendelse i andre
industrier end fede- og drikkevareindustrien. 3M har for eksempel ikke
dokumenteret 3M Petrifilm Pladerne til analyse af vand, medicinalvarer eller
kosmetik. 3M har ikke testet eller dokumenteret 3M Petrifilm Plader til brug i
alle fedevarematricer.

e Brug ikke beskadigede dele eller dele fra tredjepart, og felg
brugervejledningen og de vigtige sikkerhedsoplysninger til 3M Petrifilm
Avanceret afleeser.

e Service pa alle dele skal udfgres af et autoriseret 3M-servicecenter.

e Brug ikke software, som ikke er leveret af 3M til at blive brugt sammen
med enheden.

e 3M Petrifilm Avanceret afleeser skal vedligeholdes som beskrevet i
brugervejledningen. Brug ikke enheder, som er snavsede eller beskadigede,
eller som skal kalibreres.
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o 3M Petrifilm Avanceret afleeser ma kun betjenes under de omgivende
forhold, som fremgér af brugervejledningen.

Brug ikke enheden pé en vibrerende overflade.

Brug ikke enheden uden for et temperaturomrade pé 15-35 °C.

Brug ikke enheden i miljger med en relativ luftfugtighed pa mere end 85 %.

Anbring ikke enheden teet pa andre enheder, som udsender et kraftigt

magnetisk felt.

e Brug ikke enheden sammen med en PC, som ikke opfylder de mindstekrav,
der fremgér af brugervejledningen.

o 3M Petrifilm Avanceret afleeser skal betjenes med den nyeste 3M Petrifilm

Plate Manager-software.

For at reducere risikoen forbundet med bakterieinfektion og kontaminering pa
arbejdsstedet:
o Analyse med 3M Petrifilm Plade skal udferes af en uddannet mikrobiolog
i et laboratorium med det relevante udstyr. Personalet skal vaere uddannet
i de gaeldende korrekte preveteknikker, herunder god laboratoriepraksis,
ISO 7218 eller ISO 17025.
e Beer altid veernemidler som beskyttelsesbriller, handsker og laboratoriekittel
under betjening af enheden.

Reducer risikoen for personskade og beskadigelse af instrumentet og
3M Petrifilm Pladerne

o Analyse med 3M Petrifilm Plade skal udferes af en uddannet mikrobiolog
i et laboratorium med det relevante udstyr. Personalet skal vaere uddannet
i de gaeldende korrekte preveteknikker, herunder god laboratoriepraksis,
ISO 7218 eller ISO 17025.

e Beer altid veernemidler som beskyttelsesbriller, handsker og laboratoriekittel
under betjening af enheden.

o 3M Petrifilm Plader skal indseettes i 3M Petrifilm Avanceret afleeser i den
rigtige retning.

o Der ber ikke indseettes 3M Petrifilm Plader i enheden med mere end 25 %
fortyndingskolonier.

e Brug ikke beskadigede dele eller dele fra tredjepart, og felg
brugervejledningen og de vigtige sikkerhedsoplysninger til 3M Petrifilm
Avanceret afleeser.

e Service pa alle dele skal udfgres af et autoriseret 3M-servicecenter.

e Benyt den renggringsprocedure, som er beskrevet i brugervejledningen til
3M Petrifilm Avanceret afleeser.

o Udstyret er ikke beregnet til brug i boligomrader og yder muligvis ikke
tilstreekkelig beskyttelse for radiomodtagelse i sddanne omréader.

Reducer risiciene forbundet med eksponering for biologiske farer og

miljgkontaminering:

o Folg geeldende branchestandarder og lokale bestemmelser for bortskaffelse
af biologisk farligt affald og elektronisk affald.
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Overholdelse af lovkrav

Sundheds- og sikkerhedsoplysninger

Enhedens overholdelse af sikkerhedskrav. 3M Petrifilm Avanceret afleeser
overholder felgende standarder som dokumenteret af CB Scheme-certifikatet
og testrapporten fra UL, LLC (UL): e IEC/EN 61010-1:2010. Sikkerhedskrav

til elektrisk udstyr til méaling, kontrol og laboratoriebrug — Del 1: Generelle krav
® 3M Petrifilm Avanceret afleeser er UL-godkendt og udstyret med
UL-meerket med indikatorerne "C” og "US”, som viser, at enheden overholder
standarderne UL 61010-1, CAN/CSA 22.2 No. 61010-1. 3M Petrifilm Avanceret
aflaeser er CE-meerket og lever op til kravene i lavspeendingsdirektivet (LVD)
2014/35/EU som angivet i overensstemmelseserklaeringen. 3M Petrifilm
Avanceret afleeser overholder RoHS-direktivet, Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2015/863 af 31. marts 2015 om begraensning af anvendelsen af visse
farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr. 3M Petrifilm Avanceret afleeser
overholder kravene i det kinesiske RoHS-direktiv Il. 3M Petrifilm Avanceret
afleeser overholder WEEE-direktivet, Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2012/19/EU af 4. juli 2012 om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).

Overholdelse af EMC-standarder

3M Petrifilm Avanceret afleeser overholder felgende EMC-standarder.

Dette bekraeftes af overensstemmelsescertifikatet, som 3M har forsynet
enheden med: o [EC 61326-1:2012/EN 61326:2013 Elektrisk udstyr til méaling,
kontrol og laboratoriebrug — EMC-krav — Del 1: Generelle krav o
EMC-kravene til CE-maerket EMC-direktiv 2014/30/EU. Udstyret er

ikke beregnet til brug i boligomréder og yder muligvis ikke tilstreekkelig
beskyttelse for radiomodtagelse i sddanne omrader. 3M Petrifilm Avanceret
afleeser overholder kravene til elektrisk sikkerhed og elektromagnetisk
kompatibilitet i Australien og New Zealand som bekrzeftet i leverandgrens
overensstemmelseserklaering, der er knyttet til det australske/newzealandske
Regulatory Compliance Mark (RCM). Innovation, Science and Economic
Development Canada ICES-003 Compliance Label: CAN ICES-3 (A)/NMB-
3(A). Enheden overholder Del 15 i FCC-reglerne. Ved brug af enheden skal
felgende to betingelser overholdes: (1) enheden mé ikke skabe skadelig
interferens, og (2) enheden skal acceptere eventuel interferens, der modtages,
herunder interferens, der kan forérsage ugnsket funktionalitet. Bemaerk: Dette
udstyr er testet og fundet i overensstemmelse med graenserne for en digital
enhed i klasse A, i overensstemmelse med del 15 i FCC-reglerne. Disse graenser
er beregnet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens ved brug
af udstyret i et kommercielt miljg. Dette udstyr skaber, bruger og kan udsende
radiofrekvensenergi og kan muligvis, hvis det ikke installeres og anvendes

i overensstemmelse med betjeningsvejledningen, skabe skadelig interferens
for radiokommunikation. Brug af udstyret i et boligomréde kan skabe skadelig
interferens. Brugeren er selv ansvarlig for at udbedre en sddan interferens for
egen regning.

Du kan finde oplysninger om dokumentation af produktets ydeevne pa
vores hjemmeside www.3M.com/foodsafety eller ved at kontakte din lokale
3M-repraesentant eller -distributer.
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Omgivende forhold og driftsforhold

Omgivende forhold

Driftsforhold

| Maleenhed

Kun til indenders brug

- tilslut kun dataforbindelserne til en computer,
som overholder IEC/EN/UL/CSA 60950-1

eller 62368-1

Hgjde Maks. 5.000 meter
Driftstemperatur 15 til 35 °C

. . 10-85 ikke- %
Relativ luftfugtighed kondenserende
Opbevaringstemperatur | -20 til +60 (-4 til +140) °C (°F)
Stremforsyningens 100-240 volt
AC-spzending
Spaendingsudsving for
lysnettet pa op til +10 % i
forhold til den nominelle
spaending
Midlertidig over-
spaending i lysnettet
Frekvens 50-60 hertz
Stremforsyningens 1500/1,5 mA/Amps
AC-spzending
Stremforsyningens 12 volt DC
udgangsspaending
Stremforsyningens 9 Amps DC
udgangsstrem
Indgangsspaending 12 volt DC
Indgangsstrem 9 Amps DC
Overspaending Kategori Il
Forureningsgrad 2

Instrumentspecifikationer
Specifikation Maleenhed

Leengde 214 mm
Bredde 218 mm
Hojde 257 mm
Veegt 4 kg

Eksterne stik

USB 2.0 Type B og 4 Pin Lock DIN
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Rengering og dekontaminering af 3M Petrifilm
Avanceret aflaeser
1. Frakobl stramkablet (1) og USB-kablet (2) i venstre side af basen.

i

Figur 1: Stik til tilslutning af stremkablet og USB-kablet

2. Fugt en engangsklud med 70 % isopropanol eller en mild seebeoplasning, og
after forsigtigt instrumentets udvendige sider. Engangskluden skal kun vaere
fugtig og mé ikke dryppe. Undgé at afterre stikkene til stramkablet og USB-
kablet under renggring af instrumentets udvendige sider.

3M | Petrifilm

Figur 2: Rengering af de udvendige overflader pd
3M Petrifilm Avanceret afleeser

3. Gentag proceduren med en anden engangsklud fugtet med destilleret eller
deioniseret vand.

Figur 3: Dekontaminering af PAHF-konstruktionen
(Power Assisted Hand Feed)
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4. Fjern PAHF-konstruktionen fra 3M Petrifilm Avanceret afleeser ved at
trykke pa knappen pé venstre side af basen. Traek PAHF-konstruktionen ud
af enheden.

Figur 4: Afmontering og udskubning af PAHF-konstruktionen pd 3M Petrifilm
Avanceret aflaeser

5. Renger den faste plade og den beveegelige plade pd PAHF-konstruktionen
ved at benytte fglgende fremgangsmade:

a. Brug 70 % isopropanol eller en mild oplgsning med szebe og vand.
b. Brug en engangsklud, og spray den let med oplasningen.

c. Gentag proceduren med en anden engangsklud fugtet med destilleret
eller deioniseret vand.

Bevaegelig plade

Ruller

Fast plade

PAHF-
konstruktionens Figur 5: PAHF-

Frontdaeksel sidevaegge konstruktion

6. Renger rullerne ved at benytte felgende fremgangsmade:
a. Drej handgrebet, sa rullerne roterer mod engangskluden.

7. Huvis der er stevansamlinger pd PAHF-konstruktionens sideveegge, kan de
fiernes ved at benytte fglgende fremgangsmade:

a. Fugt en engangsklud med 70 % isopropanol eller en mild seebeoplasning,
og after forsigtigt instrumentets udvendige sider. Engangskluden skal kun
veere fugtig og ma ikke dryppe. Undga at aftgrre stikkene til stremkablet
og USB-kablet under rengering af instrumentets udvendige sider. Gentag
proceduren med en anden engangsklud fugtet med destilleret eller
deioniseret vand.

b. After PAHF-konstruktionens overflader med en ter engangsklud.

8. Indsaet PAHF-konstruktionen i 3M Petrifilm Avanceret aflzeser, og tilslut USB-
kablet og stremkablet.
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Begrzenset garanti

3M Food Safety Hardware ("Hardwaren”) omfatter 3M Petrifilm Avanceret
afleeser og enhver tilhgrende software eller anden komponent, som
leveres af 3M, og som er beskrevet i den tilhgrende installations- eller
betjeningsvejledning ("Brugerdokumentationen”).

Begranset garanti og ansvarsfraskrivelse

3M garanterer, at Hardwaren i al vaesentlighed vil fungere i overensstemmelse
med Brugerdokumentationen i ét ar fra afsendelsen. DENNE GARANTI
BORFALDER, HVIS: (A) HARDWAREN ER BLEVET REPARERET AF PERSONER,
SOM IKKE ER AUTORISERET AF 3M, ELLER (B) HARDWAREN ER BLEVET
ZENDRET, TILPASSET ELLER ANVENDT FORKERT, ELLER (C) HARDWAREN
ANVENDES MED PRODUKTER, VARER, KOMPONENTER ELLER SOFTWARE,
SOM IKKE ER LEVERET AF 3M TIL BRUG SAMMEN MED HARDWAREN,
ELLER (D) HARDWAREN ELLER EN KOMPONENT ANVENDES TIL ANDRE
FORMAL (FOR EKSEMPEL MED ET ANDET TRYKT KREDSL@B ELLER ANDEN
SOFTWARE), ELLER (E) HARDWAREN IKKE ER BLEVET VEDLIGEHOLDT ELLER
ANVENDT | OVERENSSTEMMELSE MED BRUGERDOKUMENTATIONEN.
HVOR DETTE ER TILLADT | HENHOLD TIL GALDENDE LOV ERSTATTER
DENNE GARANTI ENHVER ANDEN GARANTI BADE UDTRYKKELIG OG
UNDERFORSTAET, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL, ENHVER
UNDERFORSTAET GARANTI FOR EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL
ELLER SALGBARHED OG ENHVER UNDERFORSTAET GARANTI SOM F@LGE
AF SADVANE ELLER BRANCHEKUTYME. 3M GARANTERER IKKE, AT
SOFTWAREN VIL FUNGERE FEJLFRIT.

Hvis Hardwaren inden for et ar efter afsendelsen ikke lever op til den
ovenstaende udtrykkelige garanti, er 3M’s eneste forpligtelse og brugerens
eneste afhjeelpning efter 3M’s skan fglgende: 1) reparation eller udskiftning af
de komponenter, som ikke lever op til garantien, eller 2) refusion af kebsprisen.

Ansvarsbegrzensning

3M FRASKRIVER SIG INDEN FOR RAMMERNE AF GALDENDE LOV ETHVERT
ERSTATNINGSANSVAR | FORHOLD TIL BRUGEREN ELLER ANDRE FOR
DIREKTE ELLER INDIREKTE SKADER ELLER F@LGESKADER, TILFALDIGE
SKADER ELLER SZARLIGE SKADER, HERUNDER EKSEMPELVIS MISTET
INDTJENING, FORRETNING, INVESTERINGER ELLER MULIGHEDER, HELLER
IKKE SELVOM 3M MATTE VARE BLEVET ADVARET OM MULIGHEDEN FOR
SADANNE SKADER. Parterne er enige om, at 3M’s samlede akkumulerede
ansvar for direkte skader uanset arsag ikke kan overstige ét hundrede

dollars eller den betalte pris for Hardwaren, afhaengigt af hvilket belgb der

er storst. Nogle stater eller lande kan have lovgivninger, som foreskriver
ansvarsrettigheder, der afviger fra ovenstaende. | sddanne stater eller lande
geelder de pakraevede minimumsrettigheder.

Ved behov for service skal der anmodes om en returneringsautorisation fra
servicecenteret. Ring til 1-800-328-1671.

Ansvarsfraskrivelse: 3M fraskriver sig alle udtrykkelige og underforstaede
garantier, herunder garantier for salgbarhed eller egnethed til et bestemt formal.
Hvis produktet er defekt, er den eneste mulige afhjeelpning efter 3M’s skgn
udskiftning, reparation eller refusion. 3M pé&tager sig inden for rammerne af
geeldende lov intet ansvar for tab eller skade opstéaet i forbindelse med brugen
af dette produkt.
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Brugeren er ansvarlig for at gere sig bekendt med produktvejledninger og
-oplysninger. Besgg vores hjemmeside pa www.3M.com/foodsafety, eller
kontakt din lokale 3M-repreesentant eller -distributer for at fa yderligere
oplysninger.

3M Food Safety — produkt- og serviceoplysninger
3M-produktoplysninger: www.3M.com/foodsafety

(US) 1-800-328-1671

Uden for USA +1 651-575-5589

Kontakt en officiel 3M Food Safety-repraesentant ved behov for service
under garantien.
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M st o
Petrifilmr Viktig informasjon

Avansert avleser
Tiltenkt bruk

3M™ Petrifilm™ Avansert avleser behandler 3M™ Petrifilm™ plater og er ikke
beregnet for bruk med noen andre produserte produkter. 3M Petrifilm Avansert
avleser benytter spesialalgoritmer for a telle 3M Petrifilmer. 3M™ Petrifilm™
Plate Manager er beregnet for overfering, organisering, datalagring og
databehandling av resultatene til 3M Petrifilmer.

3M har ikke konstruert eller dokumentert 3M Petrifilm Avansert avleser med
tilherende stremforsyning, eller 3M Petrifilm Plate Manager for bruk sammen
med produkter fra andre produsenter. Bruk sammen med andre produsenters
konstruksjoner eller bruk i andre programmer som ikke er evaluert eller
dokumentert av 3M, kan fgre til usikre forhold. Selv om 3M Petrifilm

Avansert avleser er ngyaktig, mé alle resultatene gjennomgés og bekreftes
manuelt av brukeren. 3M Petrifilm Avansert avleser er ikke beregnet til bruk i
diagnostisering av tilstander hos mennesker eller dyr. Brukeren er ansvarlig for &
kjenne til og felge gjeldende forskrifter pa arbeidsplassen.

3M forventer at 3M Petrifilmer, utstyr og programvare vil bli brukt av teknikere
som har fatt grundig oppleering i 3M Petrifilm-testmetoder, 3M Petrifilm
Avansert avleser og 3M Petrifilm Plate Manager.

Hvis dette produktet brukes p& en méate som ikke er spesifisert, kan
beskyttelsen produktet gir, bli svekket.

3M Food Safety er ISO (International Organization for Standardization)
9001-sertifisert for utforming og produksjon.

Sikkerhetsinformasjon

Vennligst les, forsta og felg all sikkerhetsinformasjon i denne veiledningen for
bruk av denne 3M Petrifilm Avansert avleser. Ta vare pa denne veiledningen
for fremtidig referanse.

Brukeransvar

Brukere er ansvarlige for & sette seg inn i produktveiledningen og informasjon
om produktet. Besgk nettsiden var www.3M.com/foodsafety eller kontakt din
lokale 3M-representant eller -distributer for mer informasjon.

Ved valg av testmetode er det viktig & ta hensyn til at eksterne faktorer som
metoder for stikkpraver, testprotokoller, preparering av prgver, hdndtering og
laboratorieteknikk kan pavirke resultatene.

Ved valg av testmetode er det brukerens ansvar & vurdere et tilstrekkelig antall
prever med passende matriks og mikrobielle utfordringer for 4 tilfredsstille
brukeren om at den valgte pravemetoden oppfyller brukerens kriterier.

Det er ogséa brukerens ansvar  fastsla at alle prevemetoder og resultater
tilfredsstiller kundens og leverandarens krav.
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Som med alle testmetoder utgjer ikke resultatene som oppnés ved bruk av
noe 3M matsikkerhetsprodukt, noen garanti om kvaliteten av matriksene eller
prosessene som testes.

Forklaring pa sikkerhetssymboler

Advarsel: Farlig spenning.

NB! Les vedlagte dokumentasjon.

Forsiktig: Se bruksanvisningen

Resirkulerbar emballasje

WEEE-merke - Dette produktet inneholder elektriske og
elektroniske komponenter og ma ikke kastes som vanlig avfall.
Se lokale forskrifter for kasting av elektrisk og elektronisk utstyr.

1| |

Stremforsyning: Likestremkilde.

o
I
@

LISTED

UL NRTL-merke (elektrisk sikkerhet i USA og Canada)

CE-merke (oppfyller gjeldende krav i Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomradet).

RCM-merke (EMC og elektrisk sikkerhet i Australia og
New Zealand)

Produktreferanse eller katalognummer

Produktets serienummer

HYEENT A

Produksjonsdato AAAA-MM-DD

Forklaring pa felgene av signalord

/A ADVARSEL: Indikerer en farlig situasjon som, om den ikke unngas,

kan resultere i ded eller alvorlig personskade.

/A FORSIKTIG: Indikerer en farlig situasjon som, om den ikke

unngés, kan resultere i mindre eller middels alvorlige
personskader og/eller materielle skader.
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A ADVARSEL

For a redusere risikoen forbundet med farlig spenning:

e Bare til innendgrs bruk.

e Enheten skal bare brukes sammen med stremforsyning med delenummer
26-1022-0552-8, som fglger med 3M Petrifilm Avansert avleser.

o |kke sgl vaeske pa enheten eller senk enheten ned i veeske.

e Koble alltid 3M Petrifilm Avansert avleser fra stremmen fgr rengjaring
av enheten.

e PC-en som 3M Petrifilm Avansert avleser kobles til, ma vaere en godkjent,
sertifisert enhet (merket med UL, CSA, ETL, TUV eller annen pakrevd
regulatorisk sikkerhetsorgan i din region) og oppfylle kravene spesifisert
i brukerhandboken.

o USB-kabelen ma kun kobles til en godkjent oppfert/sertifisert enhet.

e Den eksterne stremforsyningen fungerer som nettstremmen for & koble fra
enheten. lkke plasser utstyret slik at det er vanskelig & koble fra enheten.

o Den eksterne stremforsyningen er en klasse I-enhet. Koble til bare et egnet,
jordet vekselstremuttak.

A FORSIKTIG

For a redusere risikoen forbundet med EMC-interferens:

o Endringer skal ikke foretas pa denne enheten eller stramforsyningen
uten skriftlig samtykke fra 3M. Uautoriserte endringer kan ugyldiggjere
myndigheten som er gitt under nasjonale kommunikasjonsregler som gir
tillatelse til & bruke denne enheten.

For & redusere risikoen forbundet med feiltolkning av resultater:

e Brukerne mé veere utdannede mikrobiologer som kan tolke 3M Petrifilmer
manuelt og har fatt oppleering i og er helt fortrolig med bruken av
3M Petrifilm Avansert avleser og 3M Petrifilm Plate Manager.

e Brukerne mé sette 3M Petrifilmer riktig vei inn i 3M Petrifilm Avansert avleser.

e Brukerne ma ikke mate 3M Petrifilmer gjennom enheter som har mer enn
25 % veeskedannende kolonier.

e Folg alle anvisningene i hdndboken for 3M Petrifilm Avansert avleser.

o 3M har ikke dokumentert 3M Petrifilmer for bruk i andre bransjer
enn naeringsmiddelindustrien. 3M har for eksempel ikke dokumentert
3M Petrifilmer for testing av vann, legemidler eller kosmetikk. 3M har ikke
testet eller dokumentert 3M Petrifilmer for bruk i alle matmatrikser.

o |kke bruk skadde deler eller tredjepartsdeler inkludert brukerhdndboken og
viktig sikkerhetsinformasjon sammen med 3M Petrifilm Avansert avleser.

o Alle deler skal vedlikeholdes av et autorisert 3M servicesenter.

o |kke bruk enheten sammen med programvare som 3M ikke har levert for den
tiltenkte bruken.

e Brukerne ma vedlikeholde enheten i henhold til brukerhdndboken for
3M Petrifilm Avansert avleser. Enheter som er skitne, skadde eller ikke
kalibrert, ma ikke brukes.

e Brukerne skal bare betjene 3M Petrifilm Avansert avleser i de godkjente
omgivelsene som er beskrevet i brukerhandboken.

o Ma ikke brukes pa vibrerende underlag.
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o lkke bruk enheten utenfor temperaturomradet pa 15-35 °C.

o lkke bruk enheten i omgivelser med hayere relativ luftfuktighet enn 85 %.

o |kke plasser enheten i nzerheten av andre enheter som avgir et kraftig
elektromagnetisk felt.

o |kke bruk enheten sammen med en PC som ikke oppfyller PC-
minimumskravene som er angitt i brukerh&dndboken.

e Brukerne skal betjene 3M Petrifilm Avansert avleser sammen med den nyeste
programvaren for 3M Petrifilm Plate Manager.

Reduser risikoen forbundet med bakterieinfeksjon og kontaminering pa

arbeidsplassen:

o Utfar 3M Petrifilm tester i et riktig utstyrt laboratorium, under tilsyn av en
dyktig mikrobiolog. Brukeren mé gi opplaering i korrekte testteknikker til sitt
personell: for eksempel Good Laboratory Practices, ISO 7218 eller ISO 17025.

e Bruk alltid verneutstyr som gyevern, hansker og laboratoriefrakk nar
enheten brukes.

Reduser faren for personskade, instrumentskade og skade pa 3M Petrifilmer

o Utfar 3M Petrifilm tester i et riktig utstyrt laboratorium, under tilsyn av en
dyktig mikrobiolog. Brukeren mé gi oppleering i korrekte testteknikker til sitt
personell: for eksempel Good Laboratory Practices, ISO 7218 eller ISO 17025.

o Bruk alltid verneutstyr som gyevern, hansker og laboratoriefrakk nar
enheten brukes.

e Brukerne mé sette 3M Petrifilmer riktig vei inn i 3M Petrifilm Avansert avleser.
e Brukerne mé ikke mate 3M Petrifilmer gjennom enheter som har mer enn
25 % veeskedannende kolonier.
o |kke bruk skadde deler eller tredjepartsdeler inkludert brukerhdndboken og
viktig sikkerhetsinformasjon sammen med 3M Petrifilm Avansert avleser.

o Alle deler skal vedlikeholdes av et autorisert 3M servicesenter.

o Folg rengjeringsanvisningene i brukerhandboken for 3M Petrifilm
Avansert avleser.

e Dette utstyret er ikke beregnet for bruk i boligomrader og har kanskje ikke
adekvat beskyttelse mot radiomottak i slike omgivelser.

Reduser risikoen forbundet med eksponering for biologiske farer og

miljgforurensning:

e Fglg gjeldende industristandarder og lokale forskrifter for kasting av biologisk
risikoavfall og elektronisk avfall.

Overholdelse av lovbestemmelser

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Samsvar med enhetssikkerhet. 3M Petrifilm Avansert avleser oppfyller
kravene til felgende standarder som vist av CB Scheme-sertifikatet og
testrapporten utstedt av UL, LLC (UL): e IEC/EN 61010-1:2010. Sikkerhetskrav
til elektrisk utstyr for méling, kontroll og laboratoriebruk - Del 1: Generelle krav
o 3M Petrifilm Avansert avleser er UL-listet og er utstyrt med UL-merket med
indikatorene “C” og “US” basert pd samsvar med standardene UL 61010-1,
CAN/CSA 22.2 nr. 61010-1. 3M Petrifilm Avansert avleser samsvarer med
CE-merket knyttet til lavspenningsdirektivet (LVD) 2014/35/EU som bekreftet
i samsvarserkleeringen. 3M Petrifilm Avansert avleser samsvarer med RoHS-
direktivet, direktiv 2015/863/EU fra EU-parlamentet og Radet av 31. mars
2015 om begrensning av bruken av bestemte farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk utstyr. 3M Petrifilm Avansert avleser er i samsvar med kravene
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i China RoHS II. 3M Petrifilm Avansert avleser samsvarer med WEEE-
direktivet, direktiv 2012/19/EU fra EU-parlamentet og Radet av 4. juli 2012

om begrensning av bruken av bestemte farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
utstyr (WEEE).

EMC-samsvar

3M Petrifilm Avansert avleser samsvarer med fglgende EMC-standarder
som bekreftet i samsvarssertifikatet generert av 3M: o |IEC 61326-1:2012/
EN 61326:2013 Elektrisk utstyr for maling, kontroll og laboratoriebruk -
EMC-krav - del 1: Generelle krav ¢ EMC-krav til CE-merket for EMC-direktiv
2014/30/EU. Dette utstyret er ikke beregnet for bruk i boligomrader og

har kanskje ikke adekvat beskyttelse mot radiomottak i slike omgivelser.

3M Petrifilm Avansert avleser samsvarer med australske og newzealandske
krav nér det gjelder elektrisk sikkerhet og elektromagnetisk kompatibilitet,
som bekreftet i leverandgrens samsvarserkleering som er knyttet til det
australske/newzealandske overholdelse av lovbestemmelser (RCM).
Innovation, Science and Economic Development Canada ICES-003-
samsvarsmerket: CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). Denne enheten oppfyller del
15 i FCC-reglene. Fglgende to betingelser foreligger for bruken: (1) Denne
enheten ma ikke forérsake skadelig interferens, og (2) denne enheten mé tale
all mottatt interferens, inkludert interferens som kan forérsake ugnsket drift
av enheten. Merk: Dette utstyret er testet og funnet i samsvar med grensene
for en digital enhet i klasse A, ifelge del 15 i FCC-reglene. Disse grensene

er beregnet for & gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens néar utstyret
brukes i kommersielle omgivelser. Dette utstyret genererer, bruker og

kan utstréle radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og brukes

i samsvar med brukerhdndboken, kan det forérsake skadelig interferens pa
radiokommunikasjon. Bruk av dette utstyret i boligomréader vil sannsynligvis
forérsake skadelig interferens, og i s& fall ma brukeren korrigere interferensen
pé egen bekostning.

For informasjon om dokumentasjon av produktytelse, kan du besgke var
nettside pd www.3M.com/foodsafety eller kontakte din lokale 3M-representant
eller -forhandler.

Omgivelses- og driftsbetingelser

Omgivelsesbetingelser Driftsbetingelser Enheter
- Datakoblingene ma kun kobles til en
Bare til innenders bruk datamaskin som samsvarer med IEC/EN/UL/
CSA 60950-1 eller 62368-1
Hoyde over havet Maks. 5000 meter
Driftstemperaturomrade 15 til 35 °C
10 — 85 ikke- %

Relativ fuktighet kondenserende

Lagringstemperaturomrade | -20 til +60 (-4 til +140) °C (°F)
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AC-spenning for 100 - 240 Volt
stremforsyning

Spenningssvingninger i
stremnett inntil + 10 % av
nominell spenning

Midlertidig overspenning
som forekommer
pa strgmnettet

Frekvens 50 - 60 Hertz
AC-strgm for 1500/1,5 mA/Amp
stremforsyning

Stremforsyning 12 Volt DC
utgangsspenning

Stremforsyning 9 Amp DC
utgangsstram

Inngangsspenning 12 Volt DC
Inngangsstrgm 9 Amp DC
Overspenning Kategori Il

Forurensningsgrad 2

Instrumentspesifikasjoner

Spesifikasjon Enheter
Lengde 214 mm
Bredde 218 mm
Hoyde 257 mm
Vekt 4 kg
Eksterne tilkoblinger USB 2.0 type B og 4-stifters Lock DIN

Rengjering og dekontaminering av 3M Petrifilm
Avansert avleser

1. Koble fra stramkabelen (1) og USB-kabelen (2) pé venstre side av kabinettet.

i

Figur 1: Plassering av stremledningskontakt og USB-kontakt

2. Spray en engangsklut med litt 70 % isopropylalkohol (IPA) eller en mild
l@sning av sdpe og vann, og tark forsiktig av de utvendige flatene pa
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instrumentet. Engangskluten skal bare fuktes lett, den ma ikke veere
dryppende vat. Unngé kontaktene for stram- og USB-kabelen nar du
rengjer de utvendige flatene.

3M | Petrifilm

Figur 2: Utvendig overflate for rengjering pG
3M Petrifilm Avansert avleser

Gjenta prosedyren med DI-vann (destillert eller avionisert vann) med
en ny engangsklut.

Figur 3: Dekontaminering av Power Assisted Hand Feed (PAHF)

Fjern PAHF fra 3M Petrifilm Avansert avleser ved & trykke pa trykknappen pa
venstre side av kabinettet. Trekk den utlgste PAHF ut av enheten.

Figur 4: Fjerning og utlesning av PAHF-enheten fra 3M Petrifilm Avansert avleser

Rengjer den faste platen og den bevegelige platen p4 PAHF som beskrevet
nedenfor:

a. Bruk 70 % isopropylalkohol (IPA) eller en mild I@sning av sdpe og vann.
Bruk en engangsklut og spray kluten lett med Igsningen.

c. Gjenta prosedyren med Dl-vann (destillert eller avionisert vann) med en
ny engangsklut.

Bevegelig plate

PAHF-sidevegger
Handbryter

Frontpanel Figur 5: PAHF-enhet
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6. Bruk fglgende prosedyre for 8 rengjgre valsene:
a. Dreivalsene mot engangskluten ved hjelp av handbryteren.

7. Hvis det er Stgvpartikler pa sideveggene kan de rengjeres med fglgende
prosedyre:

a. Spray en engangsklut med litt 70 % isopropylalkohol (IPA) eller en mild
lesning av sdpe og vann, og terk forsiktig av de utvendige flatene pa
instrumentet. Engangskluten skal bare fuktes lett, den ma ikke veere
dryppende vat. Unngé kontaktene for strem- og USB-kabelen néar du
rengjer de utvendige flatene. Gjenta prosedyren med DI-vann (destillert
eller avionisert vann) med en ny engangsklut.

b. Bruk en tgrr engangsklut til & terke av overflatene pa PAHF.

8. Sett PAHF inn i 3M Petrifilm Avansert avleser og koble til USB-kabelen
og stremkabelen.

Begrenset garanti

3M Food Safety-maskinvaren (“Maskinvare”) inkluderer 3M Petrifilm Avansert
avleser og enhver tilknyttet programvare og andre komponenter som

leveres av 3M, som er beskrevet i gjeldende installasjons- og bruksanvisning
(“Brukerdokumentasjon”).

Begrenset garanti og ansvarsfraskrivelse

3M gir ett ars garanti fra forsendelsesdato pa at maskinvaren i alt vesentlig

vil yte i samsvar med brukerdokumentasjonen. DENNE GARANTIEN BLIR
UGYLDIG HVIS: (A) MASKINVAREN ER REPARERT AV PERSONER SOM IKKE
ER AUTORISERT AV 3M; ELLER (B) MASKINVAREN ER ENDRET, MODIFISERT,
ELLER MISBRUKT; ELLER (C) MASKINVAREN ER BRUKT SAMMEN MED
PRODUKTER, LEVERANSER, KOMPONENTER ELLER PROGRAMVARE SOM
IKKE ER LEVERT AV 3M FOR BRUK SAMMEN MED MASKINVAREN;

ELLER (D) MASKINVAREN ELLER EN KOMPONENT ER BRUKT TIL ANDRE
FORMAL (FOR EKSEMPEL BRUK SAMMEN MED ANDRE KRETSKORT ELLER
PROGRAMVARE) ELLER (E) MASKINVAREN ER IKKE VEDLIKEHOLDT ELLER
BRUKT | SAMSVAR MED BRUKERDOKUMENTASJONEN. HVIS IKKE DETTE
ER FORBUDT VED LOV, GJELDER DENNE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE
ANDRE GARANTIER, EKSPLISITTE ELLER IMPLISITTE, INKLUDERT, MEN
IKKE BEGRENSET TIL DEN IMPLISITTE GARANTIEN FOR EGNETHET TIL

ET SPESIFIKT FORMAL, DEN IMPLISITTE GARANTIEN FOR SALGBARHET
ELLER ENHVER ANNEN IMPLISITT GARANTI SOM OPPSTAR SOM RESULTAT
AV HANDEL, ELLER AV UTF@RELSE, SEDVANE ELLER PRAKSIS | HANDEL.
3M GARANTERER IKKE AT PROGRAMVAREN VIL FUNGERE FEILFRITT.

Hvis maskinvaren i Igpet av ett ar etter forsendelse ikke samsvarer med den
eksplisitte garantien som er beskrevet ovenfor, er 3Ms eneste forpliktelse og
botemiddel, etter 3Ms eget skjgnn: 1) & reparere eller erstatte den defekte
komponenten; eller 2) refundere kjgpsprisen.

Begrensning av ansvar

MED MINDRE DET ER FORBUDT VED LOV, ER 3M IKKE ANSVARLIG
OVERFOR BRUKER ELLER ANDRE FOR NOEN ANNEN DIREKTE, INDIREKTE
ELLER SPESIFIKK SKADE ELLER FOLGESKADE, INKLUDERT FOR EKSEMPEL
TAPTE INNTEKTER, FORRETNING, INVESTERINGER ELLER MULIGHETER,
SELV OM 3M HAR FATT BESKJED OM MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER.
Partene er enige i at 3Ms samlede totale ansvar overfor brukeren for direkte
skader av alle arsaker ikke kan overskride ett hundre dollar, eller prisen som
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er betalt for maskinvaren, det belgpet som er hgyest av disse. Enkelte stater

eller land kan ha lover som krever ansvarsrettigheter som avviker fra det som
er angitt over. | slike stater eller land skal minste p&dbudte ansvarsbetingelser
gjelde.

For & kreve service mé& du be om et nummer for returmaterialgodkjenning
(RMA) fra servicesenteret. Vennligst ring 1-800-328-1671.

Ansvarsfraskrivelse: 3M fraskriver seg alle eksplisitte og implisitte garantier
inkludert garantier for salgbarhet eller egnethet til et spesifikt bruksformal.
Hvis produktet er defekt, er det eneste botemiddelet, etter 3Ms eget skjznn,
reparasjon eller refundering. Unntatt der dette er forbudt ved lov, er 3M ikke
ansvarlig for ytterligere tap eller skade som skyldes bruk av dette produktet.

Brukere er ansvarlige for & sette seg inn i produktveiledningen og informasjon
om produktet. Besgk nettsiden var www.3M.com/foodsafety eller kontakt din
lokale 3M-representant eller -distributgr for mer informasjon.

3M Food Safety - Produkt- og serviceinformasjon

3M Produktinformasjon: www.3M.com/foodsafety

(US) 1-800-328-1671

Utenfor USA+1 651-575-5589

For & f& garantiservice méa du kontakte en offisiell representant for
3M Food Safety.
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m @D (Suomenkielinen)
Julkaisuajankohta: 2020-04
Petrifilmr Tarkeits tietoja

Edistynyt alustan lukijalaite

Kayttotarkoitus

3M™ Petrifilm™ Edistynyt alustan lukijalaite prosessoi 3M™ Petrifilm™
-kasvatusalustoja, eiké sité ole tarkoitettu kaytettavaksi minkaan muiden
valmistettujen tuotteiden kanssa. 3M Petrifilm Edistynyt alustan lukijalaite
kayttaa 3M Petrifilm -kasvatusalustojen laskentaan erityisesti suunniteltuja
algoritmeja. 3M™ Petrifilm™ Plate Manager on suunniteltu 3M Petrifilm
-kasvatusalustojen tulosten siirtoon ja jarjestimiseen seka datan tallentamiseen
ja hallintaan.

3M ei ole suunnitellut eiké osoittanut 3M Petrifilm Edistynytta alustan
lukijalaitetta ja sen virtalahdetta tai 3M Petrifilm Plate Manager -ohjelmistoa
kaytettaviksi muiden valmistajien tuotteiden yhteydessa. Kaytté muiden
valmistajien malleissa tai muussa sovelluksessa, joita 3M ei ole arvioinut eika
dokumentoinut, voi johtaa vaaratilanteeseen. Vaikka 3M Petrifilm Edistynyt
alustan lukijalaite on tarkka, kayttajan on tarkistettava ja vahvistettava kaikki
tulokset manuaalisesti. 3M Petrifilm Edistynytta alustan lukijalaitetta ei ole
tarkoitettu kaytettavaksi ihmisten tai eldinten sairauksien diagnosointiin.
Kayttaja on vastuussa kulloinkin sovellettavien tyétiloja koskevien maaraysten
tuntemisesta ja noudattamisesta.

3M olettaa, ettd 3M Petrifilm -kasvatusalustoja, -laitteistoa ja -ohjelmistoa
kayttavat teknikot ovat saaneet asianmukaisen koulutuksen 3M Petrifilm
-kasvatusalustojen testausmenetelmiin, 3M Petrifilm Edistyneeseen alustan
lukijalaitteeseen ja 3M Petrifilm Plate Manager -ohjelmistoon.

Jos tuotetta kaytetdan muutoin kuin tassa kuvatulla tavalla, tuotteen antama
suoja voi heikentya.

3M Food Safety -osaston suunnittelu- ja valmistusmenetelmat on ISO
(International Organization for Standardization) 9001 -sertifioitu.

Turvallisuusohjeet

Lue ja sisdista kaikki naihin ohjeisiin siséltyvat turvallisuusohjeet ennen

3M Petrifilm Edistyneen alustan lukijalaitteen kaytt63a ja noudata niita. Sailyta
ohjeet myohempaa kayttoa varten.

Kayttdjan vastuu

Kayttajan vastuulla on tutustua tuoteselosteeseen ja -tietoihin. Lisatietoja saat
verkkosivustolla osoitteesta www.3M.com/foodsafety tai ottamalla yhteytta
paikalliseen 3M-edustajaan tai -jalleenmyyjaan.

Testausmenetelmaa valitessa on tarkeaa ottaa huomioon, etta ulkoiset tekijat,
kuten naytteenottomenetelmat, testausprotokollat, ndytteiden valmistus,
kasittely ja laboratoriotekniikat, voivat vaikuttaa testaustuloksiin.

Kayttaja on aina testausmenetelmaa valitessaan vastuussa siita, ettd han arvioi
riittavan maaran naytteita kyseisista elintarvikkeista ja mikrobialtistuksista
kayttajan kriteerien tayttymisen varmistamiseksi.
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Kayttajan vastuulla on myds varmistaa, etta testausmenetelmaét ja tulokset
tayttavat hanen asiakkaidensa tai toimittajiensa vaatimukset.

Kuten kaikkien testausmenetelmien kohdalla, minka tahansa 3M Food Safety
-tuotteen kaytdsta saavutetut tulokset eivat ole takuu matriisien tai testattujen
prosessien laadusta.

Turvallisuussymbolien selitys

Varoitus: Vaarallinen jannite.

Huomio: Lue mukana toimitettu dokumentaatio.

Huomio: Lue kayttéohjeet

Kierratettava pakkaus

SER-merkinta - Tuote sisaltaa sahko- ja elektroniikkaosia, eika
sita siksi saa havittaa tavallisten jatteiden seassa. Ota selvaa
sdhkoisten ja elektronisten laitteiden havittamista koskevista
paikallisista maarayksista.

([E=3EES=]=

Virtalahde: Tasavirtalahde (DC).

o
=
@

LISTED

UL NRTL -merkki (Yhdysvaltojen ja Kanadan séhkéturvallisuus)

CE-merkinta (tuote tayttaa siihen sovellettavat Euroopan
talousalueen vaatimukset).

RCM-merkki (Australian ja Uuden-Seelannin sahkéturvallisuus ja
sahkdmagneettinen yhteensopivuus)

Tuotenumero tai luettelonumero

Tuotteen sarjanumero

BN (ETE P

Valmistuspéiva VVVV-KK-PP

Huomiosanojen seurausten selitys

A VAROITUS: Osoittaa vaarallisen tilanteen joka saattaa johtaa kuolemaan tai

vakavaan loukkaantumiseen. tai omaisuusvahinkoon.

A HUOMIO: Osoittaa vaarallisen tilanteen joka saattaa johtaa lievaan tai

keskivakavaan loukkaantumiseen ja/tai omaisuusvahinkoon.
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A VAROITUS

Vaaralliseen jannitteeseen liittyvien riskien vdhentaminen:

e Kayta ainoastaan siséatiloissa.

o Kéayta ainoastaan 3M Petrifilm Edistyneen alustan lukijalaitteen mukana
toimitetun virtaldhteen, osanumero 26-1022-0552-8, kanssa.

o Ali roiskuta nesteita laitteen paalle alaka upota sitd nesteeseen.

e Irrota 3M Petrifilm Edistynyt alustan lukijalaite virtalahteesta ennen
sen puhdistamista.

o Tietokoneen (PC), johon 3M Petrifilm Edistynyt alustan lukijalaite yhdistetaan,
on oltava hyviksytty sertifioitu laite (UL-, CSA-, ETL-, TUV-merkints tai muun
omalla alueellasi edellytettéva turvallisuusviraston merkintd) ja taytettava
kayttboppaassa maaritetyt vaatimukset.

e USB-kaapelin saa kytkea ainoastaan hyvaksyttyyn, luettelossa mainittuun /
sertifioituun laitteeseen.

o Ulkoinen virtalahde toimii verkkolaitteena, jonka avulla laite erotetaan
sahkoverkosta. Ala sijoita laitteita niin, etti laitteen erottaminen
séhkoverkosta vaikeutuu.

o Ulkoinen virtalahde on luokan | laite. Liitad se vain asianmukaiseen
maadoitettuun vaihtovirtapistorasiaan.

A HUOMIO

Sahkomagneettisiin sateilyhairiihin liittyvien riskien vahentaminen:

e Tahan laitteeseen tai virtalahteeseen ei saa tehda muutoksia ilman 3M,
Companyn kirjallista lupaa. Luvattomat muutokset voivat mitatéida taméan
laitteen kayton Yhdysvaltojen liittovaltion tiedonsiirtomaaraysten perusteella
sallineen viranomaisluvan.

Tulosten virheelliseen tulkintaan liittyvien riskien vidhentaminen:

e Kayttajien on oltavaa koulutettuja mikrobiologeja, jotka pystyvat
manuaalisesti tulkitsemaan 3M Petrifilm -kasvatusalustoja, ja ovat
harjaantuneita ja ymmartavat, miten 3M Petrifilm Edistynytta alustan
lukijalaitetta ja 3M Petrifilm Plate Manager -ohjelmistoa kaytetaan.

e Kayttajien on sijoitettava 3M Petrifilm -kasvatusalustat 3M Petrifilm
Edistyneeseen alustan lukijalaitteeseen oikeassa asennossa.

o Kayttajat eivat saa syottaa laitteen 1api 3M Petrifilm -kasvatusalustoja, joissa
on yli 25 % nesteytinpesakkeita.

o Noudata kaikkia 3M Petrifilm Edistyneen alustan lukijalaitteen
kayttéoppaan ohjeita.

e 3M ei ole osoittanut 3M Petrifilm -kasvatusalustoja muuhun kuin elintarvike-
ja juomateollisuuden kayttoon. 3M ei esimerkiksi ole osoittanut 3M Petrifilm
-kasvatusalustojen soveltuvuutta veden, ladkevalmisteiden tai kosmeettisten
aineiden testaamiseen. 3M ei ole testannut tai osoittanut 3M Petrifilm
-kasvatusalustoja kédytettaviksi kaikissa elintarvikematriiseissa.

o Ala kayta vahingoittuneita tai kolmansien osapuolten osia, mukaan lukien
kayttoopas ja tarkeat turvallisuusohjeet 3M Petrifilm Edistyneen alustan
lukijalaitteen yhteydessa.

o Kaikki osat on huollatettava valtuutetussa 3M-huoltokeskuksessa.

o Ala kayta laitteen kanssa ohjelmistoja, joita 3M ei ole toimittanut kyseiseen
kayttotarkoitukseen.
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A HUOMIO

Kayttajien on kunnossapidettava laitetta 3M Petrifilm Edistyneen alustan
lukijalaitteen kayttéoppaan mukaisesti. Likaisia, vahingoittuneita tai
kalibroinniltaan vanhentuneita laitteita ei saa kayttaa.

Kayttajat saavat kdyttaad 3M Petrifilm Edistynytta alustan lukijalaitetta
ainoastaan kayttdoppaassa kuvatuissa asianmukaisissa
ympéristéolosuhteissa.

Als kayta varahtelevalla alustalla.

Ala kayta laitetta 15-35 °C:n lampétila-alueen ulkopuolella.

Ala kayta laitetta ympéristoissa, joiden suhteellinen ilmankosteus on yli 85 %.
Ala aseta laitetta voimakkaan sahkémagneettisen kentin aiheuttavan muun
laitteen lahelle.

Ala kayta laitetta pc-tietokoneella, joka ei tayta kdyttdoppaassa maariteltyja
pc:n vahimmaisvaatimuksia.

Kayttajien on kaytettava 3M Petrifilm Edistynytta alustan lukijalaitetta
uusimmalla 3M Petrifilm Plate Manager -ohjelmistolla.

Bakteeri-infektioon ja tyotilojen kontaminoitumiseen liittyvéan
riskin vdhentédminen:

3M Petrifilm -kasvatusalustaa tulee kayttaa testaukseen vain asianmukaisesti
varustetussa laboratoriossa ja ammattitaitoisen mikrobiologin valvonnassa.
Kayttajan on jarjestettava henkilokunnalleen koulutusta vallitsevista
asianmukaisista testausmenetelmista, joita ovat esimerkiksi hyvat
laboratoriokaytannot, ISO 7218 tai ISO 17025.

Kayta aina laitetta kdyttaessasi henkilonsuojaimia, kuten silménsuojainta,
suojakésineita ja laboratoriotakkia.

Loukkaantumiseen, laitevahinkoon tai 3M Petrifilm -kasvatusalustojen
vahingoittumiseen liittyvan riskin pienentaminen

3M Petrifilm -kasvatusalustaa tulee kayttaa testaukseen vain asianmukaisesti
varustetussa laboratoriossa ja ammattitaitoisen mikrobiologin valvonnassa.
Kayttajan on jarjestettava henkilokunnalleen koulutusta vallitsevista
asianmukaisista testausmenetelmista, joita ovat esimerkiksi hyvat
laboratoriokaytannét, ISO 7218 tai ISO 17025.

Kayta aina laitetta kayttaessasi henkildnsuojaimia, kuten silmansuojainta,
suojakéasineita ja laboratoriotakkia.

Kayttajien on sijoitettava 3M Petrifilm -kasvatusalustat 3M Petrifilm
Edistyneeseen alustan lukijalaitteeseen oikeassa asennossa.

Kayttajat eivat saa syottaa laitteen lapi 3M Petrifilm -kasvatusalustoja, joissa
on yli 25 % nesteytinpesékkeita.

Ala kayta vahingoittuneita tai kolmansien osapuolten osia, mukaan lukien
kayttdopas ja tarkeat turvallisuusohjeet 3M Petrifilm Edistyneen alustan
lukijalaitteen yhteydessa.

Kaikki osat on huollatettava valtuutetussa 3M-huoltokeskuksessa.

Noudata 3M Petrifilm Edistyneen alustan lukijalaitteen kayttéoppaassa
lueteltua puhdistusmenettelya.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi asuinrakennuksissa, eika

se valttamatta tarjoa riittdvaa radiovastaanoton suojausta sellaisessa
ympaéristossa.
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Biologisille vaaratekijéille altistumiseen ja ympariston saastumiseen liittyvien

riskien vdhentédminen:

o Noudata biologisen jatteen ja elektroniikkaromun havittamista koskevia
vallitsevia alan standardeja ja paikallisia maarayksia.

Saadnnoésten noudattaminen

Terveys- ja turvallisuusohjeet

Laitteen turvallisuuden vaatimustenmukaisuus. 3M Petrifilm Edistynyt
alustan lukijalaite tayttaa seuraavat standardit CB-jarjestelmén sertifikaatin

ja UL, LLC:n (UL) julkaiseman testausselosteen osoittamalla tavalla:

e [EC/EN 61010-1:2010. Mittaukseen, sdatoon ja laboratoriokayttoon
tarkoitettujen séhkdoisten laitteiden turvallisuusvaatimukset. Osa 1: Yleiset
vaatimukset @ 3M Petrifilm Edistynyt alustan lukijalaite on UL:n luettelossa

ja varustettu UL:n merkinnalla, jonka lisamerkinnat "C” ja "US” perustuvat
standardien UL 61010-1, CAN/CSA 22.2 No. 61010-1 mukaisuuteen. 3M Petrifilm
Edistynyt alustan lukijalaite tayttaa pienjannitedirektiiviin 2014/35/EU
perustuvan CE-merkinnan vaatimukset vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa
ilmoitetulla tavalla. 3M Petrifilm Edistynyt alustan lukijalaite tadyttaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU liitteen |l muuttamisesta
rajoitusten kohteena olevien aineiden luettelon osalta 31 paivana

maaliskuuta 2015 annetun komission delegoidun direktiivin (EU) 2015/863
vaatimukset. 3M Petrifilm Edistynyt alustan lukijalaite tayttaa Kiinan RoHS

Il -vaatimukset. 3M Petrifilm Edistynyt alustan lukijalaite tayttaa sahké6- ja
elektroniikkalaiteromusta 4 paivana heinakuuta 2012 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/19/EU (SER-direktiivi) vaatimukset.

Sihkomagneettista yhteensopivuutta koskeva vaatimustenmukaisuus

3M Petrifilm Edistynyt alustan lukijalaite tayttda seuraavien sahkémagneettista
yhteensopivuutta koskevien standardien vaatimukset 3M:n tilaamassa
vaatimustenmukaisuustodistuksessa osoitetulla tavalla: ¢ IEC 61326-1:2012 /
EN 61326:2013 Sahkolaitteet mittaukseen, saatéon ja laboratoriokayttéon —
EMC vaatimukset — Osa 1: Yleiset vaatimukset ¢ EMC-direktiiviin

2014/30/EU perustuvan CE-merkinnan vaatimukset. Tata laitetta ei ole
tarkoitettu kaytettavaksi asuinrakennuksissa, eika se valttamatta tarjoa

riittavaa radiovastaanoton suojausta sellaisessa ymparistossa. 3M Petrifilm
Edistynyt alustan lukijalaite tayttaa Australian ja Uuden-Seelannin
sahkoturvallisuutta ja sahkomagneettista yhteensopivuutta koskevat
vaatimukset Australian ja Uuden-Seelannin maéréaysten noudattamista
koskevaan merkkiin (Regulatory Compliance Mark, RCM) liittyvassa

toimittajan vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa ilmoitetulla tavalla.

Innovation, Science and Economic Development Canada ICES-003
-vaatimustenmukaisuusmerkki: CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). Tama4 laite tayttaa
FCC:n saantojen osan 15 vaatimukset. Kayton edellytyksena ovat seuraavat
kaksi ehtoa: 1) laite ei saa aiheuttaa haitallista hairidts ja 2) laitteen on siedettiava
kaikenlaiset siihen kohdistuvat hairiét, mukaan lukien ei-toivottua toimintaa
aiheuttavat hairiét. Huomio: Tama laite on testattu ja sen on todettu tayttavan
luokan A digitaaliselle laitteelle maaritetyt raja-arvot FCC:n saéntdjen osan

15 mukaisesti. Nama raja-arvot on suunniteltu antamaan kohtuullisen suojauksen
haitallisilta hairi6ilta, kun laitetta kaytetaan kaupallisessa ymparistossa.

Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuista energiaa, ja jollei sita
asenneta ja kdyteta kayttooppaan mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hairigita
radioliikenteeseen. Laitteen kayttd asuinalueella aiheuttaa todenn&kdisesti
haitallisia hairi6ita, joiden ilmetesséa kayttajan edellytetdan korjaavan hairio
omalla kustannuksellaan.
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Jos haluat tietoja tuotteen suorituskyvysta, kay verkkosivustossa
www.3M.com/foodsafety tai ota yhteyttd 3M-edustajaan tai -jalleenmyyjaan.

Ympariston kdyttéolosuhteet

Ympaéristéedellytys Kayttoedellytys

Yksikko

— kytke dataliittimet ainoastaan standardin
Vain sisakayttoon IEC/EN/UL/CSA 60950-1 tai 62368-1
vaatimusten mukaiseen tietokoneeseen

Korkeus merenpinnasta enintaan 5 000 metria
Kayttolampotila-alue 15-35 °C
Suhteellinen ilmankosteus 10-85 ei-tiivistyva %
Varastointilampétila-alue -20...+60 (-4...+140) °C (°F)
Virtalahteen verkkojannite 100-240 volttia
Verkkovirran jannitevaihtelu

enintaan +10 %

nimellisjannitteesta

Tilapainen ylijannite

séhkoverkossa

Taajuus 50-60 hertsia
Virtaldhteen vaihtovirta 1500/1,5 mA/A
Virtalahteen antojannite 12 volttia DC
Virtalahteen antovirta 9 ampeeria DC
Syottéjannite 12 volttia DC
Ottovirta 9 ampeeria DC
Ylijannite Luokka Il

Likaantumisaste 2

Mittauslaitteen eritelmat

Eritelma Yksikko
Pituus 214 mm
Leveys 218 mm
Korkeus 257 mm
Paino 4 kg
Ulkoiset liittimet USB 2.0 tyyppi B ja 4-pin Lock DIN
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3M Petrifilm Edistyneen alustan lukijalaitteen puhdistaminen
ja dekontaminointi

1. Irrota virtakaapeli (1) ja USB-kaapeli (2) pohjan vasemmalta sivulta.

i

Kuva 1: Virtakaapelin liitdnnan ja USB-liitdnndn sijainti

2. Ruiskuta kertakayttopyyhkeeseen kevyesti 70-prosenttista
isopropyylialkoholia (IPA) tai mietoa saippua-vesiliuosta ja pyyhi
mittauslaitteen ulkopinnat varovasti. Kertakayttopyyhkeen on oltava
kohtuullisen kostea muttei valuva. V4lt4 virta- ja USB-kaapelin liitant6ja
ulkopintoja puhdistaessasi.

3M | Petrifilm

Kuva 2: 3M Petrifilm Edistyneen alustan
lukijalaitteen puhdistettava ulkopinta

3. Toista menettely kayttamalla toista kertakayttopyyhetta ja deionisoitua
(tai tislattua) vetta.

Kuva 3: PAHF:n (Power Assisted Hand Feed, sGhkéavusteinen
kdsinsyéttolaite) dekontaminointi
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4. Poista PAHF 3M Petrifilm Edistyneesté alustan lukijalaitteesta painamalla
pohjan vasemmalla sivulla olevaa painiketta. Veda poistunut PAHF
ulos laitteesta.

7.

8.

Kuva 4: PAHF:n kokonaisuuden irrotus ja poisto 3M Petrifilm Edistyneestd
alustan lukijalaitteesta

Puhdista PAHF:n kiinnitetty levy ja liikkuva levy seuraavaa menettelya
kayttaen:

a.

Kayta 70-prosenttista isopropyylialkoholia (IPA) tai mietoa saippua-
vesiliuosta

Kayta kertakayttopyyhettd, johon suihkutat kevyesti liuosta

Toista menettely kayttamalla toista kertakayttopyyhetta ja deionisoitua
(tai tislattua) vetta.

Liikkuva levy

PAHF:n Kuva 5: PAHF:n

Etulevy sivuseinat kokonaisuus

Puhdista telat seuraavaa menettelya kayttaen:

a.

Pydrita teloja kertakayttopyyhetta vasten nuppia kayttaen.

Jos PAHF:n sivuseiniin on tarttunut paljon pélyhiukkasia, ne voidaan
puhdistaa seuraavaa menettelya kayttaen:

a.

b.

Ruiskuta kertakayttopyyhkeeseen kevyesti 70-prosenttista
isopropyylialkoholia (IPA) tai mietoa saippua-vesiliuosta ja pyyhi
mittauslaitteen ulkopinnat varovasti. Kertakayttopyyhkeen on oltava
kohtuullisen kostea muttei valuva. Valta virta- ja USB-kaapelin liitantoja
ulkopintoja puhdistaessasi. Toista menettely kayttamalla toista
kertakayttopyyhetts ja deionisoitua (tai tislattua) vetta.

Pyyhi PAHF:n pinnat kuivalla kertakayttopyyhkeella.

Ty6énna PAHF 3M Petrifilm Edistyneeseen alustan lukijalaitteeseen ja yhdista
USB-kaapeli ja virtakaapeli.
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Rajoitettu takuu

3M Food Safety -laitteistoon ("laitteisto”) kuuluvat 3M Petrifilm Edistynyt
alustan lukijalaite ja kaikki 3M:n toimittamat siihen liittyvat ohjelmistot ja muut
komponentit, jotka on kuvattu niitd koskevissa asennus- ja kdyttdoppaissa
("kayttajan asiakirjoissa”).

Rajoitettu takuu ja vastuuvapauslauseke

3M myont&a takuun siitd, ettd vuoden ajan lahetyspaivasta lukien laitteiston
olennainen suorituskyky on kaytt&jan asiakirjojen mukainen. TAKUU

RAUKEAA, MIKALI: A) LAITTEISTOA OVAT KORJANNEET MUUT KUIN 3M:N
VALUTTAMAT HENKILOT, B) LAITTEISTOA ON MUUTETTU, MUKAUTETTU
TAI KAYTETTY VAARIN, C) LAITTEISTOA ON KAYTETTY MUIDEN KUIN 3M:N
LAITTEISTON MUKANA TOIMITTAMIEN TUOTTEIDEN, TARVIKKEIDEN,
KOMPONENTTIEN TAI OHJELMISTON KANSSA, D) LAITTEISTOA TAI
KOMPONENTTIA ON KAYTETTY MUIHIN TARKOITUKSIIN (ESIMERKIKSI
MUIDEN PIIRILEVYJEN TAI OHJELMISTON KANSSA) TAI E) LAITTEISTOA

El OLE YLLAPIDETTY TAI KAYTETTY KAYTTAJAN ASIAKIRJOJEN
MUKAISESTI. TAMA TAKUU KORVAA KAIKKI MUUT SUORAT TAI EPASUORAT
TAKUUT, MUKAAN LUKIEN EPASUORA TAKUU SOPIVUUDESTA TIETTYYN
KAYTTOTARKOITUKSEEN, EPASUORA TAKUU KAUPPAKELPOISUUDESTA
TAI MIKA TAHANSA EPASUORA TAKUU, JOKA PERUSTUU SOPIMUSTA
EDELTAVAAN TAI SEN JALKEISEEN TOIMINTAAN, TAPAAN TAI
KAUPPATAPAAN, NAIHIN KUITENKAAN RAJOITTUMATTA, SIKALI KUIN
EDELLA OLEVAA EI LAISSA KIELLETA. 3M EI TAKAA OHJELMISTON
VIRHEETONTA TOIMINTAA.

Jollei laitteisto vuoden kuluessa toimituksesta ole edella esitetyn nimenomaisen
takuun mukaista, 3M:n ainoa velvollisuus ja kayttdjan ainoa oikeuskeino on, etta
3M oman valintansa mukainen: 1) korjaa tai vaihtaa vaatimuksia tayttdmattéméan
komponentin tai 2) maksaa takaisin kauppahinnan.

Vastuun rajoitukset

3M El OLE VASTUUSSA KAYTTAJALLE TAI MUILLEKAAN MISTAAN MUUSTA
SUORISTA, EPASUORISTA, VALILLISISTA, SATUNNAISISTA TAI ERITYISISTA
VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN ESIMERKIKSI SAAMATTA JAANYT
VOITTO, LIIKETOIMINTA, SIJOITUS TAl MAHDOLLISUUS, VAIKKA 3M:LLE
OLISIKIN ILMOITETTU TALLAISTEN VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA,
SIKALI KUIN EDELLA OLEVAA EI LAISSA KIELLETA. Osapuolet sopivat, etti
3M:n yhteenlaskettu kokonaisvastuu kayttajalle kaikista eri syista johtuvista
suorista vahingoista on enint4an sata Yhdysvaltojen dollaria tai ohjelmistosta
maksettu hinta sen mukaan, kumpi on suurempi. Eréissa osavaltioissa tai
maissa voi olla voimassa lakeja, joissa edellytetdan edella olevasta poikkeavaa
vastuusaantelya. Naissa osavaltioissa tai maissa sovelletaan lakisaateista
vahimmaisvastuuta koskevia ehtoja.

Huolto varataan pyytdmalla huoltokeskuksesta tavaranpalautusluvan (RMA,
Returned Material Authorization) numero. Soita numeroon 1-800-328-1671.

Vastuuvapauslauseke: 3M kiistéa kaikki suorat tai epasuorat takuut,

mukaan lukien takuut kauppakelpoisuudesta tai sopivuudesta tiettyyn
kayttotarkoitukseen. Jos tuote on viallinen, ainoa oikeuskeino on 3M:n oman
valinnan mukaisesti vaihto, korjaus tai maksun palautus. 3M ei ole vastuussa
tuotteen kaytosta johtuvista muista tappioista tai vahingoista, paitsi mikéli tama
on kielletty laissa.
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Kayttajan vastuulla on tutustua tuoteselosteeseen ja -tietoihin. Lisatietoja saat
verkkosivustolla osoitteesta www.3M.com/foodsafety tai ottamalla yhteytta
paikalliseen 3M-edustajaan tai -jalleenmyyjaan.

3M Food Safety — Tuote- ja huoltotiedot

3M Tuotetiedot: www.3M.com/foodsafety

(Yhdysvalloissa) 1-800-328-1671

Yhdysvaltojen ulkopuolelta +1 651-575-5589

Pyyda takuuhuoltoa ottamalla viralliseen 3M Food Safety -edustajaan.
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m (Portugués)
Data de emisséo: 2020-04

Petrifilmr Informagdes importantes

Leitora de Placas Avangada

Uso previsto

A Leitora de Placa 3M™ Petrifilm™ Avangada processa Placas 3M™ Petrifilm™
e ndo deve ser usada com outros produtos manufaturados. A Leitora de Placa
3M Petrifilm Avangada usa algoritmos especialmente projetados para enumerar
Placas 3M Petrifilm. O Gerenciador da Placa 3M™ Petrifilm™ foi projetado para
a transferéncia, organizagéo, armazenamento e gerenciamento de dados dos
resultados das Placas 3M Petrifilm.

A 3M nao projetou nem registrou a Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada,

a sua fonte de energia nem o Gerenciador de Placa 3M Petrifilm para serem
usados com produtos de outros fabricantes. O uso com modelos de outros
fabricantes ou de qualquer outra forma que néo tenha sido avaliada ou
registrada pela 3M pode resultar em situagdes de risco. Embora a Leitora

de Placa 3M Petrifilm Avangada seja precisa, todos os resultados devem

ser analisados e confirmados manualmente pelo usuério. A Leitora de Placa
3M Petrifilm Avangada nédo deve ser usada no diagndstico de doengas em
humanos ou animais. O usuario é responsével por conhecer e seguir as normas
aplicaveis ao local de trabalho.

A 3M presume que as Placas 3M Petrifilm, os relativos equipamentos e
softwares serdo utilizados por técnicos que tenham recebido o treinamento
adequado para os métodos de teste da Placa 3M Petrifilm, a Leitora de Placa
3M Petrifilm Avangada e o Gerenciador de Placa 3M Petrifilm.

Caso esse produto seja usado de forma diferente da especificada, a protegéo
fornecida por ele pode ser prejudicada.

A 3M Food Safety é certificada pela Organizacéo Internacional de Normalizagéo
(ISO) 9001 para projeto e fabricagdo.

Informacdes de segurancga

Leia, compreenda e siga todas as informagdes de seguranga apresentadas
nestas instrugdes antes de usar a Leitora de Placa 3M Petrifilm Avancada.
Guarde estas instrugdes para consulta posterior.

Responsabilidade do usuéario

Os usuérios sdo responsaveis por se familiarizarem com as informagées e
instrugdes do produto. Visite nosso site www.3M.com/foodsafety ou entre
em contato com o representante ou distribuidor 3M mais préximo para obter
mais informacgdes.

Ao selecionar qualquer método de teste, € importante considerar que fatores
externos, como métodos de amostragem, protocolos de teste, preparo de
amostras, manipulagéo e técnica laboratorial utilizada, podem influenciar

os resultados.
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E de responsabilidade do usuario, ao selecionar qualquer método de teste ou
produto, avaliar um nimero suficiente de amostras com as matrizes e testes
microbiolégicos que permitam assegurar que o método escolhido atenda aos
critérios por ele estabelecidos.

Também é de responsabilidade do usuario determinar se o método de teste e os
resultados atendem as exigéncias de seus clientes e fornecedores.

Como em qualquer outro método de teste, os resultados obtidos com qualquer
produto da 3M Food Safety ndo constituem garantia de qualidade das matrizes
ou processos com eles testados.

Descri¢édo dos simbolos de seguranca relacionados

Aviso: Tensdo perigosa.

Atencao: Leia a documentacéo anexa.

Cuidado: Consulte as instrugdes antes de usar

Embalagem Reciclavel

Marcagao WEEE - Este produto contém componentes elétricos
e eletrdnicos e ndo pode ser descartado ou recolhido como
residuo comum. Consulte a legislagéo local sobre o descarte de
equipamentos elétricos e eletrénicos.

1 || >

Fornecimento de energia: Fonte de corrente direta CD.

o
I
@

Marcagao UL NRTL (seguranga elétrica dos EUA e Canada)
LISTED

Marcagéo CE (em conformidade com as exigéncias aplicéveis ao
Espago Econdmico Europeu).

Marcagido RCM (Seguranca elétrica e EMC da Austrélia e
Nova Zelandia)

E Numero de referéncia ou Catélogo de produto

Numero serial do produto

Data de fabricagdgo AAAA-MM-DD

H(EEI TP

Explicagdo das consequéncias das palavras de sinal

A AVISO: indica uma situacéo de perigo que, se ndo for evitada,
pode resultar em morte ou ferimentos graves.

A CUIDADO: indica uma situagao de perigo que, se néo for evitada,
pode resultar em ferimentos leves ou moderados e/ou
danos materiais.
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A AVISO

Para reduzir o risco associado a voltagem perigosa:

o Use apenas em ambientes internos.

e Use o dispositivo somente com a fonte de energia com nimero de pega
26-1022-0552-8 fornecida com a Leitora de Placa 3M Petrifilm Avancada.

e Nao derrame liquidos no dispositivo nem o mergulhe em liquidos.

e Sempre desconecte a Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada antes de
limpar o dispositivo.

e O Computador Pessoal (PC) ao qual a Leitora de Placa 3M Petrifilm
Avancada serd conectada deve ser um equipamento certificado e aprovado
(com a marcagéo de UL, CSA, ETL, TUV ou outro érgéo regulador de
seguranga exigida em sua regido) e atender aos requisitos especificados no
manual do usuério.

e O cabo USB s6 pode ser conectado a um dispositivo aprovado e listado/
certificado.

e A fonte de energia externa serve como fonte de energia para desconectar
o dispositivo. Ndo posicione o dispositivo de modo que seja dificil
desconecta-lo.

o A fonte de energia externa é um dispositivo Classe |. Conecte apenas a uma
tomada de CA aterrada apropriada.

A CUIDADO

Para reduzir o risco associado a interferéncia de EMC:

e Modificagdes neste dispositivo ou fonte de energia ndo devem ser realizadas
sem o consentimento por escrito da 3M Company. Modificagdes ndo
autorizadas podem anular a autoridade concedida pelos Regulamentos
Federais de Comunicagéo que permitem a operacéo deste dispositivo.

Para reduzir o risco associado a interpretagio equivocada dos resultados:

e Os usuarios devem ser microbiologistas treinados que sejam capazes de
interpretar as Placas 3M Petrifilm manualmente e entender totalmente como
operar a Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada e o Gerenciador de Placa
3M Petrifilm.

o Os usuarios devem inserir as Placas 3M Petrifilm na Leitora de Placa
3M Petrifilm Avangada de acordo com a orientagéo correta.

e Os usuarios ndo devem alimentar o dispositivo com Placas 3M Petrifilm
que possuam area igual ou superior a 25% comprometida por coldnias que
liguefazem o gel.

e Siga todas as instrugdes fornecidas no Manual do usuério da Leitora de Placa
3M Petrifilm Avancada.

o A 3M néo registrou as Placas 3M Petrifilm para uso em outros setores além
do segmento de alimentos e bebidas. Por exemplo, a 3M n3o registrou
as Placas 3M Petrifilm para testes de agua, produtos farmacéuticos nem
cosméticos. A 3M néo testou ou registrou as Placas 3M Petrifilm para uso em
todas as matrizes de alimentos.

o Nao use pecas danificadas nem de terceiros, incluindo o manual do
usudrio e informagdes de seguranga importantes, com a Leitora de Placa
3M Petrifilm Avangada.
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A CUIDADO

e Todas as pegas devem ser fornecidas por um Centro de assisténcia
3M autorizado.

e Nao use com o dispositivo softwares que a 3M néo tenha fornecido para o
uso previsto.

e Os usuarios devem manter o dispositivo conforme o Manual do usuério da
Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada. Dispositivos que estejam sujos,
danificados ou sem calibragdo ndo devem ser usados.

e Os usuérios devem operar a Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada apenas
em condi¢gdes ambientais adequadas especificadas no manual do usudrio.

e Né&o use em uma superficie que apresente vibragao.

e N3o use o dispositivo em temperaturas que estejam fora da faixa de
15a35°C.

o Nao use o dispositivo em ambientes que tenham mais de 85% de
umidade relativa.

o Nao deixe o dispositivo préximo a outros dispositivos que emitam um campo
eletromagnético intenso.

e Nao use o dispositivo com um PC que nédo atenda aos requisitos minimos
especificados no manual do usuario.

e Os usudrios devem operar a Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada com o
software mais recente do Gerenciador de Placa 3M Petrifilm.

Para a reducdo do risco associado a infecgédo bacteriana e a contaminagéo no

local de trabalho:

e Realize testes com a Placa 3M Petrifilm em um laboratério devidamente
equipado, sob a supervisdo de um microbiologista qualificado. O usuario
deve treinar a sua equipe em técnicas de testes atuais e adequadas, por
exemplo: Boas Praticas de Laboratério, ISO 7218 ou ISO 17025.

o Quando estiver operando o dispositivo, use sempre equipamentos de
seguranga, como 6culos de protegéo, luvas e jalecos.

Para a redugdo do risco de ferimentos, danos a instrumentos ou a Placas

3M Petrifilm

e Realize testes com a Placa 3M Petrifilm em um laboratério devidamente
equipado, sob a supervisdo de um microbiologista qualificado. O usuéario
deve treinar a sua equipe em técnicas de testes atuais e adequadas, por
exemplo: Boas Praticas de Laboratério, ISO 7218 ou ISO 17025.

e Quando estiver operando o dispositivo, use sempre equipamentos de
seguranga, como 6culos de protegao, luvas e jalecos.

e Os usuarios devem inserir as Placas 3M Petrifilm na Leitora de Placa
3M Petrifilm Avangada de acordo com a orientagéo correta.

e Os usuarios ndo devem alimentar o dispositivo com Placas 3M Petrifilm
que possuam area igual ou superior a 25% comprometida por coldnias que
liqguefazem o gel.

o N&o use pegas danificadas nem de terceiros, incluindo o manual do usuério e
informagdes de seguranga importantes, com a Leitora de Placa 3M Petrifilm
Avancgada.

e Todas as pegas devem ser fornecidas por um Centro de assisténcia 3M
autorizado.

e Siga o procedimento de limpeza apresentado no Manual do usuério da
Leitora de Placa 3M Petrifilm Avancada.
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e Este equipamento ndo deve ser usado em ambientes residenciais e pode ndo
oferecer neles a protegdo adequada a sinais de radio.

Para a reducdo dos riscos associados a exposigao a agentes nocivos biolégicos

e contaminagdo ambiental:

e Siga as normas atuais do setor e os regulamentos locais para o descarte de
residuos nocivos bioldgicos e eletrénicos.

Conformidade regulamentar

Informacgdes de saide e seguranga

Conformidade de segurancga do dispositivo. A Leitora de Placa 3M Petrifilm
Avancada estd em conformidade com os seguintes padrdes conforme
demonstragao pelo Certificado CB Scheme e pelo relatério de teste emitido
pela UL, LLC (UL): e IEC/EN 61010-1:2010. Requisitos de seguranca para
equipamentos elétricos para medigéo, controle e uso de laboratério — Parte 1:
Requisitos gerais ® A Leitora de Placa 3M Petrifilm Avancada esta listada pela
UL e tem a marcagéo da UL com os indicadores adjacentes “C” e “US” com base
na conformidade aos padrdes UL 61010-1, CAN/CSA 22.2 N° 61010-1. A Leitora
de Placa 3M Petrifilm Avangada estd em conformidade com a marcagao

CE relativa a Diretiva de Baixa Tenséo (LVD) 2014/35/EU de acordo com

a confirmagéo na Declaragdo de conformidade. A Leitora de Placa 3M Petrifilm
Avangada estd em conformidade com a Diretiva RoHS, Diretiva 2015/863 do
Parlamento Europeu e do Conselho de 31 de margo de 2015 sobre a restrigdo
do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos

e eletronicos. A Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada esta em conformidade
com os requisitos RoHS Il da China. A Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada
estd em conformidade com a Diretiva WEEE, Diretiva 2012/19/EU do
Parlamento Europeu e do Conselho de 04 de julho de 2012 sobre residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (WEEE).

Conformidade EMC

A Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada estd em conformidade com

os seguintes padrées EMC de acordo com a confirmagéo no Certificado

de conformidade gerado pela 3M: e |[EC 61326-1:2012/EN 61326:2013
Equipamentos elétricos para medigéo, controle e uso no laboratério —
requisitos EMC — Parte 1: Requisitos gerais ® Requisitos EMC da Diretiva
EMC da marcacédo CE 2014/30/EU. Este equipamento nédo deve ser usado em
ambientes residenciais e pode n3o oferecer neles a prote¢do adequada a sinais
de rédio. A Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada estd em conformidade

com os requisitos de segurancga elétrica e compatibilidade eletromagnética

da Australia e Nova Zelandia, de acordo com a confirmagéo na Declaragdo

de conformidade do fornecedor relativa 8 Marcagéo de Conformidade
Regulamentar (RCM) desses paises. Selo de Conformidade de Innovation,
Science and Economic Development Canada ICES-003: CAN ICES-3 (A)/
NMB-3(A). Esse dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Normas
FCC. O funcionamento esté sujeito as duas seguintes condicdes: (1) esse
dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo as que possam causar funcionamento
indesejado. Nota: Esse equipamento foi testado e estd em conformidade com
os limites estabelecidos para dispositivos digitais de classe A, relativos a parte
15 das Normas FCC. Tais limites foram definidos para oferecer a protecéo
devida contra interferéncia prejudicial quando o equipamento é operado em
ambientes comerciais. Esse equipamento gera, usa e pode radiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado corretamente e utilizado de acordo com
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o manual de instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial a comunicagdes
de radio. E provével que o uso desse equipamento em &reas residenciais

cause interferéncia prejudicial; nesse caso, sera necessario que o usuério faga
a corregdo da interferéncia, custeada por ele préprio.

Para obter informagdes sobre a documentacéo de desempenho do produto,
visite nosso site www.3M.com/foodsafety ou entre em contato com o
representante ou distribuidor 3M local.

Condig6es ambientais de funcionamento

Condig6es ambientais

Condigoes de
funcionamento

Unidades

Apenas para uso em
ambientes internos

- faga a conexdo dos dados somente a um
computador que esteja em conformidade com
a IEC/EN/UL/CSA 60950-1 ou 62368-1

Altitude Maéximo de 5.000 metros
Faixa de temperatura 15a35 °C

para funcionamento

Umidade relativa 10 a 85 sem condensagdo | %

Faixa de temperatura -20 a +60 (-4 a 140) °C (°F)
para armazenamento

Tensdo de CA para o 100 - 240 Volts
fornecimento de energia

Flutuagdes do

fornecimento de energia

da fiagdo de até mais de

10% da tensdo nominal

Sobretensdo ocasional

no fornecimento da

fiagéo

Frequéncia 50 -60 Hertz
Tensdo de CA para o 1.500/1,5 mA/Amps
fornecimento de energia

Tensdo de saida do 12 Volts CC
fornecimento de energia

Corrente de saida do 9 Amps DC
fornecimento de energia

Tens3o de entrada 12 Volts CC
Corrente de entrada 9 Amps DC
Sobretenséo Categoria Il

Grau de poluigéo 2
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Especificagdes do instrumento

Especificagdo Unidades
Comprimento 214 mm
Largura 218 mm
Altura 257 mm
Peso 4 kg
Conectores externos USB 2.0 Tipo B e DIN de 4 pinos

Limpeza e descontaminacdo da Leitora de Placa 3M Petrifilm
Avancada

1. Desconecte o cabo de alimentagéo (1) e o cabo USB (2) da lateral esquerda
da base.

Figura 1: Localizagéo da conexdo do cabo de alimentagéo e USB

2. Apliqgue um pouco de spray de alcool isopropilico (IPA) 70% ou uma
solugédo suave de sabdo e &gua em um pano descartavel e, gentilmente,
passe nas superficies externas do instrumento. O pano descartavel deve
estar levemente imido, ndo pingando. Evite tocar nas conexdes do cabo de
alimentagéo e de USB ao limpar as superficies externas.

3M | Petrifilm

Figura 2: Superficie externa a ser limpa na
Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada

3. Use outro pano descartavel para repetir o procedimento com dgua
DI (destilada ou deionizada).

Figura 3: Descontaminag@o do Power Assisted Hand Feed (PAHF)
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4. Remova o PAHF da Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada pressionando o
botédo de empurrar localizado no lado esquerdo da base. Puxe o PAHF ejetado
do dispositivo.

Figura 4: Remocgéo e ejegcdo do PAHF da Leitora de Placa 3M Petrifilm Avangada
5. Limpe a placa fixa e a mével do PAHF de acordo com o procedimento abaixo:
a. Use dlcool isopropilico (IPA) 70% ou uma solugéo suave de sab&o e dgua.

b. Use um pano descartavel e, suavemente, aplique a solugéo nele com
um spray.

c. Use outro pano descartével para repetir o procedimento com agua DI
(destilada ou deionizada).

Placa mével

Cilindros

Paredes laterais

do PAHF Figura 5: Montagem

do PAHF

Manipulo

Tampa frontal

6. Para limpar os cilindros, siga o procedimento a seguir:
a. Use o manipulo para girar os cilindros no pano descartavel.

7. Se houver particulas de p6 saturadas nas laterais do PAHF, a limpeza pode
ser feita da seguinte forma:

a. Aplique um pouco de spray de alcool isopropilico (IPA) 70% ou uma
solugéo suave de sabdo e agua em um pano descartavel e, gentilmente,
passe nas superficies externas do instrumento. O pano descartavel deve
estar levemente imido, ndo pingando. Evite tocar nas conexdes do cabo
de alimentacéo e de USB ao limpar as superficies externas. Use outro
pano descartavel para repetir o procedimento com 4gua DI (destilada ou
deionizada).

b. Use um pano descartavel limpo para limpar as superficies do PAHF.

8. Insira o PAHF na Leitora de Placa 3M Petrifilm Avancada e conecte o cabo
USB e o cabo de alimentagéo.
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Garantia limitada

O hardware da 3M Food Safety (“Hardware”) inclui a Leitora de Placa

3M Petrifilm Avangada e todos os outros componentes e software relacionados
fornecidos pela 3M, descritos nos Guias de instalagéo e uso pertinentes
(“Documentagéo do Usuério”).

Garantia limitada e isengéo de responsabilidade

A 3M garante que, por um ano a partir da data de envio, o hardware funcionara
significativamente de acordo com a Documentagéo do Usuario. ESSA
GARANTIA E NULA SE: (A) O HARDWARE TIVER SIDO CONSERTADO POR
PESSOAS QUE NAO SAO AUTORIZADAS PELA 3M; OU (B) O HARDWARE
TIVER SIDO ALTERADO, MODIFICADO OU UTILIZADO INCORRETAMENTE;
OU (C) O HARDWARE FOR USADO COM PRODUTOS, COMPONENTES

OU SOFTWARE QUE NAO SEJAM FORNECIDOS PELA 3M; OU (D) O
HARDWARE OU UM COMPONENTE FOREM USADOS PARA OUTROS FINS
(POR EXEMPLO, COM OUTROS PAINEIS DE CIRCUITO OU SOFTWARE)

OU (E) O HARDWARE NAO TIVER SIDO PRESERVADO OU USADO DE
ACORDO COM A DOCUMENTAGAO DO USUARIO. A MENOS QUE SEJA
PROIBIDO POR LEI, ESSA GARANTIA SUBSTITUI OUTRAS, EXPRESSAS

OU IMPLICITAS, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, A GARANTIA IMPLICITA

DE ADEQUAGAO PARA UM FIM ESPECIFICO, A GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIALIZAGAO OU QUALQUER GARANTIA IMPLICITA QUE SURJA NO
CURSO DA NEGOCIAGAO OU EM RELAGAO AO DESEMPENHO, PRATICA
OU USO DE COMERCIALIZAGAO. A 3M NAO GARANTE QUE O SOFTWARE
FUNCIONARA SEM FALHAS.

Se dentro de um ano apds o envio o hardware néo estiver em conformidade
com a garantia expressa acima especificada, a Unica obrigacdo da3M e a
Unica solugéo para o usuério, por opgao da 3M, serdo: 1) consertar ou substituir
o componente que ndo esta em conformidade; ou 2) reembolsar o valor

da compra.

Limitagdo de responsabilidade

A MENOS QUE SEJA PROIBIDO POR LEI, A 3M NAO SERA
RESPONSABILIZADA PELO USUARIO NEM OUTROS POR QUAISQUER
OUTROS DANOS DIRETOS, INDIRETOS, CONSEQUENTES, INCIDENTAIS

OU EXCEPCIONAIS, INCLUINDO, POR EXEMPLO, PERDA DE LUCROS,
NEGOCIOS, INVESTIMENTOS E OPORTUNIDADES, MESMO QUE A

3M TENHA SIDO ORIENTADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. As
partes concordam que a responsabilidade cumulativa total da 3M com o usuario
relativa a danos diretos de todas as causas nédo deve ultrapassar cem délares ou
o prego pago pelo hardware; o que for maior. Alguns estados ou paises podem
ter leis que exigem direitos de responsabilidade diferentes das estabelecidas
acima. Nesses estados ou paises, os termos minimos de responsabilidade
exigidos se aplicaréo.

Para fazer a solicitagé@o do servigo, vocé deve pedir um nimero de
Autorizagdo de Material Devolvido (RMA) do centro de assisténcia. Ligue
para 1-800-328-1671.

Isencéo de responsabilidade: A 3M rejeita todas as garantias expressas e
implicitas, incluindo as de comercializagdo ou adequagéo para um determinado
uso. Caso o produto esteja com defeito, a solugdo exclusiva, por opgdo da

3M, sera de substituicdo, conserto ou reembolso. Exceto em casos proibidos
por lei, a 3M néo sera responsabilizada por qualquer perda ou dano adicional
que resulte do uso desse produto.
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Os usuadrios sdo responsaveis por se familiarizarem com as informagdes e
instrugdes do produto. Visite nosso site www.3M.com/foodsafety ou entre
em contato com o representante ou distribuidor 3M mais préoximo para obter
mais informagdes.

3M Food Safety — Informagées do produto e do servigo

Informacgées do produto 3M: www.3M.com/foodsafety

(EUA) 1-800-328-1671

Outros paises: +1 651-575-5589

Para obter o servigo de garantia, entre em contato com um representante oficial
da 3M Food Safety.
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Hpepopnvia ékSoong: 2020-04

Petrifilm- ZNHAVTLKEG TIANPOWOPLEG

Mponypévn Zuokeun Avayvwong MAakLdiwv

ZKoTIdG Xpriong
H 3M™ Petrifilm™ Mponypévn Zuokeury Avayvwong MNAaklsiwv

eneEepydletal 3M™ Petrifilm™ MAakiSia kat Sev ipoopidetal yla xprion

pe GA\a kataokeualopeva ipoiovta. H 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeun
Avayvwong NMAaklsiwv xpnotpoToLel LIk oxedLacpévous alydplduoug
yla TNV Katapétpnon twv 3M Petrifilm MAakiSta. H 3M™ Petrifilm™

Plate Manager lvat oxeSLaopévn yla tn PETAYopd, TNV opyavwon, TNV
amnoBrkeuon Se5opévwy Kal tn SLaxeiplon 6e60pEVWY TWV ATIOTEAECHATWY
Twv 3M Petrifilm MAakidia.

H 3M Sev €xeL oxeSLAOEL OUTE TeKUNPLWOEL TV 3M Petrifilm Mponypévn
Tuokeun Avayvwong MAakl§iwv kat tTnv tpogodoaia tng, oUTe To

3M Petrifilm Plate Manager yLa xprion pe Tpolovta GAAWV KATAOKEUAOTWVY.
H xprjon pE TpoLdvTa AAAWVY KATACKEUAOTWVY I N XPrion O€ OTIOLASATIOTE
GAAN epappoyn, n omtola Sev éxel aLoAoynBel fj tekpnpLwBel amd tnv 3M,
HTIopel va 08nynoeL o€ emLo@alr] cuptiepacpata. Mapott n 3M Petrifilm
Mponypévn Zuokeur] Avayvwong MAaksiwy eivat akpprig, 6Aa ta
amoteAéopata Ba TPETEL va EAEyXOVTaL Kal va eTLRERaLwvovTaL Jn
autoparta amd tov xpriotn. H 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeur] Avayvwong
MAakl&iwv Sev poopidetal yla xprion otn Stayvwon mabrioewv ot
avBpwoug i {wa. O xprAotng elvat UTELBUVOC yLa TNV EVNUEPWOT TOU
OXETLKA PE TOUG LOYXUOVTEG KAVOVLOPOUG OTOV XWPO E£pYaciag Kal Tnv
£QApUOYI ToUG.

H 3M mtpooSoka ot ta 3M Petrifilm MAakiSia, o €E0TALOPOC KaL TO
AoyLopikd Ba xpnotporolnBouv amod TexVIKoUGg Je KatdAAnAn exmaissuon
OTLG HEBOSOUG eAéyxou pe 3M Petrifilm MAakiSia, tTnv 3M Petrifilm
Mponyuévn Zuokeur] Avayvwong MAakisiwv kat to 3M Petrifilm Plate
Manager.

Edv To Tpoidv auto xpnotporolnBel pe AavBaopévo tpoTo, n mpootacia
TIOU TTapéXETaL amd To TPoiov evEEXeTaL va SLaKUPBEUBEL.

H 3M Food Safety p€peL TiLoTOTIOINON CUPPWVA PE TO TIPOTUTIO TOU AteBvoug
Opyaviopou Tumomtoinong (ISO) 9001 yLa oxeSLaoHO Kal TIapaywyr).

MAnpowopieg acpdaieLag

ALaBacte, KATAVONOGTE KaL TNPOTE OAEG TLG TTANPOYPOPLEG AsGPAAELAG
TIOU TIEPLEXOVTAL GTLG TIAPOUGEG 08NYLEG, TIPLV ATt TN Xprion thg

3M Petrifilm Nponypévn Zuokeurn Avayvwong MAakidiwv. Pulagte
AUTEG TLG 08NYLEG yLa HEAAOVTLKI avapopd.

EuBuvn tou xprRotn

OL xprjoteg elvat umtevBuvoL va e€otkelwBoUV PE TG 08nyleg Kat
TLG TTANpOWYopleG TOU TIPoidVTOG. ETLokepBeite TNV LoTooEALSa pag
oto www.3M.com/foodsafety 1] emLKoLVWVIOTE PE TOV TOTILKO 0AG
QVTUTPOOWTIO 1) SLavopéa TN 3M yLa TiepLocOTeEPEG TANPOYOPLEG.
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Katd tnv emhoyr| plag pebddou eAéyyou, elval onpavtikd va avayvwpilete
OTL eEWTEPLKOL TTAPAYOVTEG, OTIWG PEBOSOL SeLypatoAniag, TPWTOKOAA
€AEYXOU, TIPOETOLHACLA KAL XELPLOPOG SELYPATWY KAL N EPYACTNPLAKN
TEXVLKI PTIOPOUV VA ETINPEACOUV TA ATOTEAECHATA.

AmtoteAel euBUVN ToOU Xpriotn N €M\ oyr| omtoladnmote peBASoU N TTIPoiovTog
€AEYXOU, yla va a§LloAoyroeL évav emapkr aplBpd Selyddtwy e KAtdAAnAa
€16N TpoP{PWV KAl PLKPOPLAKEG TIPOKANOELG, WOTE N eTAEYEVN PEBOSOG va
LKOVOTIOLEL TA KPLTrpLA TOU XproTn.

Amtotelel emiong eubUvn Tou xpriotn va kabBopioet 6TL OAeG oL péBoSol
S0KLUAolag KaL TA amoTeEAECUATA aVTAToKp{VovTal OTLG ATIALTHOELG TWV
TIEAQTWV KAL TWV TIPOUNBEUTWY TOU.

'Onwg Kat Pe kaBe pEBoSo eAEyyou, Ta amoteAéopata Tou AapBavovtat
amo tn xprion omoloudrnote ipoiovtog 3M Food Safety ev cuviotouv
€yyunon tng ToLoTNTAG TWV OXETLKWY TPOWIHWVY 1) Twv SLadKacLwy Tou
uttoBdMovtal o€ €Aeyxo.

Ente€§riynon ZupBOoAwv acpdAeLag

Mpoglsotmoinon: Emkivéuvn taon.

Mpoooxr): AlaBAoTte Ta CUVOSEUTLKA €yypaga.

Mpoooxn: ZUPBOUAEUTELTE TLG 08NYleg Xpriong

AVOKUKAWOLUN cuokeuaaoia

YApavon WEEE - To Ttpolov autd TepLEXEL NAEKTPLKA Kal
NAEKTPOVLKA EEQPTAHATA KAl SeV TIPETIEL va amoppLpBel
XPNOLHOTIOLWVTAG TNV TUTILKH Sladlkactia cuAoyng
ATIOPPLHPATWY. AKOAOUBELTE TOUG KAVOVLOHOUG TNG
XWPAG 0AG OXETLIKA PE TNV amdppun NAEKTPLKOU Kat
NAEKTPOVLKOU £EOTIALOHOU.

I | 0| |

= | TpowoSoaia: Mnyr tpopodoaiag cuvexoug pevpatog (DC).

s | ZNHavon UL NRTL (HAektpooyikn) aopdhela, HMA kat
LISTED Kavasac)

él‘

YApaveon CE (cUPPWVO LE TLG LoXUOUOEG ATALTOELG OTOV
EupwTtaikd OLKOVOULKO XWpPo).

TApaven RCM (HAsktpoloytkn ac@alela kat EMC, Auotpalia
kat Néa ZnAavéia)

ApLBpO6G avapopdg r ApLBOG KataAdyou TIpoilovTog

ApLBUOG oeLpag poidvTog

B

Hpepopnvia kataokeurg EEEE-MM-HH
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Emte§riynon cuvemewwv MNMpogldomonTtikng ZApaveng

A MPOEIAOMOIHZH: YMOSELKVUEL pLa eTitkivduvn katdotaon, N
otiola, Qv Sev amoeuyBel, evEéxetal va ExeL
WG amotéAeopa BAvato f coPapo TPAUPATLOHO.

A MPOZOXH: YToS&elkvUeL pLa emikivéuvn kataotaon, n
otiola, av Sev amoweuyBel, evEéxetal va €xel
WG ATIOTEAECHA TPAUPATLONO PLKPHG 1) HETPLAG
oofapdtntag f/Kat UALKA {nuLd.

A TPOEIAOMNOIHZH

Ma tn peiwon Tou KwvdUvou Tou oxetifetal pe emkivduvn tdon:

e Na xpnolpoToleital pOVO O€ ECWTEPLKOUG XWPOUG.

e XPnOLYOTIOLELTE T GUOKEUN HOVO PE TO TPOWOSOTIKS PE aplBuo
26-1022-0552-8 Ttou TtapExetal pe Tnv 3M Petrifilm Mponyuévn Zuokeun)
Avayvwong NAakiSiwv.

e Mnv plYVETE LUYpPA OTN CUCKEUN Kal NV tnv egpuUBieTe o€ vypa.

e Amoouvséete Tiavta tnv 3M Petrifilm Mponypévn uokeur) Avayvwong
MAakLSiwv TIpLV Tov KaBapLopo TNG CUCKEUNG.

e O TIPOCWTILKOG uTtoAoyLoth¢ (PC) pe tov omolo cuvséetal n 3M Petrifilm
Mponypévn Zuokeur) Avayvwong MAaKLSLwy TIPETEL Va amoTeAEL
EYKEKPLUEVN TILOTOTIOLNPEVN CUCKEUN (orjpaveon pe UL, CSA, ETL, TUV R
GA\OV aTALTOUHEVO PUBULOTLKO (POPEA ACWAAELAG OTNV TIEPLOXT) 0AG) Kal
va TAnpot TG amattioeLg ou ipoodLlopidovtal oTo eyxeLpisLo Xprotn.

e To KaAWSL0 USB TIPETEL VO OUVSEETAL HOVO E EYKEKPLUEVN
KATOXWPNHUEVN/TILOTOTIOLNUEVI CUOKEUT).

e To eEWTEPLKO TPOYOSOTLKO AELTOUPYEL WG N KUPLA TTAPOXH yLd TNV
amooUVSEDN TNG GUCKEUNG. Mnv tomoBeteite Tov €E0TIALOPO PE TPOTIO
Tou Suoxepaivel TNV amocoUVEEDN TG CUCKEUNG.

o To eEWTEPLKO TPOWYOSOTIKO amoteAel cuokeur Katnyopiag I. Na cuvséetat
mavta og KatdAAnAn yewwpévn mipida AC.

A NMPOZOXH

Ma peiwon Ttou Kwvduvou Tou oxetiletat pe tapepBoAn EMC:

o A€V TIPETEL VA TIPAYHATOTIOLOUVTAL TPOTIOTIOLOELG OE QUTHV TH CUCKEUN)
Il 0TO TPOYOSOTLKO XWPLG TN ypartr) cuvaiveon tng 3M Company.
TuxOV pn €£0UCLOSOTNPEVEG TPOTIOTIOLHOELG UTIOPEL VA £XOUV WG
ATOTEAECHA TNV AKUPWON TNG €£0UCLOSOTNONG TIOU TIAPEXETAL ATIO TOUG
OpooTIovSLaKOUG KAVOVEG ETILKOWVWVLAG KAl ETILTPETIOUV TN AgLToupyia
aUTNG TG CUCKEUNG.

Ma tn peiwon Tou KLvSUVoU TIou CXETL{ETAL PE TTAPEPPNVELT TWV

OTOTEAECHATWV:

o OL XPriOTEG TIPETIEL VA ELVaAL EKTIALSEUPEVOL MLKpOPLoAdYOL, Lkavol va
gpUNVeVUoLV un autopata ta 3M Petrifilm MAakiSia, e ekmaiSeuon Kat
AP KATAVONON ToU TPATIOU XELPLOpOU TG 3M Petrifilm Mponypévn
Yuokeur Avayvwong MAakisiwv kat Tou 3M Petrifilm Plate Manager.

e OL xproTeg PETEL va TottoBeTouv ta 3M Petrifilm MAakiSia otnv
3M Petrifilm Mponypévn Zuokeur) Avayvwong MAakLSLwy Pe owaoth
Siatagn.

m



A NMPOZOXH

e OL xproteg Sev Ba TpEmeL va tpowodotolv 3M Petrifilm MAakiSia
0T OUOKEeUT), Ta oTtola SLaBéTouv TTOCOOTO AVW TOU 25% ATTOLKLWV
uypoTtoLnTh.

e Tnpeite OAeG TIG 06nyleg TTOL TIapEXovTaAL 0To EyxelpisSio Xpriong
3M Petrifilm Mponypévn Zuokeur Avayvwong MNAakLSlwv.

e H3M &ev €xeL tekunplwoel ta 3M Petrifilm MAakidia yia xprion o€
Blopnxavieg AAeG eKTOG TPOPIPWV 1) ToTWV. Ma tapddetypa, n 3M Sev
EXEL TEKUNPLWOEL TN Xprion Twv 3M Petrifilm MAakiSia yLa éAeyyo vepou,
(PAUPPAKEVUTLIKWV TIPOLOVTWVY ] KAAAUVTIKWV. H 3M Sev €xeL eAéyEeL oute
TEKUNPLWOEL Ta 3M Petrifilm MAakiSLa yLa xprion o€ OAEG TLG PTPES
Tpolpwv.

e Mnv xpnotpomoleite pBappéva eaptrpata r e§aptriyata tpitwy,
OUMTIEPIAONBAVOHEVOU TOU EYXELPLELOU XPriONG KAl TWV ONHAVTLKWY
TIANPOYOPLWV acPAAeLag Pe tnv 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeun
Avayvwong NAakiSiwv.

e OAEG OL CUOKEUEG KAL TA PEPN QUTWV TIPETIEL Va eLokeuadovtal amd
eEoualodotnuévo Kévtpo Emokeuwv 3M.

e Mnv XpnOLUOTIOLELTE OTIOLOSHTIOTE AOYLOULKO HE T GUCKEUT), TO OTIolo
Sev apéxetat amo tnv 3M yLa Tov OKOTIO Xpriong.

e OL XPrOTEG TIPETIEL VA CUVTNPOULV T CUCKEUN oUPPwVa Je To EyxeLpidilo
Xpriong 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeur| Avdyvwong MAakLSiwv.
TUOKEUEG oL oTtoleg elval Aepwpéveg, €xouv uttootel BAARN 1 Bplokovtat
€KTOG Babpovopnong sv Ba TpEMeL va XpnolpotolouvTat.

e OLXproTeG Ba TIpEMEL va XpnoLyotioovy tnv 3M Petrifilm Mponyuévn
Yuokeur Avayvwong MAakLslwv Pévo oTLG CWOTEG TTEPLBANNOVTLKEG
OUVONKEG TIoU TIEPLYPAPOVTAL OTO eyXELPLSLO XprionG.

e MnV XPNOLHOTIOLELTE TN CUCKEUN 0€ S5OVOUPEVN ETILYPAVELQ.

e MnV XpnOLHOTIOLELTE TN CUCKEUN EKTOG TOU EUpOUG Beppokpaactiag
15-35°C.

e MnV XpnOLHOTIOLELTE TN CUOKEUN o€ TIEPLBANOVTA PE OXETLKN Lypacia
avw tou 85%.

e MnV TOTIOBETELTE TN CUOKEUN KOVTA OE OTIOLASHTIOTE GAAN CUOKEUN
EKTIEUTIEL LOXUPO NAEKTPOPAYVNTLKO TIESLO.

e MnV XpnOLHUOTIOLELTE TN CUCKEUN JE UTIOAOYLOTH) 0 0Ttolog Sev TAnpot
TLG EAAYLOTEG TTpOSLAYpaPEG UTTIOAOYLOTH TIoU opilovtatl oto eyxelpiSio
Xprone.

e OL xprioteg Ba TpémeL va Xpnotpotiololy tnv 3M Petrifilm Mponypévn
Yuokeun Avayvwong NMAakLSiwv pe to teheutalag EKS0oNG AOYLOHLKO
3M Petrifilm Plate Manager.

Meiwon tou kKvSUvou Tou oxetidetal pe BaktnpLakr Aoipwgn kat

EMLPOAUVON TOU XWPOU Epyaciag:

e [payHATOTIOLOTE TOV AeyX0 HE To 3M Petrifilm MAakisio o
KATAANAa E0TTIALOPEVO EpYAcThpLO UTIO TNV eMiBAEYPN ELSIKEUPEVOU
HikpoBLoAdyou. O XprjoTng TIPETIEL VA EKTIALSEVTEL TO TIPOCWTILKO TOU
OTLG KATAAANAEG TEXVLKEG EAEYXOU: yLa TTApASELYHa, KOAEG Epyactnplakég
Mpaktikeg, ISO 7218 ) ISO 17025.

e DOPATE TAVTA TIPOOTATEVUTIKA EVSUUATA, OTIWG TIPOOTATEUTIKA HATLWY,
yavtia Kat todLd epyactnplou Katd Tov XELPLOPO TNG CUOKEUNG.
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Meiwon tou KwvdUvou tpavpatiopoyl, BAABNG cuckeung i BAaBnGg ota

3M Petrifilm MAakidia

o [MpaypatoTmoLote Tov éAeyxo pe To 3M Petrifilm MAakislo og katdAAnAa
€EOTIALOPEVO £pyaoTr)plo uTtd TtV eiBAePN ELSLKEVPEVOU PLKPOBLOAGYOU.
O XproTNG TIPETIEL VA EKTIALSEVCEL TO TIPOCWTILKO TOU OTLG KATAAANAEG
TEXVLKEG EAEYXOU: yLa TIapASeLyHa, KaAég Epyaotnplakég MpakTLkeEg,
ISO 7218  ISO 17025.

o DopATe TTAVTA TIPOCTATEVUTLKA EVSUPATA, OTIWG TIPOCTATEUTLIKA PATLWY,
yavtia Kat TodLd epyactnpiou Katd tov XELPLOPO TNG CUCKEUNG.

e OL XproTeg PETEL va ToTtoBeToLV ta 3M Petrifilm MAakiSia
otnv 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeur] Avayvwong MAakiSiwv pe
owotn Slatagn.

e OL xprioteg Sev Ba TpemeL va tpowodotolv 3M Petrifilm MAakiSia
0T OUOKeUr), Ta oTtola SLaBéTouv TTOGOOTO AVW TOU 25% ATIOLKLWY
uyportoLnTh.

e Mnv xpnotlpotoleite pBappéva eEaptrpata 1 eEaptrpata tpitwy,
OUMTIEPIAONBAVOHEVOU TOU EYXELPLELOU XPriONG KAl TWV ONHAVTLKWY
TIANPOYOPLWV acPAAeLag e TtV 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeun
Avayvwaong MAakLsiwv.

e 'OAa Ta eEapTrpaTa TPETIEL VA ETILOKEUAJOVTAL ATTO €E0UCLOSOTNHEVO
Kévtpo Emlokeuwv 3M.

e Tnpeite tn Sladikaoia kaBaplopol TTou avaypagetat oto yxelpislo
Xprong tng 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeun Avdyvwong MAakLsiwv.

e O efomALlopdg Sev Tipoopldetal yla xprion o€ OlKLAKO TtepLBAAAOV Kat
EVEEXETAL VA PNV TIPOCPEPEL ETTAPKI TIPOOTACLA OTN PASLOQWVLKN AP
o€ TétoLa TEpLRAAMovTa.

Meiwon twv KSUVwv Ttou oxetidovtal pe tnv £ékBeon oe PLoAoytkolg

KLV8UVoUG Kat tn poAuven Tou epLBAAAOVTOG:

e AkOAOUBEe(TE Ta TpExoVTa TTPOTUTIA TNG BLlopnyaviag Kat Toug TOTILKOUG
Kavovilopoug yla tnv anoppln BloAoytkd mikivSuvwy amoBARTwy Kat
NAEKTPOVLKWY aTtoBARTWV.

PuBpLoTtiIK GUpHOpYPwWon

MAnpowopieg vyeiag kat acpdaieLag

JUPPOPYWON aoPaleLag ouokeunG. H 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeun
Avdayvwong NMAaksiwv elvat cuPPWVN Pe Ta TTAPaKATW TTPOTUTIA, OTIWG
emLSeKVLETAL aTtd To MioTtotolnTiké Mpoypappatog CB kat Tnv avagopd
€AEyXOUL ToU ekSiSetal amo tnv UL, LLC (UL): « IEC/EN 61010-1:2010.
ATIALTAOELG AOPANELAG YLa NAEKTPLKO EEOTIALOO, yLa HETPNON, EAEYXO

KOl £pyaoTnpLaKkn xprion - Mépog 1: Mevikeg amattioelg « H 3M Petrifilm
Mponypévn Zuokeur] Avayvwong MAakisiwy eival kataysypappévn wg UL
€EOTIALOPOG KaL PEPEL TO orjpa UL pe TG ev8et&elg «C» kat «US», clpgpwva
HE TN CUPPOPYPWON Tou Ye Ta TpotuTa UL 61010-1, CAN/CSA 22.2

No. 61010-1. H 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeur Avayvwong MAakisiwv
glvat cupwvn pe to onpa CE, oxetikd pe tnv O8nytla XapnAng Taong
(LVD) 2014/35/EE, omwg emBeBatwvetat otn AfAwon Zuppodpewong. H 3M
Petrifilm Mponypévn Zuokeur] Avayvwong MAakiSiwv elval cupewvn

pe tnv O8nyta RoHS, O&nyta 2015/863 tou Eupwrtaikol KowvoBouiiou
Kal Tou ZupBouliou NG 31ng Maptiou 2015 OXETLKA PE TOV TIEPLOPLOHO
TNG XPrioNG OPLOHEVWV ETILKIVEUVWVY 0UCLWV OTa (81 NAEKTPLKOU Kal
nNAekTpovikoU egomAtopol. H 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeur Avdyvwong
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MAakL&iwv elvat cUPPWVN PE TLG amattrioelg tou RoHS I Kivag. H 3M
Petrifilm Mponyuévn Zuokeur] Avayvwaong NMAaklsiwv elval cuPQWN Ye tnv
O6&nyta WEEE, O8nyia 2012/19/EE tou Eupwrtaikol KowoBouAiou kat Tou
YupBouAiou tng 4ng IouAiou 2012 oxeTikd pe amdBANTA NAEKTPLKOU Kal
NAEKTPOVLIKOU eEoTALOpOU (WEEE).

Zuppoppwaon EMC

H 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeun Avayvwong MAakisiwv eivat cupewvn
HE Ta Ttapakatw mpotuna EMC, omwg emBeBatwvetal amnd to MoTomoLnTiko
JuppOpYwong Tou ekdidetal amd tnv 3M: « IEC 61326-1:2012/EN
61326:2013 HAEKTPLKOG EEOTIALOHOG YLa PETPNON, EAEYXO KAl EPYACTNPLAKD
Xprion - Atattrjoelg EMC - Mépog 1: Mevikég amaltrioelg « Atattr)ostg EMC
tng orpavong CE, O8nyta EMC 2014/30/EE. O e§omAlopog Sev Tipoopiletat
yla Xprion O€ OLKLOKO TIEPLBAANOV KL EVEEXETAL VA PNV TIPOOPEPEL

€TIAPKI TIpootacia otn padlopwviki Afpn o€ tétola eptBaAiovta. H 3M
Petrifilm Mponypévn Zuokeur) Avdyvwong MAakLSiwv lvat cuPQwvn Pe TLg
QTTALTAOELG NAEKTPLKIG AOPAAELAG KAL NAEKTPOPAYVNTLKNAG ouPBaToTnTag
™G Auotpaliag kat Tng Néag Znhavsiag, omwg emBeBatwvetal amnod

TN ARAwon ZuppopYwaong Ttou MNpopnBeutr| Tou oxetTideTal Pe to

TAua PuBplotikng Zuppopywong Auotpaiiag/Néag Znhavsiag (RCM).
Etikéta ouppdppwong Innovation, Science and Economic Development
Canada ICES-003: CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). H cuokeun elvat cUP@WVN PE TO
HEPOG 15 Twv Kavovwv FCC. H Asttoupylia UTIOKELTAL OTOUG TIAPAKATW SUO
0pouG: (1) N CUOKEUN SV €TLTPETETAL Va TIPOKAAEL emLBAaBelg TTapePBOAEG
KAl (2) N OUOKEUT| TIPETIEL VA ATTOSEXETAL TUXOV A PAVOPEVEG TIAPEUBOALG,
OUPTIEPIAAPBAVOUEVWVY AUTWV TIOU EVSEXETAL VA TIPOKAAEGOUV QVETILOUUNTN
Aettoupyia. Znuetwon: O eEomALopog €xel eheyxBel kal Bpebel oupPwvog

ME Ta opla yla YngLakn cuckeur| Katnyoptag A, cUpgwva pe to Mépog 15
Twv Kavovwy FCC. Autd Ta 6pla €lvat oxedLacpeva yua va apexouv eVAoyn
Tipootacia amnd BAaPepEG TTapePPOAEG, 6TaV 0 EEOTIALOPOG XprOLHOTIOLELTAL
o€ ePTIOPLKO TIEPLBAAOV. O TIapwv eEOTIALOPOG TTApAYEL, XPNOLUOTIOLEL

KOl EVSEXETAL VA EKTIEPTIEL EVEPYEL PASLOCUXVOTATWVY Kal, EQvV Sev
gykataotaBel kat Sev xpnolpoToLeltal CUHPWVA PE TO EYXELPLELO 08NyLWY,
pTopel va TipokaAéosl BAaPBEPEG TIAPEPPOAEG OTLG PASLOETILKOLVWVLEG,.

H Aettoupyla Tou €0TIALOPOU O€ OLKLOTLKN TIEPLOXN Elvat TiBavo va
TipokaAéoel BAaBepeg TTapeUBOAEG, oTnV oTtola EPLITTWON 0 XPrRoTNG
anatteltal va sLopbwoel TLg tapepPoAEG Pe SIKEG TOU SaTAVEG.

'a TANPOYOopLEG OXETIKA PE TNV TeKUNplwon tng anddoaong Tou Tpoidvtog,
eTILOKEWOE(TE TNV LoTOoOEALSa www.3M.com/foodsafety 1} ETILKOLVWVAOTE PE
TOV TOTILKO 0aG AVTLITPOOWTIO | Stavopéa tng 3M.

MepLBaAlovtiKEG GUVONRKEG AeLToupyiag

MepLBailovTikn cuvenkn Zuvenkn AeLtoupyiag Movadeg

MOVO yLa ECWTEPLKN XPrion - OUVSEETE TG OUVSEDELG SESOPEVWV
pbvo o€ uTtoAoyLoTr| TTou
ouppopwvetal pe to IEC/EN/UL/CSA
60950-1 fj Je T0 62368-1

Ypopetpo ‘Ewg 5000 HETpa
EUpog Beppokpaotag 15 éwg 35 °C
AeLtoupylag
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TXETIKNA vypaoia 10 - 85 xwpig cuptukvwon | %
EUpoc Beppokpaoiag -20 £w¢ +60 (-4 ¢wg +140) °C(°F)
amoBrkeuong
Taon AC yLa tpopodooia 100 - 240 Volt
ALOKUPAVOELG TAONG KEVTPLKNAG
TIapoxng E’ogq +10% tng
OVOPOOTLKIG TAONG
I'Ipoowgtvéq Ungptdoaq otnv
KEVTPLKNA Tiapoxn
Tuyvotnta 50 - 60 Hertz
PeUpa AC yLa tpogosdooia 1500/1,5 mA/Amp
Taon €£650u Tpoyodooiag 12 Volt DC
PeUpa e€660u Tpoyodooiag 9 Amp DC
Taon elod50u 12 Volt DC
PeUpa eLo6S0u 9 Amp DC
Ymiéptaon Katnyopla II
BaBudg pumtavong 2

MpoSLaypawég opydvou

MpoSiaypapn Movasdeg

Mnkog 214 mm
MAAtog 218 mm
'Ygog 257 mm
Bdpog 4 Kg
EEwtepikeg ouvdeoelg | USB 2.0 Type B kat 4 Pin Lock DIN
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KaBapLopog kat artoAvpaven tng 3M Petrifilm

Mponyuévn Zuokeun Avayvwong MAakLsiwv

1. AmoouvSEote To KaAwSLo pevpatog (1) kat To kaAwsto USB (2) amo tnv
aplotepn TTAeLpA TN Bdaong.

Etkdva 1: ©on tng ouvseons kaAwslou pevpatog kat tng ouvseong USB

2. WekAOTE EAAPPWG PLa aVAAWOLUN TIETOETA PE 70% LOOTIPOTIVALKN
aAKOOAN (IPA) fj ATILo SLAAUPA CATIOUVLOU KAl VEPOU KAL OKOUTILOTE amaAd
TLG €EWTEPLKEG ETTLPAVELEG TOU 0pyAvou. H avaAwoLpn TieToéta Ba TipEmeL
va glval JETPLA VWTIN KAt va pnv oTaeL. ATIOQUYETE TLG CUVSEDELG LoXUOG
Kat KaAw&iou USB Katd Tov KaBapLopd TwY EEWTEPLKWVY ETILPAVELWV.

3M | Petrifilm

Ewkdva 2: EEwteplkn emipavela yia kabaptopo
otnv 3M Petrifilm Mponyuévn Zuokeury
Avdyvwong MNiakisiwv

3. XpnoLJoTIoloTe pLa AMN avaAwaolyn TIECETA Kat EMAVAAAPETe T
Sladikaoia pe vepd DI (amtooTtaypEvo 1 amloviopEvo vepod).

& Ewkdva 3: AoAupavaon tng tpoposooiag xeLpdg ue urtoPonénon
Loxuog (PAHF)
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4. Agaipéote to PAHF amd tnv 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeur) Avayvwong
MAGKLE{WV TTIATWVTAG TO KOUTIL OTNV apLoTepn TIAEUPA TG Baong.
Tpapr&te to eEaxBév PAHF amd tn) ouokeun.

Ewkdva 4: Apaipeon kat eaywyrj tng Stataéng PAHF arté tnv 3M Petrifilm
Mponyuévn Suokeur) Avayvwong MakiSiwv

5. KaBapiote tn otabepn kat TNV KvoUpevn TIAAKa Tou PAHF akoAouBwvtag
TNV TIAPaKATW Sladikaocta:

a. Xpnotpototrjote 70% LOOTIPOTIUALKY) aAKOOAN (IPA) rj fiTiLo SLaAupa
oamnouviol Kat vepou.

. XpnolpoTIOLOTE Pla aVOAWGLHN TIETOETA KAl PEKAOTE EAAPPA TNV
TIETOETA PE TO SLAAUpA.

Y. XPNOLUOTIOLOTE pLa GAAN avaAWoLN TIECETA KAL EMAVAAAPETE T
Stadikaoia pe vepd DI (artooTtaydEVo 1| amLovVIoHEVO VEPO).

Kwvoupevn Thdka
KUAWSpot

StaBepr} TAAKa

) MAeupLKa
TowHata
PAHF ,
Ewkova 5:
MMpooTvé KEAUMKA Awdraén PAHF

6. [ava kaBaploete Toug KUAVSPOUG, akoAouBroTE TNV TIApaKATW
Stadikaota:

a. Xpnotpototiote tn Aafr XeLpOG yLa va TIEPLOTPEPETE TOUG KUALVSpOUG
KOVTPA O0TNV AVAaAWOLYN TIETOETA.

7. EAv apouoladetal KOPESPOG CWHATLSELWY OKOVNG 0TA TIAEUPLKA
Tolwpata tou PAHF, propeite va ta kaBaploete akoAouBwvtag tnv
mapakatw Stadikaoia:

a. Wekdote EAa@PUIG PLa AVaAWOoLun TETOETA Pe 70% LOOTIPOTIUALK)
aAKOOAN (IPA) fj fAttiLo SLaAupa carouviol Kat vepou Kal OKOUTILOTE
aToAd TLG EEWTEPLKEC ETILPAVELEG TOU 0pyAvou. H avaAwoLyn TeTtoéta
Ba TIpETEL Va Elval PETPLA VWTTA KAL VA PNV oTAdeL. ATTOQUYETE
TLG OLVSEDELG LoYVOG Kal KaAwdiou USB katd tov kabaplopd twv
EEWTEPLKWV ETILPAVELWV. XPNOLPOTIOLAOTE pla GAAN AQVAAWOLUN
TIEOETA KAl EMavaldpete T Sladikaoia pe vepo DI (amootaypévo i
QTILOVLOPEVO VEPO).

B. XpnolpoToLlote pla oteyvr}, AvaAWoLun TIETOETA YLd VA OKOUTILOETE
TLG MLPAveLeg Tou PAHF.
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8. Ewoayete 1o PAHF otnv 3M Petrifilm Mponypévn Zuokeun Avayvwong
MAakL&iwv Kat cuvSeoTe To KaAWSLo USB kat To KOAWSLO peUPATOG,

MeplopLopévn eyyonon

To 3M Food Safety YALKO («YALKO») TieptAapBavet Tnv 3M Petrifilm
Mponypévn Zuokeur] Avayvwong MAakLSLwy Kat KABE oXETLKO AOYLOULKO Kat
AaMa e§aptrjpata mou apéyovtat and tnv 3M Kat TEpLYpAPovTaL 0TouG
avtiotolyoug O8nyolg eykatdaotaong Kat Xprong («Tekunplwan xprotn»).

MeprLopLopévn eyylnon Kat aroroinon euduvng

H 3M eyyudtal 4Tt yLa éva €1og amo TNV NUEPOPNVLA amooToAnG, To YALKO
Ba mapouaotdlel andSoon cUPWN Pe tnv Tekunpiwon xpnotn. H NAPOYZA
EFTYHXH AKYPQNETAI EAN: (A) TO YAIKO EMIZKEYAZTEI AlTO ATOMA MH
EZOYZIOAOTHMENA AMO THN 3M 'H (B) TO YAIKO YMOZTEI NAPAMOIHZH,
TPOMOMOIHZH 'H KATAXPHZH H (I') TO YAIKO XPHZIMOMOIHGEL

ME NPOIONTA, MPOMHOEIES, EEAPTHMATA 'H AOTTEMIKO MOY AEN
MAPEXONTAI AMO THN 3M I'TA XPHZH ME TO YAIKO ‘H (A) TO YAIKO 'H
E=APTHMA TOY XPHZIMOMOIHOEI A AAAEX XPHZEIX (M1.X. XPHXH ME
AANAEZ MAAKETEZ KYKAQMATQN 'H AOTXMIKO) ‘'H (E) TO YAIKO AEN EXEI
YYNTHPHOEI 'H XPHZIMOMOIHOEI ZYM®QONA ME THN TEKMHPIQZH
XPHXTH. OMNOY AEN AMATOPEYETAI BAXEI NOMOY, H NMAPOYZA

EFTYHZH NAPEXETAI ANTI KAOE AAAHZ ETTYHXZHZ, PHTHXZ 'H ZIQMHPHE,
>YMNEPIAAMBANOMENQN ENAEIKTIKA THX ZIQMHPHX EIMTYHXZHX
KATAAMAHAOTHTAZ T'TA ZYTKEKPIMENO 2KOMO, THX XIQMHPHX EITYHXIHX
EMMOPEYZIMOTHTAX 'H OMOIAXAHMNOTE ZIQMHPHX EFMMYHXZHX MPOKYMTEI
AMNO OMNOIAAHMOTE ZYNAAAATH, AMOAOZH, MPAKTIKH 'H XPHZH TOY
EMMOPIOY. H 3M AEN ETTYATAI OTI TO AOIXMIKO ©A AEITOYPTEI
AMNAANATMENO AIMO ZOAAMATA.

EQV €VTOG €VOG £TOUG PETA TNV ATTOCTOAN TO YALKO SV glval cUPQWVO HE TN
pntn gyyunon mou opidetal Tapamdvw, n aToKAELOTIKA euBUVN TG 3M Kat
I OTIOKAELOTLKY ATTOKATACTAoN TOu Xprjotn Ba gival, Katd tn SLakpLTikn
€UXEPELA TNG 3M: 1) N ETILOKELN 1] AVTIKATACTAGCK ToU €€aPTAHATOG IOV
TIAPOUCLALEL PN cuppwvia f 2) n emLoTpoPr] TG aglag ayopas.

MepLopLopdg evbLVNG

OlMQOY AEN AMATOPEYETAI BAZEI NOMOY, H 3M AEN ®EPEI

EYOYNH MPOXZ TON XPHXTH 'H TPITOYZ A ONOIAAHMNOTE AMEXH,
EMMEZH, ENAKOAOYGH, YMMNTQMATIKH ‘H EIAIKH ZHMIA,
>YMMEPIANAMBANOMENQN ENAEIKTIKA AIAOYTONTQN KEPAQN,
EMIXEIPHMATIKQN ZYNAAAATQN, ENMENAYZEQN 'H EYKAIPION, AKOMH KAI
EAN H 3M EXEI ENHMEPQ®OEI I'A THN NIGANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.

Ol CUPBAANGHEVOL GUHPWVOUV OTL I OALKI aBpOoLOTLKN €UBLVN TNG 3M TIPOg
ToV Xprotn yla apeoeg {nULEG yLa kabe attia Sev Ba umepPaivel to Tood
Twv Ekato AoAapiwv fj tnv T Tou KatafBArOnke yla to YALkd, 6moLo moco
€K TwV SU0 glvat UPNAOTEPO. S€ OPLOPEVEG TTIOALTELEG 1] XWPEG EVEEXETAL va
LoxUOULV VOOL OL OTIOLOL ATTALTOUV SLaPOPETLKA Stkaltwpata uBuvng ano
auUTA TIOU TIEPLYPAPOVTAL TIAPATIAVW. ZTLG TIAPATIAVW TIOALTELEG 1} xWPEG Ba
LoxVOULV oL EAGXLOTOL arattoupevol dpot euBuvng.

a altrpata EMoKEVWY, PTIOPELTE va {ntr)osTe Evav aplBpo
E€ouclo86tnong Emotpe@dpevou YAkoU (RMA) armd To KEVTPO ETLOKEVWV.
KaAéote oto 1-800-328-1671.
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Antottoinon euBvvng: H 3M amoroLeitat kABe pnTrg KaL GLWTNPAG
€yyunong, CUUTIEPIAAHBAVOHEVWVY TWV EYYUNCEWV EPUTIOPEUCLUOTNTAG

Il KaTaAANASTNTAG yla CUYKEKPLUEVN Xprion. EAv To polov elvat
EAATTWHATLKO, ATIOKAELOTLKI) ATIOKATACTAGCN ATIOTEAEL, KATA TN SLAKPLTLKN
€UXEPELA TNG 3M, N QVTLKATACTACN, N ETILOKEUN 1] N ETLOTPOQH XPNUATWV.
‘Omou Sev anayopeVetal BdoeL vopou, n 3M Sev Ba pepeL eubuvn yla
TIEpALTEPW {NULEG ) BAAPEG TTOU TIPOKUTITOUV ATIO TN XPrON TOU TIPOLoVTOG,.

O xpnrjoteg elvat umtevBuvoL va eotkelwBoUV PE TIG 08nyleg Kat TLg
TIANPOYOPLEG TOU TIPOLoVTOoG. ETilokepBeite TNV LoTooeAiSa pag oto
www.3M.com/foodsafety 1] EMLKOLVWVIOTE e TOV TOTILKO 0Ag AVTLITPOCWTIO
| Stavopéa tng 3M yLa TEPLOCOTEPEG TIANPOPOPLEG.

3M Food Safety - MAnpowopieg poidvtwy Kat GEPPLg
MAnpowopieg mpoidvtwy 3M: www.3M.com/foodsafety

(HMA) 1-800-328-1671

EKTOG HIMA +1 651-575-5589

l'a ETLOKEVEG 0TO TTAALOLO TNG £yyUNONG, ETILKOWVWVIOTE HE ETILONHO
Exmipdowtto tng 3M Food Safety.
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m (Polski)
Data wydania: 2020-04

Petrifilmr Wazna informacja

Zaawansowany czytnik ptytek

Przeznaczenie

Zaawansowany czytnik ptytek 3M™ Petrifilm™ przetwarza ptytki

3M™ Petrifilm™ i nie jest przeznaczony do uzytku z zadnymi innymi
produktami. Zaawansowany czytnik ptytek 3M Petrifilm wykorzystuje specjalnie
zaprojektowane algorytmy do zliczania na ptytkach 3M Petrifilm. Menedzer
ptytek 3M™ Petrifilm™ zostat zaprojektowany do przesytania, organizaciji,
przechowywania danych i zarzgdzania danymi dotyczgcymi wynikéw ptytek

3M Petrifilm.

Firma 3M nie zaprojektowata ani nie zatwierdzita zaawansowanego

czytnika ptytek 3M Petrifilm i jego zasilacza do uzytku z produktami innych
producentéw; to samo dotyczy menedzera ptytek 3M Petrifilm. Uzywanie

w potgczeniu z wyrobami innych producentéw lub uzywanie na inne

sposoby, ktére nie zostaty ocenione ani zatwierdzone przez firme 3M, moga
prowadzi¢ do stanu niebezpiecznego. Chociaz zaawansowany czytnik ptytek
3M Petrifilm jest doktadny, wszystkie wyniki powinny by¢ recznie sprawdzone
i potwierdzone przez uzytkownika. Zaawansowany czytnik ptytek 3M Petrifilm
nie jest przeznaczony do diagnozowania choréb u ludzi i zwierzat. Uzytkownik
jest odpowiedzialny za znajomos$¢ i przestrzeganie obowigzujacych przepiséw
W miejscu pracy.

Firma 3M zaktada, ze ptytki 3M Petrifilm, sprzet i oprogramowanie beda
wykorzystywane przez technikéw, ktérzy zostali odpowiednio przeszkoleni

w zakresie metod testowania z uzyciem ptytek 3M Petrifilm, zaawansowanego
czytnika ptytek 3M Petrifilm i menedzera ptytek 3M Petrifilm.

W przypadku uzycia produktu w sposéb inny niz przewidziany ochrona
zapewniana przez produkt moze by¢ ograniczona.

Firma 3M Food Safety uzyskata certyfikat ISO (Miedzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej) 9001 dotyczacy projektowania i produkcji.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem zaawansowanego czytnika ptytek 3M Petrifilm nalezy
przeczytaé, zrozumie¢ i zastosowaé wszelkie informacje dotyczace
bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji. Instrukcje te nalezy zachowaé
w celu przysztego wykorzystania.

Obowiazki uzytkownika

Uzytkownicy sg zobowigzani do zapoznania sie z instrukcjami oraz informacjami
dotyczgcymi produktu. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy odwiedzié¢
strone internetowg www.3M.com/foodsafety lub skontaktowac si¢ z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem firmy 3M.

Przy wyborze metody testowania nalezy pamigtaé, ze takie czynniki zewnetrzne
jak metody prébkowania, protokoty testowania, przygotowanie prébki, dalsze
postepowanie i technika laboratoryjna moga wptywac na uzyskiwane wyniki.
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Obowigzkiem uzytkownika przy wyborze jakiejkolwiek metody testowania
lub produktu jest poddanie ocenie dostatecznej liczby prébek z wiasciwymi
macierzami i z uwzglednieniem zagrozen powodowanych przez
mikroorganizmy, tak aby zastosowana metoda mogta spetni¢ oczekiwania
uzytkownika i ustalone przez niego kryteria.

Obowigzkiem uzytkownika jest réwniez dopilnowanie, aby zastosowane metody
testowania i uzyskane wyniki spetniaty wymagania klienta i dostawcy.

Podobnie jak w przypadku kazdej metody testowania, wyniki uzyskiwane
za pomocy produktu firmy 3M Food Safety nie stanowig gwaranc;ji jakosci
testowanych macierzy ani proceséw.

Objasnienie symboli zwigzanych z bezpieczeristwem

Ostrzezenie: Niebezpieczne napiecie.

Uwaga: Przeczyta¢ dotgczong dokumentacje.

Srodki Ostroznosci: Zapoznaé sie z instrukcjami uzytkowania

Opakowanie przeznaczone do recyklingu

Oznaczenie WEEE - Produkt zawiera elementy elektryczne
i elektroniczne i nie wolno go wyrzucaé do standardowych
pojemnikéw na odpady. Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

(=R ==

— | Zasilanie: Zrédto pradu statego.

©
I
@

Znak UL NRTL (bezpieczenstwo elektryczne w USA i Kanadzie)
LISTED

Znak CE (zgodny z obowigzujacymi wymogami dla Europejskiego
Obszaru Gospodarczego).

N
m

Znak RCM (bezpieczenstwo elektryczne w Australii i Nowej
Zelandii oraz EMC)

>

]
m
T

Numer referencyjny produktu lub numer katalogowy

Numer seryjny produktu

% |[¢]

Data produkcji RRRR-MM-DD

Wyjasnienie znaczenia stéw ostrzegawczych

A OSTRZEZENIE: Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktorej
skutkiem, w razie braku podjecia srodkéw
zapobiegawczych, mogg by¢ powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

A SRODKI OSTROZNOSCI: Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktérej
skutkiem, w razie braku podjecia srodkéw
zapobiegawczych, moga by¢ niewielkie
lub umiarkowane obrazenia ciata i/lub
uszkodzenie mienia.
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A OSTRZEZENIE

Aby ograniczyé ryzyko zwigzane z niebezpiecznym napieciem:

e Uzywac wytgcznie w pomieszczeniach.

o Uzywac urzadzenia tylko z zasilaczem nr 26-1022-0552-8 dostarczonym
wraz z zaawansowanym czytnikiem ptytek 3M Petrifilm.

o Nie wolno rozlewaé ptynéw na urzadzeniu ani zanurza¢ go w ptynach.

e Przed czyszczeniem zaawansowanego czytnika ptytek 3M Petrifilm nalezy
zawsze odtagczyé go od zasilania.

e Komputer stacjonarny (PC), do ktére ma byé podtgczony zaawansowany
czytnik ptytek 3M Petrifilm, musi by¢ urzagdzeniem zatwierdzonym
certyfikatem (ze znakiem UL, CSA, ETL, TUV lub innej wymaganej
agencji ds. bezpieczeristwa w regionie) i spetniaé wymagania opisane
w podreczniku uzytkownika.

e Przewdd USB moze byé podtaczony wytacznie do zatwierdzonego/
certyfikowanego urzadzenia.

e Zewnetrzne zrodto zasilania jest zrodtem zasilania do odtgczenia urzadzenia.
Nie ustawiaé sprzetu w sposéb utrudniajacy jego odtagczenie.

e Zewnetrzne zrddto zasilania jest urzagdzeniem klas y I. Podtgczaé tylko do
odpowiedniego gniazdka pradu przemiennego z uziemieniem.

A SRODKI OSTROZNOSCI

Aby ograniczyé ryzyko zwigzane z zaktéceniami elektromagnetycznymi (EMC):
o Nie nalezy wprowadza¢ modyfikacji urzadzenia lub zrédta zasilania
bez pisemnej zgody firmy 3M. Nieautoryzowane modyfikacje moga
spowodowacé uniewaznienie uprawnien przyznanych na mocy federalnych
przepiséw komunikacyjnych zezwalajgcych na dziatanie tego urzadzenia.

Aby ograniczyé ryzyko zwigzane z btedng interpretacja wynikéw:

o Uzytkownikami powinni by¢ przeszkoleni mikrobiolodzy, ktérzy sg w stanie
recznie interpretowacé ptytki 3M Petrifilm oraz zostali przeszkoleni i w petni
rozumieja, jak obstugiwaé zaawansowany czytnik ptytek 3M Petrifilm i
menedzer ptytek 3M Petrifilm.

e Uzytkownicy powinni wktada¢ ptytki 3M Petrifilm do zaawansowanego
czytnika ptytek 3M Petrifilm we wtasciwej orientacji.

o Uzytkownicy nie powinni podawaé ptytek 3M Petrifilm za pomoca
urzadzenia, ktére ma wiecej niz 25% kolonii bakterii uptynniajacych
podtoze.

o Nalezy przestrzegaé wszystkich instrukcji zawartych w podreczniku
uzytkownika zaawansowanego czytnika ptytek 3M Petrifilm.

e Firma 3M nie zatwierdzita stosowania ptytek 3M Petrifilm w przemystach
innych niz spozywczy. Firma 3M nie zatwierdzita ptytek 3M Petrifilm na
przyktad do testowania wody, farmaceutykéw lub kosmetykéw. Firma 3M
nie przetestowata ani nie zatwierdzita ptytek 3M Petrifilm do stosowania we
wszystkich matrycach zywnosci.

o Nie uzywac wraz z zaawansowanym czytnikiem ptytek 3M Petrifilm
zadnych cze$ci uszkodzonych ani pochodzacych od innych firm,

w tym podrecznikéw uzytkownika i waznych informacji dotyczacych
bezpieczenstwa.

o Wszystkie czgs$ci muszg by¢ serwisowane przez autoryzowane centrum
serwisowe firmy 3M.
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o Nie uzywaé wraz z tym urzadzeniem zadnego oprogramowania, ktére nie
zostato dostarczone przez firme 3M zgodnie z przeznaczeniem.

o Nalezy konserwowac urzadzenie zgodnie z podrecznikiem uzytkownika
zaawansowanego czytnika ptytek 3M Petrifilm. Nie nalezy uzywac urzadzen
brudnych, uszkodzonych lub nieskalibrowanych.

o Uzytkownicy powinni korzysta¢ z zaawansowanego czytnika ptytek
3M Petrifilm tylko w odpowiednich warunkach otoczenia opisanych
w podreczniku uzytkownika.

o Nie uzywacé na wibrujgcej powierzchni.

o Nie uzywacé urzadzenia w temperaturze poza zakresem 15-35 °C.

e Nie uzywacé urzadzenia w $rodowisku o wilgotnosci wzglednej
przekraczajacej 85%.

o Nie umieszczaé urzadzenia w poblizu urzadzen emitujacych silne pole
elektromagnetyczne.

o Nie uzywac urzadzenia z komputerem, ktéry nie spetnia minimalnych
wymagarn okreslonych w podreczniku uzytkownika.

e Uzytkownicy powinni uzywaé zaawansowanego czytnika ptytek
3M Petrifilm wraz z najnowszym oprogramowaniem menedzera ptytek
3M Petrifilm.

Aby ograniczyé ryzyko zwigzane z zakazeniem bakteryjnym i zanieczysz-

czeniem w miejscu pracy:

e Testy z uzyciem ptytek 3M Petrifilm nalezy przeprowadzaé w odpowiednio
wyposazonym laboratorium i pod nadzorem wykwalifikowanego
mikrobiologa. Uzytkownik musi przeszkoli¢ personel w zakresie aktualnych,
odpowiednich technik badan: na przyktad w zakresie dobrych praktyk
laboratoryjnych, normy ISO 7218 lub ISO 17025.

e Podczas obstugi urzadzenia nalezy zawsze uzywac odziezy ochronnej, takiej
jak ochrona oczu, rekawice i fartuchy laboratoryjne.

Ograniczenie ryzyka obrazen, uszkodzenia urzadzenia lub uszkodzenia ptytek

3M Petrifilm

e Testy z uzyciem ptytek 3M Petrifilm nalezy przeprowadzaé w odpowiednio
wyposazonym laboratorium i pod nadzorem wykwalifikowanego
mikrobiologa. Uzytkownik musi przeszkoli¢ personel w zakresie aktualnych,
odpowiednich technik badan: na przyktad w zakresie dobrych praktyk
laboratoryjnych, normy ISO 7218 lub ISO 17025.

e Podczas obstugi urzadzenia nalezy zawsze uzywac odziezy ochronnej, takiej
jak ochrona oczu, rekawice i fartuchy laboratoryjne.

e Uzytkownicy powinni wktadaé ptytki 3M Petrifilm do zaawansowanego
czytnika ptytek 3M Petrifilm we wtasciwej orientacji.

e Uzytkownicy nie powinni podawaé ptytek 3M Petrifilm za pomoca
urzadzenia, ktére ma wiecej niz 25% kolonii bakterii uptynniajacych
podtoze.

e Nie uzywac wraz z zaawansowanym czytnikiem ptytek 3M Petrifilm
zadnych czesci uszkodzonych ani pochodzacych od innych firm, w
tym podrecznikéw uzytkownika i waznych informacji dotyczacych
bezpieczenstwa.

e Wszystkie cze$ci muszg byé serwisowane przez autoryzowane centrum
serwisowe firmy 3M.

123



o Nalezy postepowac zgodnie z procedurg czyszczenia opisang w podreczniku
uzytkownika zaawansowanego czytnika ptytek 3M Petrifilm.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w srodowiskach mieszkalnych
i moze nie zapewniaé¢ odpowiedniej ochrony odbioru sygnatéw radiowych
w takich $rodowiskach.

Ograniczenie ryzyka zwigzanego z narazeniem na zagrozenia biologiczne i ze

skazeniem srodowiska:

o Nalezy przestrzega¢ aktualnych norm branzowych i przepiséw miejscowych
dotyczacych utylizacji odpadéw niebezpiecznych biologicznie i odpadéw
elektronicznych.

Zgodnosé z przepisami

Informacje dotyczace bezpieczenstwa i higieny pracy

Zgodnos$¢ z przepisami dot. bezpieczenstwa. Zaawansowany czytnik ptytek
3M Petrifilm jest zgodny z nastepujgcymi normami, co potwierdza certyfikat
programu CB i raport z badan wydany przez UL, LLC (UL): ¢ IEC/EN 61010-
1:2010. Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw
pomiarowych, automatyki i urzadzen laboratoryjnych — Czes¢ 1: Wymagania
ogodlne e Zaawansowany czytnik ptytek 3M Petrifilm ma certyfikat UL i nosi
znak UL wraz z sgsiednimi wskaznikami ,,C” i ,US” na podstawie zgodnosci

z normami UL 61010-1, CAN/CSA 22.2 nr 61010-1. Zaawansowany czytnik
ptytek 3M Petrifilm posiada oznakowanie CE zwigzane z dyrektywa
niskonapieciowg (LVD) 2014/35/UE, co potwierdzono w Deklaracji zgodnosci.
Zaawansowany czytnik ptytek 3M Petrifilm jest zgodny z dyrektywa RoHS,
dyrektywg 2015/863/Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2015
r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substanciji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Zaawansowany czytnik ptytek 3M
Petrifilm spetnia wymagania chinskiej dyrektywy RoHS Il. Zaawansowany
czytnik ptytek 3M Petrifilm jest zgodny z dyrektywg WEEE, dyrektywa
2012/19/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
odpadéw elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

Zgodnosé z przepisami dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
Zaawansowany czytnik ptytek 3M Petrifilm jest zgodny z nastepujacymi
normami EMC, co potwierdzono w certyfikacie zgodnosci przygotowanym
przez 3M: o |[EC 61326-1:2012/EN 61326:2013 Wyposazenie elektryczne
do pomiardw, sterowania i uzytku w laboratoriach — Wymagania dotyczace
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) — Czeéé 1: Wymagania ogélne
o Wymagania dot. EMC w zakresie oznakowania CE zgodnie z dyrektywa
w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE. To urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku w $rodowiskach mieszkalnych i moze nie
zapewniaé odpowiedniej ochrony odbioru sygnatéw radiowych w takich
$rodowiskach. Zaawansowany czytnik ptytek 3M Petrifilm jest zgodny
z australijskimi i nowozelandzkimi wymogami bezpieczenstwa elektrycznego
i kompatybilnosci elektromagnetycznej, co zostato potwierdzone w deklaracji
zgodnosci dostawcy, powigzanej z australijskim/nowozelandzkim znakiem
zgodnosci z przepisami regulacyjnymi (RCM). Etykieta zgodnosci z kanadyjska
norma ICES-003 (dot. innowaciji, nauki i rozwoju gospodarczego):
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). To urzadzenie jest zgodne z czgécig 15 zasad FCC.
Uzytkowanie go jest mozliwe pod dwoma warunkami: (1) urzgdzenie nie moze
powodowaé szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi odbieraé wszelkie
zaktécenia, w tym rowniez zaktécenia, ktére mogg powodowaé niepozadane
dziatanie. Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne
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z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z Czescig 15 zasad
FCC. Limity te opracowano w celu zapewnienia rozsagdnej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami, gdy urzadzenie pracuje w srodowisku komercyjnym.
To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie

z instrukcjg obstugi, moze powodowa¢ szkodliwe zaktdcenia w komunikacji
radiowej. Dziatanie tego urzadzenia w obszarze mieszkalnym moze powodowaé
szkodliwe zaktécenia; w takim przypadku uzytkownik bedzie zobowigzany do
usunigcia zaktécen na wiasny koszt.

W celu uzyskania informacji lub dokumentacji na temat charakterystyki
produktu zapraszamy do odwiedzenia strony www.3M.com/foodsafety lub
skontaktowania sie z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem firmy 3M.

Parametry srodowiska pracy

Parametr srodowiskowy | Wartosé Jednostki
. . - podtgczaé ztagcza danych wytacznie do
Wylacznie do uzytku komputera zgodnego z IEC/EN/UL/CSA
etrzneg 60950-1lub 62368-1
Wysokosé Maksymalnie 5000 m
Zakres temperatury Od 15 do 35 °C
pracy
Wilgotnos¢ wzgledna 10-85 bez kondensacji | %
Zakres temperatury Od -20 do +60 °C (°F)
przechowywania (od -4 do +140)
Napiecie pradu 100-240 \Y
przemiennego dla
zasilacza

Wahania napigcia
zasilania do +10%
napiecia nominalnego

Tymczasowe przepiecia
w sieci zasilajgcej

Czestotliwosé 50-60 Hz
Prad przemienny 1500/1,5 mA/A
dla zasilacza

Napiecie wyj$ciowe 12 vVDC
zasilacza

Prad wyjs$ciowy zasilacza | 9 ADC
Napiecie wejsciowe 12 vDC
Prad wejsciowy 9 ADC
Przepiecie Kategoria Il

Stopien zanieczyszczenia | 2
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Dane techniczne urzadzenia

Parametr Jednostki
Dtugosé 214 mm
Szeroko$é 218 mm
Wysoko$é 257 mm
Masa 4 kg
Ztacza zewnetrzne USB 2.0 typu B i 4-stykowe ztgcze DIN z blokada

Czyszczenie i odkazanie zaawansowanego czytnika ptytek
3M Petrifilm

1. Odtgczyé przewod zasilajacy (1) i przewdd USB (2) z lewej strony podstawy.

Rysunek 1: Lokalizacja potgczenia przewodu zasilajgcego i potgczenia USB

2. Delikatnie spryska¢ recznik jednorazowy 70% alkoholem izopropylowym
(IPA) lub tagodnym roztworem mydta i wody, a nastepnie delikatnie przetrze¢
zewnetrzne powierzchnie urzadzenia. Recznik jednorazowy powinien
by¢ umiarkowanie wilgotny, a ptyn nie powinien z niego kapaé. Podczas
czyszczenia zewnetrznych powierzchni zachowaé ostroznos$é w poblizu
ztgcza zasilania i przewodu USB.

3M | Petrifilm

Rysunek 2: Zewnetrzna powierzchnia do
czyszczenia w zaawansowanym czytniku
ptytek 3M Petrifilm

3. Uzy¢ innego jednorazowego recznika, aby powtdrzy¢ procedure, uzywajac
wody DI (destylowanej lub dejonizowane;j).

& Rysunek 3: Odkazanie wspomaganego podajnika recznego (Power
Assisted Hand Feed, PAHF)
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4. Wysunaé podajnik PAHF z zaawansowanego czytnika ptytek 3M Petrifilm,
naciskajac przycisk po lewej stronie podstawy. Wyciagnaé wysuniety
podajnik PAHF z urzadzenia.

Rysunek 4: Wysuwanie i wyjmowanie zespotu PAHF z zaawansowanego czytnika
ptytek 3M Petrifilm

5. Oczyscié nieruchoma i ruchoma ptyte podajnika PAHF zgodnie z ponizsza
procedura:

a. Uzyé 70% alkoholu izopropylowego (IPA) lub tagodnego roztworu mydta
i wody.

b. Uzy¢ recznika jednorazowego uzytku i delikatnie spryska¢ recznik
roztworem.

c. Uzy¢ innego jednorazowego recznika, aby powtérzy¢ procedure,
uzywajgc wody DI (destylowanej lub dejonizowanej).

Ruchoma ptyta

Sciany boczne
zespotu PAHF

Przednia pokrywa Rysunek 5: Zespot PAHF

6. Aby wyczysci¢ rolki, nalezy wykonaé nastepujaca procedure:

a. Uzy¢ pokretta, aby obrécicé rolki w celu przetarcia ich recznikiem
jednorazowym.

7. Jesli czastki kurzu zgromadzity sie na bocznych $cianach zespotu PAHF,
mozna je usunaé, wykonujac nastepujacg procedure:

a. Delikatnie spryskaé recznik jednorazowy 70% alkoholem izopropylowym
(IPA) lub tagodnym roztworem mydta i wody i delikatnie przetrzeé
zewnetrzne powierzchnie urzadzenia. Recznik jednorazowy powinien
by¢ umiarkowanie wilgotny, a ptyn nie powinien z niego kapaé. Podczas
czyszczenia zewnetrznych powierzchni zachowaé ostrozno$é w poblizu
ztgcza zasilania i przewodu USB. Uzy¢ innego recznika jednorazowego,
aby powtérzyé procedure, uzywajac wody DI (destylowanej lub
dejonizowanej).

b. Do wycierania powierzchni zespotu PAHF nalezy uzy¢ suchego recznika
jednorazowego.

8. Wiozy¢ zespdt PAHF do zaawansowanego czytnika ptytek 3M Petrifilm
i podtgczy¢ przewdd USB i przewdd zasilajacy.
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Ograniczona gwarancja

Sprzet firmy 3M Food Safety (,,Sprzet”) obejmuje zaawansowany czytnik ptytek
3M Petrifilm oraz wszelkie powigzane oprogramowanie i inne komponenty
dostarczane przez firme 3M, ktére sg opisane w odpowiednich instrukcjach
instalacji i uzytkowania (,Dokumentacja uzytkownika”).

Ograniczona gwarancja i wytaczenie odpowiedzialnosci
Firma 3M gwarantuje, ze sprzet bedzie dziatat zasadniczo zgodnie

z dokumentacjg uzytkownika przez jeden rok od daty wysytki. NINIEJSZA
GWARANCJA JEST NIEWAZNA, JEZELI: (A) SPRZET BYL NAPRAWIANY
PRZEZ OSOBY NIEUPOWAZNIONE PRZEZ FIRME 3M; LUB (B) SPRZET
ZOSTAL ZMIENIONY, ZMODYFIKOWANY LUB USZKODZONY;

LUB (C) SPRZET JEST UZYWANY Z PRODUKTAMI, MATERIALAMI
EKSPLOATACYJNYMI, KOMPONENTAMI LUB OPROGRAMOWANIEM
NIEDOSTARCZONYM PRZEZ FIRME 3M DO UZYTKU ZE SPRZETEM; LUB
(D) SPRZET LUB KOMPONENT JEST UZYWANY DO INNYCH ZASTOSOWAN
(NA PRZYKLAD UZYCIE Z INNYMI OBWODAMI DRUKOWANYMI LUB
OPROGRAMOWANIEM); LUB (E) SPRZET NIE BYt KONSERWOWANY ANI
UZYTKOWANY ZGODNIE Z DOKUMENTACJA UZYTKOWNIKA. O ILE NIE
JEST TO SPRZECZNE Z PRAWEM, NINIEJSZA GWARANCJA ZASTEPUJE
WSZYSTKIE INNE GWARANCJE, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE,

W TYM ROWNIEZ DOMNIEMANA GWARANCJE PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU, DOROZUMIANA GWARANCJE PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB JAKAKOLWIEK INNA GWARANCJE Z TYTULU
ZAWARTEJ UMOWY HANDLOWEJ LUB JEJ REALIZACJI, LUB ZWYCZAJU
HANDLOWEGO. FIRMA 3M NIE GWARANTUJE, ZE OPROGRAMOWANIE NIE
ZAWIERA BLEDOW.

Jesli w ciggu jednego roku po wysytce Sprzet nie bedzie zgodny z wyrazna
gwarancja okreslong powyzej, wytgcznym obowigzkiem firmy 3M i wytgcznym
zado$éuczynieniem dla Uzytkownika bedzie, wedtug uznania firmy 3M:

1) naprawa lub wymiana niezgodnego elementu; lub 2) zwrot ceny zakupu.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

FIRMA 3M NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC UZYTKOWNIKA
LUB INNYCH OSOB ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, WTORNE,
UBOCZNE LUB SZCZEGOLNE, W TYM NA PRZYKLAD ZA UTRATE ZYSKOW,
KLIENTOW, INWESTYCJI LUB MOZLIWOSCI, NAWET JESLI FIRMA

3M ZOSTALA POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH
SZKOD. Strony zgadzaja sig, ze tgczna skumulowana odpowiedzialno$é firmy
3M wobec Uzytkownika za bezposrednie szkody z wszystkich przyczyn nie
przekroczy stu dolaréw lub ceny zaptaconej za sprzet, w zaleznosci od tego,
ktéra z tych wartosci jest wyzsza. W niektérych stanach lub krajach moga
obowigzywaé przepisy prawne nadajgce inne prawa do odszkodowania niz
te wskazane powyzej. W takich stanach lub krajach obowigzujg minimalne
wymagane warunki odpowiedzialnosci.

W celu zamoéwienia serwisu nalezy poprosi¢ o numer autoryzacji zwrotu
materiatu (RMA) w centrum serwisowym. Prosimy dzwoni¢ pod numer
1-800-328-1671.
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Wytaczenie odpowiedzialnosci: Firma 3M zrzeka sig¢ wszelkich wyraznych
i dorozumianych gwarancji, w tym gwarancji przydatnosci handlowej lub
przydatnosci do okreslonego celu. Jesli produkt jest wadliwy, wytgcznym
zado$¢éuczynieniem jest, wedtug uznania firmy 3M, wymiana, naprawa lub
zwrot pieniedzy. Pomijajac przypadki sprzeczne z prawem, firma 3M nie
bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za dalsze straty lub szkody wynikajace
z uzytkowania tego produktu.

Uzytkownicy sg zobowigzani do zapoznania sig¢ z instrukcjami oraz informacjami
dotyczacymi produktu. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy odwiedzié¢
stroneg internetowa www.3M.com/foodsafety lub skontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem firmy 3M.

3M Food Safety - Informacje o produktach i ustugach

Informacje o produktach firmy 3M: www.3M.com/foodsafety

(USA) 1-800-328-1671

Poza USA +1 651-575-5589

Aby uzyskac¢ serwis gwarancyjny, nalezy skontaktowac sie z oficjalnym
przedstawicielem firmy 3M Food Safety.
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m @ (PycckmiA)

[lata Bbinycka: 2020-04

Petrifilm- Ba)kHasi uHpopmaumsn

ABTOMAaTUUYECKUIA CUETUUK KOJIOHUIA,
yCOBepLUEHCTBOBaHHbIN

HasHaueHmne

YcoBepLUEHCTBOBaHHOE aBTOMAaTMYeCckoe CUNTbIBatOLLLee YCTPOLCTBO

Ans TecT-nnactuH 3M™ Petrifilm™ BbinonHseT 06paboTKy TeCT-nnacTmuH
3M™ Petrifilm™ 1 He NpeAHa3HayYeHO A8 NPUMEHEHWS C NHBLIMUN APYTrMU
NPOMBbILLNEHHBIMU N34eNVSMU. YCOBepLUEHCTBOBaHHOE aBTOMaTn4eckoe
CYMTBIBalOLLee YCTPOMCTBO AN TecT-nnacTnH 3M Petrifilm ncnonbsyer
cneumanbHO paspaboTaHHble airopuTMbl 418 MOACHEeTa KOIOHNIA B
TecT-nnacTnHax Petrifilm. AucneTtyep Tect-nnactuH 3M™ Petrifilm™
npeAHasHayeH Ans nepeHoca, opraHM3aummn, XpaHeH s JaHHbIX U
ynpaBneHnsa JaHHbIMY pe3ybTaToB No TecT-naactnuHam Petrifilm.

YcoBepLUeHCTBOBaHHOE aBTOMAaTM4eckoe cYMThIBatoLLee yCTPOCTBO AN1A
TecT-nnacTuH 3M Petrifilm, a Takke 610K MNTaHWA K HEMY, UAK AncneTvep
TecT-naacTuH Petrifilm He 6binn paspaboTaHbl UM 3aperncTprpoBaHbl
KoMnaHwnen 3M A1s NCnoNb30BaHWA C U3AENNAMU APYTX MPOn3BOAUTENE.
Mcnonb3oBaHue C MogensiMn Apyrux nponssogurteneri nn6o
MCMosib30oBaHVe ANa N06bIX APYrx 06nacTeil NpYMeHeHUs, KoTopble

He NPOLLIN OLeHKY U He 6bIaIN ONUCaHbl AOKYMEHTaNbHO KOMMNaHuei

3M, MOXeT NpMBECTA C BO3HMKHOBEHMIO OMacHON cnTyaummn. HecmoTps

Ha TOYHOCTb YCOBEPLLEHCTBOBAHHOIO aBTOMAaTM4YeCKOro CHUTLIBAIOLLEro
yCTpolicTBa ANs TecT-nnacTnH 3M Petrifilm, nonb3oBaTenb foKeH BpyUHYHO
npoBepsiTb 1 NOATBEPXAATb BCe pe3ynbTaThl. YcoBepLUeHCTBOBaHHOE
aBTOMaTM4ecKoe CUMTbIBatOLLee yCTPOMCTBO AN TecT-nnactuH 3M Petrifilm
He NpeAHa3HayeHo /19 NPUMEHeHMs B ANarHocTKe 3abonesaHuii y
noAeln NAn XNBOTHbIX. IMEHHO MoNb30BaTe b HeceT OTBETCTBEHHOCTL 3a
0CBEeJOMJIEHHOCTb W BbIMOJIHEHVE NMPUMEHUMbIX NPaBWA MOBEeAEHWS Ha
pabouem mecTe.

KomnaHus 3M npegynpexgaeT, 4Tto TecT-nnactuHbl Petrifilm, o6opygoBaHue
1 NporpaMMHoe obecrieyeHvie NoAsexar NPUMeHEeHUI0 TeXHNYeCKMMM
cneymanmcTamm, NpoLleAWMmn COOTBETCTBYOLLee 06yYeHne MeToam
npoBeAeHVs aHaM30B C UCMOo/b30BaHNeM TecT-nnacTuH Petrifilm,
yCOBepLLUEHCTBOBAHHOIO aBTOMaTUYECKOro CUMTLIBAOLLLEro YCTPOCTBa ANS
TecT-nnacTnH 3M Petrifilm n gncnertuepa tect-nnactuH Petrifilm.

Vicnonb3oBaHve AaHHOIO U3Aenns Bpaspe3 C onMcaHHbIMX MeTOANKaMUN
MOXeT HapyLnTb 3aLiunTy, OGeCHEHI/IBaeMyIO AaHHbIM n3gennem.

Mpoueccsl pa3paboTkun 1 nponssogcTea 3M Food Safety npoLunn nposepky
1 nonyunnm ceptnudurkat ISO 9001 (MexayHapoaHas opraHu3aums no
CcTaHAapTu3aunn).
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MpaBnna TexHNKU 6e30nacHOCTU

Mepep ncnonb3oBaHMEM [JaHHOIO YCOBEPLUEHCTBOBAHHOIO
aBTOMaTUYECKOro CHNTLIBAIOLLLETrO YCTPOVCTBa ANA TeCT-NNacTUH
3M Petrifilm npouTnTe, NnpuMUTeE K CBeAeHMIO N cobntopaiiTe Bce
npaBua TEXHUKU 6e30MacHOCTY, NpeAcTaB/ieHHbIe B HacTosLein
VMHCTPYKLMWN. COXpaHUTe 3Ty MHCTPYKLUIO ANA UCNOJIb30BaHMUA

B AaNbHelweMm.

OTBeTCTBEHHOCTb NOJib30BaTesien

Monb3oBaTeny 0653aHbl 03HaKOMUTLCSA C MHGOPMaLMeNn 1 MHCTPYKLMAMN K
nsgenuto. ina nonyyeHns 6onee NogpobHON NHPopMaLmm noceTnTe Halu
Beb-calit no agpecy www.3M.com/foodsafety nmbo cesxmTecs ¢ MeCTHbIM
npejcTaBuTeNeM NN ANCTPUBBLIOTOPOM KOMMaHUM 3M.

Mpwn BbIGOpE MeToAa UCCNef0BaHMSA BaXHO MOHUMAaTb, YTO HA pe3yNbTaTbl
nccneAoBaHMA MOTYT BAVSATL BHeLLHMe GakTopbl, Hanpumep mMeTog 3abopa
npo6, NPOTOKO/ NCCNef0BaHWNS, MOATOTOBKa NPO6 K NCCNef0BaHNIO,
CNocobbl 06paboTKM NPO6 BO BpeMsi MCCNefoBaHUS, a TakxKe NCNonb3yemoe
obopysoBaHue.

3a BbI6Op MeToAa UCCNef0BaHNA U UCCeAyeMOro NpPoAyKTa oTBevaeT
nosib30BaTesb, KOTOPbIV JO/MKEH HA OCHOBaHWMN UCCIeA0BaHS
AOCTaTOYHOr0 KOAM4YeCcTBa 06pa3LoB C MOMOLLLIO HaAneXallmx MaTpuL, 1
MUKPOBHbIX MPOBOKALMOHHbIX NPO6 OnpesenvTb, 0TBeYaeT 1 BblGpaHHbIi
MeToZ NCCeA0BaHNS HEOBXOANMBIM My KPUTEPUSIM.

Monb3oBaTenb Takxke 0643aH yCTaHOBUTb, YTO BblIOPaHHbIM UM MeTOA,
aHanm3a, a Takxe MoslyYeHHble pe3ynbTaThl OTBEYatoT TpeboBaHMAM ero
KNMEHTOB UK NOCTaBLLMKOB.

Pe3ynbTaThbl, NofyvyeHHble C NoMoLLbIo NpogykTa 3M Food Safety (kak 1 npu
NCMoNb30BaHMKW T060ro Apyroro MeToja UCCiefoBaHunii), He rapaHTUpYLOT
KayecTBo MaTPUL, NN TEXHONOMMYECKMX MPOoLLeCccoB, NoABepraBLLINXCs
NCcnesoBaHnsaM.

MosicHeHUsa K cMmMBonam, KOTOpble€ OTHOCATCA K 6e3onacHoOCTU

A MpeaynpexaeHyie: BbICOKOe HarpsiXeHue.

BHuMaHwVe: npoYTnTE NpUnaraemMyro JOKyMmeHTauuo.

A BHVMaHe! CM. MHCTPYKLIMW MO NMPYMEHEHWO
oN;

Qj@ MepepabaTbiBaeMas ynakoBka

3HaK WEEE: 3T0 yCTPOCTBO COAEPXXUT 3/1eKTpuYeckme 1

E 3N1eKTPOHHbIE KOMMOHEHTbLI U HE MOAJIEXUT YTUAM3aLnn
nyTem CTaHAapTHOro cbopa oTxof0B. CM. MeCTHble

— AVPEKTMBbLI MO YTUIN3aLMN 31eKTPUYECKOTO U

3NEKTPOHHOI0 060PYA0BaHNS.

— | ICTOUHWK MUTAHNA: UICTOYHWK MOCTOAHHOIO TOKA.
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cus 3Hak UL NRTL (TpeboBaHus K 3nekTpobesonacHocty B CLLA

LISTED n KaHage)
c € 3Hak CE (cooTBeTcTBME TPpeboBaHMAM, AeCTBYIOLLM
B EBponerickol 3KOHOMUYeCcKol 30He).
& 3Hak RCM (TpeboBaHus K 31eKTpo6e30onacHoCTV B ABCTPannm
1 HoBoi 3enanHgmn n 3MCQ)
REF ApPTUKYN AN HOMEP NO KaTasory
[sN] CepuiiHbIi HOMep usgenus

& JaTa nsrotoBnenus: MTr-MM-A4/,

MosicHeHuUs K nocneacTeBvaMm, 0603HaYeHHbIM CUTHa/IbHBIMU CJ/1I0BaMU

A MPEAYNPEXAEHWE! YKa3blBaeT Ha OMacHyto CUTyaLyto, kotopast,
ec/n ee He U3bexXaTb, MOXeT NPUBECTY K

CMepTU UNK TSXeNol TpaBMme.

A BHAMAHME! YKasblBaeT Ha OnacHyt C1MTyaL|1to, KoTopas,
ecnu ee He n3bexaTb, MOXeT NpPUBeCT
K TPaBMe 1Ierkovi Nan cpeaHein TaKecTu
1 (M) NOBPEXAEHUIO UMYLLeCTBa.

A MNMPEAYNPEXAEHUE

ANnA cHMKeHUA pUCKa, CBA3aHHOTO € ONMAacHbIM HamnpskeHnem,

Heo6xoauMoO cobntoaaTh cneaylowme npasuna.

e licnonb3ylite 060pys0BaHME TONLKO B MOMELLEHUN.

e licnonb3yrite yCTPOMCTBO TOALKO C 6A0KOM NUTaHWSA (HOMep no
KaTanory 26-1022-0552-8), KOTOpbIi BXOAMT B KOMMIEKT MOCTaBKW
yCOBepLUEHCTBOBAHHOIO aBTOMAaTMUYeCKOro CUMTLIBAOLLEro YCTPOCTBa
Ana Tect-nnactH 3M Petrifilm.

e 3anpeLlaeTcs NPOAMBaTh XUAKOCTb Ha YCTPOMCTBO WUAM NOrpy>KaTb ero
B XXMAKOCTb.

o [lepes npoBejeHNEM OUNCTKN YCOBEPLUEHCTBOBAHHOIO aBTOMaTUYeCcKoro
CUNTBIBAOLLLErO YCTPOIACTBA ANs TecT-naacTuH 3M Petrifilm o6s13aTensHo
OTK/ItOYaliTe YCTPOCTBO OT CeTU NUTAHWS.

e [lepcoHanbHbI KomnbtoTep (MK), K KOTOPOMY MOAK/IYaeTCs
ycoBepLUEeHCTBOBaHHOE aBTOMaTUYeCcKoe CHUThIBatOLLee YCTPONCTBO
Ans Tect-nnactuH 3M Petrifilm, gonkeH nMeTb COOTBETCTBYHOLLIYHO
ceptudumkaumio (UL, CSA, ETL, TUV nam nHoro o6si3aTenbHOro
perynaTopHOro opraHa rno 6e3onacHoOCTA B BalleM pernoHe)

1 COOTBETCTBOBATbL TPE60BaHNAM, YKa3aHHbIM B PYKOBOACTBE
nosib3oBaTens.

o USB-kabenb cnegyeT nogkioyaTb TONBKO K 0A06peHHOMY YCTPONCTBY,
BK/IIOYEHHOMY B COOTBETCTBYIOLLYIO HOMEHKNATYpYy/UMetoLemy
COOTBETCTBYIOLLYIO cepTUdUKaLMIO.

® BHELHWI NCTOYHNK MUTaHWSA CIYXUT B Ka4ecTBe CeTU 371eKTponuTaHus
npu OTK/IOYEHMN YCTpocTBa. He pa3smellaliTe ob6opyoBaHme Taknm
06pa3oM, 4YTObbI YTO-TO MeLLano OTCOeANHEHMIO YCTPOIACTBA.

132



e BHeLHWI NCTOUHMK NUTaHWSA SBASETCS YCTPOMCTBOM Knacca L.
MoAKNYaThb TOMBKO K A0/XKHBIM 06pa30M 3a3eM/IeHHOl po3eTke
nepemMeHHOro Toka.

A BHAMAHUE

[na CHUKeHUs PUCKa, CBA3aHHOTO C 3/1IEKTPOMAarHMTHbBIMU NoOMexamu,

Heo6xoAuMo cob6nloaaTh cieayoLiue npaBuna.

e 3anpeLlaercs MOANGULMPOBATL JaHHOE YCTPORCTBO AN UCTOUHUK
NUTaHUs 6e3 NpeABapuUTeIbHOrO NMUCLMEHHOIO COrNacusa KomnaHum 3M.
HecaHKUVOHMPOBaHHOE BHECEHWE N3MEHEHWIA MOXET aHHY/IMPOBaTh
paspeLueHue, BblaHHOE B paMkax desepanbHOro 3akoHa o CBsi3u,

Ha 3KCMayaTaumio JaHHOMo YCTPOiCTBa.

[Ans cHOKeHMs pyucKa, CBA3aHHOIO C HenpaBWIbHO MHTepNpeTauuneii

pe3ynbTaToB, HE06X0AMMO CO6NI0AAThL CeayloLlme npaBuia.

o [lonb3oBaTensaMn 060pyA0BaHNA JO/IKHBI 6bITh NOArOTOB/IEHHbIE
MUKPOB6MONOrK, CNOCObHbIE BPYHHYHO MHTeprpeTnpoBaTh TecT-
nnactuHbl Petrifilm, koTopble npoLuan obyyeHne 1 NOAHOCTBIO
NOHMMAaIOT MNPUHLMM PaboTbl yCOBEPLLUEHCTBOBAHHOIO aBTOMAaTU4eCKoro
CUNTBLIBAOLLLErO YCTPOCTBA ANs TecT-naacTnH 3M Petrifilm n
AncneTyepa TecT-nnacTuH Petrifilm.

e [Monb3oBaTenu A0/KHbI BCTaBAATL TeCT-naacTuHbl Petrifilm B
yCOBepLUEHCTBOBAaHHOE aBTOMAaTNYeCcKoe CUMTLIBatOLLIee YCTPOICTBO A1
TecT-nnactH 3M Petrifilm B npaBuibHON opreHTaumn.

o [lonb3oBaTeNn He AO/MKHbI NOAaBaTh Yepes YCTPOMCTBO TecT-NAacTUHbI
Petrifilm, B koTOpbIX 60/bLUe 25 % pasXmXatoLLMX KONOHWIA.

o Cobntogaiite BCe MHCTPYKLMW, NMPeACTaBNeHHbIe B PYKOBOACTBE
Nonb30BaTeNs yCoBEpPLUEHCTBOBAHHOrO aBTOMaTNUYeCcKoro
CUNTBIBAOLLIErO YCTPOICTBA ANS TecT-naacTnH 3M Petrifilm.

e TecT-nnactuHbl Petrifilm He 6b11M 3aperncTpmpoBaHbl KOMMNaHWen
3M Ans Cnonb30BaHNUS B KaKUX-1MB0 APYruX oTpacasx, Kpome
NPOV3BO/ACTBA NULLEBLIX MPOAYKTOB UM HaNUTKOB. B yacTHocTK,
TecT-nnacTuHebl Petrifilm He 6b111 3aperncTpnpoBaHbl KOMNaHMen
3M ans nccnepoBaHus BoAbl, bapMaLeBTMYecKMX NpenapaTos Uamu
KOCMeTUYecknx cpeacTs. TecT-nnacTuHbl Petrifilm He npoxoaunu
NCMbITaHVS 1 He BbiAn 3aperncTprpoBaHbl KoMnaHmen 3M ans
MCNONb30BaHUSA BO BCeX MaTpuMLLaX MULLEBbIX NMPOAYKTOB.

e C ycoBepLUEeHCTBOBaHHbIM aBTOMATUYECKUM CUYMTBIBAIOLLUM
YCTPOMCTBOM ANsA TecT-nnactuH 3M Petrifilm 3anpewyaetcs
MCMo/b30BaTh NOBPeX/AeHHbIe KOMMOHEHTbI U KOMMOHEHTbI
CTOPOHHUX NPOM3BOAUTENEN, BK/IHOYAs PyKOBOACTBO NOAb30BaTeNs
BaXKHY0 MHGOPMaLMIO O TeXHMKe 6e30MacHOCTH.

e Bce getanu noanexar o6Ccny>KMBaHNIO aBTOPU30BaHHbLIM KoMMaHuen 3M
CePBUCHBIM LIeHTPOM.

o C yCTpOICTBOM 3anpeLLaeTcs NCnoib30BaTh /lo6oe NporpaMmmHoe
obecrneyeHue, He NocTaBnsieMoe KoMnaHvel 3M Ana CNoab30BaHNA Mo
Ha3HaYeHuo.
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A BHAMAHUE

e [lonb3oBaTeny A0/IXXHbI OCYLLLECTBAATL dKCMyaTaumto
yCcoBepLUEHCTBOBAaHHOMO aBTOMAaTMYeCKOro CHMTLIBAOLLEro YCTPOCTBa
A4na Tect-nnactmH 3M Petrifilm Tonbko B HagnexaLumx ycnosumsax
OKpYyXatoLLein cpesbl, ONVCaHHbIX B PYKOBOACTBE MONb30BaTeNs.

e DKcnayaTauus Ha BUGPUPYHOLLIE MOBEPXHOCTY 3anpeLleHa.

e 3anpeLlaeTcs UCNOb30BaTh YCTPOMCTBO BHE NpejesioB TemmnepaTypHoro
AnanasoHa 15-35 °C.

e 3anpelLLlaeTcs NUCNob30BaTb YCTPOICTBO B YCNOBUSX, M€ OTHOCUTENbHAsNA
B/IaXHOCTb npesBbiaeT 85 %.

e 3anpeLlaeTcs ycTaHaBANBaTb YCTPOMCTBO PSAOM C 1H06bIM APYriM
YCTPOICTBOM, U3/Ty4atoLLM CUBHOE 3/1IEKTPOMArH1THoe rnone.

e 3anpeLlaeTcsa UCNob30BaTb YCTPOCTBO BMECTE C MePCOHabHbIM
KOMMBbIOTEPOM, HE OTBEYALLMM MUHUMaNbHbLIM TPE60BaHNAM K
KOMMbIOTEPY, YKa3aHHbIM B PYKOBOZACTBE MOAb30BaTeNs.

o [Monb30BaTenu A0/KHbI OCYLLLECTBAATh 3KCMAyaTaLmio
ycoBepLUEHCTBOBAHHOMO aBTOMAaTLNYeCKOro CHMTLIBAIOLLEro YCTPOlicTBa
Ansa Tect-nnactmH 3M Petrifilm ¢ akTyanbHol Bepcreil nporpaMMHOro
obecneyeHnsa 414 gncnetyepa TecT-naactuH Petrifilm.

Ana cHMKeHNs pyucka, CBA3aHHOIo ¢ 6aKTepuasbHbIM

MHOMLMpOBaHUEM U 3arpsa3HeHnemM paboyero mecta, Heo6xoAMMO

co6niogaTh cepylowme npasmna.

o [poBogunTe NCCNef0BaHMSA C UCMOb30BaHVEM TecT-naacTuH Petrifilm
B Haj/1exalumm obpa3om 060pyA0BaHHO abopaTopum Nog KOHTPoieM
KBannMLUMPOBaHHOIo MMKpobronora. Nonb3oBaTtenb 0653aH 06yUNTb
nepcoHan HaAneXxallym 1 akTyanbHbIM MeToAMKaM NpoBeAeHns
aHann3oB, HanpuMep, n3naraemMblM B AOKyMeHTax: «Hagnexaluas
nabopaTopHas npakTukax, ISO 7218 nan ISO 17025.

o [pwu aKcnayaTaumm ycTpoiicTBa o6a3aTeslbHO HaZeBaliTe Takue
CpeAcTBa MHAMBUAYaNbHOW 3aLLMThl, KaK 3aLLMTHbIE OUKU, MepyaTKu
1 nabopaTopHble XanaTbl.

Ans cHOKeHMs pycka NolyYeHUs TpaBMbl, MOBpeXAeHUs npubopa nnm
TecT-nnacTuvH Petrifilm Heo6xognmo cobnoaaTh cnegytowme npasmna.
o [poBogunTe NCCNef0BaHMA C UCMOb30BaHVEM TecT-naacTuH Petrifilm
B Haj/1exalymm obpa3om 060pyA0BaHHOM 1abopaTopum Nog KOHTPoieM
KBanUPpMUMPOBaHHOIO MuKpobuonora. Monb3oBatens 0653aH 06yUnThb
nepcoHan HaAneXxallm 1 akTyanbHbIM MeToANKaM NpoBeAeHNs
aHann3oB, HanpuMep, n3naraemMblM B AOKyMeHTax: «Hagnexaluas
nabopaTopHas npakTtukax, ISO 7218 nan ISO 17025.
o [pu aKcnayaTaumm ycTpoiicTBa o6a3aTelbHO HaZeBaliTe Takue
CpeACTBa MHAMBUAYabHOW 3aLLMThl, Kak 3aLLMTHbIE OUKW, MepyaTKn
1 nabopaTopHble Xanatbl.

o [Monb30oBaTenu A0/KHbI BCTaBAATL TecT-naacTuHbI Petrifilm
B yCOBepLLUEeHCTBOBaHHOE aBTOMaTUYeCcKoe CUnThIBatoLLee YCTPOCTBO
ans Tect-nnactmH 3M Petrifilm B npaBuibHON opreHTaummn.

o [Monb3oBaTenu He JO/MKHbI MOAaBaTh Yepes yCTPOMCTBO TeCT-MAacTUHBI
Petrifilm, B koTOpbIX 60/bLUe 25 % pa3xXmKatoLLmMX KONOHWA.
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o C ycoBepLUeHCTBOBaHHbIM aBTOMATUYECKNM CHNTBIBAIOLLMM
YCTPOICTBOM Ans TecT-nnactuH 3M Petrifilm 3anpelaeTcsa ncnonb3oBatb
nospexeHHble KOMMOHEHTbI U KOMMOHEHTbI CTOPOHHIX
npounssoAuTeneli, BKo4as pyKoBOACTBO N0/b30BaTeNs N BaXHYHO
NHPOpMaLMIO O TEXHMKe 6e30MacHoCTL.

e Bce getanu noanexat o6CyXnBaHNIO aBTOPU30BaHHbLIM KOMMaHmer
3M cepBUCHbLIM LIEHTPOM.

o CobntogariTe NOPSAAOK BbINOJHEHNS OYNCTKMN, YKa3aHHbIN B
PYKOBOZCTBE Mo/Ib30BaTeNs ycoBepLLUEeHCTBOBAaHHOIO aBTOMaTN4YecKoro
CUYMTLIBAOLLLErO YCTPOMCTBA AN TecT-nnacTuH 3M Petrifilm.

e [laHHOe 06opyz0BaHMe He NpejHa3Ha4YeHo A1 MPUMEHEHWS B YCI0BUSX
XWJIbIX MOMELLEHWNI N MOXET He 06eCneunTb Hagexalluii ypoBeHb
3aLMThI 419 NpUeMa pajMoCcurHana B Takmx yCroBuUsiX.

[ns cHMKeHNs pUCKOB, CBA3aHHbIX C Bo3AelAcTBMeM 6Monornyeckun

onacHbIX BELLECTB U 3arpsisHeHMeM oKpy>KaloLeli cpeabl, Heo6XxoAMMo

co6noaaTh cnegyloLive npasuia.

o YTUNM3npyiiTe 6MONOrMYECKN OMNACHbIe U 31eKTPOHHbIE OTXOAb! B
COOTBETCTBUM C AeMCTBYHOLLMMY OTPACIEBLIMU CTaHAAPTaMU N MECTHLIMU
HopMaTMBaMu.

Co6nioaeHrie HOpMaTBHbIX Tpe6oBaHWUA

CBepeHMsA MO OXpaHe TpyAa N TeEXHUKe 6e30MacHoCTn

CooTBeTCTBME YCTPOMCTBA HOPMaM TEXHUKM 6e30nacHoOCTU:
yCoBepLUEHCTBOBAaHHOE aBTOMAaTMYeCKOe CUNThIBatOLLIee YCTPOMCTBO

Ana Tect-nnactuH 3M Petrifilm cooTBeTcTBYeT Tpe60OBaHUAM CNeAyOLLIMX
CTaHAApPTOB, YTO NoATBepXAaeTcs cepTndrkaTtom no cxeme CB

1 NPOTOKO/IOM UCAbITaHWU, onybankosaHHbIM UL, LLC (UL). e IEC/EN
61010-1:2010. «TpeboBaHNS TEXHNKN 6€30NacHOCTA A1 31eKTPUYECKOro
060pyA0BaHNSA A1 U3MePEeHIS, KOHTPONS 1 1abopaTOPHOro
ncnonb3oBaHus. Yactb 1. O6Lme TpeboBaHUS». ® YCOBEpPLLUEHCTBOBaHHOE
aBTOMaTMyecKoe cYMTbIBatoLLee yCTPOMCTBO A1 TecT-naactuH 3M
Petrifilm BkntoueHo B HomeHknaTypy UL 1 nmeet mapkuposky UL BmecTe

C yTouHsAWMMY nHankatopamm C n US Ha ocHOBe COOTBETCTBUSA
TpebosaHuam ctaHgapTos UL 61010-1, CAN/CSA 22.2 Ne 61010-1.
YcoBepLUeHCTBOBaHHOE aBTOMaTU4Yeckoe CUMThIBaoLLee YyCTPONCTBO ANS
TecT-nnactuH 3M Petrifilm cooTBeTcTBYeT TpeboBaHMAM K MapK1UpoBKe

CE, cBsizaHHoO ¢ gnpekTnBol EC o HU3KOBOIbTHOMY 060pPYA0BaHMIO
(LVD) 2014/35/EU, uTO NOATBEPXAAETCA AeKnapaLumer 0 COOTBETCTBUN.
YcoBepLUeHCTBOBaHHOE aBTOMaTNYeckoe CUMTLIBaoLLee yCTPONCTBO ANS
TecT-nnactvH 3M Petrifilm cooTBeTcTBYeT TpeboBaHUAM ANpeKTUBLI ROHS,
anpekTtuebl 2015/863 EBponelickoro napnameHTa n Coseta EC o1 31 mapTa
2015 r. 06 OrpaHNYeHNN NCMONb30BaHWSA OTAEbHbIX OMACHbIX BELLEeCTB

B 3/1€eKTPUYECKOM 1 31eKTPOHHOM 060py0BaHNN. YCOBepLLIEHCTBOBaHHOE
aBTOMaTMyecKoe CUMTbIBatoLLLee YCTPOCTBO 415 TecT-nnacTuH 3M Petrifilm
cooTBeTCTBYeT TpeboBaHMAM RoHS II B KuTtae. YcoBepLueHCTBOBaHHOe
aBTOMaTMyecKoe cYMTbIBatoLLee YCTPOMCTBO A1 TecT-naacTuH 3M Petrifilm
cooTBeTCTBYeT TpeboBaHWsAM anpekTunsbl WEEE, gnpektuebl 2012/19/EU
EBponeiickoro napnamenTta n Coseta EC ot 4 nons 2012 r. 06 otxogax
31eKTPNYECKOro 1 31eKTPOHHOro 060pyA0BaHMSA.
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Co6niogeHne Tpe6oBaHnii K EMC

YcoBepLUeHCTBOBaHHOe aBTOMAaTMYeckoe CYMThIBatoLLee YyCTPOCTBO

Aansa Tect-nnactuH 3M Petrifilm cooTBeTcTBYeT TpeboBaHUSM

cneayoLmx ctaHgapTos no EMC, uto nogTBepXAaeTca cepTudmnkaTom
COOTBETCTBUSA, NOoNy4YeHHbIM KomnaHuein 3M. o IEC 61326-1:2012/EN
61326:2013 «3nekTpmnyeckoe obopysoBaHVe AN U3MePeHUSs, KOHTPONS

1 NabopaToOpHOro NCNosb30BaHUA — TpeboBaHuA K EMC. YacTb 1.
Ob6Lwme TpeboBaHusA». @ TpeboBaHus K EMC ans mapkuposku CE cornacHo
anpekTunee no EMC 2014/30/EU. laHHOe o60opys0BaHMe He npejHa3HavYeHo
A9 NPYIMEHEHNA B YCI0BUAX XbIX MOMeLLEeHWI 1 MOXeT He obecneunTb
Hajnexallnin ypoBeHb 3aLmnThbl 418 NpueMa paguocurHana B Takmx
ycnoBusiX. YcoBepLLeHCTBOBaHHOe aBTOMaTM4eckoe cumTbiBatoLee
yCTpOIcTBO Ans TecT-nnactuH 3M Petrifilm cooTBeTcTBYeT Tpe6oBaHUSAM

K 371eKTpo6e30MacHOCTA 1 3NeKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTH
ABCTpanuu n Hosol 3enaHann, YTo NOATBEPXAAETCA AeKknapaLmeit
nocTaBLLMKa O COOTBETCTBMM, KOTOpas CBsi3aHa C MapKNPOBKOM

0 cobnt0AeHN HOPMATUBHbIX TpeboBaHuin (RCM) B ABcTpanun/Hosoli
3enaHaun. Mapk1poBKa COOTBeTCTBUS TpeboBaHnaM MuHMCTepcTBa
npomblwneHHocT KaHagel ICES-003: CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

[JlaHHOe yCcTpoMcTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHUsA YacTn 15 npasun FCC.
SKcnyaTauma 06opyaoBaHMA JO/KHA COOTBETCTBOBATL CNeAyHoLmM
ABYM ycnoBusAM: (1) faHHOE YCTPOMCTBO He JO/IXKHO CO3jaBaTh BpejHble
nomexu; (2) AaHHOe YCTPOICTBO AOMKHO MPUHMMATL N1t06ble Noslyyaemble
nomexu, BK/IoUas Takme Nomexu, KoTopble MOryT Bbi3biBaTb c60u B paboTe.
MprMeyaHve. laHHOe 060pyA0BaHME NPOLLO UCMbITAHUS U CUMTaeTCs
COOTBETCTBYIOLLMM OrpaHNYeHMAM 415 LM$pPOBbIX YCTPONCTB Knacca

A cornacHo yactn 15 npasun FCC. 3TK orpaHnyeHmns npegHasHaveHbl

AN obecneyeHNs COOTBETCTBYIOLLER 3aLUMThl OT BpeAHbIX MOMex

npw s3kcnayaTaumm o60pyA0BaHNS B MPOMbILLIEHHBIX YC/I0BUSX.

[JlaHHoe o6opyaoBaHMe BbipabaTbiBaeT, UCNOAb3YeT N MOXET U3/1y4aTb
PaANOYaCTOTHYIO SHEPTUIO 1, NPWY YCI0BUN YCTAHOBKM 1 MPUYMEHEeHS
Bpaspes C pyKkoBOACTBOM M0 3KCMyaTaLmmn, MOXeT co3aaBaTb BpeAHble
nomexu 4ns cpeAcTs PaAnocBa3n. JKCrayaTaums gaHHoro obopysoBaHmns
B XXWAbIX paioHax MOXeT CO3jaBaTb BpejHble MOMEeXM, U B TaknX Ciydasx
nosib3oBaTe/lb 06513aH YCTPaHUTL BpejHOe BO3JeNCTBME 3a CBOI CYeT.

MHbopmaumio o AoKyMeHTaumn, NogTeepxaatoLeli paboyve
XapakTepucTnKu NpoaykTa, cM. Ha Beb-cainte www.3M.com/foodsafety
nnbo obpallanTecb K MECTHOMY NPeACcTaBUTENO AW ANCTPUOBLIOTOPY
KoMnaHum 3M.

YcnoBus okpy>kawLeii cpeabl Npuv 3KcnayaTauum

Ycnosus Ycnosus EAvHWLBI U3MepeHuna
OoKpy>KatoLei cpefibl | akcnnyaTauum

- TMoakntoueHWs ANs Nepesaun JaHHbIX

Mcrnonb3oBaTb TONBKO B AOMYCTVMbI TOJILKO K KOMMbIOTEPY,

nomeLleHnn cooTBeTCTBYIOLLEeMy TpeboBaHuam IEC/EN/
UL/CSA 60950-1 nnm 62368-1.

BbicoTa Hag ypoBHeM 5000, makcmym MeTtp

Mops

JranasoH pabouux OT15 40 35 °C

Temneparyp
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OTHOCUTENbHasA
B/TAXXHOCTb

10-85, 6e3
KOHAeHcaLumm

%

JmnanasoH Temnepatyp
npu XpaHeHUn

OT1-20 go +60
(oT -4 po +140)

°C (oF)

HanpsxeHne
nepemMeHHOro Toka Ans
610Ka NUTaHNS

KonebaHus
Hanps>KeHWs B CeTU
371eKTPONUTaHNS
40 +10 % ot
HOMWHAJIbHOrO
Hanps>KeHns

KpaTkoBpemeHHOe
nepeHanpsixeHve B
CeTu 31eKTPonuUTaHns

100-240

BonbT

YacroTta

50-60

lepy

MepeMeHHbIN TOK AN
610Ka NUTaHUS

1500/1,5

MA/A

BbIxoaHOE HanpseHme
610Ka NMUTaHKWSA

12

BonbT nocTosiHHOroO
TOKa

BbIxogHoOl TOK 6/10Ka
nuTaHus

AMnMep NOCTOAHHOro
TOKa

BxoaHoe HanpsixeHve

12

BonbT NOCTOSIHHOrO
TOKa

BxoaHoI ToK

AMI'Iep MOCTOAHHOIO
TOKa

MNepeHanpsxeHne

Karteropwus I

CTeneHb 3arpsA3HeHns

2

TexHnYecKme xapakTepucTuku npméopa

XapakTepuctuka EAVHWLBI n3MepeHns
AnnHa 214 MM
LnpurHa 218 MM
BbicoTa 257 MM
Macca 4 Kr

BHelLHMe pas3bemsbl

USB 2.0 Tvna B 1 4-KOHTaKTHbIM 610KMpyeMbli

DIN
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OuunctKa u o6e33apa>kuBaHue ycoBEPLUEHCTBOBAaHHOIO
aBTOMaTMUUYECKOro CUUThIBAOLLLEro YCTPOUicTBa A1l TeCT-
nnactuH 3M Petrifilm

1. OTcoegmHuTe Kabenb anekTponutaHus (1) USB-kabens (2) c nesoi
CTOPOHbI OCHOBAHUS.

PucyHok 1. PacrionoxeHue rnogKaoHeHs LUHypa 31eKTponnuTaHns
n USB-coeguHeHus

2. HaHecuTe Ha 04HOpPa30BOe NoOJIOTEHLIE C MOMOLLIbIO My/ibBepr3aTopa
HebonbLLoe KonnyecTso 70 %-ro nsonponuaosoro cnupta (IPA) nau
€Nnaboro MblILHOIO PacTBOPa U akkypaTHO MPOTpUTe NPUGOP CHaPYXMK.
OpHopa3oBoe NonoTeHLe JOMKHO 6bITb Cnerka BAaXHbIM, U C Hero
He J0/KHa KanaTb XMUAKOCTb. Mpy oumcTKe Hapy>XXHbIX NOBEPXHOCTEN
nsberarite 061acTN NOAKNOHEHUNS Kabens 3NeKTPOoNUTaHNs 1
USB-kabens.

3M | Petrifilm

PucyHok 2. Hapy>kHble noBepxHoCTu
YCOBEpPLUEHCTBOBAHHOIO
aBTOMAaTNYeCKOro CYNTLIBAOLLIErO
YCTPOViCTBa AN1S1 TECT-NNACTUH

3M Petrifilm gns ounctkmn

3. CrnomoLbo Apyroro 04HOPa3oBoro NoJoTeHLa NoBTopUTe NpoLeaypy,
ncnonb3sysa sody DI (AUCTUANNPOBaHHYIO NV AEVIOHN3NPOBaHHYIO BOAY).

PucyHok 3. O6e33apaxuBaHue 6/10Ka rMojayqv Bpy4Hyro
€ cn10BbIM rprBogoM (PAHF)

4. CHumuTe PAHF C ycoBepLUeHCTBOBaHHOMO aBTOMAaTU4eckoro
CYNTLIBAIOLLIErO YCTPONCTBA A19 TecT-nnactuH 3M Petrifilm, Haxas
KHOMKY C 1IeBO CTOPOHbI OCHOBaHWSA. BbITAHUTe 13BneyveHHbIn PAHF 13
yCTpOWCTBa.
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PucyHok 4. CHsiTue 1 nssnedeHne Mogyns PAHF ¢ ycoBepLueHCTBOBaHHOIro
aBTOMaTNYECKOro CUNTLIBAOLLIEro YCTPOVCTBA A/151 TecT-naactuH 3M Petrifilm

BbINOAHWTE 0UMCTKY HEMOABMXXHOW 1 NOABWXXHOM nnacTuH PAHF, cneays
yKa3aHuSM ONuncaHHOW Janee npoLeaypbl.

a. Wcnonbzyrite 70 %-1i nsonponuaosblin cnvpT (IPA) nnun cnabuii
MbUIbHBIA PacTBOp.

b. |/|C|'|OJ'Ib3yVITe O4HOpa3oBoOe NosoTeHLEe C HaHECEHHBLIM Ha HEro
He60/bLLMM KOJINYEeCTBOM pacTBopa.

c. Cnomoupsto pyroro 0AHOPa3oBoro rnoJsioTeHLa nosTopuTe
npoteaypy, ncrnonb3ys sogy DI (AUcTUAANpoBaHHYO nnmn
JAEeVIOHN3NPOBaHHYIO BOAY).

MogBvxHasa NnactnHa
Ponukn

HenoggwxHas
nnactvHa

BokoBsble

cTe PAHF
Tenn PucyHok 5. Mogy/ib

PAHF

o

MepeaHsist KpbILLKa ykoaTka

[lNs 0UMCTKM PONVKOB BbIMOJIHUTE CNeAyHoLLe AeACTBUS.

a. CnomoLLbIo PyKOSTKM NOBOPa4mMBaiiTe POINKM OTHOCUTENBHO
0AHOPa30BOro MoaoTeHLa.

Ecnn 6okoBble cTeHkM PAHF 3anonHeHbl YacTyuamMm nbian, UX MOXHO
OUNCTUTb, BbINOAHMB C/legytoLue AencTBUS.

a. HaHecuTe Ha 0AHOPa30BOe NOOTEHLE C MOMOLLbIO My/ibBepM3aTopa
HebonbLuoe konnyectso 70 %-ro N3oNponmnaoBOro cNMpTa
(IPA) nnn cnaboro MblIbHOrO PacTBOPA 1 akKypaTHO NpoTpuTe
npunbop cHapyxu. OgHopa3oBoe NO0TeHLe JO/MKHO bbITb crierka
BNAXHbIM, U C HEro He J0/MKHa KanaTb XUAKOCTb. Mpu ounctke
HapY>XHbIX MOBEPXHOCTEN 13beranTte 061acTy NOAKIOUEHNS
Kabens anekTponuTaHus n USB-kabens. C NOMOLLbHO ApYyroro
0/AHOPa30BOro NosoTeHLa NOBTOpUTE NpoLeaypy, Ncnonb3ys sogy DI
(ANCTUNAVPOBaHHYHO UW AEeNOHU3NPOBaHHYHO BOAY).

b. CnomoLLbo Cyxoro 04HOPa3oBoOro NonoTeHLa NpoTpuTe
nosepxHocTtu PAHF.

BcraBbTe PAHF B ycoBepLUeHCTBOBaHHOE aBTOMaTNYeCcKoe cUnThbiBaloLLee
YCTPOWCTBO ANa TecT-nnactuH 3M Petrifilm n nogkntounte USB-kabenb
1 Kabenb 3NeKTPONUTaHus.
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OrpaHuyeHHasi rapaHTus

B coctaB 06opyaoBaHus 3M Food Safety («ob6opysoBaHume») BXOAUT
yCOBepLUEeHCTBOBaHHOE aBTOMaTNYeCKoe CYUTbIBatOLLee YCTPONCTBO
Aana Tect-nnactuH 3M Petrifilm v nto6oe cBA3aHHOe ¢ HUM NporpaMMHoe
obecrieyeHue, a Takxke KOMMOHEHTbI, MOCTaBAsieMble KOMMaHwuel 3M,
KOTOpble OMnMcaHbl B MPYMEHVMbIX PyKOBOACTBaX MO YCTaHOBKE U
3KcnyaTauum («40KyMeHTaLunsa Noib30oBaTens»).

OrpaHVIl-IEHHaﬂ rapaHTuda n 3aaBneHne 06 oTkase oT
OTBETCTBEHHOCTUN

KomnaHwsa 3M rapaHTupyeT, 4To B Te4eHMe O4HOro rofa C AaTbl OTIPYy3KM
obopyzoBaHue byseT B 3HAUNTENbHOW cTeneHn GyHKLMOHNPOBaTh B
COOTBETCTBUM C fOKyMeHTaumer nonb3osatens. JAHHAA TAPAHTUA TEPAET
Chny B CNEAYHOLWNX CNYYASAX: (A) PEMOHT OBOPYZIOBAHWA BbI
BbIMOJTHEH JIMLLAMW, HE YNIOTHOMOYEHHbLIMW KOMMAHWEN 3M; INBO
(B) BOBOPYAOBAHWE Bbl/1I1 BHECEHBI U3SMEHEHWA 1 MOANDUNKALMIA
W EFO NCMONBb30BATN HEMPABWIbHO; NNBO (C) OBOPYAOBAHUE
MCNOMABb30BANN C UBAENUAMWN, MATEPUANTAMWN, KOMIMOHEHTAMW
M NPOrPAMMHbBIM OBECMEYEHUMEM, MOCTABNSAEMbIMU HE
KOMMAHMEW 3M AN NPUMEHEHWSA C AAHHBIMW OBOPYAOBAHUEM;
JTNBO (D) OBOPYAOBAHUE NI KOMMOHEHT NCMNOJ1Ib3OBAJTA

Nno APYromMmy HA3HAYEHUIO (HAMPUMEP, MCMOJ/1Ib3OBAHWE

C APYTIMW NEYATHBIMU NNATAMW U NMPOTPAMMHbBIM
OBECNEYEHWEM); NNBO (E) TEXHNYECKOE OBC/TY>XXNBAHUE

MW SKCNNYATALMA OBOPYAOBAHA HE COOTBETCTBOBAJ/IN
TPEBOBAHNAM AOKYMEHTALMW MOMBb30BATE/NA. EC/IN 3TO HE
MPOTUBOPEYNT 3AKOHY, JAHHASI TAPAHTWS 3AMEHSIET COBOW BCE
MPOYUE TAPAHTUW, ABHO BbIPAXXEHHbIE 1/ MOAPA3YMEBAEMDIE,
BK/THOYA4A (BE3 OTPAHNYEHWA HVXKEMEPEYNCTEHHbBIM)
NOAPA3YMEBAEMYO FAPAHTUIO MPUTOAHOCTW AN151 KOHKPETHOW
LIESTN, NOAPA3YMEBAEMYHO FTAPAHTUIO TOBAPHOW MPUTOAHOCTU

Mn NtOBYHO NMNOAPA3YMEBAEMYHO TAPAHTNHO, BOSHUKAROLLLYHO

B PE3Y/IbTATE OBblYHOW MPAKTUKW BEAEHWS AEN U B XOAE
BbIMOJTHEHUSI OBSA3ATE/IbCTB, CTOXUBLLENCS MPAKTUKW NN
OBbIYAEB TOPTOB/IN. KOMIMAHWA 3M HE AAET HUKAKVIX TAPAHTWIA, YTO
MPOr'PAMMHOE OBECMNEYEHWNE BYAET PABOTATb BE3OTKA3HO.

Ecnu B Te4yeHne o4HOro roga nocsie oTrpyskn obopyaoBaHue He byaeT
COOTBETCTBOBATb IBHO BblPaXXEHHOW rapaHTUN, N3/10KEHHOW BblLLIe,
eIIHCTBEHHbIM 06513aTeIbCTBOM KOMMaHuM 3M 1 e JUHCTBEHHbIM
CPeACTBOM MPaBOBOM 3aLLMThI NO/Ib30BaTeNs byAeT, Mo YCMOTPEHMIO
KoMnaHum 3M: 1) ocyLLeCTBUTbL PEMOHT UM 3aMeHY He COOTBETCTBYIOLLIEro
TpeboBaHNSAM KOMMOHEHTa; IN60 2) BO3MECTUTb CTOMMOCTb MOKYMKU.

Orpaqueane OTBETCTBEHHOCTU

EC/IV 3TO HE NPOTUBOPEYUT 3AKOHY, KOMMAHWA 3M HE HECET
OTBETCTBEHHOCTb MNEPEA MOJIb3OBATEIEM U APYTMW NTNLIAMW
3A BCE NMPOYME MPAMBIE, HENMPAMbIE, KOCBEHHbIE, COMYTCTBYHOLWE
NN ®AKTUYHECKUE YBbITKW, BK/TKOYASA, HAMPUMEP, YNYLWEHHYHO
BbIroA4Y, KOMMEPYECKWE MOTEPW, YNYLWEHHbBIE MHBECTULUMN

W BO3SMOXHOCTW, AAXE EC/T KOMNAHNW 3M COOBLLIN O
BEPOATHOCTW TAKWX YBbITKOB. CTOpOHbI COrnaLlatoTes ¢ Tem, 4To 06Las
COBOKYMHas OTBETCTBEHHOCTb Nnepej rnonb3oBaTtesiem 3a nNpsmble yobITKM BO
BCeX Cy4vasnx He npesblcUT cTo gonnapos CLUA nan LeHy, ynnavyeHHyo 3a
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o60opys0oBaHYe, B 3aBUCUMOCTY OT TOTO, Kakasi CcyMMa 60/1bLue. B HeKOTopbIX
pervioHax Unmn cTpaHax 3akoHbl MOTYT TPe60BaTh NCMONHEHUS NPaB
OTBETCTBEHHOCTM, OT/INYHbBIX OT U3/TIOXKEHHbIX BbILLe. B TaknX pernoHax

WK CTPaHax NPUMEHSTCS MUHUMa bHble TpebyeMble NMosoXKeHWs 06
OTBETCTBEHHOCTN.

YTo6bl HaNPaBUTb 3aMpocC Ha 06C/TYXMBaHMe, HE06XOAMMO 3aNPOCUTb
HOMep paspeLlleHnst Ha Bo3BpaT matepunanos (RMA) n3 cepBncHOro LeHTpa.
Mo3BoHwuTe rno Homepy 1-800-328-1671.

3asB/eHVie 06 0TKa3e OT OTBETCTBEHHOCTU. KomnaHumst 3M oTkasbiBaeTcs
OT BCEX SIBHO BbIPaXXEHHbIX U NMoApa3yMeBaeMbIX rapaHTuii, BKouas
rapaHTUV TOBaPHOW NMPUIroAHOCTA AN NPUTOAHOCTUN ANSt KOHKPETHOM
061acTn NpYMeHeHUs. B cnyyae gedekTa N3enmns efUHCTBEHHbBIM
CpeACTBOM NPaBOBOiA 3aLLUThl 6yA€eT, MO YCMOTPEHWO KOMMaHUN

3M, 3aMeHa, PEMOHT W/ BO3MeLLeHNe CTOMMOCTU. 3a UCK/IIOYEHNEM
3anpeLleHHbIX 3aKOHOM C/lyyaeB, KoMnaHus 3M He HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a Ntobble AanbHenlwme yueps nnm ybbuITkM, BO3HMKaKLLMe B pe3y/ibTaTe
NCMO/Ib30BaHNS AAHHOMO U3AENVS.

Monb3oBaTenn 0653aHbI 03HAKOMUTLCA € MHOPMaLMen U UHCTPYKLMAMUN K
nsgenviio. [ins nonyyeHus 6onee nogpo6bHOM MHGOPMaLMM NOCETUTE HaLLl
Beb6-calit no agpecy www.3M.com/foodsafety 1mbo cBaxXMTECH C MECTHbLIM
npeActasuTenemM UM ANCTPUGLI0TOPOM KoMAaHUn 3M.

3M Food Safety — cBefieHMs 0 npoAyKLUM U 06Cny>KMBaHNN
CeefieHVs 0 NpoAyKumKn komnaHum 3M: www.3M.com/foodsafety
(CLLIA): 1-800-328-1671

3a npegenamu CLLUA: +1 651-575-5589

[ns nonyyeHns rapaHTUIAHOro 06CyXMBaHWA obpaTuTecs K
odpuumansHoMy npeactasutento 3M Food Safety.
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m @ (Tiirkge)
Yayinlanma Tarihi: 2020-04
Petrifilmr Onemli Bilgiler

Gelismis Plaka Okuyucu

Kullanim Amaci

3M™ Petrifilm™ Geligmis Plaka Okuyucu, 3M™ Petrifilm™ Plakalarini igler ve
bagka bir Urlnle birlikte kullanim igin tasarlanmamigtir. 3M Petrifilm Geligmis
Plaka Okuyucu, 3M Petrifilm Plakalarinin sayimi igin 6zel olarak tasarlanmig
algoritmalari kullanir. 3M™ Petrifilm™ Plaka Y&netici, 3M Petrifilm Plakasi
sonuglarinin aktarilmasi, organizasyonu, verilerin depolanmasi ve veri yonetimi
icin tasarlanmigtir.

3M, 3M Petrifilm Gelismis Plaka Okuyucu’yu ve ona ait gii¢ kaynagini ya da

3M Petrifilm Plaka Yénetici’yi diger ireticilerin Grlinleriyle birlikte kullanim

icin tasarlamamig ve belgelememistir. Diger ureticilerin tasarimlariyla birlikte

ya da 3M tarafindan degerlendiriimemis ya da belgelenmemis bagka bir
uygulamada kullanilmasi, gtivenli olmayan durumlarin ortaya ¢ikmasina yol
acabilir. 3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu dogru olmakla birlikte, tim
sonuglar kullanici tarafindan gézden gegirilmeli ve manuel olarak onaylanmalidir.
3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu insan ya da hayvanlardaki rahatsizliklarin
tanisinda kullanim igin tasarlanmamistir. Kullanici gegerli is yeri diizenlemelerini
bilmekle ve bunlara uymakla yukamladur.

3M, 3M Petrifilm Plakalarinin, ekipmanin ve yazilimin 3M Petrifilm Plakasi

test yontemleri, 3M Petrifilm Gelismis Plaka Okuyucu ve 3M Petrifilm Plaka
Yonetici konusunda gerekli egitimi almis teknisyenler tarafindan kullanilacagini
6ngoérmektedir.

Bu iriin belirtiimeyen bir sekilde kullanilirsa, triin tarafindan saglanan koruma
azalabilir.

3M Gida Giivenligi, ISO (Uluslararasi Standardizasyon Tegkilati) 9001 tasarim
ve Uretim sertifikasina sahiptir.

Giuvenlik Bilgileri

3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu’yu kullanmadan 6nce liitfen bu
talimatlarda yer alan giivenlik bilgilerinin tamamini okuyun, anlayin ve
uygulayin. Bu talimatlari ileride bagvurmak tizere saklayin.

Kullanicinin Sorumlulugu

Kullanicilar Girtin talimatlar ve bilgileri hakkinda bilgi edinmekle yikamliddr.
Daha fazla bilgi icin www.3M.com/foodsafety adresindeki web sitemizi
ziyaret edin veya yerel 3M temsilcinizle ya da dagitimcinizla iletisime gegin.

Bir test yontemi segilirken, numune alma yéntemleri, test protokolleri,
numunenin hazirlanmasi, islem yapilmasi ve laboratuvar teknigi gibi dig
faktorlerin sonuglar etkileyebilecegi bilinmelidir.

Secilen test yonteminin kullanicinin kriterlerini karsiladigi konusunda kullaniciyi
tatmin edecek uygun matrisler ve mikrobiyal zorluklarla yeterli sayida numuneyi
degerlendirmek lizere herhangi bir test ydonteminin segilmesi kullanicinin
sorumlulugundadir.
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Tim test yontemlerinin ve sonuglarinin misteri ve tedarikgi gereksinimlerini
kargilamasini saglamak yine kullanicinin sorumlulugundadir.

Tum test yontemlerinde oldugu gibi, herhangi bir 3M Gida Giivenligi Griiniiniin
kullanilmasindan elde edilen sonuglar test edilen matrislerin veya sireglerin
kalitesi konusunda bir garanti olugturmaz.

Giivenlikle iligkili Sembollerin Agiklamasi

Uyari: Tehlikeli Voltaj.

Dikkat: Ekteki Belgeyi Okuyun.

Geri Donustrilebilir Ambalaj

WEEE isareti - Bu Urlin elektrikli ve elektronik parcalar
icerdiginden standart ¢6p toplama yéntemleri kullanilarak elden
ctkarilmamalidir. Lutfen, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin elden
cikariimasiyla ilgili yerel yonergelere bagvurun.

A Dikkat: Kullanim Talimatlarina bakin
N

&S

|

Gi¢ Kaynagi: Dogru akim DC kaynagi.

c@us UL NRTL isareti (ABD ve Kanada elektriksel giivenlik)

c € CE isareti (Avrupa Ekonomik Alani igin uygulanabilir
gerekliliklere uyar).

& RCM isareti (Avustralya ve Yeni Zelanda elektriksel giivenlik
ve EMC)

REF Uriin Referans veya Katalog Numarasi

[sN] Uriin Seri Numarasi

(M| | Uretim Tarihi YYYY-AA-GG

Uyani ifadelerinin Sonuglarinin Agiklamasi

A UYARI: Onlenmemesi halinde 6liim ya da ciddi yaralanma ile
sonuglanabilecek tehlikeli bir durumu gosterir.

A DIKKAT: Onlenmemesi halinde hafif ya da orta dereceli yaralanma
ve/veya mal zarari ile sonuglanabilecek tehlikeli bir
durumu gosterir.
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A UYARI

Tehlikeli gerilime iligkin riskleri azaltmak igin:

e Sadece i¢ mekanda kullanim igindir.

o Cihazi sadece 3M Petrifilm Gelismis Plaka Okuyucu ile birlikte verilen gli¢
kaynagi par¢a numarasi 26-1022-0552-8 ile kullanin.

o Cihaz iizerine sivi ddkmeyin ya da cihazi sivilara daldirmayin.

o 3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu’yu temizlemeden 6nce daima cihazin
figini prizden ¢ekin.

® 3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu’nun baglandidi Kisisel Bilgisayar (PC),
onayli bir sertifikal cihaz (UL, CSA, ETL, TUV veya bélgenizdeki diger gerekli
yasal giivenlik ajansi ile isaretli) olmali ve kullanim kilavuzunda belirtilen
gereklilikleri kargilamalidir.

e USB kablosu sadece onayli listelenmis/sertifikal bir cihaza baglanmalidir.

e Harici gli¢ kaynagi, cihazin baglantisini kesmek igin sebeke baglantisi
gorevi gorir. Ekipmani, cihazin baglantisini kesmenin zor olacagi
sekilde yerlestirmeyin.

e Harici gti¢ kaynagi, Sinif | cihazidir. Yalnizca uygun olan AC toprakli
prize takin.

A DIKKAT

EMC Girisimine iligkin riskleri azaltmak igin:

e Bu cihazda veya gii¢ kaynaginda yapilan degisiklikler, 3M Company’nin
yazili izni olmadan yapilmamalidir. Yetkisiz yapilan degisiklikler, bu cihazin
calistinlmasina izin veren Federal Iletisim Kurallari kapsaminda verilen yetkiyi
gecersiz kilabilir.

Sonuglarin yanhs yorumlanmasina iligkin riskleri azaltmak igin:

e Kullanicilar, 3M Petrifilm Plakalarini manuel olarak yorumlayabilen ve
3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu ve 3M Petrifilm Plaka Ydnetici’nin
calistinlmasi konusunda egitim almig ve bunu butintyle anlamig
Mikrobiyologlar olmaldir.

o Kullanicilar 3M Petrifilm Plakalarini, 3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu’ya
dogru yonde yerlegtirmelidir.

o Kullanicilar %25’ten daha fazla Sivilagtirici kolonisi igeren 3M Petrifilm
Plakalarini cihaza beslememelidir.

o 3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu Kullanim Kilavuzu’nda saglanan tiim
talimatlara uyun.

e 3M, 3M Petrifilm Plakalarinin yiyecek veya icecek digindaki sektérlerde
kullanimini belgelendirmemistir. Ornegin 3M, 3M Petrifilm Plakalarinin
su, farmasotik veya kozmetik trlinlerin test edilmesinde kullanimini
belgelendirmemigtir. 3M, 3M Petrifilm Plakalarinin tim yiyecek
matrislerinde kullanimini test etmemistir ya da belgelendirmemistir.

o 3M Petrifilm Geligsmis Plaka Okuyucu ile kullanim kilavuzu ve 6nemli giivenlik
bilgileri dahil olmak tizere herhangi bir hasarli ya da tiglinci taraf parcayi
kullanmayin.

e TUm pargalarin bakimi yetkili 3M Servis Merkezi tarafindan yapilmalidir.

e 3M tarafindan kullanim amacina ydnelik saglanmig olmayan herhangi bir
yazilimi cihazla birlikte kullanmayin.
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Kullanicilar cihazin bakimini, 3M Petrifilm Geligsmis Plaka Okuyucu Kullanim
Kilavuzu’na uygun sekilde gergeklestirmelidir. Kirli, hasarli ya da
kalibrasyonsuz cihazlar kullaniimamalidir.

Kullanicilar 3M Petrifilm Geligsmis Plaka Okuyucu’yu sadece bu kullanim
kilavuzunda agiklanan uygun gevresel kosullarda kullanmalidir.

Titresimli bir ylizey tizerinde kullanmayin.

Cihazi 15-35°C’lik sicaklik arahiginin diginda kullanmayin.

Cihazi bagil nemi %85’ten yiksek olan ortamlarda kullanmayin.

Cihazi kuvvetli elektromanyetik alan yayan bagka bir cihazin yakinina
yerlestirmeyin.

Cihazi bu kullanim kilavuzunda belirtilen minimum bilgisayar gerekliliklerini
kargilamayan bir bilgisayar ile kullanmayin.

Kullanicilar 3M Petrifilm Geligsmis Plaka Okuyucu’yu en son 3M Petrifilm
Plaka Y6netici Yazilimi ile galigtirmalidir.

Bakteriyel enfeksiyon ve is yeri kontaminasyonuyla iliskili riskleri azaltin:

3M Petrifilm Plakasi testini, uzman bir mikrobiyologun kontroli altinda
uygun sekilde donatilmig bir laboratuvarda gergeklestirin. Kullanici,
personelini mevcut dogru test teknikleri konusunda egitmelidir; 6rnegin,
lyi Laboratuvar Uygulamalari, ISO 7218 veya I1SO 17025.

Cihazi galigtirirken daima g6z korumasi, eldiven ve laboratuvar 6nlagi
gibi koruyucu giysiler kullanin.

Yaralanma, cihazin zarar gérmesi ya da 3M Petrifilm Plakalarinin zarar
gormesiyle iligkili riskleri azaltin

3M Petrifilm Plakasi testini, uzman bir mikrobiyologun kontroll altinda uygun
sekilde donatilmig bir laboratuvarda gergeklestirin. Kullanici, personelini
mevcut dogru test teknikleri konusunda egitmelidir; 6rnegin, lyi Laboratuvar
Uygulamalari, ISO 7218 veya ISO 17025.

Cihazi galistirirken daima g6z korumasi, eldiven ve laboratuvar 6nlagi gibi
koruyucu giysiler kullanin.

Kullanicilar 3M Petrifilm Plakalarini, 3M Petrifilm Gelismis Plaka Okuyucu’ya
dogru yonde yerlestirmelidir.

Kullanicilar %25’ten daha fazla Sivilagtirici kolonisi igeren 3M Petrifilm
Plakalarini cihaza beslememelidir.

3M Petrifilm Geligsmis Plaka Okuyucu ile kullanim kilavuzu ve énemli glivenlik
bilgileri dahil olmak tizere herhangi bir hasarli ya da tigtinct taraf pargayi
kullanmayin.

Tum pargalarin bakimi yetkili 3M Servis Merkezi tarafindan yapilmalidir.

3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu kullanim kilavuzunda listelenen
temizleme proseduriine uyun.

Bu cihaz yerlesim alanlarinda kullanima yénelik degildir ve bu tiir ortamlarda
radyo dalgalarinin alinmasina kargi yeterli koruma saglamayabilir.

Biyolojik tehlikelere ve gevresel kontaminasyona maruz kalmayla iligkili
riskleri azaltin:

Biyolojik tehlike teskil eden atiklarin ve elektronik atiklarin atiimasinda gegerli
endistri standartlarina ve yerel diizenlemelere uyun.

145



Mevzuata Uygunluk

Saglik ve Giivenlik Bilgileri

Cihaz Giivenlik Uygunlugu 3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu, CB $emasi
Sertifikasi ve UL, LLC (UL) tarafindan yayinlanan test raporu ile kanitlandigi
lizere asagidaki standartlara uygundur: e IEC/EN 61010-1:2010. Olgtim, kontrol
ve laboratuvarda kullanim amacl elektrikli ekipman igin giivenlik gereklilikleri -
Bolim 1: Genel gereklilikler ¢ 3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu, UL Onayhdir
ve UL 61010-1, CAN/CSA 22.2 No. 61010-1 standartlarina uygunluguna
dayanilarak yaninda “C” ve “US” indikatorleri olan UL isareti tagir. 3M Petrifilm
Geligmis Plaka Okuyucu, Uygunluk Beyaninda onaylandigi tizere Algak Gerilim
Direktifi (LVD) 2014/35/EU ile ilgili CE igaretine uygundur. 3M Petrifilm
Geligmis Plaka Okuyucu, RoHS Direktifi, Avrupa Parlamentosu’nun ve Avrupa
Konseyi'nin elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin
kullaniminin kisitlanmasi hakkindaki 31 Mart 2015 tarihli 2015/863 sayil Direktifi
ile uyumludur. 3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu, Cin RoHS Il gerekliliklerine
uygundur. 3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu, WEEE Direktifi, Avrupa
Parlamentosu’nun ve Avrupa Konseyi’nin atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar
(WEEE) hakkindaki 04 Temmuz 2012 tarihli 2012/19/EU sayili Direktifi

ile uyumludur.

Elektromanyetik Uyumluluk

3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu, 3M tarafindan hazirlanan Uygunluk
Sertifikasi’nda onaylandig tizere asagidaki EMC standartlarina uygundur:

o |[EC 61326-1:2012/EN 61326:2013 Olgiim, kontrol ve laboratuvarda kullanim
amagh elektrikli ekipman - EMC gereklilikleri - Blim 1: Genel gereklilikler

o CE isareti 2014/30/EU sayili EMC Direktifi’nin EMC gereklilikleri. Bu cihaz
yerlesim alanlarinda kullanima yonelik degildir ve bu tir ortamlarda radyo
dalgalarinin alinmasina kargi yeterli koruma saglamayabilir. 3M Petrifilm
Geligmis Plaka Okuyucu, Avustralya/Yeni Zelanda Mevzuata Uygunluk

isareti (RCM) ile iligkili Tedarikginin Uygunluk Beyanr’nda onaylandig izere,
Avustralya ve Yeni Zelanda elektriksel giivenlik ve elektromanyetik uyumluluk
gereklilikleriyle uyumludur. Yenilik, Bilim ve Ekonomik Gelisim Kanada ICES-
003 Uyumluluk Etiketi: CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). Bu cihaz FCC Kurallari 15.
Kisim ile uyumludur. Caligtirma agagidaki iki kogula baghdir: (1) bu cihaz zararh
girisime neden olamaz ve (2) bu cihaz, istenmeyen igletime neden olabilecek
parazit dahil olmak tizere alinan her tirlt girisimi kabul etmelidir. Not: Bu
ekipman FCC Kurallari 15. Kisma gére, A Sinifi dijital cihazlar i¢in belirlenmig
limitlerle test edilmis ve uygun bulunmustur. Bu limitler, ekipman bir ticari
ortamda calistinldiginda zararh girigsime kargi makul koruma saglamak icin
tasarlanmigtir. Bu ekipman radyo frekansi enerjisi tretir, kullanir ve yayar ve eger
talimatlara uygun olarak kurulmaz ve kullanilmazsa, radyo iletisimlerinde zarar
girisime neden olabilir. Bu cihazin konut alaninda galistirilmasi zararl girisime yol
acabilir; bu durumda kullanici masraflari kendisine ait olmak tizere s6z konusu
girigsimi diizeltmek zorundadir.

Uriin performansiyla ilgili dokiimantasyon icin, www.3M.com/foodsafety
adresindeki web sitemizi ziyaret edin veya yerel 3M temsilciniz ya da
dagitimcinizla irtibat kurun.
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Cevresel Galistirma Kosullar

Cevresel Kosul

Calistirma Kosulu

Birim

Sadece i¢ Mekanda
Kullanim igindir

- veri baglantilarini sadece IEC/EN/UL/
CSA 60950-1veya 62368-1e uygun bir

bilgisayara baglayin

Rakim en fazla 5000 metre
Caligtirma Sicakligi 15ila 35 °C
Aralig
Bagil Nem 10-85 yogusmayan %
Saklama Sicakhigi Arahg | -20 ila +60 (-4 ila +140) | °C (°F)
Gug kaynagi igin 100-240 Volt
AC Gerilim
Nominal gerilimin
+%10’una kadar Sebeke
Baglantisi gerilim
dalgalanmalari
Sebeke baglantisinda
olusan kisa streli
asini gerilimler
Frekans 50-60 Hertz
Gg kaynagi igin 1500/1,5 mA/Amper
AC Akim
Gug kaynagi 12 Volt DC
cikig gerilimi
Gug kaynagi ¢ikig akimi 9 Amper DC
Girig gerilimi 12 Volt DC
Girig akimi 9 Amper DC
Agiri gerilim Kategori Il
Kirlilik Derecesi 2

Cihazin Teknik Ozellikleri

Teknik Ozellik Birim

Uzunluk 214 mm
Genislik 218 mm
Yikseklik 257 mm
Agirhk 4 kg

Harici Konektorler

USB 2.0 Tip B ve 4 Pin Lock DIN
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3M Petrifilm Gelismis Plaka Okuyucu’nun Temizlenmesi ve
Dekontamine Edilmesi

1. Tabanin sol tarafindan gii¢ kablosunun (1) ve USB kablosunun
(2) baglantisini kesin.

Sekil 1: Gl¢ Kablosu Baglantisinin ve USB Baglantisinin konumu

2. Tek kullanimlik bir kagit havluyu tizerine %70 izopropil alkol (IPA) veya
hafif bir sabun ve su ¢ozeltisi puskirterek hafifce nemlendirin ve cihazin dig
yuzeylerini nazikge silin. Tek kullanimlik havlu makul &l¢lide nemli olmalidir
ancak damlama yapmamalidir. Dig ylzeyleri temizlerken gli¢c ve USB kablo
baglantisini sakinin.

3M | Petrifilm

Sekil 2: 3M Petrifilm Gelismis Plaka Okuyucu
tizerindeki temizlenecek Dig Yiizey

3. Bagka bir tek kullanimlik havlu kullanarak prosediirii DI su (distile su veya
deiyonize su) ile tekrar edin.

& Sekil 3: Giig Destekli Elle Besleme (PAHF) diizeneginin
dekontamine edilmesi
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4. Tabanin sol tarafindan bulunan basma diigmesine basarak PAHF diizenegini
3M Petrifilm Gelismis Plaka Okuyucu’dan g¢ikarin. Digari itilen PAHF
diizenegini gekerek cihazdan gikarin.

Sekil 4: PAHF Diizeneginin 3M Petrifilm Gelismis Plaka Okuyucu’dan Cikarilmasi ve
Digari tilmesi

5. PAHF diizeneginin sabit plakasini ve hareketli plakasini agagidaki proseduri
izleyerek temizleyin:

a. %70 izopropil alkol (IPA) ya da hafif bir sabun ve su ¢ézeltisi kullanin.
b. Tek kullanimlik bir havlu kullanin ve havluya hafif¢e ¢ozelti puskiirtiin.

c. Bagka bir tek kullanimlik havlu kullanarak prosediirii DI su (distile su veya
deiyonize su) ile tekrar edin.

Hareketli Plaka
Silindirler

Sabit Plaka

PAHF Yan
Duvarlari Sekil 5: PAHF

Diizenegi

On Kapak Tutamak

6. Silindirleri temizlemek igin agagidaki prosediiri kullanin:
a. Tutamagi kullanip silindirleri dondurerek tek kullanimlik havluyla silin.

7. PAHF’nin yan duvarlari toz pargaciklari ile iyice dolduysa agsagidaki prosediir
ile temizlenebilir:

a. Tek kullanimlik bir kagit havluyu tizerine %70 Izopropil alkol (IPA) veya
hafif bir sabun ve su ¢ozeltisi puskiirterek hafifge nemlendirin ve cihazin
dig ylizeylerini nazikge silin. Tek kullanimlik havlu makul él¢iide nemli
olmalidir ancak damlama yapmamalidir. Dig ylizeyleri temizlerken gii¢ ve
USB kablo baglantisini sakinin. Bagka bir tek kullanimlik havlu kullanarak
prosediirii DI su (distile veya deiyonize su) ile tekrar edin.

b. Tek kullanimlik kuru bir havlu kullanarak PAHF diizeneginin
ylzeylerini silin.

8. PAHF dizenegini 3M Petrifilm Gelismis Plaka Okuyucu igerisine yerlestirin,
ardindan USB kablosunu ve gli¢ kablosunu baglayin.
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Sinirh Garanti

3M Gida Giivenligi Donanimi (“Donanim”) 3M Petrifilm Geligmis Plaka Okuyucu
ve iligkili tim Yazilimi ve gegerli Kurulum ve Kullanim Kilavuzlar’nda (“Kullanici
Belgeleri”) agiklanan 3M tarafindan saglanan tim diger bilesenleri igerir.

Sinirli Garanti ve Sorumluluk Reddi

3M gonderim tarihinden itibaren bir yil boyunca Donanimin, Kullanici Belgelerine
biiyiik 6lctide uygun sekilde isleyecegini garanti etmektedir. GARANTI
ASAGIDAKI DURUMLARDA GECERSIZDIR: (A) DONANIM 3M TARAFINDAN
YETKILENDIRILMEMIS KiSILER TARAFINDAN ONARILDIGINDA; YA DA

(B) DONANIM DEGISTIRILDIGINDE, DUZELTILDIGINDE VEYA HATALI
KULLANILDIGINDA; YA DA (C) DONANIM 3M TARAFINDAN BU DONANIM
ICIN SAGLANMAMIS OLAN URUNLER, GEREGLER, BILESENLER VEYA
YAZILIMLARLA KULLANILDIGINDA; YA DA (D) DONANIM VEYA BIR BILESENI
DIGER AMAGCLARLA KULLANILDIGINDA (ORNEGIN BASKA BiR DEVRE
KARTI VEYA YAZILIM iLE KULLANMAK) YA DA (E) DONANIM KULLANICI
BELGELERINE UYGUN OLARAK KULLANILMADIGINDA YA DA BAKIMI
YAPILMADIGINDA. YASALAR UYARINCA YASAKLANMADIGI SURECE BU
GARANTI, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUKLA ILGILI ZIMNI GARANTI,
ZIMNI TICARETE ELVERISLILIK GARANTISI VEYA MUAMELE SURECI YA DA
PERFORMANS, GELENEK VEYA TiCARI ORF SONUCU DOGAN HERHANGI
BIR ZIMNI GARANTI DAHIL, ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK
KAYDIYLA, ACIK VEYA ZIMNi TUM DIGER GARANTILERIN YERINE GECER.
3M YAZILIMIN ARIZASIZ CALISACAGINI GARANTI ETMEMEKTEDIR.

Gonderimden sonra bir yil iginde Donanimin yukarida belirtilen agik garantiye
uygunluk géstermemesi durumunda, 3M’in yegane sorumlulugu ve Kullanicinin
yegane yasal ¢dziimi, 3M’in segimine gére $dyle olacaktir: 1) uygunluk
gdstermeyen bilegeni onarmak veya degistirmek, ya da 2) satin alma

Ucretini iade etmek.

Sinirl Sorumluluk

YASALAR UYARINCA YASAKLANMADIGI SURECE, ORNEGIN KARDA, ISTE,
YATIRIMLARDA VEYA IS FIRSATLARINDA MEYDANA GELEN KAYIPLAR
DAHIL HERHANGI BIR DOGRUDAN, DOLAYLI, BAGLI, KAZAEN YA DA
OZEL ZARARLARDAN DOLAYI, 3M BU TUR ZARAR OLASILIGI HAKKINDA
BILGILENDIRILMIS OLSA BILE 3M, KULLANICIYA YA DA BASKALARINA
KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR. Taraflar 3M’in, tim sebeplerle olusan
dogrudan zararlar igin toplam kiimulatif sorumlulugunun, bunlardan hangisi
ylksekse, Yiiz Dolari veya Donanim i¢in 6denen bedeli agmayacagini kabul
etmektedir. Bazi eyaletler veya llkelerde yukarida belirtilenlerden farkli
sorumluluk haklari gerektiren yasalar olabilir. Béyle eyaletlerde veya ulkelerde
minimum zorunlu sorumluluk hikimleri gegerli olacaktir.

Servis talep etmek icin hizmet merkezinden bir iade Edilen Malzeme Onay
(RMA) numarasi talep etmeniz gerekmektedir. Liitfen 1-800-328-1671'i arayin.

Sorumluluk Reddi: 3M, pazarlanabilirlik veya belirli bir kullanima uygunluk
garantileri dahil olmak lizere herhangi bir agik veya zimni garantiyi kabul
etmemektedir. Uriiniin kusurlu olmasi durumunda, yegane yasal ¢éziim
3M’in segimine gore degistirme, onarim veya satin alma ticretinin iadesidir.
Yasalar uyarinca yasaklanan durumlar haricinde, 3M bu {riiniin kullanimindan
dogan herhangi bir kayip veya zarardan sorumlu olmayacaktir.
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Kullanicilar Girtin talimatlari ve bilgileri hakkinda bilgi edinmekle yikimliddr.
Daha fazla bilgi igin www.3M.com/foodsafety adresindeki web sitemizi ziyaret
edin veya yerel 3M temsilcinizle ya da dagitimcinizla iletisime gegin.

3M Gida Giivenligi - Uriin ve Hizmet Bilgileri

3M Uriin Bilgileri: www.3M.com/foodsafety

(ABD) 1-800-328-1671

ABD diginda +1 651-575-5589

Garanti hizmeti almak igin bir resmi 3M Gida Guvenligi Temsilcisi ile
iletisime gegin.
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PHDFEFTIM RN TAIILTL—R)—=E— TRNARMEI F—ZAZ)T7EL
VZa—Y—SVROERREMEIVERBESHEGICENLTULET, Chid.
F—=ANSUT /22— =5V RIRHIENT— 2 (RCM) ICBSET B HHRE NS
EETHRBTEIETNFTE1/R—2 3> - R HBEFHAICES-003%EMS AL :
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). &"F /N1 XIFFCCHRAID/S— F15ICHERL TV E T, B
TEIERD2DDEEICRWVET (1) KT NARIIEERTFHE2RELT . HD(2)
DTFNARIFEE L BVEEES | ST OHZF 2D ZELLEFH
EZITANBRERHDF .5 AT N1 RIS EREDRERFCCRED/X\— 1512
WSVZAATISHINTNARDRRICERNTZEHBESNMIH>TVET. NS
DRI ARTNAREEENRBCERALELLSICEE LTSNS EEMNICRE
TREDICRESTNTVETATNAIREEARIRILEF—ERE FHL. FK
S BEEEMN B D ERHAZ IC > TRBLEALAITNIZEEEEICNLE
ERTFHEIFRITCEABDET BERFETETNAREZFERTI2EELRT
BEEISREITHEMDHD. ZOBE. EERINEETTFSERETIEHHNE
ICBRDET,

BEMEREICET BN ORME CEE0BRE I Htovz Ik
(www.3M.com/foodsafety) % ZE L =12 <N 3MERFE & F /- (BN DR VLRSS &
TERVWEDELIETL,

RIRIR(ERMG
BARM IRIERIE |
- T—EEERIZIEC/EN/UL/CSA 60950-1 £zl
ERNTOAHER ?g?g—u:ﬁ%?%] YEa—FIDOHEF LT
Zm & A5000 X—HKIL
RERERE 15~35 °C
R fEB 7L T10~85 %
REREER -20~+60 (-4~+140) °C (°F)
EREDACEE 100~240 RILE
TERBEERIIERE
FED+10%FET
TERICELE—BNA
BERE
AR 50~60 ~NILY
EEOACEH 1500/1.5 mA/Amps
BREHEE 12 BRI
BRUHER 9 BAmps
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ANEE 12 [ERizad]ay
ANER 9 BERAMps
BERE AFIU—I
ERE 2
KB
% Bify
RS 214 mm
5] 218 mm
=T 257 mm
= 4 Kg
NEBOARIZ— USB2.0%1 7BH&U4E>OwZDIN

SMARRITAINLTL=R)=S=TFRENYZAMDII=Z20T8
SURRE
TR~ (1) B&VUSBT =TI (2) ER—ZOERINSHLET.

X1:EFEd— F##iH & VUSBESIDLIE

2. EVETEAILICTO%1Y7OEILTILO—IL (IPA) F7oi3E 0= ARk EEX
TL—L . ERBOMIREZFHFMNILI LI BVETEZAILIE PRI
LORIENLABWVWESICLTEEVWAMIRED V-V JHRICERT—JILE
FUUSBT—TIL B LBV TLIEEL,

3M | Petrifilm

R2:00U—=>0FB3IM NN ZAINLTL—

FU—%— PR DN UIZRE

3. OEWETEZA)L T DIK GREKFIIIBR172K) ZBVWT EOFIEZRED
ELET,
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& B3 BB 7R N R T — K (PAHF) DR EFTNET

4. R=20OEANCHZ Ty AR E % LTPAHFE3M REUT(LLTL—R
—4— TNV L ETHUHSNIPAHFZREN 55| FHL &,

B4 PAHF 7>V %3M XEU 71N LT L— ) —Z— FRIN I SHFLE L TERD
HLES

5. UTOFIEICH->TPAHFORBRIE /L — BB TL—ES)—Z2FLET,
a. 70%-rV7OBIL7ILO—)L (IPA) fldED ARk z2ERALET,
b. BUVETEAILEFERL. ZTILSEEREELRIL—LED

c. MHDEWETEAILT.DIZK GREBKF /=SB A >K) #BVWT EOFIE%R
BORLES,

70>k AN—

6. O—5—%J)—Z2JFB3DICATOFIRICEVES,
a. NYR/TEFERALTEMETEZAIILZETTO—S5—%2E&KIEET,
7. PAHFOIEICHN WV FH e FE->TWBIHRICIF A TOFIETIV—=2JT

TET

a. BUVETEAILICTO%-VFOEIILTILI—)L (IPA) TzidE - ARKE
B TL— L EBEOMIRE ZEHNIA I ETAEVMETEAILIZPPES
TERBELRENLEBVESICLTKESVAMIIRADO VU —=>JilE
BT —JILEXIVUSBT —TIL R LB VT T VL MDEVET AL
T.DIK GRBKETIIBAA2K) 2BVWT LOFIEZHRDOIRLES,

b. EWMETEAIEZERALTPAHFORE R I £,

8. PAHF%3M REUTAILLTL—R)—F— FRNAVZMIEALUSBT—TILE
BRT—JILeEHRLED

B5:PAHF 7>
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PR E {R3E

SMERZE/N—FRIz7 (N\=RIz7NICIEBM RN T0I)LLTL—R) =4 — T
RNAVZARSIVEEDY IO 7 BE5NICEBEINZRE - FHEAIR (02—
—XZE)) ICREHDHIIMHNERTIMMOBEEBEIZTENE T,

[REFRIES SJURERIE
SMIFN—RUZ7HA—H—XE IR >THRICHEEET R T ED S 15/
REEWVZLET U TOFE CORIEIGENERD FTL (A) SMAETIEAWVLAYD
N=ROTT7H#ERBLIIEE. £/1F (B) \—RUT7HHRE. BuE X IFRASN I
SA.EE (C)N—RITF7ZIBMBN—RITFPIERTR=0ICHBLIDD
TV R HERBRESRELIEV I T EERLIEE. £721% (D) /\—
RO 7 FIIBRBREMORARICEA LSS (e X I ORIBRERE I
VIR T FERLISEER)E71E (B) N\—RIUTT7DXTFHURERIIEREDL
—F—XEIR > TITOAD TG E A TR IETNAR VLR D ARIEE RIEB®
ADBEEHEDERDRIL. Em it ICRE T 3R RIRIL. NG R ERBT. BB EF
T3 | BIEDBRETE LIATHNRIAESOH. CICREIN AR VR 7
IERATHBRMMOIRTORIEICK DI HDTITIMIE. VI 7HEEIC TS —H
FLABVWICEFRIELEEA

HERIFEMRICN—RI T 7H EEEOBERHNARFRILICEMN L TVARWSE . 3MD
K—DEHES LI —H—DOH—DRERKIZ.IMOBEIRTITONZHDELET,
1) FROBEHEBRDIER F I35, £1213 2) BAMRDIES,

RERREDHIR

ERTRIESN TV S BAEIRE. M. B0, RS0, RN BRI, 23
R RIAE (AR IE ORI, CURARE MRORLRY) IOVT LR
IMBL A BIBEDAREM EHSINTV L LT 1~ — EL BT DMOEI
HLTEEEADAVLOLLET MYFEE REICHNDSTEEROBEEN
BEICN T ZIMORBEIOHRERIF L00RILFIFN—RIT T OBAMED L
FNABUHEBI BV CICRBLET M EBEIC LTS LR BRB B
EREETROBEN DD ET DN BMELREICE VT AEREROEES
HAERINZLOLLET,

T—EXZKRDBICIF T —ERXEZ—IOEMAESE (RMA) BESZEVEHETK
723 1-800-328-16TLICHEEESTZ I LY

HREFEIBMIE B RIIBERENDBES ORI ZE . IR TORATAY
BLURTHNBRIEESRLET HMICRIENHBI5EICIF H—DORFECL
TIMOHET T RIEAEIR LR EZ VW LE T A TRIETNZHBEZIRE
IMIZAEROEAICEZ TDOMDIBBR I /IIBEEICH LEEEEZEVEEA.

BERICIEERRICHRFRES JVRABREZRMNL TV LLEENHDE
FoFFMICDFHELTE HitI T H 1 bwww.3M.com/foodsafetyz B LM =72 <
MNIEBHDOIMIRFEIE Y E FIc 3RS ICBBVEHhELLIZE L,

IMERZRSY- MRBLUY—EXICET31EHR
3MERIEER : www.3M.com/foodsafety

(CK[E) 1-800-328-1671

KES +1 651-575-5589

REEH—EX%ZR3ICIF ASMEBREZE B YE ICTEETIEI L,
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Petrifilm® SEEE

Mt BRFFAR

FoUHA R i

3M™ Petrifilm™ it A @R FIRNE BFRE 3M™ Petrifilm™ Mk, R85
EEIE SRS A ™ REC A . 3M Petrifilm It A S & F I ER L1181t
BYEESY 3M Petrifilm Ut A #1T1H48. 3M™ Petrifilm™ it A EI22RGH AT
3M Petrifilm it A 45 R9E 5 AL BUREHENSIEEE,

FF ¥ 3M Petrifilm K A S & FIRN R E BIRD 3M Petrifilm MK F B S
HihbiSRAmr~= RE & EA, 3M H T, BRE BRI 5 s
FREEAEASATRE M I GRIERNEMN A ESTERRTEE LR
& 3M Petrifilm MR F SRR ERN, BR P NAR ZF e EHEIARRE
2558, 3M Petrifilm Mt B EEFIRURER T2 AL HEINHE. AP Ak
R BRI FHFERME,

3M BB ERIES 3M Petrifilm Uik F MiR% 3M Petrifilm KA &5 #15%
{0 3M Petrifilm iz E IR FHEXETNBI AR A R FER 3M Petrifilm Atk &
NS

MRTIEME SR ERE R, THERSHRORIFTHIZR.
3M BRE LI RITAE BTG 1S (EFMRELALR) 9001 IAIE,
REER

TEEF 3M Petrifilm it SR FIEN 2 7, EFIE. B EEX IR AP EIFR
BR2ERS . REREFXENNA, UEAREA.

BR&HE
BB RERES REEMFE EARIENTFMIE www.3M.com/foodsafety
ARG LRI 3M ARVEHT, LTHREZES.

BN AR, SRS MIMBER QB 75 A NS R A mb &, 0
MKBEERA) B RE ST ML R,

AR EERRNTG AR MY, MB1THhERSENERMMEMALREN B
% B I TITE, DB RFTER AN 75 55K BB P B9 o

KNG ENERESREE P RMNENERBHEAR A5,

EFFERINTGE—, EREM 3M 8RR 2~ RS EINERHA T RRIERE
BRI TRIENRE,
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RREXTSHA

A\ | zesreE

T3] | mmmmess.

/N | o
10N
&

e | TEkez

E WEEE #7% - A7~ RS B SAGH BT T, ERN) SRR
(N | BRI A E AN A T RSB TS A FE AL

— | BRI B DC BIR,

(@ | ULNRTLIFE (EERIMEABSZ2)

CEA7E (FERNEFKERER) .

RCM #77& CRAFIT M A = B L2 MBHFRA )

FmFyS

4= HHA YYYY-MM-DD

ce
O
el | r@sESmARES
[sN]
]

S SIALRIA
A gL, REEFMUBEETESSBARECHERHHBRER
Ay RLETNUEETRESSBARRERPEZ AN/ M5

KEVERIER.

AT RBRSEREE ﬁ*ﬂﬁ%ﬂf‘l"%m&aM‘F%m
o {XPREANEA,

o {0 3M Petrifilm Uit/ SE&FIRMN SR EHEMHEHETETR
(8BS 26-1022-0552-8) BL &M,

o BEMERERINGE LIHIREBZNRIET,

o EHIEH, BB HIF 3M Petrifilm it B SR AYHESL R Ho

o 3M Petrifilm A SEFIEIGEZR N AT EN (PC) BRARRIATTHHAIELE
(#%8 UL.CSA.ETL.TUV S EFEtIX M EN E S E R eVMWIRE) , H AR
ERAPFMFNENER,

o USB £ RBEEZEILINTTTIR/INEIRE.

o ERIMNIERIEAMAISEBRENEBR IGERES RN S THFIREEE.

o JMNEBERIREA | FGE, REEHEN A S IE A,

161



Ay

ATHES EMC FREXHRE, S E8 U TEm:

RE2 3M AR BERE, MINFIRERERHITIE RERNBERETES
SHBILEREANE T IR VRIS B BVIEEA I

AT RESEIRFIRG RN, S ES U TER:

o AP MNIZ2IEZEEIIBRED DT, ATLLES A LA AR 3M Petrifilm
TR, FHEIESI |, 755 BRI IRIE 3M Petrifilm St K S & F IR
3M Petrifilm it & E1223,

PNz E#M S EIE 3M Petrifilm R H BN 3M Petrifilm g B @&
Ao

AR RS EE RS TF25%M93M Petrifilm it A iENIBEH.

E1E “3M Petrifilm X A ERFINA P FH R HFERE.

S FEE R IR FTI R ER 3M Petrifilm SIE A, 3M MRBE B EEE,
030, 33 F3§ 3M Petrifilm it F B FHMKEE. 29 R 5, 3M HARBEER
AJIE.3M K EH3d 3M Petrifilm Uit A EFRE B MERPAIER# TN, Bis
REEAERAIE,

BB EEIRIFNSBERE =SB (BERFFMNEERSER)S

3M Petrifilm M S&ARNEESFER.

FraSB A AT ERIRISIRING 3M BRS LTS,

BMBIRES 3M KR AR ENE TR GRS ER,

FAF RZFRER “3M Petrifilm iR B SR FIS B P FH IHEE TR RN E
FREMBES. SR SRR EAIR S

ﬁ!;f?\ﬂ?fﬁ)i‘ FMERIE EIFE R TIRIE 3M Petrifilm MR F EHKH
A

BNERMPRE_ EERIZS.

ENEREBE 15-35°C IR B ERIRE.

EMIEENEERT 85% MR (ERIGE.

BRI EIE AR SRR AR B M.

BNEEESAHTERR FMPAMNENRE PC EXM PC BZ&#H,

R R ER &R 3M Petrifilm Uik F BEIRESIAFIRIE 3M Petrifilm XA S
FFIFRIo

AT BRESHR BRI TIFFRBREXARE, FERU TR

FEINFERHEY I NITRUEET, FRERFHITIREFHNIT 3M Petrifilm
M 4o P 5 Uk 2 BIE AR AU R AR B SR T, 5030 - R R SE38
ZEHIE.1SO 7218 5 1SO 17025,

BERERN, BSUBRMIFEE, Al B 5. FEMKBRETER.

AT BREAGZ 5. (X 25IFE 3M Petrifilm Ui R SRR, & B A TEE:

o FIEFBEZENHEDIFTIMAVZHT, FRERFHILILEFHRIT 3M Petrifilm
M 4o B P 6 Uk 2 BTIE A AU MR AR XS ELA SR T3, 5030 - R R SE38
ZEHIE.1SO 7218 5 1SO 17025,

BIESEN, BESUERBIPEE, NP E . FEMLRET ER.

AP MNZIESB A 3M Petrifilm ML &N 3M Petrifilm Jif 5 &% F
Ao

AR RIS EE RS TF25%093M Petrifilm it A ENIBEH.
BB BHRE=Z A (BERFPEMNEERSER) S

3M Petrifilm Mt A BEFIFNELEER.

FrE SR A IR ISRV 3M BRSS DB T4 (B,
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o B{E“3M Petrifilm MR H SIS A A FH PFIHEEEREF.
o KREFESHERBEFEPER, FRRIFR T IRTEN L EEWRMTD
B,

AT RESEMREREMIFRSREXMNE, FERU TR

o MFREMEMEFIN BT EFE AR, 8RN AT L AT L
B EHER,

HEAM

RENRSES

RERSEM - 1BIE CB FRIIPNEERAFLEE (UL) ZHHMIEHKR

£, 3M Petrifilm it/ ESHFBRNFTE LU THRE: o IEC/EN 61010-1:2010,
MEIEHMTRERBERIKENRZLER - F LD —REK, e EFFE UL
61010-1.CAN/CSA 22.2 No. 61010-1 FRAEX—1E5, 3M Petrifilm Uit K =43
NGRS T UL SNEMMSEHE “C" M “US”ARRM UL 78 = M a1 AR &
ik, 3M Petrifilm M A R FAIENFT & “URREIES (LVD) 2014/35/EU”HE
3R, BIK1S CE 157750 3M Petrifilm it B SR HIRINFT & RoHS 5% (BIRREA NS
MEES 2015 F 3 A 31 AMGHNEXEEFBEIIGETRIEAEEEEYR
B9 2015/863 $5<) BIER, 3M Petrifilm Mg K S &K= NF S E RoHS | E
Ko 3M Petrifilm it B SRHIUNFTE WEEE 5<% (BIE R INATEES 2012 F
7B 4 Bt B X EF B FRSILE [WEEE] 9 2012/19/EU $5<) FNEXR,

EMC &1

3M AR “BIIEPR"HIA, 3M Petrifilm XA S&FHNAFE LT EMC fRf:

o IEC 61326-1:2012/EN 61326:2013 T2, {24511 LI = A B SISE - EMC B3R -
% 1864 : —ARER; 0 CE 4775 EMC $8% 2014/30/EU ) EMC B3R, A& TES
EREREPMER, FELEIFIR Tl 8T A N T iR UUR I T 2 BUBA IR 58K F
/A= ISE SRS (RCM) XREBXH “R RS A" #IA, 3M Petrifilm iz
AR F N & RAMITMFAZNESREMBEEREER INEALIH.
R 5255 8 B ICES-003 24T 1 CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A), &8 &4 &
FCCHIES 15 BOHER. BITZUTRNEEHES: (1) KEFETEETET
i, H A (2) IREVNEEBAZ I EAIGHIAIE T, ST ESHEIMEENTF
o R AIGFEZNMIRATTE FCCHESE 15 20Xt A B FIEEHIRFIEER X
LERRBIMEER S ER B ERBFERRIMER TEN~ENBEE T NIGE =
L FERHAIEINEEE, MR KIZBIHBAFMLEMFER, JRESI ELBREEF
EEETHARFEREANSEUERSEREETIL, FETHNAR SRR T
MInEAHFABEXER,

BXFRMEREXMERNE S, BEHRENBMEE www.3M.com/foodsafety, t1a]
S8 3M KRR FE HE K R UFKSEE.

IR TS

FHE M Ifestt EE
RS 75 5000 K
TIEREEE 15% 35 °C
HEXEE 10- 85, FF2 %R %
FRREEE 20 F 60 (-4 E +140) | °C(°F)
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IR MEBE 100 - 240 Vv
BRI TR % IR
EBERY +10%
R IR R E
BIES 50-60 Hz
BB 1500/1.5 mA/A
BRIt B E 12 vVDC
BB RGA L B 9 ADC
MWNEBE 12 VDC
BN 9 ADC
HE [
TSRER 2
e300

Fg i}
KE 214 mm
RE 218 mm
BE 257 mm
58 4 Kg
ShERERERS USB 2.0 Type B #01 4 8% 51§ DIN

3M Petrifilm it BRHIRBGHEMES
1. SBEEAMEEIRS: (1) 7 USB £ (2) BiFF.

1 BERLAZ I USB ORI E

2. ERMEMEBIADE 70% ﬁfﬁﬁ*(lPA) FRMBEKAR, AEEREEHAN
%‘J%S?gifiﬁo—;’kﬁ%mf’ NSRRI, RREK EEINRERT, Y1/ B IRE
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3M | Petrifilm

2: EE AR 3M Petrifilm JistA B ERAE
WEISNRIET

3. EAS—F—RMEMNHMADIKGERBKHIEBFK EELEANTE,

& 3B FohfEiREEE (Power Assisted Hand Feed, PAHF) 2555

4. RTIREEEMIBIE, 3% PAHF M 3M Petrifilm MR A S&FNRNY EIF T 554
89 PAHF Mig&HhiIit,

438 PAHF 284 M 3M Petrifilm Uizt S LRHE(R FRIZ# H
5. BETENSEESE PAHF BEMNAMEDNER
a. fEH 70% 2 RE (IPA) SURMIBEEKER.
b. ER—REEMHBUALERR.
c. AR —RMEMHADIKGERBKEEBFK EE LENSE

SEEM

S * & 5: PAHF 2815
6. WMEELERM, IBERAUTLSE:
a. FAFERERERMHA—REEDIRE,
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7. Y05 PAHF MEEEYIYLIEHN, ARIRIA T S BHATTIRE !

a. E—RMEEMEBURDE 70% SR (IPA) SUETIIEEKAER, AERER
RINERINREL, —RMEEMNIEREE, AR BEINRER, Y]70%EE
FIREEA USB o A S —F—RIEEMH A DI K EBAHEBEFNE
£ FENP R,

b. ERATEN—RIEEDE PAHF REH,

8. & PAHF 3B 3M Petrifilm Mt @R FIN, SAIEIERE USB LM B iR,

BIRGRIE

3M BRR2IES (FXEM ") BE 3M Petrifilm X A E&FNRY, UK
EAN “REMERRER (FXEM AP X" FATEREE 3M R ERIEX R
FIHEMAM

BIRFIEN%E T EEA

3M (RIE, BB B A5 2 BiE—F AAERIZ A A S PR IE & & I FHATHAE 1N R
HIPLLTER, RIER LR (A) BRE 3M RINBI A RXTEMF#TT 7 41E ;5 (B) B
HrERAEhEREEIRMER ;T (C) FEM S5HIFR 3M Frieti A T a~
m HFEm. AL SR 3 (D) FEM AN B TEMAS (Flm, 5HA
BERSRAECS M) ; 3 (E) RARIER P XIS E R E M HTHIP RER R
IFERRLL, AMRIPSEAMEEMBARHETRIE, SEERRT S ERARER
MERBRRIE S H T RIE, RER S SR BLEIE. LRGSR A EmES
TRIE. 3M RRIERAIETTHIR B HRIR.

BAREZHE—FA, MREGFFE EIRETRIE, U 3M FrfR#&EaE—3EMN
FIFFrRER G —HRE | 1) BEHER RS ERNAN; 5 2) ILBRRMBN1E
B, BIRH 3MRTE,

SR

PRIETEEZRLE, BN 3M N FAASMAPMEREMEMERE. B FRE B
SIS A ARE A S (E, BEENFLE. SRR HN IR, BfE 3M B
SR REEELERR NARE, FREHRT, 3IM WH A EERANRIREE
FEE—BET, WAAREEIINE, UIREE & — LN/ A HE R
W6 T AR, EREIES EXFTRRE AR XN/ A HER, MERRK
RERZEE.

MFPERAUBIREIARSS, M TMERSS L ERIEIR BN (RMA) 45 S . EE R
1-800-328-1671,

AR 3M RAEFEAREERRIE SEERET S ERRERMRIE. 0
R ERE, 3M RREXBIME— AN GE R ARYE 3M BOUREN 7 @ T LUEIR. 4
IR AR R L, BN 3M WRERAF M5 | RERFIMARHRER
ABERAREE.

AREREAESRE SR B EIFIMLE www.3M.com/foodsafety 3
BERE LA 3M K REHERD, U THRESEE,

IMARREH - FRNRSES

3M =& {58 :www.3M.com/foodsafety

(US) 1-800-328-1671

EEFIM +1 651-575-5589

MERBRIERS, BHR M BRLEHEH K.
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o 2 2[HE S0 C}3 =X|E WEHAML.
A

MUHO M BE AFZSHYA| 2,

3M Petrifilm HEMAE Zat BH=7|9 8hH HISE HEY 2
26-1022-0552-81 K| T ALSIMAIL.,

7|70 HHE AL 7| LS HAof BEIX OHMAIL,

3M Petrifilm O{EMHAE Z3t I=J|E NHsty| Holl= g4 E2{38
i E O MA|2.

il
]
>
HI
o
e
fot
N

21Z 7171(UL, CSA, ETL, TUV K= olie X|Ho| J|E} Ea= A| et 7|2 EA|)G{0}
St ALEX EHAMO| HAIE QS SFHOF LIt

USB #[0|22 317+El SH/YS 717(0l|2 HZsHof FL|Ct.

o[ MY 33 A= 71718 2alohy] el MY S8 TK JLS BLIch 22[5}
| == 0| FH|E HiX|BIX| O A2,
o[ MY I3 FXl= 22 171710t Hetdt AC EHX| 2MEH 2

HESHHA 2.

EMC ZHY 2t 9|2 Jo[H{H CI32

Zutoll cHEt siM 2 7ot ZHE 9BS So|2{H OHg TX|E WEHAL
M
S|

3M, Company?| M F2| gl0| 0| 7|7| = S8 X E HEorH ¢ ELCt
REIHZEE= 0] 71719 ZS2 51Edt= FY Sl A& W2t R E HotS
El"‘"l.‘o'l- A O]

TRAEZ T

UFLIC

Ar2%tE EHE 0|2 HE2TJLZ 3M Petrifilm 20| EE = sfAlE F
StH 3M Petrifilm {EMAE Zut T=7|2f 3M Petrifilm Z2{0|E 2t2[xte| =&
BHH 2 Bl 24X 5| = X|sHOoF L Ct.

H
[}

oot HEO| 25% O| 421 Z2(|0|E2Q| AR, 3M Petrifilm O{EMAE A}t =70
2| oA L.

3M Petrifilm 0] EfiA = A0 W=7 ALEX 0w 2ol HSE ZE XHE
OEMAL.

3MOIM = AZ = YAl 0[2]2] CHE LH0l| A 3M Petrifilm 22|0|EE AE5t=
Ao AR HEE ZMSISHK| RUAELICE OIS S0 3MO| A= 3M Petrifilm
S20|EE &, oAF, SFEE 2l Aol thal| EMetstx| pAELICE IMUIME=
3M Petrifilm Z2|0|EE 2E AE ME2IA0] Thal AIFSIHLE 2 MBS
AUELIC

AMEXIIRE Y B2 N HEE Xosto] 24E 2EO0|LE H3Xt RES

3M Petrifilm O] EfiA = A} H=7|9F ALZSHX| OHYAIL.

o D= RE2 34 3M MH|A HEJolA MH|AE gHotof ghL|Ct.

Ot AZEO{= 3MOIM Q=3 B Z SFBHX| 2 7|72t &H AHES}X]|
O A2,

AH8Xh= 3M Petrifilm O{ERHAL Znp Tr=7] AL} Dm0l 2t 7| S
RX[eHOF RfLICH CHEAMLE & HE[AUFLE 22| 20| 0] 2tS}X| gb= 7|FE
A8 M= o LT
MEXH= AEXL Ol w20l HA|
23t H=7|E ZHSsHof gLct

= 5o

El MG 2F =AU M 3M Petrifilm HEMAE
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A BEHOA ALZSHA] OHYAIL.

t 2E0M 7| E AFBSHR| DHYAI2.

ZI185%E stz F0M 7|1FE ASH| OrMAIL.

AZt71FE tHEWE CHE 717 7hitolofl o] 7|1tE EX| DHYAIR.
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IM 03t ya
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el ol odnt 2R E 2" S F0l2{H ChS =X m2HAI2.
|E z&E d Aol SHE 0|ME AE7He 22|50l 3M Petrifilm

AEE HAIBLICH AFBXbE BEEA] X[ AQ] SHIE MY 7|HOE HE
g usdiof grLct. of: 24 A& 4 7|1F(Good Laboratory Practices),
ISO 7218 EE=1SO 17025.

o 7|TE XS uiE SA BT OtF B, AEHAM IR

BAF J]7] &4 3M Petrifilm Z3|0|E2

o MEDIAH|E 2E MMM = |ME ME7tel #a|stoll 3M Petrifilm
Z0|E AHS AAELICL AERHE HHEA] 2| MO SHIZ Al 7| HO = Bt
g wsdof grLCt. of: 24~ A8 4 7|1E(Good Laboratory Practices),
ISO 7218 EE&=1SO 17025.

o J|FE R M S EHS O

At XH= 3M Petrifilm Z2|0|E

Heko 2 Fofof gLt

o A5} HEO| 25% O] Al 3M Petrifilm Z2i|0|E2| 2L 3M Petrifilm 0{EHAE
At =700 EX| Opd A2,

FEX iR 3l 59 ot MEE Totsto] &4F 2EO|LL X3Xt EES

3M Petrifilm {EUAE Hu} TH=7|QF ALK OFMA|L.
E BE2 34 3M MH|A ME{0|A MH|AES HHofof tL|Ct.

3M Petrifilm HEMAE Zup W=7|0| ALZXL 0h Lol LIFEl MIA =kt

MEMAL.
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23 TS KHBOAIL.
Che I8

XX E mEAA L.
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by
0o

A JLR AR,
3M Petrifilm O{E8HA E A1} TH=7|0f| 2HI2

.
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o O] B FH BN ALSSHES DotE|X| QitOD] i3t AN E Br|e
S0 Ceh AT 2SS MBeR| 2 4 YALIC
WES 9/ U $ o B IS HjFY 02 TXS G2 YA,
o WS 9% 1|2 3 HAH7IS0l HEO Bet HA MR BEI HA| FHES
[M2MAL.
XA
A%z

4z 9l ot He
7|17] ot™ 3 Z=4= 3M Petrifilm HESAE At II=7|= CB M= 215

(Scheme Certificate) % UL, LLC(UL)Ol|A] 2323t M EA0)| N SHE Hep 20|
CtSo EES &L « IEC/EN 61010-1:2010. ZH, 2| ! AWM AIES

ULO| S2&[0{ Q110 UL 61010-1, CAN/CSA 22.2 No. 61010-1 EEZ2 =4510]
“C” 8 “Us” X| &2t g UL 0r=37t A= Y ELICE 3M Petrifilm ({EMHAE
At =7 = Mgt M (Declaration of Conformity)oilA] =l El bR} ZH0]
ML X|El (Low Voltage Directive, LVD) 2014/35/E2t Bt#El CE OI2E &=48HL|CL
3M Petrifilm O{EHAE At Tt=7|= 7| 9 X |l EH Y =2 A8
Hstofl 2ot 2015 33 31 2 2|3|2| X|& 2015/863 RoHS X|HE E4-SfLICH
3M Petrifilm {EYHAE At IET|= S22 RoHS || Q712 FRLICH
3M Petrifilm 0{EHAE ZAnt TH=7|= 7| 9 MAL 2| I 7| Z0f| 2+et 2012'F 78
4 97 9|3|9| X|X! 2012/19/EU, WEEE X|&& =43tL|Ct,
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EMC &%

3M Petrifilm 0{ESHAE At TH=7|= 3MO|M Mot 4 F E AS MM =lEl
HiQt 20| CH2 2l EMC BEES E4-LICE « IEC 61326-1:2012/EN 61326:2013
£, 2| 3 A AL S /% ML FH[-EMC A - 17 Y @A .CEDIR
EMC X|& 2014/30/EUO CH$ EMC 274, 0| &H|= =7 SHO0|M A ESHES
DOHE|X| QAo 25 SHA0 M= 2| 4=4lof CHol MAS HS E M| FHK|
Re = USLICE 3M Petrifilm 0{EMALE A H=7|= 55 /5HUE A6 &5
OF3(Regulatory Compliance Mark, RCM) &3 Z2Xt MEHd Moo &olsl
Hiet 20| =3 3! REMES M7| obd Gl HXY| z&td g F4uLch
Innovation, Science and Economic Development Canada ICES-003 &4~ 2f#:
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A). 0] 7|7+&= FCC 78 2| 1582 =4EL|CH &E0=
CH2el & 7tX| =20| HEELICL (1) o] 7|7 Relet 2HdE LUK s AO0|H
(2) O 7|17t = 2 =5HX| 42 ES S YWHAZ £ U= THUE ZTBI0] fAlE=
ZHIE 518 QiL|ct &1 o] FH|= FCC 78 1570 w2t A 52 CIXIE 7|70]
L3t diete Ests AR AE 3 SRl ASLICE 0|2 MiTh A2 &Y
20 FHIE Zag o Ralist ZHdoll tisl &2|el H5 & HS35k7| flsh oA El
AYLICL O] HX[= 2O Fhb=x XIS LMA|F| 1, AHESI T, WEY o Ao

AN
XA ol 2of o2t Hx| W AR E|X] QOB 2] S4lof g3t 7HIS LA
4+ QALICE 743 oM o] FHIS XSoll Rofst 2HY2 2N 4 glod,

0| 2 AHZXI7} XHH|Z 7HY 2 AlEsHoF gfLct.

HE ds #H 2M0f 2tefM = AL FAO|E(www.3M.com/foodsafety) &
SQISH7ALE $iX| 3M CH2|H e T 223t AL,

as 87 =7

37 z2 xs x4 IEX
- |EC/EN/UL/CSA 60950-1 = 62368-12

SLHOIME AL Fiote HEE OO HO[E] HZS AZSHIAIL
o %/t 5000 ojEf
XS 2 el 15~35 °C
MO &E HISZ 10~ 85 %
Bt 2 el 20 ~ +60 (-4 ~ +140) °C (°F)
el 2 ACHY 100 ~ 240 =E
M 23 Mo Hs 2K
otol Ao + 10%
Tl ZIOA WSt
QU T}
FOtg 50~60 Hertz
HEl SZACHR 1500/1.5 mA/Amps
el 22 =25 Y 12 ZEDC
H 35 &9 MR 9 Amps DC
ER 12 =E pC
UA M Z 9 Amps DC
Bpef Fte| 12l I
oF oz 2
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717 M

Mg el
Z0| 214 mm
= 218 mm
=0| 257 mm
B 4 Kg
Q£ 4l USB2.0 98 B 4T =2 DIN

3M Petrifilm O{EUAE ZHa} Tt=7|o] A U @& XA
1. SHEH QIZ20f A T2l A0 (1)T USB H|0|2(2) HES SHAIELICE

..ﬂ
2l 1: ®M A 9 USB A 2]
2. 23| ELHO| 70% OI0| AT 2 E A AS(|IPA) L= E2 HIRES 7HHA| &y
71719 HPZ EHE HE A SHELICH US| 8 EFE e 29| AE| 20| Ho{H

H= OfL|O{oF BHL|Ct Q| HHS S5 W] M1 USB HOIE2 HEGHK
OHMAIR.

3M | Petrifilm

2: 3M Petrifilm O{=E¥AE Zof
J|0fl A MAE B2 E o

19| EtEE AIBSIo 0] 1ty S

ne

: X2 X| 2 5 1] = (Power Assisted Hand Feed, PAHF) 2% & 7{

=2 =21 3M Petrifilm ({EMAE Znt H=7|0f| M PAHFE
[01L}2 PAHFE 7|20 A tii L |Ct.
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32! 4: 3M Petrifilm O{E¥AE Z3} ZH=7[0l A PAHF 2 X7 % Ll ]
5. OHZ ©AIE M2t PAHFS 13 Z2|0|E 5l 0|5 Z2|0|ES MIAELIC.
E2 HIZES AFZELICt

= = g2
b. 3|& EfES At 2(2 83 EFEH0 7HEAH| S LT
a0 245 4 E 2 Y28 EHES A8t o] 1tEE

c. BF%EE ol
grELCE,

=]

6. E2{Z MHsl2{D C}S HAIS G2HAIQ.
a. 2TOIS AR 22I2 YIS EYY| REE S
7. PAHFS| Z00f x| YA} LS BICkR CHS HAS what MY 4 UALICH

a. U=|8 ErE0| 70%Ol0|AZ2H STZ(IPA) E= E2 HIZE S 7HH7| 2
=

E =
71719 b2 BRS SCRi SLIT WslS Efgle 23] 3lx 20| Hojd
B = OhLI0{of BILICE, 9|7 EBIS 5H3 f el USB #0122 Zetx]
ORIN Q. BR4 ES H0|248 H4l &= O} Uslg EtEg AHgsio] of

TEE HESIHAIR.

IS 2|8 EHE 2 PAHFS| BEHS SELICH

8. PAHFZ 3M Petrifilm O{ERALE A1t THE710f @10 USB #|o|2 1t T #H|o|22
ghC

IS
=]

Hot™ B3

3M Food Safety =904 (0| 5t ‘5= 0{’) 0l = 3M Petrifilm 0{EYHAE A1t
mE7|t 2 AZEQ 0] 9 3MOIM S38t= 7|EF 2E0| ZEE 0] YoM sfiEst=
AX| 9l A2 0| E(0[5t AKX} 2 AP0 MHE|Of ASLICE

RsHs 25 G Ha X3

3M2 5 LMZRE| & A7H SHERI0{7E AL 20 T2t AWHOR RS sirtT
EELICH 20| 23t AL TS0 ZBLICH (a) MO 2B 2 AL2IO|
SHERI0Z alet FL, T (b) SHEOI} M, 2HELL Q8 AR, EE

(c) SFEZI07t S=S0fot AFBSHZ 2 3MOlN BFEHA| S HE, ZE, HE Ex
AmEgojot AR E 2L, T (d) StEofLt £E0| 12 822 ALRE AL(0:
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CHE 3| ZHO|L} 2 X EL0{2t A) EEi= (e) SFEROIZE AFZ X 2M0| 2} |FX| =4
=22 MBEX| g2 F2. YHoZ SX[E BRE Mestn, 0| EE2 £EF 8&9
Hehdofl tist AAIH 25, 7|1 ol et AR BE, Melut 85, #& L= Al
& Yol Mol Lo chet AAIY BHES XS 0|0 ZotelX| b= RE LHE
BAE E= QAH 2ES CfAURLICHL 3M2 2T EQI0{7H 27 210| Fs3trtn
HE5IX| etELICt.

i % 2 A ofLfoll SHE017F Sloll YAIE HAIH BB max| e S,

3M o QU 0|2t ALSRIS| QU TS 3MO| MeHof nf2t 1) BAK 25

W8S CHaxl gt BEo| 48] £l mH|, B2 2) 70§ 7 B2l sferdict.

Molof et

WO 3N E FLE MGk, 3MS 0 S0f 02, AR, Ex} EE J[3lo] AMS

E3roto] AHE, 2N, I, BAH £ ST AN istol 3MOIA J213

249 7542 ZUCIAE ALSRILE CIE ARl M2 XIX| LT

SIS BE ZEO| chet SR ool chotol Ao HiASHS 3Me] % X

Ao] o e 2| i StERofof Cheh XIS 3 B o 2 NS Ejetx]
A

RITHS 20l SOIBILICE YR F EE 2otol= 47| D} CH2 WA M 97sts
ol 212 & AUBLIC T F T 270IME HABOR 7EE MY £20|
HggLct

MH|AE @HSI2{™ MH|A MIE{| 28 #HE 215 (Returned Material
Authorization, RMA)2 X sljof BtL|Ct. 1-800-328-1671HOZ M3l FMA|2.
HAM X5 3ME 7[AIMO|LE EH 820l ChE MM HES Eott ZDE HAN
23 AN 250 el MAS X|X| Z&LICt HEof| Zeto| A= L2 gLt
T2 3MO| MEHo|| w2t WA, 42| = 220 s TLICH HOZ SXIE BRE
H2lsta, 3ME 0| HE 2| AR Qlsl WMsH= FIHA &Mo[Lt &dHof CHel HA
Molg X|X| &Lict.

ABAHE MIE Bt HEE X2 HA0| ASLICH ECt XHMIT HEE LAt

|
HALO|E www.3M.com/foodsafetyE & 15t7{Lt #X| 3MO|Lt Y 2| =2
EosHAIR.

3M Food Safety - M= 3! Mu|A HE

3M Product Information: www.3M.com/foodsafety

(0]=) 1-800-328-1671

0|= 2| +1 651-575-5589

HE MH[AE 2o{H 4 3M Food Safety CHE|H0l| 22[3HYAIL.
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3M Food Safety

3M United States

3M Center

Bldg. 275-5W-05

St. Paul, MN 55144-1000
USA

1-800-328-6553

3M Canada

Post Office Box 5757
London, Ontario NGA 4T1
Canada

1-800-563-2921

3M Latin America

3M Center

Bldg. 275-5W-05

St. Paul, MN 55144-1000
USA

1-954-340-8263

3M Europe and MEA
3M Deutschland GmbH
Carl-Schurz-Strasse 1
D41453 Neuss/Germany
+49-2131-14-3000

3M United Kingdom PLC
Morley Street,
Loughborough
Leicestershire

LE111EP

United Kingdom

+(44) 1509 611 611

3M Company

2510 Conway Ave

St. Paul, MN 55144 USA
www.3M.com/foodsafety

3M Osterreich GmbH
Euro Plaza

Gebaude J, A-1120 Wien
Kranichberggasse 4
Austria

+(43) 186 686-0

3M Asia Pacific

No 1, Yishun Avenue 7
Singapore, 768923
65-64508869

3M Japan

3M Health Care Limited
6-7-29, Kita-Shinagawa
Shinagawa-ku, Tokyo
141-8684 Japan
81-570-011-321

3M Australia

Bldg A, 1 Rivett Road
North Ryde, NSW 2113
Australia

611300 363 878

3M is a trademark of 3M.

Used under license in Canada. © 2020, 3M.
Unauthorized use prohibited. All rights reserved.
All other trademarks are the property of their

respective companies.

3M est une marque de commerce de 3M.
Utilisées sous licence au Canada. © 2020, 3M.
Toute utilisation non autorisée est interdite. Tous

droits réservés.

Toutes les autres marques de commerce
appartiennent a leur propriétaire respectif.
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